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Forord

Denne boken inneholder dagbokopptegnelser fra en misjonsreise til Norge
i 1841. Dagbekene tilhorer en ung dansk mann som het Claus Lauritzen
Clausen (1820-1892). Clausen reiste rundt og forkynte for haugianere,
som pa denne tiden fantes i de fleste byer og bygder i Sor-Norge. Selv om
Clausen ikke var haugianer, ble han tatt imot av de haugianske vennene
som en av deres egne. Ryktet lop foran ham om at han var dyktig til &
tale, og han ser ut til 4 ha gjort et godt inntrykk pa mennesker han meotte.
Reisen rundt i Norge gjorde ogsa inntrykk pa dagbokskriveren. Den satte
i gang en kjede av begivenheter som forte til at han to ar senere utvandret
til USA. Clausen er en ganske ukjent figur i norsk historieskriving, men
danske Clausen reiste altsa rundt som misjonaer i Norge i hele fem maneder
og forte dagbok underveis. Dette er hans reiseberetning.

Clausens hoyeste onske hadde lenge veert & bli misjonaer, og reisen til
Norge var for ham et «Missions-Vaerk». Temaet misjon kan kanskje ikke
sies & vaere pa dagsordenen, men Clausens dagbeker kan likevel ansees som
bade aktuelle og interessante. De er aktuelle fordi de inneholder et vell av
opplysninger om haugianere som Clausen traff underveis, som (i motset-
ning til misjon) faktisk er pa dagsordenen. Ikke bare har det de siste arene
veert arrangert landsdekkende jubileer til minne om Haugebevegelsens
opphavsmann Hans Nielsen Hauge. Det er ogsa blitt utgitt flere populeere
og vitenskapelige boker og artikler om bevegelsen, inkludert en bragepris-
vinnende bok." At Clausen dessuten utvandret til USA som et resultat av
reisen til Norge, og det i ar markeres at det er 200 ar siden organisert norsk
utvandring til Amerika startet, gjor utgivelsen enda mer aktuell.

Dagbokene er interessante serlig pa to mater. For det forste er de verdi-
fulle som historiske kilder om norske forhold. I tillegg til & gi en mengde

1 12021 var det nasjonal markering av 250-arsjubileet for Hauges fodsel, og i 2024 200-arsmarkering av
Hauges ded. I 2022 utkom Haugianerne: Enevelde og undergrunn, ved Trygve Riiser Gundersen.
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opplysninger om sentrale haugianere inneholder dagbgkene ogsé tidvis
unik informasjon om steder, reiseméter, religiose praksiser, oppfatninger
og samtaler som gjor dem spennende bade som historisk levning og som
beretning. For det andre er dagbekene interessante fordi personen Clausen
er historisk viktig. Selv om han er lite kjent i Norge, ble han raskt en sen-
tral person i det norske utvandrermiljoet i USA. Det finnes allerede flere
biografier og artikler om ham. Likevel gir dagbgkene ny kunnskap om
personen Claus L. Clausen. Denne informasjonen er interessant fordi den
gir et annet perspektiv bade pa norgesreisen og pa Clausens vei til utvan-
dring enn det som tidligere har vert kjent.

Utgivelsen er en vitenskapelig kildeutgivelse. Det vil si at dagbokene,
som av Clausen ble skrevet med gotisk handskrift, er blitt transkribert og
deretter supplert med forklarende fotnoter og en innledning. I bokens
innledning benyttes Clausens misjonsreise som et mikrohistorisk case for
& belyse to storre kontekster.” Den ene konteksten er misjon, narmere
bestemt misjon blant nordmenn. Framveksten av misjonsbevegelsen i
Norge har stort sett blitt skildret som en bevegelse fra Norge til utlandet.
Clausens dagbeker snur dette pa hodet og gir innblikk i misjon fra utlan-
det til Norge. Den andre konteksten er grundtvigianismens betydning for
norsk utvandring og misjon. Grundtvigianismen har fra flere hold blitt
skrevet ut av historien om tidlig norsk utvandring og misjonsorganisering.
Clausens dagbeker viser at den spilte en sentral rolle for bade ham, for
misjonsbevegelsen i Norge og for tidlig kirkelig organisering i Amerika.

Det er mange som skal takkes for at denne utgivelsen er blitt noe av,
og noen skal nevnes spesielt: Takk til Hanne Sanders, som i sin tid brukte
Clausens dagbegker som kilde i sin doktoravhandling om dansk og svensk
vekkelse.” Uten hennes bruk av dagbokene ville jeg aldri ha oppdaget dem.
Takk ogsa til Rudkebing Byhistoriske Arkiv pa Langeland for velvillig skan-
ning av dagbekene. En mengde andre arkiver og institusjoner har ogsa stilt
opp og hjulpet til med a finne kilder og annet materiale: Det kongelige
bibliotek i Kebenhavn; MF vitenskapelig hayskole i Oslo; First Lutheran
Church, det historiske museet, radhuset og biblioteket i St. Ansgar; Luther
Valley Lutheran Church i Beloit; West Koshkonong Lutheran Church i
Stoughton; Vesterheim Norwegian-American Museum og Luther College

2 Det finnes ulike definisjoner av mikrohistorie, men det er generell enighet om at en mikrohistorisk
undersokelse bor legge vekt pa primaerkilder, ha et mikroanalyseniva og kontekstualisere studieobjektet,
Kjelland 2020: 26.

3 Sanders 1995.
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i Decorah; Norwegian American Historical Association og St. Olaf College
i Northfield; Luther Seminary i St. Paul.

Takk til arbeidsplassen min Hogskulen i Volda for stipend til a reise
til USA. Forlag, fagfeller og kolleger har gitt uvurderlige tilbakemeldinger
og hjelp underveis. Familien har vert utholdende og til og med blitt med
pé tidenes omvei bare for a kjore giennom Clausens hjemplass i Danmark.
Takk til alle som tidligere har forsket pa og skrevet om Clausen og gravd
fram uvurderlig kildemateriale. Og sist, men ikke minst, takk til hovedper-
sonen selv, Claus L. Clausen, for a vaere engasjert, overbevist, tvers gjennom
menneskelig, og for a ta seg bryet med a skrive dagbok.

Ellingsay, 2025
Jostein Garcia de Presno
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KAPITTEL 1

En dansk misjonzer i Hans
Nielsen Hauges fotspor

Sommeren 1841 reiste en dansk misjonzer til Norge. Misjonaren het Claus
Lauritzen Clausen og var bare 20 r gammel.* Avreisested var gya Langeland,
som ligger like sor for den storre og mer kjente oya Fyn i Danmark. Fra
Langeland gikk reisen forst til Helsingor og deretter videre med skip til
Norge. Etter noen dager i Christiania gjorde Clausen en rundreise «mot
klokka» i Ser-Norge: Fra Drammen vestover til Eiker og Kongsberg,
deretter opp gjennom Numedalen, over fjellet ved Hallingskarvet, ned i
Hardanger og videre vestover til Bergen. Etter en avstikker nordover til
Sunnfjord gikk turen videre sorover langs kysten hele veien til Arendal. Til
slutt returnerte han med skip til Langeland igjen. Da han kom hjem, hadde
han veert underveis i fem maneder.

Over forti ar tidligere hadde den norske vekkelsespredikanten Hans
Nielsen Hauge gjort omtrent samme reise, i hvert fall innenlandsdelen. I
1799 hadde han reist fra Drammen til Eiker og Kongsberg, opp gjennom
Numedalen og over fjellet, der han ifolge eget utsagn bare hadde hatt
selskap av «nogle vilde Reensdyr og den Veiviser jeg havde i Folge med
migy».” Deretter gikk ferden videre ned i Hardanger og fram til Bergen.
Hauge beskrev senere reisen sin over fjellet i Beskrivelse over Hans Nielsen
Hauges Reiser, vigtigste Hendelser og Tildragelser. Denne boken hadde
Clausen lest.® Store deler av Clausens reise foregikk altsé i fotsporene
til Hans Nielsen Hauge, slik han hadde beskrevet reisen sin over fjellet i
reisebeskrivelsen sin.

4 Dette er skrivematen Clausen selv benyttet i tidlige brev. Da han bosatte seg i USA, forenklet han som
mange andre navnet sitt og gikk under navnet Claus L(aurits/z) Clausen.

5  Ording1952: 15.

6  Beskrivelse over Hans Nielsen Hauges Reiser, vigtigste Hendelser og Tildragelser [1816], Ording 1952: 1-94.
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Bilde 1. Samtidig portrett av Hans Nielsen Hauge (1771-1824), sannsynligvis malt da
Hauge var i Danmark i 1800. Hauges mange reiser i Norge var til inspirasjon for Clau-
sen, seerlig reisen over fijellet i 1799. Lisens: Falt i det fri

Dette var ikke tilfeldig. Ikke bare hadde Hauges reisebeskrivelse vaert en
viktig drivkraft for Clausen da han valgte a reise til nettopp Norge. Clausen
onsket & oppleve noe av det samme som Hauge. Det var ogsa blant haug-
ianere Clausen reiste, blant dem som pad mange mater var fotavtrykkene
etter Hauges reisevirksomhet.” De fantes langs hele den ruten Hauge hadde
reist. Det var ogsa de som hadde invitert ham til a komme til Norge, og
det var primert dem han besekte underveis. Clausens reise var dermed
en reise i Hauges fotspor bade bokstavelig og billedlig talt. Underveis pa
norgesreisen forte Clausen dagbok. Han opplevde sa mye underveis at det
ble to fulle hefter med dagbokopptegnelser fra turen. De to dagbokene er
hovedinnholdet av denne boken.*

7  En viss grad av tilfeldighet var det likevel at reisen i sa stor grad utgjorde samme reiserute som den
Hauge i sin tid hadde tatt. Da Clausen ankom Norge, tenkte han opprinnelig 4 reise serover med skip i
retning Arendal for & komme fortest mulig til Bergen. P4 grunn av manglende skipsleilighet reiste han
heller motsatt retning og over fjellet til Bergen, se dagbok 1: 22.

8  Inoteapparatet henvises de til som dagbok 1 og 2. Sidetallene viser til sidene i de originale handskriftene
som er angitt med fet skrift i harde klammer i teksten.
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Hvorfor utgis Clausens daghoker?

Clausens dagbeker har aldri vaert publisert. De har tidligere kun blitt
benyttet én gang i historisk forskning, da som kilde til kunnskap om vek-
kelsen i Danmark.” Verken reisens innhold, dagbekenes opplysninger om
haugianere i Norge eller hva reisen forteller om Clausen, har tidligere blitt
presentert eller diskutert. Gjennom denne utgivelsen gjores innholdet av
dagbekene for forste gang kjent og tilgjengelig i Norge.

Det er ikke flust av historiske kildeutgivelser i Norge. Skriftlige kilder
som utgis, er gjerne svaert gamle eller stammer fra personer som har spilt
en sentral rolle i norsk historie."” Clausens dagbeker faller egentlig ikke inn
under noen av disse kategoriene. Hvorfor utgis likevel dagbokene hans?
Det er serlig av to grunner, den ene har 4 gjore med den historiske kon-
teksten de belyser, den andre med Clausen selv.

For det forste er dagbokene viktige som historiske kilder til en peri-
ode der det monoreligiose norske samfunnet begynte & ga i opplesning.
Clausens reise foregikk i en tid med store religiose brytninger, og dag-
beokene tilbyr orkesterplass til denne prosessen, i bade Norge og Danmark.
Forste del av Clausens reise gir detaljerte skildringer av meoter med grundt-
vigianere, baptister og andre vakte i Danmark; grupperinger som delvis
overlappet og delvis stod i strid med hverandre. Da han kom til Norge,
holdt Clausen seg mest med haugianerne, som pé denne tiden var godt eta-
blert som traust religiost inventar i det norske samfunnet. Men ogsa i Norge
kom han i kontakt med konkurrerende religiose grupperinger. Han besokte
bade herrnhutere (ogsa kalt bredrevenner) og nyere religiose bevegelser
som kvekere og sterktroende, som var i tydelig opposisjon til badde hau-
gianerne og herrnhuterne. Grundtvigianere, baptister, haugianere, herrn-
hutere, kvekere og sterktroende: Den gamle homogene religiose enheten
var i ferd med & bli stykket opp. Alt dette skjedde vel & merke i den peri-
oden som ofte framstilles som religionsmonopolets tid i Norge: i arene fra
Grunnloven ble vedtatt i 1814 til dissenterloven ble klubbet gjennom i 1845.
Disse religiose miljoene og brytningene i en formelt sett monoreligios tid
gir dagbokene verdifulle innblikk i.

En sak som delvis samlet og delvis splittet de mange grupperingene, var
den voksende misjonsinteressen. Nordmenn over hele landet begynte &

9  Eneste tidligere bruk av dagbokene er som kilde i Hanne Sanders sin doktoravhandling, Sanders 1995.
10 Se for eksempel utgivelser fra Riksarkivet av historiske kilder fra tiden etter 1814, https://www.arkivverket.
no/om-oss/vare-publikasjoner/arkivverkets-bokhandel/kilder-fra-tiden-etter-1814.

15
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bli grepet av misjonsfeber, og flere unge menn forberedte seg pa a reise ut
som misjongrer til <hedningene». Men det var ogsa en omvendt prosess
pé gang. Det var ikke bare hedninger som var malet for misjonsarbeid.
Norsk misjonshistorieskriving har hatt en tendens til i overveldende grad
a skildre misjonsbevegelsens framvekst som en bevegelse med retning ut
av landet, men ogsa Norge var mal for misjonsreiser." Misjon inn i og ut av
Norge var gjerne to sider av samme sak, og serlig haugianerne var en yndet
malgruppe for misjon til Norge. Ogsa Clausen gikk med en hedningmis-
jonaer i magen, men som for flere andre vordende misjonzrer gikk hans
forste misjonsreise til det evangelisk-lutherske Norge. I denne religiose
brytningstiden var Norge generelt og haugianerne spesielt méal for misjon.
Denne konteksten belyses av dagbekene, og Clausens reise diskuteres i
innledningen som eksempel pa temaet misjon til Norge.

Den andre grunnen til at dagbekene publiseres, er at de gir ny infor-
masjon om den som forte dagbokene, Claus Clausen. Selv om Clausen
ikke har spilt noen framtredende rolle i norsk historie, har han veert sveert
sentral i mange nordmenns historie. Reisen rundt i Norge skulle vise seg
a fa avgjorende betydning, ikke bare for Clausen personlig, men ogsa for
generasjoner av nordmenn. Som et resultat av reisen i Norge og sine nye,
norske haugianerkontakter bestemte Clausen seg snart for a emigrere til
USA for a arbeide blant nordmenn. Etter a ha unnagjort nedvendige forbe-
redelser hjemme i Danmark (som a gifte seg), gikk ferden over Atlanteren i
1843. Det nygifte ekteparet Claus og Martha Clausen slo seg ned i Muskego,
Wisconsin, der Clausen straks ble ordinert til prest for den forste norske
menigheten i USA. I sitt nye hjemland skulle Clausen tilbringe resten av
sitt liv som en profilert aktor i det norske nybyggermiljoet. Han var ikke
bare prest, men ogsa kirkeorganisator, tidsskriftredakter, bygrunnlegger
og slaverimotstander. Betydningen hans var faktisk si variert og varig at
kirkehistorikeren Hjalmar Holand har kalt Clausen for «en av de mest
fortjente meend som har levet blant norske folk i Amerika»."”

Dagbekene kaster nytt lys over dansken med det vanlige navnet som
fikk sa usedvanlig mye a si for nordmenn i Amerika. Dagbokenes bidrag
til kunnskap om Clausens liv er at de knytter norgesreisen sammen med
arene forut for reisen, ikke arene etterpa. Dette er nytt. Clausens reise
rundt i Norge har i litteraturen primeert blitt sett i lys av det som kom
etterpa, utvandringen til Amerika, mens utgangspunktet for reisen har fatt

11 Se for eksempel Danbolt 1947; Nome 1942.
12 Holand 1930: 165.
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mindre oppmerksomhet. Dagbokene og andre tidlige kilder til Clausens
liv bidrar derimot til & se Clausens liv for utvandringen pa bakgrunn av
hans involvering i den danske vekkelsen. I denne sammenheng er den
danske teologen N. E. S. Grundtvig sveert sentral. For vekkelsen i Danmark
fungerte Grundtvig som en forsvarer av de vaktes plass i kirken, og hans
teologi om dapens betydning for frelsen spilte en avgjorende rolle i flere
kirkestrider. Denne teologien var Clausen betatt av. Grundtvigs teologi
var hans hovedmotivasjon for a reise til Norge, den var medvirkende til
avgjorelsen om & emigrere, og en grunnstein i den forste kirkelige organ-
iseringen av nordmenn i USA. Dagbeokene bidrar dermed til en ny og mer
detaljert forstaelse av hvorfor Clausen bestemte seg for a utvandre til USA.
Iinnledningen belyses grundtvigianismens betydning for Clausen spesielt,
og for tidlig misjon, utvandring og kirkelig organisering mer generelt.

Dagbekenes to viktigste bidrag er altsd som kilde til misjon i Norge rundt
1840 og til Clausens vei til utvandring. I begge tilfellene fungerer Clausens
norgesreise som mikrohistorisk utgangspunkt for belysning av videre prob-
lemstillinger. Oppbyggingen av innledningen reflekterer disse to hovedbidra-
gene. I kapittel 2 diskuteres dagbokenes betydning som historiske kilder, den
umiddelbare religiose konteksten i Norge og temaet misjon til Norge. I kapit-
tel 3 skildres Clausens vei til utvandring i lys av den nye informasjonen som
dagbokene og andre samtidige kilder gir, med seerlig vekt pa grundtvigianis-
mens betydning. Fjerde kapittel oppsummerer og avslutter innledningen.
Etter innledningskapitlene folger Clausens dagbeker.

Tekstgrunnlag, utgiverprinsipper og noter

Dagbokene befinner seg i dag ved Rudkebing Byhistoriske Arkiv pa
Langeland.” De bestar av to hefter, det forste pa 62 sider og det andre pd
88 sider. Begge heftene er komplette og vel bevarte. Clausen hadde en fin
héndskrift og skrev med gotiske bokstaver, som var vanlig i bide Danmark
og Norge péa denne tiden.

Hovedprinsippet for kildeutgivelsen er at den originale dagbokteksten
gjengis bokstav- og ordrett. Det innebaerer at eventuelle skrivefeil gjengis
som de star. Ved tvilstilfeller folges hovedformen i dagbekene, eventuelt
datidens norm. Ved usikkerhet om riktig lesemate leses teksten «velvillig».
For ovrig gjelder folgende retningslinjer:

13 Rudkebing Byhistoriske Arkiv/Claus Lauritsen Clausen.
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KAPITTEL 1

o Tekst i [harde klammer], som overskrifter og sidetall, er tilfoyd av
utgiver.

o Teksti<skarpe klammer> indikerer feilaktig dublett/bokstav i original,
for eksempel: har <har>.

+ Kolon brukt som forkortelsestegn gjengis med punktum.

» Forkortelser som fremdeles er i bruk, gjengis slik de star, for eksempel:
kl. Andre forkortelser fylles ut, de utfylte bokstavene kursiveres og for-
kortelsestegn fjernes, slik: Pag. -> Pagina.

« Dagbokteksten bestar for det meste av lopende tekst, uten inndeling.
Avsnittsinndeling er i stor grad foretatt av utgiver for a lette lesingen,
basert pa tematisk sammenheng i teksten. Av samme grunn er det satt
inn tematiske og kronologiske overskrifter i harde klammer.

« Utropstegn midt i setninger er erstattet av komma og flyttet til slutten
av setningen.

« Noen fa semikolon og komma er erstattet med punktum for & skape
kortere setninger.

o Komma er satt inn noen steder der dette ansees nedvendig for
forstaelsen.

« Setninger og substantiv startes med stor bokstav etter datidens norm,
selv der dette ikke er tilfellet i originalen.

« Clausens egne korrigeringer i teksten er gjengitt, men ikke saerskilt
markert. Utstroket eller korrigert skrivemate er ikke gjengitt.

o Originale tekstformateringer som understrekninger og fet skrift er
gjengitt pa tilsvarende mate.

o Sitater gjengis i anforselstegn.

« Latinske bokstaver er ikke saerskilt markert. Dersom latinske bokstaver
markerer et sitat, gjengis dette i anforselstegn.

o+ Hevet skrift bringes ned pa linjen slik: I -> Iste.

« Dobbel bindestrek gjengis som enkel bindestrek. Bruk av bindestrek
ved linjeskift er ikke gjengitt.

o Parentes som i original er skrevet /: ... /: gjengis ( ... ).

Forklarende fotnoter er lagt til dagbokteksten for 4 lette forstaelsen. Notene
gir i hovedsak forklaringer pa uvanlige danske ord, biografisk og geografisk
informasjon om personer og steder som omtales i teksten, henvisning til
bibelvers som Clausen eksplisitt siterer, og henvisning til kilder for videre
lesing.



KAPITTEL 2

Clausens misjonsreise
til Norge

I dette kapittelet vurderes dagbekenes verdi som historiske kilder, og
norgesreisen diskuteres som misjonsreise i lys av den framvoksende
misjonsinteressen i Europa. Clausens reise rundt i Norge var en del av en
framvoksende misjonsbevegelse. Denne bevegelsen medforte ikke bare
misjon ut av Norge, men ogsa inn i Norge. Et viktig bakteppe for den
gryende misjonsinteressen i Europa var de mange kristne vekkelsesbev-
egelsene. Disse stod delvis i forstaelse og delvis i brudd med den auto-
riserte kirken. Clausen kjente til flere av dem fra Danmark og traff enda
flere i Norge. I Norge var den viktigste av disse vekkelsesbevegelsene
Haugebevegelsen. Haugianerne var ikke bare sentrale i oppstarten av det
forste norske misjonsselskapet; de var ogsé den viktigste misjonsmarken
for de forste misjonzrspirene som reiste rundt i landet. Clausens misjons-
reise tematiserer misjon overfor haugianerne som et historisk fenomen.
Sporsmal som tas opp, er forholdet mellom vekkelse og misjon, hvorfor
det ble satt i gang misjon til et land som allerede hadde en kristen befolk-
ning, og hva budskapet til tilreisende misjonaerer var. Men forst en kort
introduksjon av dagbekenes forfatter.

Pionerpresten Claus L. Clausen

Siden Clausens vei til utvandring diskuteres i detalj i neste kapittel, legges det
her vekt pa hans livi Amerika. Pa grunn av sin banebrytende rolle for norske
utvandrere er Clausen en mye omtalt person. Han forekommer i sa godt
som alle historiske framstillinger av tidlig norsk utvandring til Amerika."
I tillegg er det skrevet to biografier, flere artikler og en masteroppgave om

14 Se for eksempel Christianson 1983; Holand 1978: 113-125; Lovoll 1999: 80-82, 104; Nelson & Fevold 1960:
82-95.
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ham.” Nar det gjelder livet i Danmark for utvandringen, kan det i korthet
nevnes at Clausen kom fra relativt enkle kar pa gya Are. Som tenaring
ble han grepet av den danske vekkelsen, noe som vakte et sterkt gnske om
a reise ut som misjonzr. Han gjorde flere bestrebelser pa a realisere mis-
jonerdremmen, og dette brakte ham etter hvert til Norge. Gjennom haug-
ianere han traff der, fikk han tilbud om & bli leerer for norske utvandrerbarn
i settlementet Muskego, Wisconsin, i USA. Da han kom fram dit sammen
med sin Martha, ble han raskt ordinert til prest for settlementets innbyggere.
Resten av livet i USA hadde prestetjenesten, ikke leereryrket, som omdrein-
ingspunkt, og det var norske utvandrere Clausen arbeidet blant.

Clausens livi Amerika kan deles i tre perioder. I den forste perioden eta-
blerte Clausen flere menigheter i Wisconsin og arbeidet som omreisende
prest. Forst var det med base i Muskego, senere flyttet han til Luther Valley,
noen timers reise unna. Martha dede allerede i 1846, etter @ ha fodt en senn.
Clausen giftet seg da med den norske enken Bergetha (Birgitte) Brekke.
De fikk fire sonner sammen og tok til seg en fosterdatter. Som prest blant
norskamerikanere forrettet Clausen hundrevis av dap, konfirmasjoner,
ektevielser og begravelser. Nér det gjelder det sistnevnte, var rekorden 17 pa
én dag, etter et malariautbrudd.” I tillegg til de kirkelige oppgavene var han
ogsd med pa & bygge opp en norskamerikansk kirkestruktur og offentlighet.
Han var forste formann for det som senere skulle bli Den norske synode,
det storste kirkesamfunnet for norskamerikanere. Han startet ogsa opp
tidsskriftene Evangelisk Maanedstidende og Emigranten og bidro i begyn-
nelsen med det meste av stoffet selv. Clausen var altsa forst ute pa mange
omrader. Av E. Clifford Nelson og Eugene L. Fevold, som har skrevet his-
torien om norskamerikanske lutherske kirker, blir han derfor karakterisert
som en «trail blazer», en banebryter, blant norskamerikanerne.”

Som prest var Clausen bade godt likt og omstridt. Han var mer
en folkets mann enn embetsmann. Av fotfolket pa preerien var han i
overveldende grad godt likt og kjent som en veltalende, omsorgsfull og
populer forkynner. Han delte den sosiale bakgrunnen til flertallet av
utvandrerne og brukte mye tid pd omreisende virksomhet. Forholdet
til de norske prestekollegene var av mer blandet karakter. Han hadde
ingen formell teologisk utdannelse og kjente pa et konstant intellektuelt

15 Andersen 1921; Jorgensen 1930; Strand 1913; Swansen 1949; Vig 1907-1909.
16  Dette skal ha veert 1. januar 1844, Swansen 1949: 49.
17 Nelson & Fevold 1960: 82-95.
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mindreverdighetskompleks overfor de andre prestene.”® Han var dessuten
aktiv pa flere omrader enn det som var vanlig, selv til datidens allsidige pio-
nerprester a veere, noe som ikke falt i god jord hos prestekollegene. Han var
ogsa involvert i flere teologiske stridigheter med sine kolleger og represen-
terte som regel mindretallet. Blant annet ble han beskyldt for stadig a skifte
standpunkt og & snu kappen etter vinden."” Storst av alle stridighetene var
den langdryge slaveridebatten i Den norske synode pa 1860-tallet. Mens
flertallet av prestene i synoden sokte & skille mellom slaveri i seg selv og
slaveri slik det forekom i det amerikanske samfunnet, inntok Clausen et
entydig standpunkt mot slaveri.** Som et resultat av striden forlot Clausen
til slutt synoden.

Clausen var en banebryter ogsa i ganske bokstavelig forstand. I 1853
ledet han en gruppe norske bosettere vestover til det nordlige Iowa for a
bryte nytt land og etablere bosetningen Saint Ansgar (St. Ansgar). Dette
ble starten pa den andre perioden av Clausens liv i Amerika. St. Ansgar
utviklet seg til en landsby og tjente i mange ar som stoppested for nord-
menn pa leting etter nye steder & bo lenger vest.” I St. Ansgar var Clausen
béde prest, byplanlegger, butikksjef, meller, gardbruker og, ved behov,
tannlege.” Ifolge Fred Swansen, forfatter av en biografi om Clausen, var
etableringen av St. Ansgar den viktigste bragden til mannen som var forst
ute med sd mangt.” Ogsa érene i lowa bed pé variasjon fra den daglige
prestetjenesten. Clausen satt en periode i delstatsforsamlingen, var dom-
merfullmektig, medlem av skolekommisjonen, og tjenestegjorde pa nord-
statenes side som feltprest under borgerkrigen. Han var ogsa med pa 4 stifte
enda et kirkesamfunn etter bruddet med Den norske synode, den sékalte
dansk-norske Konferensen.

18  Nelson & Fevold 1960: 91.

19 Ifelge den norske forretningsmannen Seren Bache fra Drammen, som reiste sammen med Clausen til
Muskego, krevde Clausen absolutt innordning og lydighet fra menigheten sin i flere kirkesaker, mens
han selv endret standpunkt flere ganger, jf. Nelson & Fevold 1960: 62, 81, 83. Ogsé i slaveridebatten ble
Clausen anklaget for 4 endre standpunkt, blant annet med sin «Tilbagekaldelse» i Emigranten 2. desember
1861, fra en formulering han tidligere hadde sluttet seg til. De andre prestene i Den norske synoden var
enige om at «Past. Clausen viste sig under Striden meget vaklende og usikker i sit Forhold til den hellige
Skrift. Og for Synodens Prester, som forte Kampen mod ham, var dette det beteenkeligste ved hans hele
Stilling.», Halvorsen 1903: 245. I kampens hete ble Clausen av en av de andre prestene beskyldt for &
veaere profet for urene dnder, DeGarmeaux 2016: 224.

20 Om Clausens rolle i slaveristriden, se Haraldse 1988: 86-90.

21  Swansen 1949: 18.

22 Byen finnes den dag i dag og har bade butikker, restauranter, jernbanestasjon, eget idrettslag, en park
oppkalt etter sin grunnlegger og et lite bymuseum.

23 Swansen kalte biografien sin The Founder of St. Ansgar, Swansen 1949.
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Bilde 2. En av Clausens mange meritter var grunnleggelsen av St. Ansgar i lowa. @nsket
var a skape en samlingsplass for skandinaver, sa kolonien fikk navn etter Skandinavias
helgen. Det lokale idrettslaget heter The Saints. Foto: Jostein Garcia de Presno

Den siste perioden av livet i USA var preget av oppbrudd og flytting for
Clausen og familien. Han var hele livet plaget av svak helse, noe som flere
ganger medvirket til at familien flyttet pa seg, eller at han oppgav preste-
stillingen.* 11872 tok han av denne grunn med seg familien fra St. Ansgar
til Virginia og provde a etablere en ny bosetning der. Forsgket var mis-
lykket, og familien flyttet tilbake til St. Ansgar igjen etter seks &r.> Etter
noen rastlgse ar der flyttet han nordover til Austin i Minnesota, der han
tilbrakte sine siste ar, forst som prest og deretter som pensjonist. Et vitnes-
byrd om Clausens popularitet og betydning blant de norske utvandrerne er

24 Clausen var blant annet plaget av slag, temporere lammelser, blodspytting og migrene.
25 Kinsley & Kinsley 1996: 61-82.
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oppslutningen ved begravelsen hans i 1892. Folk kom tilreisende langveis
fra, og begivenheten ble bade fotografert og dokumentert.

Misjonaer i Hauges fotspor: Clausens reise til
Norge i 1841

Clausens norgesreise i 1841, som skildres i dagbekene, foregikk for Clausen
utvandret, mens han var bosatt pa Langeland i Danmark. Reisen kom i
stand etter personlig invitasjon fra haugianere i Bergen. Den direkte
foranledningen var at Clausen i pasken tidligere samme ar hadde besokt
haugianerne der og talt pa flere haugianske forsamlinger i omradet. Hauge-
vennene i Bergen ble si begeistret for den unge danske predikanten at
han ble invitert til & komme tilbake pa en lengre reise for & besoke deres
trosfeller rundt om i landet.

Clausen takket ja til invitasjonen. Fredag den 2. juli 1841, «forsynet med
lovlig Pas», satte han nok en gang kursen mot Norge. Forste del av rei-
sen foregikk i Danmark, med skip fra Langeland til Kgbenhavn. Clausen
gjorde som mange andre for ham og benyttet stillesittingen pé skipet til
& begynne & skrive dagbok.”® Fra Kebenhavn gikk turen videre til fots til
Helsinger, der han fant seg et annet skip som skulle til Norge, neermere
bestemt til Langesund. Reiseruten videre fra Langesund var ikke planlagt i
detalj fra Clausens side. Til det var datidens transportmuligheter for ufor-
utsigbare. Han tok forste skip videre til Holmestrand og gikk deretter til
Drammen, der han tok inn hos haugianeren Ole Mjelva. Fra han sluttet
seg til haugianerne i Drammen, foregikk resten av reisen i Norge fra det
ene haugianske hjemmet til det neste.

Hva var Clausens misjonsstrategi? Hvordan gikk han fram for a komme
i kontakt med folk nér han reiste rundt i det for ham ukjente Norge? I et
leserinnlegg han senere skrev om reisen sin i Norge, skildrer han framgangs-
maten sin. Den var svert lik den strategien Hauge og haugianerne i sin
tid hadde brukt, og gikk ut pa & benytte seg av nettverket av vakte kristne.
Clausen oppsekte med andre ord lokale haugianere, som pa folkemunne
gjerne gikk under betegnelsene «hellige» eller «lesere»:

Den Maade jeg bruger og har erfaret at veere den bedste naar Man paa ukjendte Steder

onsker at komme til Kundskab om der ere nogle christelige Venner paa Stedet, er

26 Jf. Carter 2010: 141.
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denne: Jeg sporger den forste, den bedste Person jeg kommer til om de veed noget af
om der ere nogle af de saakaldte Hellige eller Laesere her; og sjelden er jeg gaaet Glip

af et sandfeerdigt Svar paa dette Sporgsmaal.”

Nar Clausen forst hadde kommet i kontakt med haugianere pé et sted,
introduserte disse ham for de andre haugianerne i omrédet. Deretter bodde
han gjerne med ulike haugianske venner si lenge han var pa stedet.

Clausens misjonsaktivitet bestod for det meste av samlinger og sam-
taler. S snart han ankom et nytt sted, ble det alltid tillyst forsamling. De
omkringboende haugianerne troppet da opp, sa sant de hadde anledning,
for & here den tilreisende predikanten. Deretter gikk det slag i slag med
samtaler pa dagtid og forsamlinger pa kveldstid. Etter noen dager med et
slikt program reiste han gjerne videre. Haugianernes fromhet diskuteres
nzermere nedenfor.

Det var ikke bare haugianere Clausen oppsekte i Norge. Da han kom
til Stavanger, ble han ogsa kjent med medlemmer av konkurrerende vek-
kelsesbevegelser. I denne byen var det aktive fellesskap av bade herrnhutere,
kvekere og sterktroende. I mote med disse grupperingene var det forst
og fremst samtaler det gikk i. Clausen tilbrakte flere dager sammen med
representanter for disse grupperingene og la vekt pa a here dem fortelle
med egne ord hva de trodde pa, og hvorfor. Dagbokene inneholder rela-
tivt fyldige beskrivelser av disse samtalene. Selv om disse religiose grup-
peringene er velkjente i norsk kristendomshistorie, gir Clausens dagboker
et detaljert og relativt sjeldent innblikk i hvordan forholdet mellom dem
kunne utspille seg.

Herrnhuterne, eller brodrevennene, var en gammel pietistisk beve-
gelse som hadde dannet fellesskap i flere byer langs norskekysten. De la
stor vekt pa det folelsesmessige aspektet ved troen, og at Jesus ble saret
for menneskers frelse. Fra sin fartstid i den danske vekkelsen var Clausen
i utgangspunktet mistenksom overfor dem, serlig nar det gjaldt deres
forstaelse av ddpen og treenigheten. Haugianerne hadde siden Hauges
dager ogsa vert relativt tilbakeholdne overfor herrnhuterne. Gjennom
sine moter med herrnhutere i Norge ble Clausen derimot overbevist om at
de i Norge ikke utgjorde noen sekt, og at de i mange henseender «slet ikke

27 Upublisert leserinnlegg fra Claus Clausen til Dannebroge om reisen i Norge 1841, s. 1, Det Kongelige
Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 369:3 Gendeberne.
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stemmede overeens med de egentlige Brodremenigheder heri Danmark og
Tyskland».*® Da han reiste fra Stavanger, hadde han fatt flere naere venner
blant dem. Dagbokene gir forst og fremst et innblikk i kontakten og samar-
beidet mellom disse to bevegelsene, ikke i konkurransen og forskjellene.

Noen som derimot utgjorde en sekt etter datidens definisjon, var
kvekerne. De breot bade med lover og normer ved blant annet a avsta
fra & dope barna sine, nekte gravlegging i vigslet jord og ikke ta av hat-
ten for andre. Etter napoleonskrigene hadde noen av dem slatt seg ned i
Stavanger.” Kvekersamfunnet i byen ble ledet av den myndige Elias Tastad,
som selv hadde sittet i engelsk fangenskap under krigen, og blitt overbevist
av kvekere han mette der. Clausen oppsekte kvekerne i Stavanger flere
ganger og hadde lange samtaler med Tastad med tanke pa & forsta deres,
i hans gyne, merkelige leere og skikker. Tastad lot seg ikke rokke i sine
overbevisninger, derimot fikk Clausen stor medfolelse for deres inderlige
religiositet. Ved én anledning deltok han pa en av deres tause samlinger,
riktignok uten a klare & forholde seg taus selv. Da han forlot dem, kon-
kluderte han med at selv om de tok feil pa flere punkter, var hjertelaget i
orden. Dagbekenes skildring av kvekerne er sé flatterende at en som fikk
lese giennom dagbekene i Danmark, mente at Clausen matte ha blitt kveker.

Den nyeste av de religiose grupperingene, de sterktroende, var svert
kritiske til haugianerne.’® De vektla kunnskapen om frelse og at man som
troende kunne ha sikkerhet for at man var frelst. Det bodde noen av dem
i Stavanger, men det var forst da han kom til Egersund at Clausen ble
bedre kjent med dem. Der hadde han en lang prat med den lokale lederen,
Sigbjern Egelandsdal, som ifelge Clausen «baade var sterk og vidste at
han var steerk».” De to kom ikke s godt overens, og Clausen kunne ikke
helt like de sterktroende. Som med kvekerne forble de enige om a vaere
uenige. Clausens skildringer av samtalene med Egelandsdal vitner om en
tydelig gjensidig skepsis.

Dagbekene slutter midt i en gripende fortelling om hva som skjedde
mens Clausen var pa vei fra Kristiansand til Arendal. Clausen skriver ikke
noe om hvorfor han besluttet a avslutte reisen akkurat da. Kanskje var
han bare mett av a reise. Da Clausen kom til Arendal, hadde han ogsa

28 Upublisert leserinnlegg fra Claus Clausen til Dannebroge om reisen i Norge 1841, s. 9, Det kongelige
bibliotek/Lindbergs arkiv/ Add. 369:3 Gendeberne.

29 Seierstad 1943.

30 De sterktroende organiserte seg pa slutten av 1800-tallet som Menigheten Samfundet, som fortsatt har
menigheter pa Servestlandet, Iversen 2021.

31 Dagbok 2: 69.
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fullfort nesten en hel rundtur i Ser-Norge. I Arendal snudde han og dro
tilbake igjen til Kristiansand for & reise hjem. Han fikk raskt plass pa et
skip til Langeland hvor han ankom helt i slutten av november 1841, med
to utskrevne dagbeker i tornisteren.”

Dagbgkene som levning og beretning

Hvor palitelig og hvor signifikant er informasjonen som finnes i dagbekene?
Som historiske kilder har de forst og fremst verdi fordi de er samtidige. Som
dagboker er de skrevet pa samme tid som begivenhetene de handler om, og
har stor neerhet til personer og hendelser. De er likevel tydelig preget bade
av Clausens utvalg og av hans perspektiv. Nar det gjelder utvalg, betyr dette
at det er de ulike vekkelsesbevegelsenes religiose tro og praksis vi forst og
fremst far innblikk i.

Dagbekene framstar som sveert troverdige, men ogsa sterkt preget av
forfatterens perspektiv. Det er tydelig at Clausen bestreber seg pé a vaere
mest mulig sannferdig og velvillig i sine beskrivelser av personer og sam-
taler. Det er like tydelig at de mange motene med mennesker pa reisen
skildres slik disse framstar ut ifra Clausens perspektiv. Clausen katego-
riserer for eksempel gjerne andre personer som enten «fordomsfrie» eller
«fordomsfulde».” Det er tydelig at dette stort sett betyr at de var henholds-
vis enige eller ikke med Clausen. At dagbokene pa denne maten ikke er
noytrale eller objektive forringer ikke deres verdi, men det er klart at de
sier like mye om Clausen som om det han skildrer. Med andre ord gir
dagbokene informasjon bade som beretning og som levning og mé leses
med dette i mente.*

Som beretning gir dagbokene mange nye opplysninger av det litt
kurigse slaget. For eksempel far vi pa svaert detaljert mate vite hvorfor det
ikke er bevart noen middelaldersk Kristus-figur fra den tidligere stavkirken
pé Svaney. Det er fordi Clausen, da han var der i august 1841, syntes den
hadde sett sine beste dager og med maélbevisst handlekraft sorget for a fa
den flernet.” Clausen var ogsd pé sightseeing i solvgruvene i Kongsberg.
Fra en gruvearbeider han kom i snakk med, blir vi kjent med et hittil

32 tornisteren: en ransel brukt til reise. Clausen skildrer en episode med tornisteren sin i slutten av forste
dagbok. Reisen fra Kristiansand til Rudkebing p& Langeland skildres stikkordsmessig i dagbok 2: 85.

33 For eksempel dagbok 1: 26; dagbok 2: 9.

34 Om alese historiske kilder som levning og beretning, se for eksempel Melve & Seland 2023: 69.

35 Dagbok 2: 27-28.
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ukjent sagn om trollet Gurre, som gruvearbeideren en gang hadde hort
lage sa mye leven nede i gruvene at han ble dov i en hel méned etterpa.*
Vi far ogsa vite at han som var sjef for medisinalbyraet i Christiania i 1841,
Jacob Christlieb Schandorff, hadde parykk og var en festlig fyr a konversere
med.” Som sagt, en del kuriose opplysninger.
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Bilde 3. Fgrste side av Clausens dagbok, pabegynt 2. juli 1841. Skannet kopi fra
Rudkgbing Byhistoriske Arkiv utfgrt pa forfatterens forespgrsel.

Men dagbekene beretter ogsa innhold av «<mykere» karakter, som samtaler
og observasjoner. Vi far vaere flue pa veggen i en rekke ordskifter mellom
Clausen og personer han kom i kontakt med pé reisen. Som da «freken
Chapmann» i Helsinger ga uttrykk for sin dypeste bekymring og spurte
Clausen i full fortrolighet om hvor han mente grensen gikk for 8 komme
til himmelen. Ville brodrene hennes, som var blitt «gjendepere», havne
pa feil sted etter doden?®® Og hvordan forstanderinnen av Eugenia stif-
telse i Christiania, Maria Schandorft (kona til byrasjefen med parykken),

36 Dagbok 1: 43-44.
37 Dagbok 1: 30.
38 Dagbok1:17.
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fortalte sa likefram og direkte om sine personlige bekymringer at Clausen
konkluderte for seg selv med at selv om hun var en av de litt suspekte
bredrevennene i navnet, sa var hun det heldigvis ikke i gavnet.” Ikke pd
noen annen mate far vi i storre grad folelsen av a veere til stede der og da
i historien, enn i slike smé glimt av hva som rerte seg av tanker og folelser
hos mennesker i samtiden. Dagbgkenes verdi som beretning er kanskje
forst og fremst referat fra en mengde slike moter mellom Clausen og flere
kjente og mer ukjente personer.

A lese dagbokene som levning innebzrer derimot & sporre etter hvilke
opplysninger vi indirekte kan hente ut av dem. Her avhenger svarene av
hvilke sporsmal vi stiller; ogsa her kan vi fa en del kurigse opplysninger.
For eksempel kan dagbekene fortelle oss om hvordan en utlending med
vekkelsesbakgrunn fra nedre sosiale sjikt ble mott i Norge.*’ Vi far ogsé
flere til dels morsomme eksempler pa hvordan ulike norske dialektord ble
uttalt, og hvilke spraklige misforstaelser som kunne oppsta.*' Og vi far vite
at dampskipene langs norskekysten, som Clausen flere ganger benyttet seg
av, slett ikke alltid trafikkerte de rutene historiebokene sier at de har gjort.
I flere tilfeller ble de tydeligvis provd ut pa én strekning for de havnet i fast
rutefart et annet sted.”

A lese dagbokene som levning gir, i tillegg til slik litt tilfeldig informa-
sjon, kunnskap om serlig to tema, som denne innledningen videre skal
handle om: misjon til Norge og Clausens vei til utvandring. Nekkelen til &
si noe om begge disse temaene er a begynne med & sporre hva det forteller
oss at dagbeokene i det hele tatt finnes.

Hvorfor daghoker?

Hvorfor Clausen skrev dagbeker, er et sporsmal med mange svar. For a
begynne kan man stille sporsmalet mer generelt: Hvorfor skrev egentlig
folk dagbeker omkring 18407 Litt forenklet kan man si at det pa denne
tiden var blitt trendy a skrive dagbeoker. Det ble en stadig mer utbredt
aktivitet i Norge og Skandinavia utover 1700- og 1800-tallet.” Dette gjaldt
selvfolgelig forst og fremst den kulturelle elite, der dagbokskriving etter

39 Dagbok I: 29.

40  Se for eksempel motet med Maria Schandorff, dagbok 1: 28-30.

41  Se for eksempel samtalen mellom Clausen og en gjetergutt, dagbok 2: 11-12.
42 Dagbok 1: 22-23; 2: 26.

43 Skei 2024.
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hvert ble en dyrket sjanger. Det vi vet om grunnlovsforhandlingene pa
Eidsvoll i 1814, er for eksempel mye takket vaere dagbekene til kongepre-
tendenten Christian Fredrik.** Og en viktig kilde til samtidens syn pa Hans
Nielsen Hauge og haugianerne er dagbekene til slottspresten pa Akershus,
Claus Pavels.” Men begge disse dagbokskriverne var en del av samfunnets
sosiale elite, noe Clausen definitivt ikke var. Clausen var av bondestand,
noe som gjor at hans dagbeker kan knyttes til en underkategori av dagboker
pa 1800-tallet, bondedagbeoker.

Etter hvert som skriveferdighetene i befolkningen okte, begynte det
ogsd 4 dukke opp bondedagbaker.*® Disse ga naturligvis et ganske annet
blikk pa samfunnet enn elitens. De var skrevet av folk uten sarlig formell
utdannelse, men som gjennom skolegang eller pa egen hand hadde laert
seg a skrive. Ett av de tidligste eksemplene er fort i pennen av laereren
Peder Amundsen Teye i Vestfossen. Han holdt i lang tid rundt ar 1800 en
bok med daglige opptegnelser. Den kalte han enkelt og greit for «Bog om
mig selv».”” Den inneholdt opplysninger om gérdsdrift, naboer, religiose
forhold og ikke minst veret. Clausens dagbeker er pa et vis en slags bonde-
dagbok, bedemt ut ifra hans sosiale stand og utdannelsesniva. Samtidig er
det lite om gardsdrift og naboer der, siden han primeert skildrer en reise.
Dermed kan dagbekene hans ogsa relateres til en annen underkategori,
reisedagboker.

Det fantes reisedagboker, eller reiserapporter, av ulike slag. Noen av
eneveldets embetsmenn fikk for eksempel i oppgave & rapportere detaljert
fra sine reiser rundt i landet. Den dansk-norske embetsmannen Christen
Prams reiserapporter fra en reise i Norge i 1804-1805 er et velkjent eksem-
pel.*® Ogsa utlendinger pa reise i Norge skrev reisedagboker. I deres oyne
var Norge et eksotisk land, noe som kunne framkalle detaljerte beskrivelser
av opplevelser og samfunnsforhold. Den britiske befolkningseksperten
Thomas Malthus skrev for eksempel dagbok pa sin reise i Norge i 1799 og
skildret alt det fremmede han opplevde.” Ogsa for danske Clausen var det
utvilsomt noe eksotisk over Norge. «Snart skal Norges steile Klipper og

44  Arkivverket 2017.

45  Pavels 1864. Pavels forte dagboker hele livet, men brant flere av dem.

46 Pedersen 1998; Skei 2024.

47  Teye & Vasstveit 2021.

48 Pram 2019. Vargas Bedmar gjorde en lignende reise for danskekongen i 1810 for & kartlegge «metallur-
gisk-tekniske» forhold, jf. Jacobsen 1998: 76. 11841 reiste stipendiat N. Lund gjennom Nord-Norge for &
undersgke botaniske forhold. Han rapporterte ikkee bare om planter, men ogsa om haugianerne i Malselv
og Bardudalen, Lund 1842: 85-91.

49  Malthus 2005.
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heie, golde Fjelde heeve sig for mit Qie og belge under min Fod», skrev han
oppremt i det han la ut pé reisen.” Samtidig var han verken embetsmann
eller befolkningsekspert; det var misjon og haugianere han var opptatt av.
Selv om dagbekene hans er reisedagbeker, kan de derfor knyttes til nok en
underkategori. Na begynner det a bli ganske smalt.

Huvis vi laget en kategori som het «reisedagbeker fra misjonsreiser til
Norge pa forste del av 1800-tallet», passer Clausens dagbgker som hand i
hanske inn i denne. Men gar det an & snakke om en slik kategori? Det gjor
faktisk det. Misjonaerdagbeker som generell sjanger hadde eksistert helt
siden 1700-tallet, og som med s& mye annet var det de misjonsivrige herrn-
huterne som var forst ute.” Herrnhuterne reiste rundt som misjonerer
blant «hedninger» verden over og dokumentere sin virksomhet. Men ogsa
misjonsreiser til det kristne Norge ble dokumentert i dagbeker, selv om det
ikke var av herrnhutere. Flere slike dagboker er bevart.

11826-1827 reiste for eksempel den dansk-britiske misjonzren Carl von
Biilow langs kysten av Ser-Norge som utsending for det britiske misjons-
selskapet Continental Society. Han samlet sammen folk til vekkelsesmoter,
delte ut traktater og tenkte seg til Finnmark for 4 misjonere for «finnene»,
det vil si samene. Underveis forte han dagbok, og utdrag av denne ble pub-
lisert av misjonsselskapet hans etter at han kom tilbake fra reisen.”” Noen ar
senere, 11840, altsd aret for Clausens reise, foretok Hans Christian Knudsen,
som skulle bli Norges forste misjonzr, en reise langs Serlandskysten for
a danne lokale misjons- og avholdsforeninger. Ogsa han etterlot seg en
fyldig reisedagbok fra misjonsreisen sin. Den ble publisert av faren etter
sonnens ded.” Dagboker fra misjonsreiser i Norge var altsa ikke noe nytt
i 1841. Tvert imot er Clausens reisedagboker bare ett eksempel pa doku-
mentasjon av misjonsmotiverte reiser rundt i Norge pa den tiden. Det at
Clausens dagboker ikke er unike, sier derfor noe vesentlig. Det forteller at
misjon til Norge var en tendens i tiden.

Forste del av svaret pa hvorfor Clausen skrev dagbeker, er altsa at flere av
dem som mestret skrivekunsten, hadde grunner til 8 dokumentere begiven-
heter i form av dagbeker. Clausens dagbgker er bade bondedagboker og

50 Dagbok 2:7.

51 Magnussen 2023: 24; Wellenreuther & Wessel 2005.

52 Biilow 1827. Et utdrag pa norsk av den engelske originalen er utgitt i Thrap 1906. Om von Biilow, se
Kolsrud 1929; Nome 1942: 147-153.

53 Knudsen 1867. Om Hans Christian Knudsen, se Mong 1987.
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reisedagbeker. Men forst og fremst er de misjonsdagbeker fra en misjons-
reise til Norge.

Hvorfor Clausen?

Vi kan sporre videre om hva det betyr at akkurat Clausen skrev dagbeker,
og hvorfor han gjorde det akkurat pé reisen til Norge. Svarene sier bade
noe om Clausen og reisen hans og om hvordan dagbekene ber leses.* For
det forste skrev Clausen dagbeker fordi han var en skriver. Han hadde i
flere ar veert leerling péa et godsforvalterkontor og hadde mottatt privat-
undervisning.” Begge deler hadde bidratt til & utvikle skriveferdighetene
hans. Han hadde ogsa forfattet flere lange brev og leserinnlegg i forbindelse
med vekkelsen hjemme i Danmark, og var gjerne den som forte ordet pa
vegne av andre.”® Senere i USA skulle han komme til 4 utgi bdde tidsskrifter
og skrifter.”” Clausen var god til & uttrykke seg skriftlig, selv uten formell
utdannelse.”

Enkelte passasjer i dagbekene vitner om dette og er en fryd a lese, som
skildringen av fjellkryssingen fra Hallingskarvet til Eidfjord, med ned-
stigingen ved Veringsfossen som et hoydepunkt.” Den fornoyelige sam-
talen som folger like etter, om bruk og misbruk av brennevin, mellom en
selvbevisst, bedrevitende Clausen og en skyssgutt som trengte noe a styrke
seg pa underveis, er heller ikke a forakte. Det er alt annet enn tilfeldig at
nettopp Clausen skrev dagbeker; han kunne & skrive.”’

54 Det er forresten tydelig at Clausen skrev dagbeker i stor grad takket vaere det omskiftelige norske
vaeret. Det var nettopp var pa regnversdager (serlig pa Vestlandet) Clausen tok seg tid til & oppdatere
dagbekene med de siste dagers opplevelser.

55  Se nedenfor, under Clausens selvbiografi.

56 Pa vei over Atlanteren ble Clausen ofte anmodet om a henvende seg til kapteinen pa vegne av andre
passasjerer, Andersen 1921: 46-47.

57 Clausen 1869; Clausen 1881.

58 Selv om han ogsa innsd at han kunne bli unedvendig skarp i sine skriftlige innlegg: «[D]eels har det
altid faldet lettere og naturligere for mig at tale end at skrive, og jeg har saedvanlig fundet i Pennen en
traeg, ofte en trolgs, Staldbroder, som paa Papiret indklaedte i bitter Form, hvad jeg i Hjertet kun meente
skulde vere alvorligt», Christiania-Posten 26. september 1850.

59 Dagbok 2: 6-17.

60 Iutgangspunktet synes ikke Clausen & ha skrevet med tanke péd publisering av dagbekene, jf. upassende
kommentarer som «Hr. Engel Hansen fandt jeg at vaere en meget hjertelig, velmenende Mand, som vel
ikke lod til at have meget Omleb i Hovedet», dagbok 2: 33. Pa slutten av dagboken, derimot, gjengis
en gripende fortelling, med en rekke personer involvert. Alle disse personene nevnes kun med initialer
(dagbok 2: 77-84). Kan dette ha veert med tanke pé at de ikke skulle kunne identifiseres av lesere? Grepet
var i hvert fall vellykket, for det har ikke veert mulig 4 koble initialene til historiske personer. Da Clausen
kom hjem til Langeland, skrev han derimot et leserinnlegg om reisen til Lindbergs tidsskrift Dannebroge
som tydelig var ment for publisering. Det upubliserte leserinnlegget befinner seg i Det kongelige bib-
liotek/Lindbergs arkiv/Add. 369:3 Gendeberne.
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Det andre svaret pa hvorfor akkurat Clausen skrev dagbeker er det vik-
tigste, fordi det sier noe essensielt om norgesreisen og hvordan dagbekene
ber leses. Fra litteraturvitenskapen vet vi at dagbeker gjerne blir pabegynt i
forbindelse med en spesiell hendelse eller personlig krise. Det er som regel
en viktig personlig motivasjon som ligger til grunn.” Dette var ogsa tilfellet
med Clausen. Allerede i begynnelsen av dagbekene kommer det fram at
da Clausen la ut fra Langeland, bega han seg ut pa sin hittil sterste og mest
betydningsfulle reise. Han hadde veert en aktivlekmannsforkynner pa den
langstrakte oya i lang tid; na skulle han utvide radiusen betraktelig ved a
reise til Norge og forkynne der: «Derfor gaaer jeg bort herfra [...] i den
faste Overbeviisning at jeg nu bedre ved Guds Naade kan gjore det [altsd
forkynne] paa et andet Sted».*

For Clausen var reisen til Norge intet mindre enn et «Missions-Verk»,
som han kaller den pé en av de forste sidene.*’ Det var en realisering av en
drem og et opplevd kall han hadde folt pa sa lenge at det var blitt en del
av hans identitet. Han begynte & skrive dagbok fordi dette var hans livs
storste vagestykke. Han skulle ut i verden som misjoneer. Han visste at han
stod foran noe avgjerende néar han skulle til ville, vakre Norge. Reisen var
uforutsigbar og skummel. Han tok derfor hoytidelig farvel med sitt kjeere
Langeland, usikker pd om han noensinne ville komme tilbake: «Snart skal
jeg ikke lengere see dig. Ja, maaskee aldrig mere see dig?».** Med et uttrykk
fra en samtidig landsmann kan man si at han ved & legge ut pa reisen til
Norge kastet seg ut pa 70 000 favners dyp.®

At dagbekene finnes, sier derfor noe essensielt om 4 forsta dem, for vi
i det hele tatt begynner & lese dem: De er en levning etter et avgjorende
livsvalg, en viktig og planlagt selvrealisering som matte dokumenteres.
Dette livsvalget skulle fa mye storre konsekvenser enn Clausen kunne ane
der og da. Det skulle fore ham helt til Amerika. At dagbekene vitner om
et eksistensielt valg, er et viktig poeng. Det gir et helt annet syn pa norges-
reisen enn slik denne er blitt presentert i biografier og artikler om Clausen.
Hva dette perspektivet har a si for forstaelsen av Clausens vei til utvandring,
droftes i neste kapittel.

61  Skei 2024.

62 Dagbok1: 5.

63 Dagbok1:7.

64 Dagbok1:7.

65 Jf. Soren Kierkegaards beromte formulering fra Frygt og Baven, Kierkegaard 1843/2003: 40-41.
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Norgesreisen som misjonsreise

Hva mente Clausen med at reisen hans var et «Missions-Verk»? Det var
han ganske tydelig pa:

For treellende, bekymrede Sjaeles Skyld, er det at jeg i Dag forlader Slaegt og Venner, for
ved Guds Naade at beere Budskabet omkring til de Bedrovede [...] Jeg vil sige til dem:
«Arme Sjeele! Hvi lade I Eder dog saaledes bedrage af Djevelen, den helvedes Slange,
og indbilde at Guds Borns herlige Frihed i Christo Jesu ikke tilkommer Eder?»*

Clausen hadde klare ambisjoner om 4 komme med et frelsende budskap
til mennesker som han mente var bedratt av djevelen. Dette er sa godt
som definisjonen pa misjon.” Men det er egentlig ikke vanlig & snakke
om misjon i Norge for 1845. Ikke bare var det forbudt for andre kirke-
samfunn & drive organisert religios virksomhet i Norge for dissenter-
loven ble vedtatt.”® Som oftest kaller man dessuten misjon blant kristne
for vekkelsesforkynnelse eller indremisjon, for & skille det fra misjon
blant ikke-kristne, eller ytremisjon/hedningmisjon. I s fall kunne det
kanskje veere mer naturlig 4 kalle Clausens reise for indremisjon eller
vekkelsesforkynnelse.

Det er serlig to grunner til at misjon (uten videre presiseringer eller
begrensninger) likevel kan sies a vaere den mest dekkende betegnelsen pa
Clausens norgesreise i 1841. Nér det gjelder skillet mellom indremisjon/
vekkelsesvirksomhet og ytre-/hedningmisjon, kan ikke dette nodvendigvis
tilbakedateres til tiden for det i det hele tatt var etablert organiserte mis-
jonsselskaper i Norge. For selv om man allerede pa denne tiden kunne
skille spréklig mellom misjon blant hedninger og vekkelsesforkynnelse
blant kristne, var ikke dette skillet tydelig i praksis.

De fleste vakte mente for eksempel at ikke-vakte eller «Mund-christne»
ville ende opp i helvete, selv om de ansa seg for kristne. Men ogsa blant
de vakte seg imellom fantes uenigheter om hva det ville si a vaere sanne
kristne. I dagbeokene kommer det blant annet tydelig fram at det bade blant
herrnhuterne, kvekerne, haugianerne og de sterktroende som Clausen
besokte, fantes personer som mente at det var gode sjanser for at de andre

66 Dagbok1: 5.

67 Misjon kan defineres som & systematisk spre et religiost budskap, og ble opprinnelig brukt om katolsk
virksomhet blant protestanter, Kveerne & Weihe 2024.

68 Dissenterloven, eller «Lov angaaende dem, der bekjende sig til den christelige Religion, uden at vere
medlemmer af Statskirken», ble vedtatt 16. juli 1845, og &pnet for at andre kristne trossamfunn enn
statskirken fikk etablere seg i landet, jf. Dissenterloven 1845.
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grupperingene endte opp pa feil sted til syvende og sist.” Om man spraklig
kunne skille mellom misjon og vekkelse pad denne tiden, var aktiviteten
péfallende lik.

Dessuten var det sann at det ene pa et vis innebar det andre, at misjon
pa mange mater forutsatte vekkelse. Som nevnt har Clausens reisedagbeker
mange likhetstrekk med béde Carl von Biilows opptegnelser fra 1826-1827
og Hans Christian Knudsens dagbok fra 1839-1840. Det er ikke tilfeldig.
Alle disse reisene var et resultat av en oppblomstrende misjonsinteresse
i det protestantiske Europa. Fra slutten av 1700-tallet vokste det fram en
bevissthet, hovedsakelig i pietistiske miljoer, om a utbre kristendommen
til nye omrader.”” Denne plutselige interessen for misjon forte til utgivelse
av misjonsblader, stiftelse av misjonsforeninger, organisering av misjons-
skoler og etablering av misjonsorganisasjoner.”" Det var primaert misjon
blant ikke-kristne dette dreide seg om, men misjonsinteressen sprang ut
nettopp i kristne vekkelsesmiljoer. Allerede i utgangspunktet var det en
ner forbindelse mellom vekkelse og misjon.

I England og Tyskland var de tidligere ute enn i Norge. Derfor resulterte
den framvoksende misjonsinteressen i disse landene i en malrettet innsats
fra misjonsorganisasjoner for a fi nordmennene med pa laget. Fra utlandet
ble det drevet malrettet misjon mot Norge, og bade von Biilow og Knudsen
var en del av denne satsingen. Von Biilows reise til Norge var som repre-
sentant for en organisasjon hvis fulle navn var Continental Society for the
Diffusion of Religious Knowledge over the Continent of Europe. Dette var en
britisk misjonsorganisasjon som hadde blitt dannet i 1819. Den hadde det
kristne, kontinentale Europa (sett fra de britiske oyer) som sin misjons-
mark. Malet til von Biillow var som nevnt samene i Finnmark, men han
kom aldri lengre enn til Serlandskysten, der han reiste rundt blant kristne
og stiftet misjonsforeninger.””

Knudsens reise var pa vegne av Det rhinske misjonsinstitutt, dannet i
1828. Han hadde allerede gatt pd misjonsskolen deres i Barmen og var klar
for utreise. Han reiste rundt i Norge for a organisere misjonsforeninger

69 Clausen om kvekerne: dagbok 2: 39-48; om herrnhuterne: dagbok 2: 52-59; om de sterktroende: dagbok
2: 69-71.

70 Nikolajsen, Haug, Thoresen & Eskilt 2022: 119-122.

71 Om misjonstankens framvekst i Norge, se Nome 1942.

72 Von Biilow hadde kjopt en liten skute som han forflyttet seg med langs kysten, der han hadde oppbyg-
gelige forsamlinger. I 1827 ble han forvist fra landet pa grunn av sin konventikkelvirksomhet.
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til stotte for sitt misjonsarbeid.” Enda en nordmann ved navn Jorgen
W. Cappelen foretok en lignende reise. I 1826 hadde han reist rundt for
Baselmisjonen, som ble stiftet i 1815, for & mobilisere stotte for sin egen
planlagte utreise som misjonzer.”* Cappelen forte ikke dagbok, men reisen
hans er godt dokumentert i haugianske brevkilder. Alle disse var altsa rep-
resentanter for utenlandske misjonsselskaper, og de reiste rundt i Norge
for @ mobilisere nordmenn for misjonens sak.

Sé kan en sporre: Skulle disse omreisende misjonsivrerne drive mis-
jon i Norge eller mobilisere til misjon blant hedninger? Selv om det var
hedningmisjon som var det endelige malet, er nok det beste svaret ja
takk, begge deler. For maten de mobiliserte til misjon pa, var nettopp
ved a holde typiske vekkelsesmoter blant vakte, ispedd en dose mis-
jonsinformasjon. De kalte gjerne sammen de vakte i omegnen, holdt
et kristelig mote og avsluttet med a sperre om de tilstedeverende ville
forplikte seg til & bli med i en misjonsforening. Denne koblingen mellom
de vakte og misjon er verken underlig eller tilfeldig. De vakte brod seg
om at andre mennesker «skulle ta frelsen sin alvorlig». Det var derfor
de som var den forste «misjonsmarken», det var de som matte vinnes
for misjonens sak for a fa til misjon blant hedninger. Nar de vordende
misjonzrene reiste rundt i Norge og forsekte & oppildne andre til a stotte
misjonen, drev de altsd med bade misjonsarbeid og vekkelsesarbeid pa
sine reiser, og det er vanskelig & formulere noe klart skille mellom de
to aktivitetene.

Den haugianske misjonsmarken

Enda en likhet ma nevnes mellom Clausens reise og reisene til de vor-
dende misjonzerene, men den peker ogsa pa en viktig forskjell. Alle reisene
hadde haugianerne som sin viktigste mélgruppe. Det var ikke tilfeldig. I
Norge var det to grupperinger som var saerlig aktuelle & rekruttere blant for
stotte til misjon, herrnhuterne og haugianerne. Herrnhuterne var grunn-
leggende positive til misjon. De var selv en misjonsbevegelse, og deres
tilstedeveerelse i Norge var et direkte resultat av egen misjonsvirksomhet.

73 Knudsen innkalte til moter bade med prester og lokale vakte, og pa slutten av oppbyggelsesmotet orien-
terte han om misjonsplanene sine. Han sokte a etablere bade misjonsforeninger og avholdsforeninger.

74 Cappelen reiste aldri ut som misjonzr, men gjorde forlagskarriere istedenfor. I Cappelens offisielle
biografi vises det til «Sygelighed» som érsak til at utreisen ble avlyst. Andre mente at det heller skyldtes
interesse for handel, Nome 1942: 183.
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I Norge var det dessuten herrnhuterne som var de opprinnelige padriverne
for a starte en organisasjon for misjon blant «<hedninger». Problemet med
herrnhuterne var imidlertid at det ikke var sa mange av dem, og at de forst
og fremst var et by- og overklassefenomen.”

Haugianerne, derimot, fantes over hele landet og var badde mange og
velorganiserte. Selv om de ikke var formelt organisert, hadde de en sveert
godt utbygget uformell struktur med lokale vennegrupper og «eldste». Fikk
man ferst innpass hos haugianske eldste, kunne man regne med 4 bli tatt
imot av deres likesinnede over hele landet. Kunne man vinne haugianerne
for misjonssaken, ville man fé et velorganisert, landsdekkende nettverk av
vakte kristne med pa laget. Med andre ord var de den ideelle malgruppen.
Dette var det flere som hadde fatt med seg.

Haugianerne var den soleklart viktigste «misjonsmarken» pa denne
tiden for 4 starte opp organisert misjonsarbeid fra Norge.” Det ser faktisk
ut til @ ha veert et hovedmal for alle de omtalte misjonsreisene til Norge i
denne perioden & fa innpass hos haugianerne. Ut ifra dagbekene til von
Biilow og Knudsen gér det fram at de bevisst oppsekte haugianere for a
prove a vinne dem for misjonens sak. Det samme kommer fram av haug-
ianske vennebrev om virksomheten til Cappelen. Ogsa baptistene siktet seg
inn pa haugianerne i Norge pa denne tiden, noe som diskuteres naermere i
neste kapittel.”” P4 samme mate som for hans forgjengere, var haugianerne
ogsa Clausens hovedmalgruppe. Det var alt annet enn tilfeldig at det var
blant dem han reiste rundt i fem maneder.

Nettopp pa dette punktet var det likevel ogsa en viktig forskjell. Mens
reisene til von Biilow, Knudsen og Cappelen forst og fremst hadde som
formal a mobilisere haugianere til stotte for misjon andre steder, var
Clausens reise primaert en misjonsreise blant haugianere. Det var dem og
ingen andre som var den primere malgruppen for Clausens reise. Han
skulle ikke mobilisere til stotte for misjon i et annet land; han ville snakke

75 En gammel, men god innfering til herrnhuterne i Norge er Thrap 1908. En omfattende redegjorelse for
deres innsats for opprettelsen av et misjonsselskap i Norge gis i Nome 1942, og en kortere oppsummering
i Nome 1943: 11-18.

76  Det skulle vise seg at dette ogsa var helt riktig strategi. Det var ikke for haugianernes eldste i Stavanger,
John Haugvaldstad, begynte & trekke i trédene, at Norges forste misjonsselskap endelig ble stiftet. Og
det var ikke for John Haugvaldstad stemte «for», at dette misjonsselskapets forste utsending ble Hans
Schreuder, Nome 1943: 20-33, 56.

77  Se nedenfor, under Mobilisering mot gjendeperne.
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med dem for deres egen skyld. Pa den maten var Clausens reise sannsyn-
ligvis forst i sitt slag pa 1800-tallet.”® Med Clausens misjonsreise til Norge
var det nordmenn som var den endelige mélgruppen, og han reiste blant
dem med sitt budskap i hele fem méneder. Derfor kan han nok kalles
1800-tallets forste misjoneer til Norge.

Reisen hans innvarslet en ny tid, som for alvor startet etter dissenter-
loven, med at misjoneerer fra andre kristne trossamfunn kom for & misjo-
nere og etablere sine kirkesamfunn i Norge. Etter Clausen kom de i tur og
orden for & forkynne sitt budskap og etablere seg: baptister (1842), mor-
monere (1851), metodister (1856), frelsessoldater (1888) og pinsevenner
(1907). Men Clausen var altsa forst, den moderne misjonsbevegelsens forste
misjoneer til Norge.”

Clausens budskap

Huvis Clausens reise var en misjonsreise, hva var budskapet hans? Clausen
hadde et solid fotfeste i pietistisk vekkelsesaktivitet i hjemlandet. Dette
var vekkelsesforkynnelse basert pa Erik Pontoppidans katekismeforklaring
Sandhed til Gudfrygtighed, som fortsatt var pensum overalt i norsk kon-
firmasjonsopplering.*® Pontoppidans teologiske forstéelse var i stor grad
felles for dansk og norsk vekkelseskristendom, selv om haugianerne hadde
rykte pa seg for a vaere mer «loviske» i sin praktisering av den.

Hvis det var dette budskapet Clausen skulle ha forkynt, ville det knapt
nok veere grunnlag for a kalle reisen hans en misjonsreise. Dette var kjent
stoft for haugianerne. Men budskapet hans pé reisen til Norge var noe
annet enn tradisjonell pietistisk forkynnelse om behovet for omvendelse.
Faktisk s trengte man ikke omvende seg i det hele tatt, forkynte Clausen.
Nar han reiste rundt blant haugianerne, snakket han om a ta dapens nade
pa alvor og a hvile i «ddpspakten». Hvor hadde han dette fra?

78 Fra for hadde bade kvekere fra England og herrnhutere fra Danmark fatt fotfeste i Norge, men ingen av
disse drev aktiv misjonsvirksomhet i landet.

79 Dessuten ble den katolske St. Olav menighet i Christiania etablert i 1843 etter serskilt kongelig tillatelse.

80 Clausens forste jobb, som husleerer pa Langeland, var undervisning nettopp over Pontoppidans forklaring,
se Huslaerer pa Langeland.



38

KAPITTEL 2

//W/ /4/?/((
et O // el ¢ }y/ﬂ
‘wAsHINGTON, . e seX 267 SE2,
HIS SPIRIT STILL GUIDES US. x P
//M (/é/z/,;?/ Care’

; //¢ 277 er /(/12/
JZ”// Zre 1/7(27//‘:7{( D o HEEHD .7 117,
75> Gl ke Tt s e
Lte for250) / ,///zw/; Sl Z/‘(’(,\/{'/
/ﬂ 711 c2rtl 2 Ao ¢ﬂ411 (i/”ﬁn
[/C(l/QJ = ¢(ff/1¢77(e/‘(jdw 0/@;44‘7(’ -

/ﬂ »67//(1/ﬁfra( //?/? Z 77, 44.«/(571
/ <, .
»@(W (77 41»-«»(/eﬁ e %"/’////4

)&W&%&ﬁf{tvf//d&)(% - /7’/(,0, %
//7 S R, L O o e i Tl iy Fony

.

| s e, o] e /4/7 2o
! JAmW/{//ig’{/n Z o e j{q 1v‘/f//

| e, G//&« »&//ky vz//é“u Qa/
%@//«A// =S //7( e . S /?((JC.J

Bilde 4. Fgrste side av et brev fra Clausen til sgnnene Martin og Carl i 1861, mens han
tjenestegjorde som feltprest i det skandinaviske regiment under den amerikanske
borgerkrigen. Clausen skrev alltid til familien pa dansk, men behersket ogsa engelsk
og tysk. Original i Luther College arkiv. Foto: Jostein Garcia de Presno

Clausens budskap om dapen og dapspakten var basert pa den sakalte
kirkelige anskuelsen til den ruvende danske presten, forfatteren, salmedik-
teren, politikeren, pedagogen og kulturpersonligheten Nikolai Frederik
Severin Grundtvig (1783-1872).* Grundtvig hadde tatt konsekvensene
av at kirkens dapspraksis er eldre enn det skriftlige vitnesbyrdet om
den. Hans kirkelige anskuelse gikk ut pa at diapen er den grunnleggende

81 En god innfering til Grundtvig er Koch 1943. Et nytt blikk pa Grundtvig-forskningen fas i Thodberg &
Thyssen 1983. En fritt tilgjengelig digitalisert tekstkritisk og kommentert utgave av Grundtvigs samlede
verker finnes pa http://www.xn--grundtvigsvrker-71b.dk/.


http://www.xn--grundtvigsvrker-7lb.dk/
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kristne frelseshandlingen, og at dapsbefalingen kan spores direkte tilbake
til Jesus selv gjennom kirkens ubrutte dapspraksis, uavhengig av Bibelens
vitnesbyrd. Guds frelse blir formidlet gjennom dapen, som en frelsespakt
mellom Gud og mennesker. Hvis man er dept, trenger man derfor ikke
a omvende seg for & bli frelst. Man mé snarere ta pa alvor den nidden
man allerede har blitt tildelt gjennom dapen, og leve et liv i samsvar
med den.”

Idet Clausen la ut pé reisen er det tydelig at det var dette, etter hans
mening befriende budskapet, han hadde i tankene. Da han la ut fra
Langeland, sa han for seg sitt publikum, haugianerne, «som vel i Daaben
have annammet Synds-Forladelse, evigt Liv og Salighed, men som nu for-
medelst Lovens Torden-Praedikken for Syndens Skyld ikke ret tor vove at
tilegne dem hvad der dog er deres Eiendom.»* Til haugianerne ville han
derfor forkynne at

Guds Naade, det evige Liv og den evige Salighed er i Daaben bleven Eders Eiendom.
Og det er den endnu, saafremt I i Eders Hjerter fornye Eders Daabs-Pagt med Herren
og forsage Djaevelen, alle hans Gjerninger, og al hans Vaesen, og troe paa den treenige
Gud, Fader, Son og Hellig-Aand, samt herefter saa godt I ved Guds Naade kunne

bevise denne Troe i et helligt Levnet.**

Selv om dette budskapet ikke nedvendigvis brot med tradisjonell luthersk
leere, var det definitivt noe annet enn det Hans Nielsen Hauge i sin tid
hadde forkynt pé sine reiser. Hauge hadde manet til omvendelse og et
nytt liv; Clausen mente at det var dapen som var det viktige. Her var det
grunnleggende forskjeller.

Clausen skriver lite i dagbokene om sin faktiske forkynnelse, men et
eksempel pa argumentasjonen hans om dapen finnes i et leserinnlegg han
skrev om reisen sin kort tid etter han var kommet tilbake til Danmark.
Her skildrer han en samtale han hadde med haugianeren Tollef Bache pa
Valle. Selv om den refererte samtalen sikkert er mer argumenterende enn
forkynnelsen hans var, gir den et godt inntrykk av det grundtvigianske
poenget at dapen er forankret i kirkens dapspraksis, ikke i Bibelen:

82 Den kirkelige anskuelse ble forst utviklet i 1825 i skriftet Kirkens Gienmcele, Grundtvig 1825. Om «Daabs-
Pagten» som grundtvigiansk begrep, se Rasmussen 1998. For en kort introduksjon til Grundtvigs
«magelose Opdagelse», se Auken 2006-2009. Uttrykket den «magelase Opdagelse», ofte brukt om den
kirkelige anskuelse, var visstnok ikke Grundtvigs eget, men Soren Kierkegaards, anvendt med en ironisk
undertone, jf. Thaulow 2013.

83 Dagbok I: 4.

84 DagbokI: 6.
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Jeg sogte nu at overbevise ham om Daabens Uatheengighed af Skriften, at den ingen-
lunde behover eller kun have Skriften til Lov og Regel for sig [...] Alle Apostelbrevene
forudseette jo klarlig Daaben med den derved indgaaede Pagt med Herren, som
Menighederne forudbekjendte [...] Om denne Pagt er det klart at Apostlerne dreiede
deres Oplysninger og Formaninger, mindende dem bestandig om hvad de allerede

havde annammet, bad dem holde fast derved og ikke lade sig slide derfra.”

Bare to ar senere skulle det bli stor strid om Grundtvig nettopp i Norge,
men enn sa lenge var Grundtvig sveert populer i flere norske kristne mil-
joer. Bade teologiske professorer i Christiania og ledende haugianerne i
Bergen var blant Grundtvigs varmeste stottespillere. Nettopp disse sist-
nevntes invitasjon til Clausen om a gjore en forkynnerferd blant haugianere
til Norge kan kanskje sees som et forsgk fra Grundtvig-inspirerte haug-
ianerne i Bergen pd & pavirke Haugebevegelsen med Grundtvigs leere om
dapen. Det var en typisk grundtvigiansk taktikk nettopp a rekruttere blant
vekkelsens folk heller enn & forseke & arbeide i den «ufrugtbare jord».** I
Danmark var det «pietistene» som var grundtvigianernes viktigste mal-
gruppe. I Norge ble det haugianerne, gjennom Clausens misjonsreise.

Haugiansk fromhet anno 1841

Haugianerne var ikke bare Clausens primaere malgruppe. De var ogsa hans

primeere sosiale fellesskap pa reisen rundt i landet. De fantes pa denne tiden

over det meste av Ser-Norge, der de hadde etablert lokale vennegrupper
i fotefarene til Hauge og haugianske predikanter. Clausen rakk & komme

i kontakt med et betydelig antall i lopet av reisen, og dagbokene inne-
holder mye informasjon om haugianere og haugiansk forsamlingspraksis.
Dagbokene er ikke unike i a gi innblikk i haugiansk fromhet fra denne tiden.
Detaljerte skildringer av haugiansk fromhet generelt og forsamlingspraksis

spesielt finnes fra for serlig i Hallvard G. Heggtveits flerbindsverk om den

norske kirke pa 1800-tallet.”” Mer analytiske framstillinger finnes dessuten

hos A. C. Bang, Halvdan Koht, Ivar Welle, Andreas Aarflot, Sverre Norborg,
Einar Molland, Bjorg Seland, Knut Derum og Helje Kringlebotn Sodal.*

85 Upublisert leserinnlegg fra Claus Clausen til Dannebroge om reisen i Norge 1841, Det kongelige bibliotek/
Lindbergs arkiv/Add. 369:3 Gendgberne.

86 Ifplge Olesen 1987: 30-31.

87  Se sarlig Heggtveit 1912-1920a: 260-274.

88 Bang1910: 424-428, 437-488; Koht 1926: 335-354; Molland 1979: 73-95; Norborg 1970: 196-233; Seland
2017; Sedal & Dorum 2023: 30-31; Welle 1948: 182-192; Aarflot 1967: 260-274.
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I lys av den omfattende dokumentasjonen av den haugianske forsam-
lingspraksisen har dagbekene likevel et viktig bidrag. En tendens i mange
av beskrivelsene av den haugianske forsamlingspraksisen er a beskrive den
i overkant enhetlig og uforanderlig. I virkeligheten gjennomgikk den en
betydelig utvikling og institusjonalisering fra arene Hauge selv reiste rundt
og forkynte, til perioden fram mot og etter opphevelsen av konventikkel-
plakaten.*” Dagbekenes mange detaljerte og tidfestede skildringer av hau-
gianske forsamlinger bidrar derfor til en viktig nyansering av kunnskapen
om haugiansk fromhet. Vi far vite hvordan forsamlingene helt konkret
foregikk i 1841, til bestemte tider og pa bestemte steder. Av og til far vi vite
hvem som var til stede, andre ganger hva som ble sagt. Og alt dette nettopp
i aret for opphevelsen av konventikkelplakaten, i det som kan sees som
kulminasjonen av en lang endringsprosess som Haugebevegelsen gjen-
nomgikk fram mot den lovendringen som legaliserte de religiose samlin-
gene deres.

Begynnelsen pa denne lange endringsprosessen var Hauges og de
andre haugianske lekpredikantenes radikale og lovstridige forkynnelses-
reiser rundt i Norge pa slutten av 1700-tallet, slik disse blant annet skil-
dres i Trygve Riiser Gundersens Haugianerne.” Med Haugebevegelsens
framvekst var det samfunnets tause «undergrunn» som tok til orde, som
trosset lovens forsamlingsforbud, og utfordret prestenes forkynnelses-
monopol. Slutten pa endringsprosessen kan sies a veere opphevelsen av
konventikkelplakaten i 1842, en lovendring som legaliserte haugianernes
religiose forsamlingspraksis. Denne lovendringen ble i praksis startskuddet
for bedehus- og indremisjonsbevegelsen i Norge. Dette ble ogsa begyn-
nelsen pa slutten for Haugebevegelsen, som i stor grad kom til a gé inn
i indremisjonsbevegelsen. Clausens reise i 1841 dokumenterer dermed
Haugebevegelsens forsamlingspraksis slik den foregikk helt pé slutten av
sin eksistens som en tydelig avgrenset selvstendig vekkelsesbevegelse.

Hvordan sa den haugianske forsamlingspraksisen ut (ifelge Clausens
penn) anno 18417 Seerlig én ting er slaende. Ut ifra de mange beskrivelsene
av haugianske forsamlinger i dagbeokene skulle en nesten tro at konven-
tikkelplakaten ikke gjaldt. Forordningen av 13. januar 1741, som var kon-
ventikkelplakatens offisielle navn, forbed i utgangspunktet nettopp slike
lekmannssamlinger som haugianerne praktiserte, og samlingene skulle

89 Garcia de Presno 2024b.
90 Gundersen 2022.
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under alle omstendigheter meldes til presten. Brudd mot plakaten hadde i
sin tid veert kjernen i den lange rettssaken mot Hans Nielsen Hauge, som
11814 hadde blitt demt for & ha forbrutt seg mot den.” Ut ifra dagbokene
gér det likevel fram at Clausen var med pa en haugiansk samling nesten
hver eneste dag i fem maneder, og kun to ganger ble den lokale sokne-
presten eksplisitt informert om den forestaende samlingen. En ting dag-
bekene tydelig viser, er at konventikkelplakaten i stor grad bare eksisterte
pa papiret i 1841.

Den religiose lovgivningen hadde ikke endret seg nevneverdig etter
rettssaken mot Hauge, s& hva hadde skjedd?”* Det som hadde skjedd siden
den gang, var at bade samfunnet og haugianerne hadde endret seg. I sam-
funnet hadde det blitt en storre aksept for haugianerne etter opplesningen
av eneveldet. Konfrontasjonene mellom haugianere og myndigheter hadde
roet seg. Dessuten var det en stilltiende enighet blant norske embetsmenn
om at Hauge i sin tid hadde blitt tatt for hardt.”

Minst like store endringer hadde forekommet blant haugianerne. Etter
rettssaken hadde Hauge tatt initiativ til a regulere de haugianske lekmanns-
samlingene slik at de skulle vaere mer i trad med konventikkelplakatens
bestemmelser. Resultatet ble en tilpasset forsamlingspraksis. Det innebar at
man skulle metes privat og unnga offentlige forsamlinger, at det skulle vaere
begrensning pa antall talere, at man kalte samlingene for «oppbyggelser»
istedenfor forsamlinger (for a understreke at haugianerne ikke underviste,
prekte eller leerte som prester, men bare «oppbygget» hverandre som lek-
menn), at predikantene fortrinnsvis skulle lese hoyt fra en postill istedenfor
& tale fritt, og at lokale eldste skulle ha tilsyn med omreisende predikanter.”

Clausens reise gir flere interessante innblikk i hvordan denne reviderte
og regulerte forsamlingspraksisen fungerte i praksis. Det er tydelig at de
fleste haugianske samlingene foregikk i private hjem, at Clausen som regel
var eneste taler pa motet, og at han flere ganger leste hoyt fra Hauges postill,
«samlingspostillen». Men det er ogsa eksempler pé at samlinger foregikk i
det som i praksis var rene forsamlingslokaler (som «Altona» i Bergen og
«Haugvaldstads sal» i Stavanger), at det gjerne var bade to og tre talere, og
at Clausen vanligvis talte fritt istedenfor a lese fra en postill. Det var jo

91 Garcia de Presno 2021.

92 Grunnlovens § 94 videreforte i utgangspunktet lovgivning fra eneveldet som ikke var i strid med den
selv. Derfor ble religionslovgivningen i det store og det hele viderefort under unionen med Sverige, se
Thorkildsen 2014.

93 Garcia de Presno 2021: 170-173.

94 Garcia de Presno 2024a: 6-10.
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tross alt for a forkynne sitt eget budskap han var kommet. P4 denne maten
viser dagbokene fram en haugiansk forsamlingspraksis i endring, med bade
gamle og nye elementer, som pa flere mater foregrep den lovendringen som
snart skulle komme.

Reaksjoner pa Clausens forkynnelse

Dagbekene gir ogsa eksempler péa de eldstes tilsyn med omreisende pre-
dikanter. De eldste var lokale haugianske ledere.” I Hauges testament, som
han skrev til haugianerne for han dede, var de eldste blitt gitt stor autoritet
og kontroll over sine lokale haugianske vennegrupper.”® Dette innebar blant
annet rett og plikt til a sensurere ny forsamlingslitteratur og & vaere dor-
voktere for omreisende predikanter.” Knudsen opplevde denne kontrollen
i form av en avventende skepsis, motvilje mot a organisere seg for mis-
jonssaken og avvisning av ukjent litteratur, da han reiste langs kysten for a
organisere misjonsforeninger aret for Clausens norgesreise.”® Med Clausen
var det annerledes. Selv om han ikke var haugianer, kom han med varm
anbefaling fra haugianerne i Bergen. Han ble derfor stort sett mottatt som
en av deres egne og mott med overveldende entusiasme og imetekom-
menhet. Kanskje hjalp det ogsa at han ikke hadde noen annen agenda enn
forkynnelse. Han skulle ikke organisere haugianerne eller verve dem som
stottespillere for en god sak.

Tatt i betraktning at Clausen sa pa seg selv som misjoneer med et fri-
gjorende budskap til mennesker som han mente var bedratt av djevelen,
er det likevel overraskende hvor lite haugianerne reagerte pa innholdet av
forkynnelsen hans. Delvis kan dette forklares med at Clausen tilpasset bud-
skapet til sitt publikum. Han var ikke alltid like direkte med sin forkynnelse
i forsamlingene som overfor Bache pé Valle:

Saa saae jeg det dog ofte nedvendigt at bruge en storre Varsomhed og Forsigtighed,
hvor jeg ikke kjendte Folkets saerskildte Grunde og Meninger, for ikke flux at stode

de ubefzstede eller anderledes taenkende bort.”

95 Om den haugianske eldstefunksjonen, se Ropeid 1985.

96 Seerligi §$ 4, 8 og 9 i Hauges testament, Ording 1954: 241-249.

97 Garcia de Presno 2024b: 69-76.

98  Se for eksempel Knudsen 1867: 14, 24, 38, 48.

99 Upublisert leserinnlegg fra Claus Clausen til Dannebroge om reisen i Norge 1841, s. 8, Det kongelige
bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 369:3 Gendeberne.
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Delvis skyldtes det nok ogsé at nar Clausen forst hadde fatt status som
akseptert av de eldste, la veien apen for ham inn i det haugianske felles-
skapet. I Kongsberg ble haugianerne sé begeistret for ham at de i etterkant
utga to brev som han sendte dem senere pa reisen.'”

Det er likevel tydelig at de eldste fulgte noye med pa ham og var i
kontakt med hverandre om budskapet hans. Isak Schielbred i Egersund
skrev for eksempel til gamle Hauge-venner i Stavanger at han hadde hort
Clausen tale to ganger «med Forngyelse». Han hapet «om han lever at han
kommer her flere Gange, dog uvist om vi oplever det»."” Hauges gamle
venn Samson Traae i Bergen var ogsa forneyd med Clausen. Men brevet
hans viser samtidig at haugianerne registrerte at det var noe fremmed i
Clausens forkynnelse:

leg fik nylig et Brev fra Broder Ole Mjelva. Han skriver blandt andet: Vi kan ikke vente
i saadan Tid som nu at alle har én Anskuelse. Han siger at der oster syntes godt om
Broder Clausen. Det samme sagde Broder Ole Svange, da han nu var her. Teg tals lidt
med Clausen. Syntes det var overenstemmende med vores Troes Grund, naar ieg

undtager nogle ord og udtale. Men jeg synes hans Veesen var meget elskverdigt."””

Det er tydelig at haugianerne registrerte at det var noe uhaugiansk
over Clausens forkynnelse. Det var det jo ogsa: Mens haugianerne vektla
omvendelsens ngdvendighet, snakket Clausen om a finne tilbake til
dapens nade. Men dette var ikke ngdvendigvis sa lett a sette fingeren pa.
Det er ogsa tydelig at det fantes ulike meninger om Clausen og budskapet
hans blant haugianerne. I lgpet av hele norgesreisen forteller han likevel
kun om én gang en av de haugianske eldste eksplisitt reagerte pa bud-
skapet hans. Pa en forsamling pa Slettebakken utenfor Bergen tok den
haugianske husverten ham til side og irettesatte ham, «fordi jeg, som han
meente, gjorte lidt Brud paa de gamle Former og Vedtegter.»'” Dette var
likevel et tydelig unntak.

100 Clausen 1842.

101 Brev fra Isak Pedersen Schielbred til Torger Siqveland 17. oktober 1841, MF/Heggtveit-samlingen/L0051/
nr. 321.

102 Brev fra Samson Traae til Torger Siqveland 25. oktober 1841, MF/Heggtveit-samlingen/L0051/nr. 526. Ole
T. Svange var ellers kritisk til den begeistringen noen haugianere hadde for Grundtvig, jf. Golf 2001: 134.
Likevel fant han altsa ingenting & kritisere i Clausens budskap.

103 Dagbok 2: 25.
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Clausens pavirkning pa haugianerne

Hvilke virkninger fikk Clausens misjonsreise pa haugianerne? Clausen
vakte uten tvil stor begeistring, men som «Missions-Vaerk» hadde nok rei-
sen sveert begrenset effekt. Hans grundtvigianske forkynnelse om déps-
pakten etterlot seg fa spor blant haugianerne i det lange lgp. Til det var
nok reisen for kort og lojaliteten til Hauges skrifter blant haugianerne for
sterk. Enda viktigere var det nok at forholdet mellom haugianismen og
grundtvigianismen de neste arene ble pavirket av andre begivenheter enn
av Clausens reise, og det i negativ retning.

Grundtvigs dpning for omvendelse etter doden var det som skulle gjore
storst skade pa forholdet mellom de to retningene."” Kort tid etter Clausens
reise brot den sakalte forklaringsstriden ut i Norge. Striden ble utlgst av at
en regjeringsoppnevnt komité foreslo a revidere Pontoppidans gamle for-
klaring. Den selverkleaerte grundtvigianeren Wilhelm Andreas Wexels var
medlem av komitéen. Storst anstot gjorde endringer i trdd med Grundtvigs
leere om at Jesus hadde forkynt for fortapte sjeler for sin oppstandelse. Da
den nye katekismeforklaringen skulle tas i bruk, forte haugianere over store
deler avlandet an i motstanden mot revisjon av deres skattede Pontoppidan.
Striden medferte at haugianerne noksé unisont pa fa ar kom til & avvise
alt av grundtvigiansk tankegods, ikke bare muligheten for omvendelse
etter doden.'” Dermed var ogsd Grundtvigs vektlegging av dipspakten
lite aktuell a ta til seg.

En viss betydning har Clausens reise likevel hatt for haugianerne, nem-
lig for prosessen rundt opphevelsen av konventikkelplakaten. Pa Stortinget
hadde plakaten allerede blitt vedtatt opphevet bade i 1836 og 1839, men
unionskongen Carl Johan hadde nedlagt veto. I 1842 skulle saken opp
for tredje gang til avgjerende votering pa Stortinget, og den forste store
styrkeprgven mellom det norske Stortinget og den svenske kongen naermet
seg et klimaks. Det var ingen andre enn Clausens diskusjonspartner pa
Valle, Tollef Bache, som opprinnelig hadde lagt fram forslag om opphevelse
av forordningen."”® Haugianerne stottet framlegget helhjertet, men de var
ikke de eneste som ivret for opphevelsen. Over hele landet hadde et flertall

104 Leeren ble utlagt av Lindberg under tittelen «Om Christi Nedfart til Helvede og Preediken for Aanderne,
som ere i Forvaring», Lindberg 1835, og poetisk fremstilt i Grundtvigs mytologiske dikt I Kveld blev der
banket paa Helvedes Port, Grundtvig 1837.

105 Om forklaringsstriden, se for eksempel Koht 1907 og Thorkildsen 2020.

106 Seierstad 1923: 256-260.
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av de nykonstituerte formannskapene uttalt seg tydelig om at det var pa
tide & fjerne det gamle forbudet mot lekmannsforsamlinger.

Det var i opptakten til den tredje og avgjerende stortingsvoteringen
om konventikkelplakaten at Clausen foretok sin reise, og han spilte en
positiv rolle for to stortingsmenn som begge hadde tydelige meninger om
saken. Den ene var haugianeren Ole T. Svanege (1781-1859), fra Svanoy
utenfor Sunnfjord. Han hadde sittet pa Stortinget i flere perioder og var
nd en av dem som stod i bresjen for a fa plakaten opphevet. Clausen traff
ham da han besgkte haugianersetet Svangy. Hva de to snakket sammen
om da de treftes, har ikke Clausen skrevet noe om. Men han noterte seg
bakerst i dagboken at han skulle sende «det sidste Cancellie-Circulaire
om gudelige Forsamlinger i Danmark» til Svange nér han var vel hjemme
igjen."”” Dette sirkuleeret var blitt sendt rundt til alle Danmarks biskoper
av den nykronede kong Christian 8. den 1. oktober 1840." I praksis satte
sirkuleaeret konventikkelplakaten ut av funksjon i Danmark, og som haug-
ianer var Svange naturlig nok interessert i det. Pa den maten hépet han nok
a samle seg argumenter for den avgjorende avstemningen pa Stortinget, og
her bidro altsa Clausen pa sin méte.

Den andre Clausen var i kontakt med om konventikkelplakaten, var
byfogden i Stavanger, Halvor O. Christensen (1800-1891), som i utgang-
spunktet ogsa var positiv til & oppheve plakaten. Clausens omreisende
forkynnervirksomhet var nettopp slikt som plakaten eksplisitt forbed.
Byfogden troppet derfor opp sammen med sognepresten pa en forsamling
Clausen skulle tale pa i byen, for & teste sitt standpunkt om hva han skulle
stemme i den kommende stortingssesjonen. Var det greit a skulle tillate slik
virksomhet i framtiden, uten myndighetens tilsyn? Etter litt innledende
misforstéelser tok byfogden ordet etter forsamlingen og kunne berolige
Clausen og alle haugianerne som var til stede med at han var «inderlig vel
tilfreds med Alt hvad han havde hort tale denne Aftenstund».'” Ved voter-
ingen i 1842 var han med a oppheve plakaten. Om ikke Clausens misjons-
forkynnelse satte sa dype spor blant haugianerne, innebar i hvert fall reisen
hans et hjelpende steg pa veien for politikere som kjempet for opphevelse
av plakaten og bedrede kar for den haugianske forsamlingspraksisen.

107 Dagbok 2: 88.
108 Baage 1958: 341.
109 Dagbok 2: 63.
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Til syvende og sist ble nok haugianernes innvirkning pa Clausen likevel
storre enn Clausens innvirkning pa haugianerne. Ikke bare fikk han et
bedre inntrykk av haugianerne enn han hadde hatt da han satte seil fra
Langeland. Det var ogsa takket vaere sine nye haugianske kontakter i Norge
at Clausen fikk tilbud om & utvandre til Amerika. Det er tema for neste
kapittel.

47






KAPITTEL 3

Clausens vei til
utvandring

Clausens dagbeker er ikke bare viktige som en beretning om haugiansk
fromhet og tidlig misjonsvirksomhet til Norge. De kan som nevnt ogsa sees
som en levning etter et avgjorende livsvalg om a reise som misjonzer til hau-
gianere i Norge med et grundtvigiansk budskap. Pa den maten er de viktige
kilder til omstendighetene som forte til at Clausen reiste til Norge, og til
hans videre vei til utvandring. I Clausens tilfelle var misjon og migrasjon
to sider av samme sak, og viktig for begge deler var hans grundtvigianske
overbevisning.

Dette kapittelet har to hensikter. For det forste soker det a gi ny og mer
detaljert informasjon om Clausens vei til utvandring. Kortere og lengre
versjoner av Clausens vei til utvandring finnes i de ulike biografiske skil-
dringene av hans liv i beker og artikler. Takket vaere dagbokene fra norges-
reisen og andre tidlige kilder er det na mulig & gi et betydelig fyldigere bilde
av omstendighetene som forte til hans beslutning om & utvandre, enn det
som hittil er kjent. For det andre vil dette kapittelet legge seerskilt vekt pa &
skildre hvordan Clausen var pavirket av grundtvigiansk teologi, og hvilken
rolle dette spilte for hans beslutning om a utvandre. Med utgangspunkt
i Clausens eksempel vil grundtvigianismens betydning for tidlig norsk
misjon, utvandring og kirkelig organisering diskuteres.

Clausens selvbiografi

Clausens dagboker er verken de eneste eller de mest detaljerte kildene
til hans vei til utvandring. Den hittil viktigste kilden til Clausens liv har
veert hans selvbiografi. Pa sine gamle dager ble Clausen oppfordret av en
dansk prestekollega i USA, Rasmus Andersen, til & skrive en beretning
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om sitt liv."°

Clausen samtykket og skrev i 1885 en kort, men oversiktlig
framstilling. Skildringen han da gav av sin vei til utvandring, ble senere
limt ordrett inn i Andersens biografi om Clausen." Gjennom Andersens
biografi ble dermed Clausens eget narrativ det viktigste grunnlaget for alle
senere omtaler av ham. Fortellingen om Clausens vei til utvandring ble
altsa i stor grad utformet av ham selv.

Ifolge Clausens selvbiografi vokste han opp pa Are hos «heederlige kris-
telige Folk»."> Han hadde svak helse, men et godt hode. Etter konfirmas-
jonen, som Clausen bestod med glans takket veere katekismeundervisning
med sin fromme bestemor (av sin fordrukne sokneprest laerte han nemlig
ingenting), ble Clausen sendt til Fyn for a veere leerling pa et godsforvalter-
kontor."” Mens han var der gjennomgikk han en religios vekkelse. Dette ga
ham lyst til & bli misjonzaer, og han ensket né & utdanne seg til dette.

Da han var ferdig som lerling og returnerte til Aro, hadde den for-
drukne soknepresten blitt erstattet en ny prest som anerkjente Clausens
potensial. De to inngikk en avtale om at Clausen skulle pata seg privat-
undervisning av prestens barn mot at Clausen fikk privatundervisning i
teologi. Etter en tid mente presten at Clausen burde dra til Kebenhavn for &
studere teologi pa universitetet. Dette var det dessverre umulig for Clausen
4 gjennomfore «af Mangel paa forngdne Midler».

Han flyttet heller til nabogya Langeland, der han fikk jobb som huslerer.
Denne jobben matte han ogsa dessverre snart avbryte, for han kunne ikke
«taale det stillesiddende Liv». Han fikk derfor det radet av legene sine

at tage sig en laengere Fodrejse i Norge eller Sweitz, og da han lavde laest meget om

Hans Nielsen Hauges Rejser i Norge, som havde meget interesseret ham, saa bestemte

han sig til at gore Turen i Norge.™

11841 reiste han derfor til Norge, der han gjorde mange nye bekjentskaper
med folk han traff pé sin vandring. Vel hjemme igjen i Danmark mottok

110 Det var Rasmus Andersen som i sin bok Emigrantmissionen i 1885 oppfordret Clausen til & skrive selvbi-
ografien, jf. Andersen 1921: 234-235. Clausens hoyre arm var pa dette tidspunktet lammet, sa han dikterte
mest sannsynlig biografien til fosterdatteren Gunhild (Clausen) Strand.

111 Clausens svigersonn, Svein Strand, ga dessuten senere ut en biografisk artikkel om Clausen, som i store
deler bygget pa beretninger fra Clausen, Strand 1913.

112 Det folgende referatet folger den forste delen av Clausens selvbiografi, slik den er gjengitt i Andersen
1921: 11-15. Claus Lauritzen Clausen ble fodt 3. november 1820 og dept to dager senere i Tranderup kirke,
Tranderup Sogns Kontraministerialbog 1820.

113 Andersen 1921: 11; Vesten 1907-1909: 285. Sokneprest Lauritz Ottesen var opprinnelig fra Norge. «Claus
Larsen Clausen» star oppfort som forstemann av de konfirmerte, Bregninge Sogns Kontraministerialbog
1835.

114 Andersen 1921: 13
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Clausen en foresporsel fra noen av sine nye venner i Christiania om han
kunne tenke seg a reise ut som medhjelper til teologen Hans Schreuder,
som snart skulle fra ut som norsk misjoneer til Afrika. Clausen reiste derfor
tilbake igjen til Norge for & diskutere misjoneermulighetene. I samtalene
ble det snart klart at det var et problem at han selv ikke var ordinert:

Huvis Schreuder skulde falde bort ved Doden, da vilje jo Clausen blive staaende alene
ude paa Hedningemarken midt blandt et fremmed Folk, og saaleenge han ikke var

ordineret til det hellige Preesteembede vilde det under saadanne Omstendigheder

veere praktisk umulig for ham at udrette noget synderligt."

Mens han var i Norge, fikk Clausen nok en forespersel via sine haugianske
venner, om han heller kunne tenke seg 4 reise til Amerika og bli leerer for
norske utvandrerbarn der, og siden «at blive deres Preaest». Etter en del fram
og tilbake, kom Clausen til at «hans egentlige Kald var til Skandinaverne
i Amerika i stedet for at gaa ud blandt Hedningerne, og han besluttede sig
derfor i Jesu Navn at folge Kaldet til Amerika»."

Dermed ble det utvandring til nordmennene i Amerika istedenfor
utreise som misjonaer sammen med Schreuder blant hedninger i Afrika.

Selvframstillinger

Omtrent slik foregikk i korte trekk Clausens vei til utvandring ifelge ham
selv. Narrativet er at Clausen pa sin helsereise til Norge traff de nokkelper-
sonene som ga han mulighet til a utvandre til USA. Det forklarer hvorfor
han reiste som leerer til Amerika istedenfor som misjonaer til Afrika. Isolert
sett gir narrativet mening, det er ingen usannsynlig fortelling.

Samtidig er det tydelig at framstillingen av reisen til Norge er en helt
annen enn i dagbokene, sxrlig pa et par-tre punkter. I selvbiografien gis det
inntrykk av at norgesreisen like gjerne kunne gatt til Sveits. Motet med hau-
gianerne i Norge blir som et lykketreff. En annen forskjell er Grundtvigs
rolle og budskapet om dapen. Mens Grundtvigs leere om dapspakten ifolge
dagbekene er selve drivkraften bak norgesreisen, glimrer den danske teol-
ogen og budskapet om dapen med sitt fraver i selvbiografien. Og hvor-
for i alle dager var det plutselig sa viktig for lekpredikanten Clausen a bli

115 Andersen 1921: 14.
116 Andersen 1921: 15.
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ordinert? Det gar ikke tydelig fram av fortellingen. Det er altsa viktige
forskjeller mellom informasjonen som gis i selvbiografien og i dagbekene.

At det er forskjeller mellom ulike varianter av selvframstilling er i og
for seg ikke uvanlig. «Selvframstilling» kan brukes som samlebetegnelse
for ulike sjangre som selvbiografier, memoarer, dagboker, bekjennelser og
brev."” Det er helt normalt at ulike sjangre vil gi ulike selvframstillinger,
selv nar de er skrevet av samme person og skildrer samme hendelser. Et
typisk kjennetegn ved dagbeker er for eksempel at de er samtidige og har
en umiddelbar framstillingsform. Det er ogsa vanlig at den som skriver,
hele tiden forandrer seg samtidig som historien gar sin gang."® Dette finner
vi igjen i Clausens dagbeker. Noteringene gjores dag for dag uten noen
tilbakeskuende oversikt, og Clausen selv er ikke den samme personen
ved slutten av turen som da han la ut pa reise. Nar han vender nesa hjem
igjen mot Langeland, har han et annet syn pa framtiden enn han hadde
ved starten.

Selvbiografier har derimot andre sjangertrekk enn dagbeker. For det
forste kan selvbiografier sies a vaere en erindrings- og beretningsprosess
pa «to spor», der forfatterens tilbakeskuende forstaelse av hendelser slar
tilbake pa beskrivelsen av fortiden idet han beskriver seg selv «uten-
fra»."” Dessuten struktureres gjerne selvbiografier som et linezrt forlep,
der den sammenhengende fortellingen gir mening til de livshendelsene
som ellers ville oppfattes som tilfeldige.”” For det tredje kan selvbiogra-
fier sies & inneholde bade virkelighet og fiksjon. De er ikke enten-eller,
men bade-og, ved at litteraere virkemidler er med pa a skape framstil-
lingen.”” Alle disse trekkene finner vi igjen i Clausens selvbiografi. Han
ser tydelig seg selv utenfra ved a omtale seg selv i tredje person som
«Claus» og «Clausen», istedenfor som «jeg». Videre er arene for utvan-
dringen strukturert slik at de blir en fortelling om hvordan det hadde
seg at Clausen utvandret til Amerika. Og sist, men ikke minst, er det
noen ganger vanskelig a vite hva som er objektive fakta, og hva som er
subjektive oppfatninger. Det er altsé tydelige forskjeller mellom Clausens

117 Melberg 2025.

118 Melberg 2025.

119 Rasmussen 2011: 365. Et annet begrep for det samme fenomenet er «jegets fordobling», at man er til stede
bade som subjekt og objekt samtidig nar man beskriver seg selv utenfra, Melberg 2007: 14-15.

120 Melberg 2025.

121 Serge Doubrovsky kaller av denne grunn selvbiografier for autofiksjon, jf. Melberg 2007: 15.
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dagbeker og hans selvbiografi, noe som kan sies a skyldes nettopp at de
er ulike sjangre.

Likevel kan ikke alle forskjellene spores tilbake til ulike sjangertrekk.
Det er ikke s& enkelt som at en tilbakeskuende selvbiografi er subjektiv,
mens en samtidig dagbok gjengir en objektiv virkelighet. Dagbeokene er jo
pa sin side pa ingen mate noytrale, og er heller ikke nedvendigvis inkom-
patible med selvbiografien. For eksempel kan Clausen ha hatt helsemessige
arsaker for norgesreisen sin i tillegg til misjonsmessige. Clausens darlige
helse var en velkjent sak, og som nevnt innledningsvis hadde han flere
ganger angivelig byttet bade jobb og bosted nettopp pa grunn av helsen."”
Og utelatelsen av Grundtvig kan skyldes at han ikke var relevant for den
malgruppen Clausen forfattet selvbiografien sin for. Den danske presten
var jo betydelig mindre beromt i Amerika enn i Danmark.

Likevel star det igjen at Clausens selvbiografi gir en ganske annet inn-
trykk av norgesreisen enn dagbekene, blant annet ved a tegne et helt annet
bilde av Clausens motivasjon. Hvis selvbiografien til Clausen er uttrykk
for at «forfatterens tilbakeskuende forstielse av hendelser» pavirker fram-
stillingen, er det interessant a sporre hva som kan ha motivert Clausen til
a utelate Grundtvig og skildre reisen til Norge mer eller mindre som en
tilfeldighet tilskyndet av helsemessige behov.

Grundtvigianske «Vildfarelser»

Clausens skildring av veien til utvandring i selvbiografien ber leses pa
bakgrunn av hans tidvis konfliktfylte forhold til mange av prestekollegene.
Det troblete forholdet ble bekreftet da Clausen dede i 1892. I nekrologen
over Clausen poengterte redaktoren av den norskamerikanske ukeavisen
Fedrelandet og Emigranten, som Clausen mange ar tidligere selv hadde veert
med pa a starte, at «selv de, der engang var hans bitreste Modstandere i
Kirken vil vistnok veere villige til at indremme, at han stred for det, som
han troede var ret»."” Formuleringen vitner om at minnet etter Clausen

122 Clausen péberopte seg blant annet darlig helse da han trakk seg som leder for kirkesamfunnet
«Konferensen» etter en uenighet og dro for 4 etablere en ny koloni i Virginia. Da han flyttet tilbake til
Midtvesten noen ar senere, etter 4 ha gitt opp etableringsforseket, var helsen blitt «restituert», jf. Kinsley
& Kinsley 1996: 80. Han «nedla Praesteembedet» flere ganger, angivelig pa grunn av helseproblemer.
Da dette skjedde nok en gang i 1876, kommenterte redaktoren av et kirkeblad Clausen hadde en lang
konflikthistorie med, at dette na hadde forekommet sa mange ganger at selv Clausen matte ha kommet
ut av tellingen, jf. Kirkekronike 1876: 743.

123 Pastor C. L. Clausen 1892.
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var av sapass blandet karakter at det var behov for a papeke at han tross alt
hadde handlet i beste mening.

Clausen hadde nok folt pa det samme, at det var en del apne sar og
darlige forhold der ute. Mot slutten av livet strakk han ut en hand for &
forsone seg med sine gamle meningsmotstandere. I en siste hilsen til kol-
legene for han dede skrev han at han ensket «a skilles herfra i Fred med
Gud og med alle Mennesker, iseer alle mine Embedsbredre, som paa en eller
annen Maade maa have folt sig krenket eller forurettet af mig»."”* Striden
med meningsmotstandere og ensket om forsoning er viktige elementer for
a forsta konteksten rundt Clausens selvbiografi. Det var nettopp pa denne
tiden den ble forfattet, fa ar for Clausen dede. At han utformet den pa den
maten han gjorde, tyder pa at han ikke onsket a rippe opp i gamle sar. Og
flere av de gamle sarene hadde med Grundtvig a gjore.

Clausens mange konflikter med geistlige kolleger hadde dreiet seg om
teologiske spersmal: sporsmalet om slaveri, om helligholdelse av sondagen,
opprer mot evrigheten og kirketukt.”” Den forste av de mange stridighe-
tene gjaldt derimot Grundtvigs kirkelige anskuelse. Ikke bare Clausen, men
ogsa flere av de andre norske prestene i USA, var pa 1840-tallet begeistret
for oppfatningen om dapens og bekjennelsens kontinuerlige praksis som
kirkens grunn, uavhengig av Det nye testamentes vitnesbyrd.”® Da de i
1851 organiserte Den Norsk-Evangelisk-Lutherske Kirke i Amerika, senere
kjent som Den norske synode, ble en Grundtvig-inspirert formulering om
dapen skrevet inn i vedtektene. Der het det at «Kirkens Laere er den, som
er aabenbaret i Guds hellige Ord i vor Daabs-Pakt, samt i det gamle og nye
Testamentes canoniske Skrifter» (min utheving)."””

Om Grundtvig var populer blant de tidligste norsk-amerikanske pres-
tene, var derimot holdningen til grundtvigianismen blant bade teologer
og lekfolk i Norge i ferd med a snu. Nettopp det aret Clausen ankom USA,
begynte forklaringsstriden i Norge, der slaget stod om grundtvigiansk
teologi. Ett resultat av striden ble en skepsis overfor alt grundtvigiansk

124 Andersen 1921: 234. Henstillingen ble gjort i forbindelse med kirkemotet for Konferensen i 1890, Swansen
1949: 223.

125 Se blant annet Halvorsen 1903: 238. En norsk prestekone, Elisabeth Koren, satte nok ord pa det mange
andre folte da hun i et brev hjem til Norge oppgitt utbrot: «C. L. Clausen er ikke av de greie.», brev fra
Elisabeth Koren 14. mai 1865, Gulliksen 2023. Se ogsé brev av 2. februar og 1. august 1864 samme sted.

126 Dette gjaldt seerlig den andre store kirkeorganisatoren pa 1840-tallet, J. W. C. Dietrichson. Ikke bare var
han selv en varm tilhenger av Grundtvig; reisen hans til USA hadde blitt sponset av «Farver Serensen»
i Christiania, som ogsa var overbevist grundtvigianer, Dietrichson 1846: 1.

127 Den Norsk-Evangelisk-Lutherske Kirke i Amerika 1851: 1.



CLAUSENS VEI TIL UTVANDRING

tankegods, blant bade lek og leerd. Med ankomsten av flere norske prester
blant de norske utvandrerne, ble grundtvigianismen snart stemplet som
«Vildfarelse» av flertallet i prestekollegiet. Ogsa konkurrerende norskamer-
ikanske synoder var tydelig anti-grundtvigianske. Grundtvig ble en felles
fiende for de norskamerikanske kirkene. Som en dansk prest formulerte det,
stod de norske kirkesamfunnene i Amerika, pa tross av sine mange uenig-
heter, forenet i & «fordemme de grundvigianske Preester som Keettere»."”*
Det forste utslaget av dette var at Den norske synode ble reorganisert
allerede etter to ar, nettopp for a fa fjernet grundtvigiansk dapsteologi.
Grundtvig-tilhengerne var na i mindretall, og den grundtvigianske for-
muleringen om dapen i vedtektene ble tatt ut.””

Clausen holdt likevel pé sine grundtvigianske anskuelser i lang tid.
Til slutt matte likevel ogsa han endre mening. Da han i 1861, etter noen
ars pause i prestetjenesten, ensket a bli medlem av Den norske synode
igjen, ble dette innvilget kun pa betingelse av at han tok avstand fra sin
grundtvigianske «Vildfarelse» om dapen. Clausen ga etter. I en offentlig
bekjennelse, formulert av hans tidligere meningsmotstandere, het det at
Clausen na var kommet til en riktigere erkjennelse av dapen, takket vaere
«sine Medbredres Hjeelp, men fremfor alt ved Guds Naade»." Selv om
innremmelsen ble gitt av nedvendighet og formuleringen bar tydelig preg
av motstandernes bedrevitende overbaerenhet, ble Clausen likevel stdende
fast ved sin ikke-grundtvigianske bekjennelse resten av livet. Pa sine gamle
dager hadde dermed Clausen et ambivalent forhold til sin ungdomstids
Grundtvig-entusiasme. Det var noe han nok ikke folte behov for & vekt-
legge. Clausens senere avvisning av Grundtvigs ddpslaere ma altsa sees som
en viktig grunn til at han valgte a utelate Grundtvig fra framstillingen av
sine unge ar i selvbiografien sin.

Pa og bak scenen

Hvordan man seker a framstille seg, hvilke roller man inntar i «hver-
dagslivets rollespill», og hva man skjuler fra andres innsyn, er alt ssammen

128 Brev fra E. R. Mathiesen til Clausen 22. oktober 1867, sitert i Andersen 1921: 151.

129 «Den norske synoden» het offisielt Den Norsk-Evangelisk-Lutherske Kirke i Amerika.

130 Den norsk-evangelisk-lutherske Kirke i Amerika 1861: 234. Ordene er hentet fra det offisielle referatet
fra synodemotet og ble publisert i synodens offisielle organ. Clausens egen beretning ble nektet tatt inn
av redaktorene og er gatt tapt.
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elementer av de velkjente begrepene «frontstage» og «backstage» fra den
kanadiske sosiologen Erving Goffman.” «P4 scenen» inntar man roller som
forventes av og passer til det publikum man star overfor. Framstillingen
forberedes derimot «bak scenen», der man har frihet til & oppfore seg
annerledes.

Goffman utmeislet sine begreper med tanke pa selvframstilling i levd liv,
men de er anvendelige ogsa pa skriftlige selvframstillinger. Clausens selv-
biografi er en selvframstilling som helt tydelig er ment for framvisning pa
scenen, for et publikum. Publikumet var hans norske utvandrermenigheter
og prestekolleger. Selv om han hadde hatt sine teologiske feider, hadde han
ogsa en stor skare av tilhengere og venner. For dem var han «den forste
lutherske presten blant nordmenn i Amerika», en elsket familiemann, en
hjelp og stette for nybyggerne og en klippefast bekjenner av fedrenes tro.
Slik ble han ogsa hyllet av sine venner ved begravelsen:

Og blandt vort unge Nybyggerfolk
Snart stod du viet som Herrens Tolk,
Og mens de rydded og satte Bo,
Guds Kirke bygdes pa Feedres Tro.*

Men hvordan var Clausen bak scenen? Hvilke kilder har vi til den delen av
livet som ikke ble presentert for publikumet i selvbiografien? Dagbekene er
nettopp en slik kilde, men de gir forst og fremst informasjon om norges-
reisen. Men det finnes ogsé andre kilder som gir informasjon om livet bak
scenen. Goffman poengterer at grensene mellom framstillinger pa og bak
scenen noen ganger kan bli uklare. En framstilling for et tidligere publikum
kan for eksempel veere i strid med forventningene til et senere publikum.
Som en konsekvens kan en tidligere selvframstilling bli oppfattet som &
inneholde det Goffman kaller «merke hemmeligheter» som ikke stemmer
overens med den selvframstillingen man senere gnsker & opprettholde.”’
Den tidligere selvframstillingen henvises dermed til en tilvaerelse bak
scenen. Gamle selvframstillinger en gang beregnet for scenen kan dermed

romme informasjon om livet bak scenen.

131 Goffman 1969: 109-140.

132 Strofe fra et dikt som ble lest opp ved Clausens begravelse, gjengitt i Ungdommens Ven, mai 1910: 272,
NAHA arkiv/P0059 Claus L. Clausen.

133 Goffman 1969: 138-141.
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Bilde 5. Pionerpresten Clausen slik han gnsket a bli minnet. Innrammet portrett som i
dag henger pa veggen i biblioteket i St. Ansgar. Foto: Jostein Garcia de Presno

Nettopp slike gamle selvframstillinger finnes i Clausens tilfelle. Det var
ikke bare dagbeokenes framstilling av norgesreisen som ble henvist bak
scenen av Clausen i det han utvandret. Det finnes flere selvframstillinger
fra hans unge ar, bade brev og leserinnlegg. Seerlig ett brev er interessant,
siden det inneholder en detaljert, kronologisk fortelling. Det ble skrevet
1842, aret for Clausen utvandret, til vennen Ludvig Hass. Hass stod selv
pa trappene til & reise ut som dansk misjoner til Smyrna.”* Han hadde
akkurat hert at Clausen hadde avslatt tilbudet om a reise ut ssmmen med
Schreuder som misjonaer til Afrika. Hass kritiserte ham for «Veegelsind
og Ustadighed», som sa mange pa lignende vis senere ogsé skulle gjore.
Clausen folte behov for & forsvare valget han hadde tatt overfor Hass og
vise hvordan det hele hang sammen. Maten han gjorde det pa var gjennom
et selvbiografisk brev."”

134 Presten Ludvig Daniel Hass (1808-1881) reiste som misjonzr for Det Danske Missionsselskab til Smyrna
i1842. Hass besokte Langeland like for sin utreise, i september 1842, jf. Thyssen 1964: 392. Det var nok
der han fikk nyhetene om at Clausen, som pé det tidspunktet var i Norge, likevel ikke skulle bli med
Schreuder til Afrika.

135 Brev fra Clausen til Hass 10. september 1842, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4° Breve
til andre enn Lindberg/Hass, L. D.
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Denne selvbiografiske selvframstillingen fra 21 ar gamle Clausen er
en sveert detaljert historie om en ung, vakt mann som pa flere ulike mater
prover & bli misjoneer. Som samtidig beretning om hvordan et misjons-
kall kunne utvikles og oppleves, er den nesten unik. Framstillingen er
bygget opp som en redegjorelse for Clausens kall og hans mange forsek
pé d realisere det. PA samme mate som hans senere selvbiografi har den
et tydelig tilbakeskuende fortellergrep for a fortelle historien om veien
fram mot et avgjorende valg. Men siden malgruppen og livssituasjonen
til Clausen var sapass forskjellig fra da han forfattet sin offisielle selv-
biografi senere i livet, rommer brevet til Hass mye som ma ha fortonet
seg som «merke hemmeligheter» for gamle Clausen, og som derfor ble
utelatt da han skrev sin selvbiografi mange ar senere. Bildet som tegnes
av Clausens vei til utvandring i dette brevet og andre samtidige kilder,
er ikke bare rikere pa detaljer enn selvbiografien. Det avviker pa flere
punkter.”*

Selv om brevet til Hass har veert kjent for dansk vekkelsesforskning,
har det forblitt ukjent for alle de mange framstillingene av Clausens liv
som finnes i utvandringshistorier, biografier og artikler.”” Hvordan ser
fortellingen om Clausens vei til utvandring ut, hvis selvbiografien hans
fylles ut og korrigeres med ungdomstidens bevarte brev og dagbgkene fra
norgesreisen? Det er temaet for resten av denne innledningen. I denne
fortellingen spiller Grundtvig og hans kirkelige anskuelse en ngkkelrolle,
og Clausens livsvalg om utvandring skjer i rammen av deltakelse i dansk
og norsk vekkelse. Brevet til Hass gir et detaljert innblikk i hendelser og
refleksjoner knyttet til de store spersmalene om misjon og migrasjon.
Siden kildene bade gir en god introduksjon til Clausens vei til utvandring
og et usedvanlig detaljert innblikk i hendelser og refleksjoner knyttet til
spersmélene om misjon og migrasjon, gjengis fortellingen i ganske stor
detalj nedenfor.

136 Clausen hadde i ettertid blitt forsont med familien sin og ga flere ganger uttrykk for folelsesmessig
belastning av 4 tenke tilbake pa fortidens feider: «<Endnu maae mine @ine blede og mit Hjerte dybt og
veemodig boies og bevages ved levende at kalde tilbage i Erindringen hine Scener», brev fra Clausen
til Hass 10. september 1842, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4° Breve til andre enn
Lindberg/Hass, L. D. Og om tiden i Muskego: «At beskrive her, hvor tung Skilsmissen med denne min
forste Menighed, under saa sorgelige Forholde, faldt mig, vilde blive ligesaa tung for mig, som kjeedeligt
for Leerseren», Clausen 1850.

137 Da det pa 1960-tallet ble utgitt et flerbindsverk om «de gudelige vaekkelser» i Danmark, ble Clausen
og rollen han hadde hatt i vekkelsen grundig kartlagt, se seerlig Pedersen 1964: 312-317; Thyssen 1964:
375-391.
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Fortellingen begynner med Clausens vekkelse i ungdomsarene. Arene
som vakt kan deles i tre deler: tiden pa Aro, tiden pa Langeland, og reisene
til Norge.

Vekkelse i Danmark og Norge

Tiden pa Zro foregripes av Clausens vekkelse pa Fyn. Allerede her er det
et viktig poeng: Den skjedde ikke i et vakuum, slik man kan fi inntrykk
av i Clausens selvbiografi. A bli «vakt» var opprinnelig en religios beteg-
nelse, som henviste til at kristne opplevde a bli personlig vakt (vekket) fra
«syndens sevn». Personer som ble vakt, ansa sitt tidligere liv som syndig,
ogat de na fikk en frelsende tro. En beskrivelse i dagbokene fra en gammel
mann som Clausen motte i Flekkefjord pa norgesreisen, gir et ganske godt
inntrykk av hvordan en personlig vekkelse kunne oppleves:

I Aften seer jeg for forste Gang i mit Liv at jeg har kuns levet ilde hidindtil, og kunde
gjerne have Behov at leve endnu sex og otti Aar til for at vende tilbage og blive et
Barn paany. O, jeg gamle Daare, hvad skal jeg gjore? Jeg har trostet mig ved Guds
Naade udenfor min Daabs-Pagt. Jeg har ikke teenkt paa at forsage Djevelen, alle hans
Gjerninger og alt hans Veesen. Jeg har blot bestraebt mig for at leve udvortes skikkeligt
og arbart for Menneskene. Jeg har ikke ret troet paa Gud Fader, Son og Hellig-Aand.

Jeg har kun ladet mig noie med ikke at fornegte Gud og vide lidt om ham at sige.”®

Selv om vekkelsesopplevelsen var individuell, var vekkelsesfenomenet all-
tid en kollektiv foreteelse. De vakte var alltid del av et fellesskap av vakte.”’
I historisk forstand brukes betegnelsen «vakte» derfor om deltakere i
1800-tallets folkelige vekkelser. Da Clausen ble vakt pa Fyn 11836 eller 1837,
var han ikke alene, han ble med i et fellesskap av vakte. Det var slett ikke
tilfeldig at det skjedde akkurat pa Fyn. Pa den tiden var det begynnende
vekkelse flere steder i Danmark, nettopp med utspring i Fyn."*” Clausen ble
vakt i vekkelsens kjerneomrade, i starten av det som skulle komme til & bli
den store vekkelsen i Danmark, og som skulle prege landet bade politisk

og religiost i flere tiar.

138 Dagbok 2: 72-73.

139 Gundersen 2022: 63. Seland & Aagedal 2008: 15 definerer vekkelse som «ein prosess der ein heller stor
flokk menneske nokolunde samtidig opplever ei omvending som gir ny meining i tilvaeret».

140 Starten pa forsamlingsvekkelsen regnes til 1819, men det var forst i 1834 at den begynte a spre seg for
alvor, Pedersen 1964: 201.
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I Norge hadde den store folkelige vekkelsen, Haugebevegelsen, kom-
met noen tidr tidligere i forbindelse med Hauges virksomhet pa slutten
av 1700-tallet. Norges forste folkebevegelse bestod i at menn og kvinner
begynte a samle seg til religiose forsamlinger i hjemmene der han og hau-
gianerne reiste og forkynte. De startet etter hvert ogsa opp betydelig han-
delsvirksomhet og prevde seg til og med pa eiendomsfellesskap. Vekkelsen
skapte bade uro og oppbrudd i det standsmessige norske samfunnet. Det
ble sa mye uro at staten grep inn og arresterte Hauge i 1804. Resultatet
var at bade handels- og forkynnelsesvirksomheten stoppet helt opp. Da
rettssaken mot Hauge var over i 1814 og Norge var kommet i union med
Sverige, ble vekkelsesvirksomheten gradvis tatt opp igjen av haugianerne,
men denne gang i mer ordnede former.""

Né hadde en lignende vekkelse som den tidlige Haugebevegelsen sprun-
get ut i Danmark. Som i Norge gikk aktiviteten til de vakte for det meste
ut pé & holde ulovlige «gudelige forsamlinger» uten prest til stede, der det
ble forkynt, lest fra Bibelen og sunget salmer. Lokale grupper av vakte ble
besgkt av omreisende lekpredikanter, som selv hadde blitt vakt pa lignende
forsamlinger. De vakte var gjennomgaende kritiske til kirkens prester, som
de beskyldte for & leere eller leve feil. Selv opplevde de vakte & ha blitt vakt
til et liv i omvendelse og etterfolgelse. I Danmark som i Norge var det de
vaktes religiose sammenkomster som var hovedproblemet for myndig-
hetene. Derfor havnet de ofte i konflikt med myndighetene. Vekkelse gikk
dermed hénd i hind med pagripelser, anklager, hjemsendelser, arrestas-
joner, rettssaker og beter."*”

Om religiose samlinger uten prest kanskje hores ufarlig ut i moderne
orer, var det sprengstoff i datidens standssamfunn. Samlingene var i direkte
konflikt med béde sivile og religiose bestemmelser, serlig konventikkel-
plakaten, som forbed lekmannssamlinger."” Forsamlingene utfordret den
lutherske ideologien som hele enevoldssamfunnet var bygget opp rundt,
med tydelig ulike roller for leererstand og husstand."* Pa den maten gjorde
vekkelsene oppror mot bade kirkelige og statlige maktorganer.” Med andre
ord var det et framvoksende, selvbevisst og prestekritisk vekkelsesmiljo

141 Om utviklingen av Haugebevegelsen etter rettssaken, se Garcia de Presno 2024a.

142 Jf. Hanne Sanders sin definisjon av vekkelse: «For mig er vaekkelser handlinger over for religiose forhold,
som skabte modstand i det omgivende samfund. Vaekkelse er en konflikt.» Sanders 1995: 22.

143 Forordningen gjaldt i bade Danmark og Norge.

144 Koefoed 2019.

145 I Danmark varte eneveldet helt til 1848, i Norge ble det opphevet da unionen med Danmark ble opplest
11814.
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Clausen kom i kontakt med gjennom barndomsvennen sin, og som han
ble en del av som en av de vakte pa Fyn.

Den danske vekkelsen slektet pd mange méter pa sin norske haugianske
forgjenger. I begge landene tok de vakte sporsmaélet om sjelens frelse i egne
hender og havnet i klammeri med prester og embetsmenn. Det var likevel
trekk ved den danske vekkelsen som skilte den fra den norske, og som kom
til & prege Clausens involvering."*® I Danmark mobiliserte for eksempel de
vakte til kollektiv aksjon mot innfering av et nytt kirkeritual og ny alterbok,
et arbeid som ble ledet av kirkens overste mann, biskop Jacob Peter Mynster
(1775-1854) i Kebenhavn. I det nye ritualet var det gjort noen mindre just-
eringer av ordlyden i dapsliturgien, og de vakte mente at disse inneholdt
vranglere. Den forste store kampsaken i den danske vekkelsen ble derfor
abeholde det gamle, tradisjonelle ritualet fra 1685. Det ble mobilisert i stor
skala, blant annet med leserinnlegg i tidsskrifter, utgivelse av kampskrifter
og en velorganisert landsdekkende underskriftskampanje. Motstanden lyk-
tes, og «ritualstriden» endte med at kanselliet til slutt droppet innforingen
av biskop Mynsters forslag."”

De vakte i Danmark hadde to slagferdige teologer av ypperste klasse til
a forsvare seg overfor myndighetene, og som pavirket vekkelsens utvikling.
Den ene var Grundtvig. I sin ordinasjonspreken i 1810 hadde han gitt til
frontalangrep pé de rasjonalistiske universitetsteologene, og senere krevde
han at de matte forlate kirken hvis de ikke kunne sta inne for kirkens
bekjennelse. I arene som fulgte, stod han som et stormsentrum i en rekke
voldsomme kirkelige strider, blant annet om kirkens bekjennelse, muligheter
for valg av menighet og forstaelsen av dapen. Selv om han i utgangspunktet
ikke var noen tilhenger av verken «pietister» eller «gudelige forsamlinger»,
mente han at det var rasjonalistene som sviktet kirkens bekjennelse, og som
mitte forlate kirken, ikke de vakte."*® Det var ogsa Grundtvig som sporet de
vakte til motstand i ritualstriden mot biskop Mynster."’ Selv om mange av
de vakte ikke var enige i alt Grundtvig sa og gjorde, fikk han mye stotte pa
grunn av sine uredde utspill, sitt forsvar av tradisjonell kristendom og sin
sta kamp mot flere av kirkens ledende menn. Dermed fikk han ogsé stor
innvirkning pa hvilke saker de vakte kjempet for og mot.

146 En annen viktig forskjell var at den danske vekkelsen helt manglet handels- og naeringsvirksomhet, som
var en sentral del av den norske Haugebevegelsen, jf. Breistein 1955.

147 Om ritualstriden, se blant annet Baago 1958: 318-326; Pedersen 1964: 213-215.

148 Koch 1943: 211.

149 Gjennom publiseringen av skriftet Frisprog mod Biskop Mynsters Forslag, Grundtvig 1839.
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Bilde 6. Nicolai Frederik Severin Grundtvig (1783-1872), fotografert kort tid fgr sin
dod. Mgtet med Grundtvigs teologi om dapspakten ble som en annen vekkelse for
Clausen. Lisens: Falt i det fri

Den andre forsvareren av de vakte var Grundtvigs «vapendrager», magister
Jacob Christian Lindberg (1797-1857)."° Lindberg hadde selv blitt vakt i
sin studietid og kastet seg med stor slagkraft og skarp penn inn i kampen,
mot rasjonalismen og for Grundtvig. Fra 1833 utga han tidsskriftet Nordisk
Kirke-Tidende, som ble de vaktes landsdekkende opplysnings-, diskusjons-
og kamporgan. Dette skapte en offentlighetsarena for det vakte. Ikke bare
Grundtvig og Lindberg fikk sine innlegg pé trykk der, men ogsé vakte fra
bygd og by. Lindberg var mer i kontakt med grasrota enn Grundtvig. Han
var ogsd en handlingens mann og en dyktig agitator. Han reiste rundt blant
de vakte, oppildnet til kamp og skrev det ene polemiske innlegget etter
det andre. Det var mye takket veere nettopp Lindbergs utrettelige innsats
at Grundtvig ble sd populer som han ble blant de vakte.”" Lindberg ikke
bare forsvarte Grundtvig, men gjorde ham forstéelig og spiselig for «van-
lige folkn.

150 En grundig avhandling om Lindbergs rolle i de danske kirkekampene er Baago 1958.
151 Baage 1958, serlig 327-340.
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Pa tross av forskjellene mellom de danske og norske vekkelsene og tids-
forskyvingen mellom dem, var det noe kontakt over Skagerrak mellom dan-
ske og norske vekkelsesmiljoer. Haugianerne ble av danskene ansett som
forbilder som hadde gétt opp sporet og vist vei. Noen av Hauges skrifter,
som reisebeskrivelsen hans, ble fortsatt lest i Danmark. Likevel mente
mange i Danmark at haugianerne hadde stagnert og blitt svert «loviske»
de siste arene. Den andre veien abonnerte noen haugianere pa Nordisk
Kirke-Tidende, var godt orientert om vekkelsens utbredelse i Danmark og
stottet til og med Grundtvig og Lindberg okonomisk. Men ogsa her radet
en viss skepsis, og da serlig overfor det som ble oppfattet som Grundtvigs
leere om muligheten for omvendelse etter doden.”

Et viktig motepunkt mellom de to vekkelsene skjedde da den kjente
predikanten og andregenerasjonshaugianeren Elling Eielsen (1804-1883)
fra Voss 11837 foretok en rundreise i Danmark, delvis i tospann med den
danske predikanten Rasmus Serensen.”’ Reisen fikk stor oppmerksombhet,
ikke bare i Nordisk Kirke-Tidende, men i dansk presse for ovrig, etter en
ganske spektakuleer arrestasjon og loslatelse der ingen ringere enn den dan-
ske prinsesse Caroline Amalie var involvert.”* For mange vakte i Danmark
var Eielsen en helt, som hadde statt imot statsmaktens forsek pa & under-
trykke vekkelsen. Om Clausen traff Eielsen i Danmark er uvisst, men han
hadde definitivt hort om ham, og blitt inspirert til a leere mer om de norske
haugianerne. 11839 utvandret Eielsen til Amerika, noe som heller ikke gikk
ubemerket hen hos Clausen.

Urolige tider pa Aro
Tiden pa godsforvalterkontoret pa Fyn etter at han ble vakt, fortonte seg
som en lidelse for Clausen, og han matte tale mange ukvemsord for sin

plutselig fromme oppforsel. Ifolge eget utsagn kjente han allerede da pa et
gryende onske om a reise ut som misjonaer. Da den tredrige kontraktstiden

152 Jf. for eksempel Clausens referat etter reisen i Norge. Ifolge Clausen var det flere haugianere som lurte
pé «om De [Grundtvig og Lindberg] endnu troede at Djavlene og de fordomte Sjele kunde blive salige
[...] hvorved nok adskillige [...... ] rystede med Hovederne», brev fra Clausen til Lindberg 1. desember
1841, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4° Breve til Lindberg/Clausen, Claus.

153 Banning 1958: 185-194. Da den danske predikanten reiste i de samme omrédene som Eielsen noen
maneder senere, ble han stadig bedt om 4 hilse til ham, Serensen 1837: 6-13.

154 Etter en flere ukers lang forkynnelsesferd ble Eielsen arrestert og forhert pa Sjelland. Han ble derimot
raskt sluppet fri igjen pa direkte ordre fra grevinne Holstein og prinsesse Caroline Amalie, som begge
tilfeldigvis befant seg i omegnen. Brev fra Elling Eielsen til venner i Bergen og pa Voss 25. juni 1837,
Riksarkivet/RA/EA-6834/F/L0004/Haugianerbrev IV/https://www.digitalarkivet.no/db60047761000625.
Om Eielsens virkning pa den danske vekkelsen, se ogsa Baage 1958: 272, 280-282, 285.
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pa godsforvalterkontoret naermet seg slutten, ga faren beskjed om at han
trengte Clausens hjelp pa garden han nylig hadde tatt over. Clausen retur-
nerte derfor til gardsarbeid pa ZAro istedenfor a dra videre til jusstudier i
Kobenhavn som opprinnelig planlagt. Han gledet seg til 8 komme hjem til
en stottende familie, «og i deres Samfund at kunne voxe en frodig Vaext i

vor Herres og Frelsers Jesu Christi Naade og Kundskab».™
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Figur 1. De to hjemstedene til Clausen i Danmark, Z£rg og Langeland. Kart: NordNord-
West/Wikimedia Commons. Lisens: CC BY-SA 3.0

Hjemkomsten til ZAro ble langt fra sa harmonisk som Clausen hadde sett
for seg, snarere tvert imot. Det oppstod snart gnisninger mellom nyvakte

155 Brev fra Clausen til Hass 10. september 1842: 2, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til andre enn Lindberg/Hass, L. D.
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Clausen og foreldrene. Den videre utviklingen i Clausens liv ble preget
av gjentatte sammenstot mellom hans nye, radikale vekkelsesidealer og
familiens tradisjonelle samfunnsverdier. Konflikten eskalerte da vekkelsen
begynte a spre seg fra Fyn til £ro, for Clausen ble nd med pé lekmannsfor-
samlinger pa hjemeya. Han var ingen passiv deltaker; i en alder av 17-18
ar var han i full gang med 4 holde taler pa vekkelsessamlingene. Hvis det
skal utpekes en leder for vekkelsen pa Are i disse arene, var det faktisk
tendringen Claus Clausen.”

Clausens gamle konfirmasjonsprest, som Clausen hadde et anstrengt
forhold til, gikk da til faren og bad ham forby Clausen a holde forsam-
linger.”” Faren gjorde som presten bad om og formante sennen om & holde
seg borte fra forsamlingene. Men farens formaninger hadde motsatt effekt.
Ikke bare nektet Clausen av samvittighetsgrunner a holde opp med sin
vekkelsesaktivitet; Clausens eldste soster sluttet seg nd ogsa til de vakte. Sa
var de to i familien som sekte a «straffe Synden og formane til Omvendelse»,
og som nektet a adlyde faren. Dette ble for mye for familiens overhode, og
Clausen ble folgelig utstett av sitt barndomshjem «under Forbandelser og
Forhaanelser».”®

Clausens drama pa hjemmebane pa denne tiden, omtrent i 1839, sam-
menfaller med storre begivenheter i den danske vekkelsen. Det var pa
begynnelsen av dette aret at biskop Mynster la fram sitt forslag til nytt
kirkeritual, og at Grundtvig og Lindberg mobiliserte de vakte til kamp.
Grundtvig skrev et motinnlegg som avviste Mynsters endringsforslag,
Rasmus Serensen (Eielsens reisefelle) skrev en erkleering mot det nye rit-
ualet som ble distribuert over hele Danmark, og Lindberg dro i gang en
underskriftskampanje for Serensens erkleering.”” Flere tusen underskrifter
fra vakte i bygd og by over hele landet kom inn. De ble alle trykket av
Lindberg i Nordisk Kirke-Tidende."”’

Pa Zre var det ingen andre enn Clausen som stod i bresjen for under-
skriftskampanjen mot ritualet. @verst pa listen over i alt 58 protesterende

156 Pedersen 1964: 313-316.

157 Ifelge Clausen var grunnen til at Ottesen ikke grep direkte inn selv, at han hadde (ikke helt urimelige)
beskyldninger mot seg for drukkenskap, og at han var redd for & miste kappe og krage hvis myndighetene
skulle begynne a stille sporsmal. Clausens anklager har en viss stotte i kildene. Ifolge nabopresten Jorgen
Knudsen var Lauritz Ottesen «en inderlig godmodig mand, der var afholdt af alle, jeevn og ligefrem i al
sin omgang, men han var temmelig forfalden til drik, der nok en enkelt gang kunne ga til skandale. Han
kom séledes engang i en sadan tilstand op pa sin praedikestol og visede oglo i et vaek», Knudsen ca. 1860.

158 Brev fra Clausen til Hass 10. september 1842: 3, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til andre enn Lindberg/Hass, L. D.

159 Grundtvig 1839; Ottesen & Serensen 1839.

160 Baage 1958: 321-322.
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fra den lille oya skrev Claus Clausen sitt navn.' For de vakte handlet ritual-
striden om ikke mindre enn kampen mot falsk kristendom. Det er illu-
strerende & se hva Clausen tenkte a gjore dersom den planlagte endringen
skulle bli virkelighet. Hvis ritualet skulle bli innfert, sa Clausen for seg at
han ville komme til & métte ga ut av «Statskirken». Og ikke bare ut av kirken,
men «af Landet med det samme»:

Og da taenkte jeg at reise til Nordamerika eller et saadant Sted hvor der er fri
Religionsevelse, og desuden endnu mange tusinder af Hedninger af de Indfedte, og

der kunde jeg maaskee da virke som Missionair.'*”

Misjoneerdrommen kom til overflaten da livet strammet seg til, og allerede
sa tidlig sammenfalt Clausens gnske om a bli misjonaer med idéen om
emigrasjon til Amerika. Instinktet var a flykte og flytte, slik han allerede
hadde onsket pa godsforvalterkontoret. Kombinasjonen av a bli kastet ut
hjemmefra og a fole seg hjemles i kirken, gjorde at «Lzaengselen efter at
komme til Hedningene» for alvor ble vakt hos Clausen. Misjonardrem og
kirkekritikk ble to sider av samme sak. En salme han skrev pa denne tiden
gir et kraftfullt uttrykk for den aversjonen Clausen folte overfor preste-
skapet. Det ene verset lyder slik:

Landene vrimle af saakaldte Prester,
Der skulde preedike Sandhedens Ord,
Men ak, de fleste er som deres Mester,
Djavelen, fulde av Logn og af Mord,
Dyder og Gaerninger er deres Lere,
Naaden i Kristus, den ties der med,
Byrder af Loven for folket at beere,

Selv beerer Preesten den aldrig et Fjed."”

Imidlertid skulle det ikke ga slik Clausen fryktet, for det nye ritualet ble
ikke innfert. Farens vrede gikk dessuten raskt over. Det tok derfor ikke lang
tid for Clausen ble bedt om komme hjem igjen; han hadde ikke engang ruk-
ket a forlate Are. Da han kom hjem, sa faren til og med mellom fingrene

161 Pedersen 1964: 313, 419. Blant underskriverne star ogsa Clausens foreldre og eldste soster.

162 Brev fra Clausen til Hass 10. september 1842: 3, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til andre enn Lindberg/Hass, L. D.

163 Salmen er sitert i sin helhet i Andersen 1921: 18. Fjed: skritt. Ifolge Pedersen 1964: 314 ble salmen forfattet
omtrent pa denne tiden.
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pa at han holdt forsamlinger, i hvert fall en stund. Men ettersom vekkelsen
pa Aro fortsatte a ke i styrke og omfang, ble snart ogsa Clausens mor vakt.
Dette fikk det til & renne over for faren igjen, og dermed matte Clausen ut
av hjemmet nok en gang. Denne gangen rakk han 4 forlate Zro.

Prest eller misjonaer?

Pa slutten av 1839 reiste Clausen tilbake igjen til Fyn, for 4 slutte seg til
vekkelsesmiljoet der.'** Clausens flytting fra familiehjemmet pa Are kan
sees som et forste steg i & gjore alvor av misjonsplanene sine. For na reiste
han dit han selv ville, ikke dit faren bestemte. Hos de vakte pa Fyn fikk
Clausen sin forste lererjobb, som huslarer for sennen til en av vekkelsens
ledere. Etter et par maneder fikk Clausen beskjed hjemmefra om at faren
var syk og ensket ham tilbake, igjen.'”> Selv om oppholdet p& Fyn ble
kort, hadde det en avgjorende effekt pa Clausen. Han hadde fatt smaken
pa misjoneertilveerelsen, og trangen til a reise lengre ut var na sterkere
enn noensinne.

Da Claus var vel hjemme, kom faren til at sonnen burde bli prest og
begynne a studere teologi. Dette hores kanskje rart ut, tatt i betraktning
farens sterke motstand mot Clausens vekkelsesaktivitet. Men prestetjeneste
var noe helt annet enn lekmannsforkynnelse. Det var respektabelt, godt
betalt og ikke minst lovlig. For Clausen var derimot det a bli prest «en stor
Modbydelighed» og det siste han ensket. Han kunne ikke skjenne hva
det skulle vaere godt for a studere teologi nar han ikke onsket & arbeide
som prest. Dessuten var teologistudiet i seg selv et problem, for troen
kunne jo ta skade underveis: «<Hvem vilde borge mig for, at ikke mit aand-
elige Liv vilde tabes, naar jeg kom til det ugudelige Unversitet, og min
Beskjeftigelse for det meste kun blev philosophiske Grublerier?»'*® Han
motsatte seg farens planer.

Sa kom Clausen plutselig pa noe han syntes var en genial idé. Han
kunne bruke teologistudiet til a reise ut som misjoneer istedenfor a bli
prest. Clausen snudde da pa flisa og samtykket til & studere teologi likevel,
men den egentlige motivasjonen om 4 bli misjonzer holdt han for seg selv.

164 Clausen bodde hos vekkelsespredikanten Peter Larsen Skreeppenborg. Om Skreeppenborg, se Lindhardt
1979-1984.

165 Brev fra Clausen til Hass 10. september 1842: 4, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til andre enn Lindberg/Hass, L. D.

166 Brev fra Clausen til Hass 10. september 1842: 4, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til andre enn Lindberg/Hass, L. D.
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Avtalen var at han skulle begynne a g i privat leere hos den nye prosten som
forberedelse til videre teologistudier i Kabenhavn.'” Faren skulle betale for
utdannelsen. Det var altsé ikke i bytte mot & veere huslerer for prostens
barn, slik Clausen senere skrev, at han fikk oppleering av prosten. Det var
mot betaling fra farens lommebok. Dette er et lite men viktig poeng. For
nettopp det at faren betalte, satte Clausen i et moralsk dilemma:

Der var bestandig en Kurre'*® paa Traaden for mig, som jeg ikke kunde komme over,
jeg havde nemlig nok indvilget at studere Theologien, men jeg havde ikke ladet nogen
vide i hvad Hensigt jeg gjorte det. Og klart stod det for mig, at vidste min Fader,
at det ikke var for at blive Preest i Statskirken, men for at reise som Missionair til
Hedningene, da vilde han aldeles ikke koste en eneste Skilling paa mine Studeringer;
og at lade ham gaae i det Haab, at jeg vilde blive Preaest i Statskirken, og saaledes lade
ham bekoste maaskee med Moisommelighed, mine Studeringer, og siden ved Enden
aldeles skuffe ham, det kunde jeg ingenlunde fore over min Samvittighed. Men at sige

ham det ligefrem som det var, dertil havde jeg hverken Mod eller Kraft."”

Hemmeligholdelsen og samvittighetsnaget ble til slutt for mye for Clausen,
som avbret de forberedende teologistudiene sine. Det var ikke penger det
manglet pa for at Clausen skulle fa studere teologi, slik han senere pastod.
Delvis var det hans kritiske innstilling til presteskapet og delvis var det hans
sterke misjonstrang som dro ham i en annen retning. Fra na av var det kun
en framtid som misjonaer som stod i hodet pa Clausen, og han tenkte mer
enn noensinne pa hvordan dette kunne virkeliggjores. Han begynte a legge
en egen, alternativ plan for hvordan han skulle fa reist ut som misjoneer.
Det er her historien om Clausen virkelig tar en uventet vending som

viser hvor viktig misjonsdremmen var blitt for ham pa dette tidspunktet.
Clausens nye, hjemmesnekrede plan gikk ut pa & ta hyre som sjgmann
pa et skip som skulle langt av garde, under péskudd av a skulle ha
sjomannslivet som framtidig levevei. Nar skipet han seilte med var kom-
met til «Hedningelandene», skulle han desertere og begynne a arbeide
som misjonaer. Pa papiret var dette mulig; problemet var a fa reisetillatelse.
Han kunne ikke bare sgke hyre pa et skip. For a kunne reise av garde som

167 H. C. Christensen var forst prest i Aroskebing, men fra 1835 prost for hele Zre. Da Ottesen dede, tok
han over ansvaret for Bregninge.

168 Kurre: knute.

169 Brev fra Clausen til Hass 10. september 1842: 4, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til andre enn Lindberg/Hass, L. D.
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sjomann matte han ha tillatelse. Han sekte derfor kongen om et «Soe-
Interims-Patent», en tillatelse til & overfores fra landforsvaret til sjofor-
svaret. Med en slik tillatelse, kunne han ta hyre pa et skip og realisere sin
hemmelige plan om 4 reise ut som misjoneer.”

Nok en gang bret derimot familieforholdene inn og gjorde om pa
Clausens planer for de kunne settes i verk. Selv om han hadde sluttet a
studere teologi hos prosten, bodde han fortsatt hjemme pa garden med
familien, og en dag smalt det igjen. I en opphetet episode mellom faren og
en tjenestekar tok Clausen tjenestekarens parti. Faren svarte sporenstreks
med a jage bort ikke bare tjenestekaren, men ogsa Clausen i samme slengen.
For tredje gang ble Clausen bortvist fra hjemmet, og denne gangen var det
endelig. Han pakket de fa eiendelene han hadde og forlot ZAre for godt.
Denne gangen flyttet han til nabogya Langeland, som ble utgangspunkt
for den andre perioden av livet hans i Danmark.

Huslzerer pa Langeland

Langeland ligger sorest for Fyn, som en smal, langstrakt pilspiss som
peker i nordlig retning. Den lange oya er et lappeteppe av garder. Den er
bare litt storre enn Zre, og pa Clausens tid var befolkningen pa omtrent
10 000."”" Valget av Langeland var ikke tilfeldig, tvert imot var ogsé det et
resultat av Clausens misjonsiver. Det var nemlig til Langeland vekkelsen
spredte seg.

Aret var 1840, og fynske predikanter hadde allerede i flere ar drevet
malbevisst vekkelsesvirksomhet mot naboeoya.”” Lekpredikantene reiste
over sundet som skilte de to eyene for a holde forsamlinger hos dem som
onsket. Det var mange som inviterte, og vinteren 1838 hadde predikantene
til og med benyttet sjansen til & ga over isen, som da 13 hel og fast mel-
lom de to oyene.” I lys av sin misjonslengsel tolket Clausen bortjagelsen
hjemmefra som en styrelse fra Gud og et steg videre pa veien. Han sluttet

170 Zro var pa denne tiden formelt sett en del av hertugdommet Slesvig, som i sin tur var underlagt den
danske tronen. Slesvig var sterkt pavirket av tysk lovgivning, sprak og kultur. Forordninger ble kalt
«patenter» og matte vedtas av et eget organ, det «Slesvig-Holsten-Lauenborgske Kancelli», som Clausen
sendte seknaden til.

Beregnet ut ifra en befolkning pa 19 000 i 1901, og ut ifra en befolkningsvekst for landet som helhet fra
1840 til 1901.

172 Om vekkelsen pa Langeland, se Sanders 1995: 99-104; Thyssen 1964: 319-393.

173 Thyssen 1964: 336.
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seg til de omreisende lekpredikantene fra Fyn og begynte a delta pa de
vaktes forsamlinger p& Langeland, mens han fikk losji hos et vakt ektepar.”*

Et mer permanent opphold kom som et resultat av eskalerende konflikt
mellom de vakte og myndighetene. Vekkelsen pa Langeland forte til flere
rettssaker mot bade lekpredikanter og husverter. Rettssakene virket der-
imot bare mot sin hensikt, for nar predikanter ble innkalt til avher, benyttet
de sjansen til 4 avholde nye forsamlinger i naerheten.”” Kontroversene med
myndighetene var ikke bare knyttet til ulovlige forsamlinger, men ogsa
til skolen. Noen av de vakte pa oya nektet plutselig & sende barna sine til
skolen fordi laereren etter sigende skulle ha péstatt at det ikke fantes noe
helvete. Av de vakte ble han derfor anklaget for a veere en «Sjaelemorder»,
siden de mente at slike meninger ville sende barna deres til helvete, hvis
de skulle bli oppdratt i dem. Ogsa denne saken gikk til retten. Foreldrene
fikk etter hvert medhold i & holde barna sine borte fra skolen mot at de ga
dem hjemmeundervisning.” Fire foreldrepar bestemte seg da for & gjore
dette. For a serge for riktig kristelig oppleering for barna sine sokte de
vakte foreldrene derfor etter «en troende Seminarist». De bestemte ogsé
at leeremiddelet pa hjemmeskolen skulle veere Pontoppidans katekismefor-
klaring fra 1737, selv om denne for lengst var erstattet av andre leerebgker
ellers i Danmark."”’

Sjelemordersaken ble en apning for Clausen, for det var han som
ble tilbudt jobben som huslerer for de vaktes barn. Riktignok var
han ingen «seminarist», men med sin aktive deltakelse i vekkelsen,
sin gode kjennskap til Pontoppidan, tidligere erfaring som huslerer,
og som medhjelper pa godsforvalterkontor, og til og med pabegynte
privatstudier, var Clausen pa mange mater en ideell kandidat. Den 1.
november 1840, to dager for han fylte 20 ar, meldte han permanent
flytting til Rifbjerg, omtrent midt pa Langeland, hvor han gikk i gang

174 Liitken 1909: 509, 546. Sa sent som i 1911 kunne folk fortsatt huske at unge Clausen hadde talt i for-
samlinger pa oya, noe som bevitnes pa en poststemplet, handskrevet lapp som fremdeles ligger inni
dagbokene: «Endnu lever her i Rifbjerg en god gammel Kone (90 Aar). Hun hoerte Clausen tale med
megen Varme og Alvor pa Ristinge og i Helsned, da han kun var 18 Aar gammel.»

175 Thyssen 1964: 347.

176 'Thyssen 1964: 350-355.

177 Brev fra Clausen til Lindberg 9. desember 1840, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til Lindberg/Clausen, Claus (som henviser til Kigbenhavnsposten 20. november 1840). Pontoppidans
Sandhed til Gudfrygtighed var pensum til konfirmasjonen fram til 1794 i Danmark; i Norge var den i bruk
mye lenger.
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med hjemmeundervisningen.”® Det var ikke som en hvilken som helst
huslerer Clausen fikk jobb; det var som huslarer for vaktes barn sa de
skulle holdes unna vrangleren i den offentlige skolen. Heller ikke dette
passet det sa godt a vektlegge senere i livet. I USA var Clausen opprin-
nelig blitt ansatt som lerer. Senere sendte han sine egne barn i amer-
ikansk skole og var til og med aktivt med i etableringen av arverdige
Luther College i Decorah, Iowa."”

Selv om Clausen né offisielt flyttet til Langeland, hadde han i utgangs-
punktet ikke planlagt a bli veerende der sarlig lenge. Han tenkte fortsatt
pé a iverksette sjpmannsplanen sin og hipet & kunne sgke hyre til varen
for a reise ut som misjoner. Men jo lenger han ble, jo flere ble bandene
til oya, og jo vanskeligere ble det & skulle bryte opp. Ikke minst ble han
kjent med Martha Rasmussen, en av de unge vakte i Rifbjerg. Hun var
soster til huseieren av huset der Clausen hadde hjemmeundervisningen.'®
Clausens kjerlighet til Martha vokste og ble raskt gjengjeldt. Véaren 1841

forlovet de seg.”'

Gjendoperne kommer

Her kunne nok fortellingen om Clausens misjonaerkarriere ha sluttet for
den kom i gang for alvor, med litt misjonsvirksomhet pa nabogyene og
resten av livet sammen med Martha. For ham var jo livet pd Langeland
allerede en slags misjonsvirksomhet. To ting skjedde som skulle f& store
folger for Clausens liv. Det ene var et resultat av begivenheter som stod
utenfor Clausens kontroll, det andre et resultat av Clausens gamle planer.

For & begynne med det som stod utenfor Clausens kontroll, opplevde
vekkelsen pa Langeland pa denne tiden en gjennomgripende splittelse.
Arsaken var at baptistene gjorde sitt inntog i Danmark. En baptistisk
menighet hadde blitt etablert i Tyskland noen ar tidligere, og herfra ble det
initiert malrettet misjon mot Danmark. Baptistenes ankomst satte for alvor
péa dagsordenen et tema som skulle bli sveert viktig for Clausen personlig:

178 Bondesen 1917: 32. Clausen bodde hos Rasmus Hansen Rasmussen i Rifbjerg, og det var der undervisnin-
gen foregikk. Jf. Ejner Rasmussen i Ugebrev 37/1980-81 Rudkebing Rotary Klub, Rudkebing Byhistoriske
Arkiv/Claus Lauritsen Clausen.

179 Clausen var med i bygningskomiteen for Luther College de forste drene, Nelson 1961: 46.

180 Jf. Ejner Rasmussen i Ugebrev 37/1980-81 Rudkebing Rotary Klub, Rudbebing Byhistoriske Arkiv/Claus
Lauritsen Clausen.

181 Thyssen 1964: 315.
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forstaelsen av dapen. Baptistene hevdet at barnedap ikke var en gyldig
dapshandling. Ifelge dem krevde en sann, kristen dap bevisst tilslutning til
dapshandlingen, noe et spedbarn ikke kunne gi. A veere en kristen, krevde
at man lot seg dope som troende.

Allerede sommeren 1839 kom den forste baptistmisjoneeren til
Langeland. Det var en mann ved navn Julius Kebner (1806-1884). Han
var opprinnelig fra Fyn og av jodisk herkomst, men hadde blitt kristen hos
baptistpastoren Johann Gerhard Oncken (1800-1884) i Tyskland. Na kom
han tilbake til Danmark som baptistmisjonar."*> Kebner ble forst tatt godt
imot av bade vakte og prester pa Langeland. Ifolge en tilhorer talte han sa
gripende og overbevisende at «der aldrig kunde vere et Menneske, uden
de maatte blive omvendte»." Men da det ble klart hva slags dépssyn han
forfektet, vendte de fleste vakte ham ryggen, og han ble bortvist fra gya
av myndighetene. Et fitall av de vakte likte derimot dédpsbudskapet hans
og holdt kontakten. I ettertid sendte han dem skriftet sitt, Hvori bestaar
Daaben og hvem skal dobes?, som inneholdt en utlegning av det baptistiske
dapssynet.”®* Kobner reiste ogsa til Kebenhavn og til Helsinger for & drive
baptistisk misjon blant de vakte der."®’

Noen av de vakte Kobner hadde besgkt i Danmark, bestemte seg for
a la seg dope. Den forste baptistiske dapen skjedde i oktober 1839 i all
hemmelighet i Kobenhavn. Pa Kebners foresporsel kom baptistpastor
Oncken til hovedstaden og utferte ddpshandlingene, og Danmarks forste
baptistmenighet var et faktum. Da nyheten om dapshandlingene sprakk,
vakte det enorm oppmerksomhet over hele landet. Gjendeperi, som bap-
tismen ble kalt av motstanderne, var strengt forbudt i Danmark, der bare
statens evangelisk-lutherske religion var tillatt."*® I Nordisk Kirke-Tidende
haglet advarslene mot gjendepernes budskap, bade fra prester og vakte."”’
I april 1840 kom ogsa kanselliet pa banen og bad politimesteren sorge for
at gjendepernes barn ble dopt i samsvar med dansk lov, om foreldrene
ville det eller ei.'®®

182 Om baptismen pa Langeland, se Thyssen 1964: 369-380. Kobners egen beskrivelse av begivenhetene og
en rekke brev fra de forste danske baptistene gis i Kebner 1841.

183 Det mente i hvert fall Anders Madsen Hansen, en av dem som senere lot seg dope, Thyssen 1964: 370.

184 Kobner 1861.

185 Baago 1960: 118-143. Da Clausen pa sin vei til Norge kom til Helsingor, var det noen av de vakte som
hadde blitt dept der, sannsynligvis gjennom Koebners virksomhet, se dagbok 1: 17-18.

186 «Gjendeberne» var Lindbergs merkelapp pé baptistene. Selv anerkjente de ikke denne betegnelsen, siden
de mente barnedapen var ugyldig.

187 For eksempel Christensen 1840; Lindberg 1839; Ottesen 1840; Ronne 1839; Rordam 1840; Stephansen
1839.

188 Det Kongelige Danske Cancellie 1840.
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Kanselliets forsek pé & tvangshandtere situasjonen virket mot sin hen-
sikt, for na ensket ogsa noen av de vakte pa Langeland a depes. I september
1840 kom Kebner og Oncken og dopte étte av de vakte pa oya i all hem-
melighet. De baptistiske misjonzrene ankom pa kvelden, utforte dapene i
nattens mulm og merke og reiste deretter videre med dampskip for noen
fikk nyss om hva som hadde skjedd." S& hadde ogsd Langeland fétt sin
baptistmenighet.

Synet pa dapen splittet de hittil sa ssmmensveisede vakte pa Langeland.
Mens noen fé valgte & la seg dope, tok andre sterkt avstand fra gjendopernes
leere. Flere var sterkt i tvil om hva som var rett a gjore, og én av disse var
Clausen.” T sitt skrift kunne Kobner vise til flere bibelvers som tydelig
syntes & underbygge et baptistisk dapssyn.” P& den annen side forsvarte
mange av de vakte predikantene det tradisjonelle, lutherske dapssynet
iherdig. Ogsa vekkelsesvennlige prester, bade fra Langeland og fra eyene
omkring, gjorde en innsats for barnedapen. Noen av dem deltok til og
med pa de vaktes samlinger og sokte a overbevise tilhgrerne om at kirkens
tradisjonelle d&p var det rette.”

Clausen vurderte en stund a la seg dope av baptistene. Men pa denne
tiden hadde han ogsa mange og lange samtaler bdde med sin egen prost
hjemme pa £ro og med noen prester som kom til Langeland. De argu-
menterte for at baptistenes syn var feil. Etter noen maneders tvil falt
han ned pa kirkens tradisjonelle, lutherske dapssyn. Som den skribent
og lederskikkelse han allerede begynte & bli, skrev han i mai 1840 en
«Skrivelse til Langeleenderne om Gjendeberiet» til Nordisk Kirke-Tidende.
Skrivelsen hadde undertitlene «Hvad er Daaben?», «Hvori bestaaer den?»
og «Hvem skal debes?».””” Referansen til Kobners skrift var tydelig, og i
skrivelsen ble baptistens argumenter avvist. For Clausen var flortingen
med baptismen et avsluttet kapittel, men det ble ogsa et viktig steg pa
veien videre. Utforskningen og vrakingen av baptistenes dapssyn satte
for alvor dapen pa dagsorden for Clausen, et tema som skulle oppta ham
i flere ar framover.

189 Thyssen 1964: 374.

190 Pedersen 1964: 315.

191 Kobner 1861.

192 Jf. for eksempel den detaljerte beskrivelsen av Boisens besgk pd Langeland i brev fra Clausen til Lindberg
9. desember 1840, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4° Breve til Lindberg/Clausen, Claus.

193 Originalen befinner seg i Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 369: 3 Gendgberne. Forste del
av skrivet stod pa trykk i Nordisk Kirke-Tidende 26. juli 1840, men fortsettelsen ble aldri publisert.
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Det andre som skjedde pa Langeland, var at hans spknad om «patent»
fra kongen for overforing fra landforsvaret til sjoforsvaret plutselig ble
innvilget. Den eiendommelige planen han i all hemmelighet hadde lagt for
a kunne desertere til misjonstjeneste kunne virkeliggjores. Men det som en
gang hadde virket sa forlokkende, syntes nd mindre aktuelt enn noensinne.
Han var jo forlovet og ensket ikke lenger a reise av garde pa egen hand til
hedningeland. Gjort var likevel gjort; det var for sent a trekke seknaden.
Tillatelsen hadde han fatt, og han vurderte det slik at den matte brukes pa
ett eller annet vis:

Men da jeg dog nu havde faaet Patent og var indskreven i Seerollen, saa besluttede
jeg, deels for ikke aabenbar at udlees som en Nar, der nu ikke vilde bruge Patentet,
som jeg havde havt saa megen Umage for at faae, deels for ogsaa at blive i Seerollen,

og derved befries for Soldatertjenesten, at gjore nogle Seetoure, og siden give mig i

Stilhed paa en eller anden Neeringsvei paa Landet.”*

Clausens reviderte plan gikk ut pa a foreta noen sjoreiser og sa trekke seg
stille tilbake. Han bestemte seg for a ta plass pa et skip som skulle til Bergen.

Clausens forste reise til Norge:
«Sge-Interims-Patent»

Clausen reiste dermed av garde i pasken 1841 for & bruke patentet han
hadde fatt innvilget. Han innledet med det sin tredje periode for utvand-
ringen, tiden med reiser til Norge.” Noyaktig hvorfor han valgte & reise til
Bergen, er uvisst men sannsynligvis var det en kombinasjon av at Bergen
hadde mye skipstrafikk, og at han hadde et gnske om & komme i kontakt
med haugianere der. Clausen kjente til haugianerne av omtale og gjennom
lesing av Hans Nielsen Hauges reisebeskrivelse. Na ville han bli bedre kjent
med dem.

Clausen kan ikke ha veert i Bergen saerlig mer enn et par uker. Om han,
som sd mange andre av de vakte i Danmark, hadde sett pa haugianerne som
litt treige og strenge, fikk han et helt nytt syn pa dem na. Hos haugianerne
ble han tatt varmt imot, og han talte flere ganger pa forsamlingene deres i
byen. Ryktet om ham spredte seg, og noen av dem som kom og herte pa,

194 Brev fra Clausen til Hass 10. september 1842: 6, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til andre enn Lindberg//Hass, L. D.
195 Jf. dagbok 1: 56.
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bodde mer enn en dagsreise unna. Clausen ble straks invitert til 8 komme
tilbake igjen for & besoke storre deler av landet.
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Figur 2. Clausens reise til Bergen pasken 1841. Kart: NordNordWest/Wikimedia
Commons. Lisens: CC BY-SA 3.0

Reisen til Bergen brakte ham ikke bare i kontakt med haugianere, den ble
ogsa for alvor en dpning mot den kirkelige retningen som skulle prege
ham i arevis framover, grundtvigianismen. Han bodde hos det haug-
ianske ekteparet Odland i Bergen, der Clausen for forste gang for alvor
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ble introdusert for sin landsmann Grundtvig og hans tanker. Blant de
norske haugianerne var det flere stottespillere og personlige venner av
béade Grundtvig og Lindberg. I Bergen var ekteparet Odland og Amund
og Hans Helland (far og senn) de mest framtredende.”® De holdt Nordisk
Kirke-Tidende, var godt orientert om de kirkelige forholdene i Danmark
og var personlige venner av Grundtvig. Clausen kjente Grundtvig kun av
omtale. Litt bedre stod det til nar det gjaldt Lindberg. Clausen hadde hatt
litt brevkontakt med ham tidligere, blant annet for a tegne abonnement
pa Nordisk Kirke-Tidende."”

Ut ifra haugianernes begeistring for den danske troskjempen skjonte
Clausen at neste stopp burde bli Grundtvig og Lindberg i Kebenhavn. Med
seg fra Hans Helland i Bergen fikk han et anbefalingsbrev til Lindberg. Der
stod det blant annet at haugianerne i Bergen fant Clausen

fuldkommen svarende til det Begreb vi gjorde os om de troende i Fyen og paa

Langeland, besjelet med det samme Liv og Kraft, som vi have havt Anledning at

bemeerke hos disse ved Leesningen af Deres Beretning om dem i Kirketidenden."®

Da Clausen kom hjem igjen til Langeland, reiste han straks videre til
Kobenhavn.

Grundtvig, Lindberg og dapspakten

I Kebenhavn traff Clausen bade Grundtvig og Lindberg, og det er ingen
overdrivelse 4 si at motet med dem ble som en ny vekkelse for ham.
Tankegodset var pa ingen mate helt nytt for ham, for flere av predikantene
og prestene p& Langeland var inspirert av Grundtvig.” Men nd fikk han
snakke med Grundtvig ansikt til ansikt. I lepet av fa uker praktisk talt
slukte han Grundtvigs laere om dapspakten med hud og har.

196 Christopher Grendahl i Christiania og ekteparet Randi og Arnt Solem i Christiania (senere Trondelag)
var ogsa bekjente og stottespillere av Grundtvig, Golf 2001: 130, 155.

197 Jf. brev fra Clausen til Lindberg 6. april 1839, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4° Breve
til Lindberg/Clausen, Claus.

198 Brev fra Hans Helland til Jacob Lindberg 16. april 1841, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add.
922 4° Breve til Lindberg/Helland, Hans.

199 Prestene han tidligere hadde hatt samtaler med pa Langeland, var riktignok ogsa inspirert av Grundtvig.
Baago 1958: 264 papeker ogsé at Lindberg hadde besokt de vakte pa Fyn i 1834. Da fynske predikanter
reiste til Langeland noen ér senere, brakte de med seg det grundtvigianske synet pa dapen. Ogsa flere av
de vakte predikantene fra Fyn hadde appellert til Grundtvigs dépssyn for & forseke & gjendrive baptistene
pa Langeland. Dessuten hadde Clausen lest mye av bade Lindberg og Grundtvig i Nordisk Kirke-Tidende.
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For Clausen paviste Grundtvigs kirkelige anskuelse den direkte forbin-
delsen mellom den historiske Jesus og hans egen tids danske kirke. Sann
kristendom var ikke noe som kom med baptistene fra Tyskland, slik de selv
hevdet. Tvert imot hadde den eksistert, om enn «i Svaghed», i den almin-
nelige kirke siden Jesu egen tid. Guds frelse ble formidlet gjennom kirkens
uendrede og arhundrelange dépspraksis, som en frelsespakt mellom Gud
og mennesker. Man trengte verken 4 omvende seg eller & la seg dope pa nytt.
Man matte bare ta imot den ndden man allerede hadde blitt tildelt gjennom
dapen, ogleve et livi samsvar med den. Teologi a la Grundtvig var verken
skremmende eller noen fare for Clausens kristentro, slik teologiske studier
en gang hadde framstétt for ham. Den framstod tvert imot livgivende og
viktig for Clausen pa et personlig plan.

Men Grundtvigs leere var ogsa kontroversiell og skulle med tiden bli
kalt bade katolsk og kjettersk. Hvis ddpen var uttrykk for den sanne kristne
overleveringen, stod den over Bibelen. Det var de «levende» ordene som
ble uttalt i ddpen som var Guds virksomme ord, ikke de «dode» bokstavene
i Bibelen. Bibelen ble dermed nedgradert til en kilde til opplysning og
kunne ikke sies a veere Guds ord. Overleveringen om dépen, for a vaere
sann og ubrutt siden Jesu tid, matte dessuten ha en slags garanti om a
veere riktig eller ufeilbarlig. Trosbekjennelsen som ble framsagt ved dapen,
rykket dermed opp til & veere et uttrykk for sann, kristen tro.””” Dapen og
trosbekjennelsen ble plassert hoyere enn Bibelen.”” Det er ikke vanskelig &
se at et slikt dapssyn var egnet for a skape problemer i en luthersk kontekst,
med «sola scriptura» som uttrykt fundament for troen.

For Clausen la derimot slike teologiske problemer i framtiden. Den
sanne forstaelsen av dapen og dapspakten opplevdes som en livgivende
brenn han sa vidt hadde begynt a gse av. Det er interessant a se hvilken
utvikling hans egen forstielse av dapen gjennomgikk bare i lopet av noen
uker i Kebenhavn. Da han i 1840 hadde skrevet advarende til langelenderne
om gjendeperiet, hadde han argumentert for barnedépens gyldighet ut
ifra et klassisk luthersk dapssyn. Dépen var en «Hjertets Omskjaerelse»,
et «Sakramente» og en «Berneret».”” Etter sitt mote med Grundtvig og
Lindberg ett ar senere, var dapssynet hans gjennomsyret av grundtvig-
ianske formuleringer. I et svar til baptistlederen pa Langeland fra denne

200 Dette punktet ble framhevet sterkere av grundtvigianere enn av Grundtvig selv, se Koch 1943: 124.

201 Grundtvig 1825: 9.

202 Skrivelse til Langeleenderne om Gendeberiet, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 369: 3
Gendeberne.

77



78

KAPITTEL 3

tiden, argumenterte Clausen med at baptistlederen bare kunne sla i bordet
med bibelversene sine s mye han ville. Selv hadde han kirkens ubrutte
dapspraksis a lene seg pa:

Troe kuns du paa Skriften, og foragt den hellige almindelige Kirke; jeg troer paa den
hellige almindelige Kirke og antager fuldkommen den hellige Skrift for min og den
hele Menigheds uskatterlige Oplysningsbog.*”®

I Kebenhavn bodde Clausen hos Lindberg, og fikk en stund privatunder-
visning i teologiske fag.”** Tanken var nok enna ikke & bli prest, men
Grundtvigs teologi hadde vekket kunnskapstersten hos den leerenemme
Clausen. I lgpet av oppholdet i Kebenhavn ble Lindberg av Clausen i prak-
sis utnevnt til andelig veileder og personlig mentor. Flere ganger i de kom-
mende drene skulle Clausen skrive til ham om teologiske spersmal og annet
han trengte klarhet i eller hjelp med. Veiledningen startet allerede mens
Clausen var i Kebenhavn.

Mobilisering mot gjendoperne

Lindberg visste at det var flere enn Clausen som gikk med misjonsplaner.
Enda en misjoneer siktet seg inn pa Norge; ogsa han hadde sett seg ut
haugianerne som malgruppe. Det var nordmannen Enok Svee. Han var
en av de beryktede gjendeperne, og av Lindberg fikk Clausen here at Svee
allerede sokte & pavirke haugianerne med sitt baptistiske budskap. For
den aldri passive Lindberg var det om a gjore a forhindre at gjendeperne
fikk fotfeste i Norge, slik de hadde fatt i Danmark. I sa matte passet
Clausens tanker om en reise til Norge perfekt for Lindberg, i kampen
mot gjendoperiet i Norge.””

Enok Richard Haftorsen Svee var av haugianerslekt fra Orkanger
i Trondelag. Han var fedt i 1816, og foreldrene hans hadde vert nere

203 Brev fra Clausen til Rasmus Jorgensen 14. februar 1842, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add.
369: 3 Gendeberne. Grundtvigs kirkelige anskuelse, som framhevet kirkens betydning over Skriften,
ble opprinnelig utviklet som et svar pa rasjonalistisk bibelkritikk. For Clausen, som for mange andre,
ble dette grundtvigianske synet derimot forst og fremst et redskap mot baptistisk misjon. Pa Langeland
banet dermed baptismen vei for grundtvigianismen, som med sin skarpe og vellykkede motstand mot
«Gjendeberne» fikk et solid fotfeste pa aya, jf. Thyssen 1964: 377.

204 Undervisningen ble gitt delvis av Lindberg og delvis av en teologistudent Peter Wilhelm Christensen
(1819-1863), som senere oversatte flere verk av kristne kirkefedre.

205 Clausen hadde tidligere fungert som Lindbergs utstrakte hand pa Langeland, Baage 1958: 337-338,
fotnote 56.
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venner av Hans Nielsen Hauge. I april 1837 kom han til Kebenhavn
samtidig med Elling Eielsen. Den opprinnelige planen var at Svee skulle
ta forberedende undervisning i Kebenhavn med tanke pa a begynne
pa Det rhinske misjonsinstituttet i Barmen i Tyskland. Det var den
nystiftede Trondhjems Missionsforening som stod bak utsendelsen, og
som understottet Svee gkonomisk.”’® Da Elling Eielsen bestemte seg
for a utvandre til USA, var det opprinnelig meningen at Svee skulle bli
med ham.*”

Da Svee ankom Kebenhavn, kom han i forbindelse med Grundtvig og
Lindberg.**® Han ble med i en «gudelig forsamling» som var inspirert av
Grundtvig, men forsamlingen utviklet seg snart i baptistisk retning. Dette
forte til en konfrontasjon mellom Svee pa den ene siden og Grundtvig og
Lindberg pa den andre. Det endte med at de brot all kontakt med ham,
fordi de mente han for med sladder og bakvaskelser.””” Da Kebner og
Oncken hesten 1839 kom for a depe medlemmene av den baptistvennlige
forsamlingen i Kebenhavn, var Svee en av dem som ble dgpt. Han ble
dermed medlem av Danmarks forste «Daabs-Menighed», og i en periode
fungerte han til og med som menighetsforstander.”

Etter hvert gikk alarmen hjemme hos haugianerne i Orkanger, som
hadde veert med pa a betale for oppholdet til Svee, om at han var blitt
baptist. Det var ingen andre enn Lindberg som advarte dem, via sin venn
Amund Helland i Bergen.”" Advarslene om at Svee sokte & péavirke haug-
ianerne i baptistisk retning var mer konkrete enn Lindberg kanskje var
klar over. Svee hadde allerede gitt beskjed til vennene der hjemme at han
hadde tenkt a returnere til Norge i 1840. Svees planlagte retur var del av
en storre og malrettet baptistisk satsing pa Skandinavia, med ansettelse av
flere omrddeansvarlige.””” Svee hadde fétt ansvar for Norge. Haugianerne

206 Eidberg1998: 50.

207 Carlsen 1932: 56. Det ble det ikke noe av, sannsynligvis pa grunn av Svees baptistiske stasted.

208 I Kobenhavn fikk Svee en stund privatundervisning av magisteren Martin Hammerich, jf. brev fra Enok
Svee til familie og venner, september 1837, MF/Heggtveit-samlingen/L0046/0004/Ht/bilag 2.

209 En stund provde han derfor & overbevise de Grundtvig-entusiastiske haugianerne hjemme i Norge om
at Grundtvig forkynte vranglere, for a fi dem til 4 ta avstand fra ham, jf. brev fra Lindberg til Amund
Helland 25. november 1839, MF/Heggtveit-samlingen/L001/0039.

210 Da det kort tid etter ble foretatt forher og arrestasjoner av lederne av den nye menigheten, ble Svee
utnevnt som forstander, Eidberg 1998: 56.

211 Lindberg hadde bedt Amund Helland om hjelp til & «benytte Deres udstrakte Forbindelse til, i bestemte
Ord at advare imod» Svee blant haugianerne, brev fra Lindberg til Amund Helland 25. november 1839,
MEF/Heggtveit-samlingen/L001/0039.

212 Itillegg til Svee ble to andre baptister i 1840-arene oppnevnt som misjonzerer med et saerskilt ansvar for
Skandinavia, Eidberg 1998: 58.
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pé Orkanger skrev nd til Svee med «Harme, Sorg og Bedrevelse» over at
han hadde tratt ut av deres «kristelige og Broderlige Samfund». Han ble
lovet motstand ikke bare fra de tidligere vennene i Orkanger, men fra «alle
sunde Troende trint om i Norge» hvis han noen gang kom for a bosette
seg der igjen.”” Truslene fra haugianerne gjorde forelopig nytten, for Svees
hjemreise i 1840 ble ikke noe av.

Dette var situasjonen da Clausen kom pa besgk til Lindberg varen 1841.
Lindberg ma ha oppfattet Clausens planer om en ny norgesreise som en
gyllen mulighet til & arbeide mot baptistisk innflytelse blant haugianerne.
Fra Lindberg fikk Clausen pa sin side en dobbel motivasjon til a reise til-
bake til Norge. Han béde boblet over av Grundtvigs frigjerende budskap
om dapspakten og ensket & veere med pa & forebyggende mot baptismens
utbredelse. Det som hadde begynt med en litt tilfeldig sjpmannsreise til
Bergen var i ferd med a utvikle seg til en planlagt grundtvigiansk misjons-
reise blant haugianere i Norge.

Bilde 7. Jacob Christian Lindberg (1797-1857). Grundtvigs vapendrager og Clausens
radgiver. Lisens: Falt i det fri

213 Eidberg1998: 57.



CLAUSENS VEI TIL UTVANDRING

Lindbergs bekymringer om baptistenes planer for Norge var virkelige nok.
Svees returplaner ble ikke avlyst, bare utsatt. I mai 1842 dro han hjem til
Orkanger. Han reiste via Oncken i Hamburg, der han fikk med seg traktater
og nytestamenter til sitt misjonsoppdrag. I Norge skulle han virke som
kolporter, med utdeling, salg og rekruttering til baptistenes rekker. Det
ble likevel Lindberg som trakk det lengste straet i forste omgang. Bare 27
ar gammel dede Enok Svee hjemme pa Orkdal, allerede aret etter at han
hadde flyttet hjem.”™ Dermed skulle det vare helt til 1860 for den forste
baptistmenigheten ble stiftet i Norge.*”

Clausens andre reise til Norge: Mgter med
haugianere

Etter noen uker hos Lindberg i Kobenhavn reiste Clausen hjem igjen til
Langeland der han forberedte seg for nok en reise til Norge. Han hadde
bestemt seg for a gjore alvor av invitasjonen. Siden Bergensturen hadde
han dessuten fatt et tydelig budskap a formidle og en konkurrent pa mis-
jonsmarken. Med dette bakteppet er det tydelig at Clausens norgesreise
var en misjonsreise, en realisering av misjonsdremmen hans. Forst Fyn, sa
Langeland, deretter Bergen. Med en stadig okende radius pa reisene, var
malet nd blitt en lengre forkynnelsesreise rundt i Norge.

Clausens reise og innvirkning pa haugianerne i Norge er dreftet i kapit-
telet ovenfor, men hvilken betydning fikk reisen for Clausen selv? Forst
og fremst medforte reisen dannelsen av relasjoner til sentrale haugianere
som alle skulle gi muligheter for videre steg pa Clausens misjonskarriere.
Serlig tre moter skulle vise seg a bli avgjerende. Det var motene med
den gamle haugianeren Tollef Bache pa Valle, med Hans Nielsen Hauges
sonn, Andreas Hauge, i Christiania, og med haugianerhgvdingen John
Haugvaldstad i Stavanger.

214 De to andre baptistene med ansvar for Skandinavia ser heller ikke ut til 4 ha fatt utrettet noe, jf. Eidberg
1998: 58.

215 Neermere bestemt i Porsgrunn, som et resultat av misjonsvirksomheten til en annen baptistmisjonaer
fra Danmark, Frederick L. Rymker, som kom til Norge som misjonar i 1857. Medlemmene av baptist-
menigheten ble i stor grad rekruttert fra Den frie christelige apostoliske menighet i Skien, som stod under
ledelse av tidligere sogneprest G. A. Lammers.
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Figur 3. Clausens reise rundt i Ser-Norge i 1841. Kart: NordNordWest/Wikimedia
Commons. Lisens: CC BY-SA 3.0

Pa veien fra Drammen til Christiania reiste Clausen innom garden Valle,
der Tollef Bache (1770-1848) bodde. Bache hadde vert en av de mest
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prominente haugianerne i Norge, men var reket uklar med flertallet av
vennene etter 4 ha skilt seg og giftet seg pa nytt etter Hauges dod.”® Han
var fortsatt i kontakt med haugianerne, men holdt seg i stor grad for seg
selv. Bache var ikke ukjent med teologiske diskusjoner, selv med professorer
i teologi.”” I Clausen fant han en yndet diskusjonspartner, selv om Bache
nok var gladere i a diskutere enn Clausen. Det var selvsagt synet pa dapen
som var tema. De to diskuterte i flere timer, men kunne ikke bli enige:

Sandt er det at [Bache] ikke blev treet eller kjed af at gjore Spergsmaal og Indvendinger
paa kryds og tveers i Tusindtal den hele Dag til om Aftenen silde, da Sevnen gav mig
en meget velkommen Anledning til at afbrygde denne hoist kjedsommelige Disputats,
for at begive mig til Sengs. Neeste Morgen blev der vel begyndt igjen hvor vi slap sidst,
men jeg erfoer snart at Talen var af samme forvirrede Art som den foregaaende, og
jeg greb derfor den forste den bedste Leilighed til at afbryde for at tage Afsked og

begive mig paa Veien til Christiania.”™®

Clausen ma likevel alt i alt ha gjort et positivt inntrykk pa Bache. Det var
nettopp sistnevnte som senere anbefalte Clausen som lerer for de norske
nybyggerne i Muskego. Pa tross av at Clausen unngikk videre diskusjon
om dapen, skulle motet med Bache komme til a bli sveert betydningsfullt.

Fra Valle dro Clausen til Christiania der han traff Andreas Hauge
(1815-1892). Andreas var Hans Nielsen Hauges sonn fra forste ekteskap.””
Hauge junior var noen fa ar eldre enn Clausen og hadde gjort ferdig teo-
logistudiet i Christiania to ar tidligere. Bare i lopet av de fa dagene de var
sammen i byen, utviklet det seg en inderlig relasjon mellom de to. Dels
var det en felles interesse og lidenskap for misjon som bandt dem sammen,
dels var det deres felles sans for Grundtvig, som ogsa Andreas Hauge hadde

216 Bache var opprinnelig fra Uvdal, der han en stund var bygdas lensmann. Han var en neer venn av Hauge
og gjorde over flere ar en innsats for & bygge opp og bevare minnet etter ham da han dede. Han ville veert
et naturlig forstevalg som lederfigur blant haugianerne etter Hauge, hadde det ikke veert for at han skilte
seg og giftet seg pa nytt kort tid etter Hauges dod. Etter flere 4&r med maktkamp og kiving med de andre
haugianerne i Drammen flyttet han og hans nye kone til Valle. Der bodde han da Clausen stakk innom
pé vei til Christiania. Om Bache, se Bache 1828; Bache 1849; Hauge & Bache 1829; Heggtveit 1912-1920a:
359-366.

217 Garcia de Presno 2024b: 90-91.

218 Upublisert leserinnlegg fra Claus Clausen til Dannebroge om reisen i Norge 1841, s. 4, Det kongelige
bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 369:3 Gendgberne.

219 Andreas’ mor, Andrea Andersdatter Nyhus, dede kort tid etter fodselen. Andreas vokste opp pa girden
Bredtvet med stefaren Christen Bredtvet, som giftet seg med enken etter Hans Nielsen Hauge, Ingeborg
Maria Olsdatter.
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besokt i Kabenhavn.”’ Da Clausen skulle reise videre og avskjeden til slutt
ikke kunne utsettes lenger, kom det til et hjertefolt og tarevatt farvel:

Jeg fulgtes nu med Hauge paa Veien ud efter Erichsens paa Haugen. Der var noget
underligt, som gjorte Skilsmissen gjensidig smertelig hos oss begge. Vi ere under vort
korte Ophold hos hinanden ligesom sammensmeltede til Eet. Ja, selv i det @ieblik
da vi forst saae hverandre, var det for os begge som om vi allerede leenge kunde
have veeret kjendte [...] Og nu stod vi der, midt paa Veien og skulde atter skilles fra
hverandre. Mit Hjerte blodte, mine @ine lobe over. Dette veed jeg, men hvordan
jeg kom til i naeste Dieblik at ligge op til denne elskelige Broders Hjerte, det kan jeg
naesten ikke forklare mig, ikke et Ord forklarede vore Hjerters emme Folelser. Kun

et kjeerligt Broderkys og et hjerteligt trofast Favne-Tag, og vi ilede fra hverandre.””

Ogsa det inderlige motet mellom Hauge og Clausen skulle fa ringvirkninger,
for misjonsengasjementet skulle bringe dem sammen igjen aret etter. Det
var Andreas Hauge som skrev til Clausen da han var kommet tilbake
til Danmark og spurte om han kunne vere interessert i & reise ut med
Schreuder til Afrika. Om ikke det brakte Clausen helt til Afrika, skulle det
i hvert fall bringe ham tilbake til Norge.

Clausens tredje avgjorende mete var med haugianerlederen John
Haugvaldstad (1770-1850) i Stavanger. De to traff hverandre flere ganger
i forbindelse med forsamlinger i byen, men det viktigste motet dem imel-
lom var et misjonsplanleggingsmeote. Herrnhuterne hadde lenge arbeidet
for a starte opp misjonsarbeid fra Norge, men haugianerne hadde forblitt
skeptiske. Na var derimot Haugvaldstad selv blitt engasjert, og han ledet
an i utforskningen av muligheter for & kunne starte opp misjonsarbeid fra
Norge.”” John Haugvaldstad og Peder Ramsland (1813-1877) hadde nylig
vert pa reise til Tyskland og Danmark for & besoke misjonsinstitutter™ Na
var de kommet hjem og skulle bestemme seg for veien videre.

Clausen ble invitert med péa planleggingsmotet som begynte med
at Haugvaldstad og Ramsland delte opplevelser og tanker fra reisen.
Spersmalet som deretter ble droftet, var om de skulle sende norske mis-
jonskandidater til tyske misjonsinstitutter, eller om de skulle starte sitt eget

220 Jf. upublisert leserinnlegg fra Claus Clausen til Dannebroge om reisen i Norge 1841, s. 4, Det kongelige
bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 369:3 Gendeberne. Andreas Hauge la selv ut pa en reise i Europa aret
etter for & leere mer om misjon, og var senere i mange ar sekreter for Det norske misjonsselskap og
redaktor for organisasjonens blad, Norsk Misjonstidende.

221 Dagbok I1: 30-31.

222 Om Haugvaldstad kom sent, «sa kom han godt», Nome 1943: 22.

223 Dagbok 2: 37.
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«Missions-Institut» i Norge. De tilstedeveerende bestemte seg for & sende et
brev til de andre haugianske vennesamfunnene og be om innspill i saken.”*
Selv var Stavangervennenes klare anbefaling a starte opp en misjonsskole
i Stavanger allerede éret etter.”” Clausen meldte straks sin interesse for &
komme tilbake som elev. Dette motet ble sa avgjorende for Clausen at han
til og med avslo et raust tilbud fra sin gode venn Peder Odland om @ komme
tilbake til Norge og forpakte garden hans og bli boende hos dem i Bergen.
For na hadde Clausens misjonsiver virkelig fatt vind i seilene, og han ville
ikke forplikte seg til & bli stedfast i Norge, selv ikke hos sine beste venner.***
Da Clausen i november vendte nesa hjemover mot Langeland, hadde han
altsa en konkret plan for a reise ut som misjoneer. Han ville begynne pa
den norske misjonsskolen nar den startet opp aret etter. Gjennom denne
ville han fa en passende utdannelse, en misjonsforening i ryggen og et
misjonsoppdrag.

Det viste seg at det likevel var utfordringer ogsa med denne planen.
Hjemme pa Langeland gjorde Martha det klart at hun ikke ville bli med til
hedningeland. Da var det nok best at de hevet forlovelsen, sa kunne han
reise alene. Men det ville ikke Clausen, «og det blev da med os som det
var».*”’ Clausen ble tvunget til & velge mellom sitt livs to store kjeerligheter,
Martha og misjon, og ble usikker pa hele misjonzrplanen sin igjen. Hva
var egentlig Guds vilje midt oppi det hele?

Dagen etter hjemkomsten satte Clausen seg ned og skrev et langt brev
til Lindberg i Kebenhavn. Hadde Lindberg noen mate a vite hva som var
Guds vilje pa? Det var serlig planene om opprettelsen av en misjonsskole
i Stavanger Clausen lurte pa:

I Stavanger, maaskee nu bliver oprettet en Missions-Skole til naeste Foraar, hvis Man
kan faae christelige Larere, som Man gnsker. Denne Skole tenker jeg nok at tage

paa, dersom det er Guds Villie jeg skal veere Missionair.”**

224 Det sékalt andre sirkuleeret fra misjonsvennene i Stavanger ble sendt 12. oktober 1841, jf. Nome 1942:
347-351. Se ogsa brev fra John Haugvaldstad til venner oktober 1841, Riksarkivet/RA/EA-6834/F/L0004/
Haugianerbrev IV/https://www.digitalarkivet.no/db60047761000747 og brev fra John Haugvaldstad til
O. P. Moe 6. november 1841, Riksarkivet/RA/EA-6834/F/L0004/Haugianerbrev IV/https://www.digita-
larkivet.no/db60047761000751.

225 Nome 1942: 337-338.

226 Dagbok 2: 49. Straks Clausen var reist, sendte Peder Odland en tenne sild til Grundtvig i Kebenhavn,
Golf 2001: 134.

227 Brev fra Clausen til Hass 10. september 1842: 7, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til andre enn Lindberg/Hass, L. D.

228 Brev fra Clausen til Jacob Lindberg 1. desember 1841, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922
4° Breve til Lindberg/Hass, L. D.
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Det var ogsa et praktisk problem, relatert til den gamle sjomannsplanen til
Clausen. Selv om han hadde blitt overfort til sjoforsvaret, var han fortsatt
vernepliktig. Han kunne derfor ikke reise ut av landet for godt uten fritak
fra gverste hold. Visste Lindberg hvem man skulle sgke til om a fa fritak
fra verneplikt?** Clausens misjonsplaner kunne se ut til & ha stoppet opp
for de kom skikkelig i gang. Det varte likevel ikke lenge for det dukket opp
flere muligheter. Nok en gang spilte Grundtvigs kirkelige anskuelse en rolle.

Clausens tredje reise til Norge: Misjonzer
blant «Cafferne»?

Haugianernes planer om en misjonsskole ble realisert slik de hadde plan-
lagt. I august 1842 ble ikke bare en misjonsskole startet opp i Stavanger.”
Det norske Missionsselskab ble ogsa stiftet, med representanter fra 65

misjonsforeninger til stede.””

John Haugvaldstad og misjonsvennene i
Stavanger var blant initiativtakerne. Men skolen startet opp uten Clausen
pa skolebenken. I mellomtiden hadde han nemlig fatt enda to tilbud om
utreise.

Det forste tilbudet fikk Clausen hjemme pa Langeland varen 1842.
Fra Andreas Hauge og Wilhelm Andreas Wexels i Christiania kom fore-
sporselen om han kunne tenke seg & veere Hans Schreuders reisefelle nar
han snart skulle reise ut som misjoneer til Afrika. Wexels og Hauge var
begge medlemmer av Christiania Missionsforening, og det var pa vegne
av denne foreningen de skrev til Clausen. Pa denne tiden var det litt intern
konkurranse mellom misjonsvennene i Stavanger og misjonsvennene i
Christiania.”> Mens misjonsvennene i Stavanger, med Haugvaldstad i spis-
sen, ensket & etablere et landsdekkende misjonsselskap og en misjonsskole
i byen, var Hauge og Wexels skeptiske til en organisasjon med base pa
Sor-Vestlandet.” Det var altsé Stavanger som var padriverne for et mis-
jonsselskap, Christiania holdt igjen.

229 Hva Clausen ellers foretok seg de ménedene har var hjemme pd Langeland etter norgesreisen er uvisst.
En kilde nevner at han var i Kebenhavn i lopet av de forste manedene av 1842, Baage 1958: 331, note 29.

230 Misjonsskolen ble startet opp i forbindelse med at selskapet ble vedtatt opprettet, Nome 1943: 107-112.

231 Navnene pa delegatene er gjengitt i Sommerfelt 1865: 37-41.

232 Nome 1942: 349-350.

233 Nome 1943: 39-55.
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Figur 4. Clausens reise til Christiania og videre rundreise i Ser-Norge i 1842. Kart:
NordNordWest/Wikimedia Commons. Lisens: CC BY-SA 3.0

Da tradte plutselig teologen Hans Schreuder fram pa scenen og lanserte
sitt kandidatur som misjoneer til «Cafferne». Ogsa Schreuder var pavirket
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av Grundtvig. Han var opptatt av a reise ut pa vegne av «Kirken», som
«ordineret Missionair».”** Dette var som musikk i grene til Grundtvig-
vennene Hauge og Wexels, og Christiania Missionsforening vedtok a
stotte Schreuder. Plutselig var det Christiania som var i ferersetet. Men
Schreuder trengte en hjelper, og Hauge og Wexels skrev til Clausen.”” Mens
Clausen tidligere ikke hadde visst sin arme rad hvordan han skulle komme
seg ut som misjoner, stod plutselig mulighetene i ko. Andreas Hauge i
Christiania fikk napp; misjonsskolen i Stavanger matte vike.

Viren 1842, etter bare noen maneder hjemme, reiste Clausen til Norge
igjen for tredje gang. Denne gang gikk turen til Christiania.”** Mélet for
reisen var a avklare mulighetene for utreise som hedningmisjonaer sam-
men med Schreuder. Men Clausen var na ikke lenger interessert i hvilket
som helst tilbud for & komme seg ut og vekk, og med pa reisen hadde
han to betingelser. For det forste matte han ha muligheten til & bli ordi-
nert i forbindelse med utreisen, enten for eller etter. Det var jo bare som
ordinert prest han kunne «at faae ved Daaben og Nadveren grundet og
samlet Menigheder, i den rette kirkelige og apostolske Orden».”” Derfor
var ordinasjon tvingende nedvendig. Den tvilen Clausen senere beskrev
i selvbiografien sin, om hva som ville skje dersom han ble alene igjen
ute pd misjonsmarken uten a vare ordinert, var ekte nok. Den bunnet
i hans grundtvigianske syn pa dapens frelsende kraft og ordinasjonens
nedvendighet.

For det andre matte en eventuell utreise aksepteres av Martha. Hun
hadde na blitt mer dpen for a reise ut med Clausen. Men dit hun ikke ville
eller ikke fikk lov til & reise, ville heller ikke han reise. Det ville si at han
ikke ville reise ut med Schreuder hvis han dermed «maatte bryde et for mit
Hijerte helligt Troskabs-Lofte, nemlig det jeg havde given min Forlovede».”®
Han var nedt til a reise hjem og here med Martha for han kunne takke ja
til noe tilbud. Da Clausen reiste til Norge for tredje gang, var det derfor
med en god dose tvil om dette kom til & bli noe avi det hele tatt. Ifolge eget

234 Nome 1943: 52.

235 Clausen hadde skrevet til Andreas Hauge fra Arendal pa slutten av norgesreisen sin, og kan ha oppdatert
ham om sine misjonarplaner da, jf. notatet i dagbok 2: 86.

236 Sannsynligvis la han inn et besek til Lindberg i Kebenhavn pa veien. Ifolge Baage 1958: 331, note 29 var
Clausen to ganger i Kobenhavn for juni 1842.

237 Brev fra Clausen til Hass 10. september 1842: 5, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til andre enn Lindberg/Hass, L. D.

238 Brev fra Clausen til Lindberg 22. mars 1843, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4° Breve
til Lindberg/Clausen, Claus.
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utsagn dro han like mye kun «for at reise omkring og samtale med Folket
om deres Saligheds-Sagy, som for 4 snakke med Schreuder.”’

Da Clausen kom til Christiania, traff han Schreuder og «fandt i ham
en meget vakker og christelig Mand» som han «rigtig seerdeles kunde havt
Sind til at folge, naar det saaledes kunde vere Guds Villie».”** En viktig
grunn til den gode kjemien var nok deres felles sans for Grundtvig.* Men
nettopp dette skapte ogsa et problem. For Clausen som for Schreuder var
det viktig a veere en «ordineret Missionair», men det var lettere sagt enn
gjort for Clausen sin del. Selv om han var positiv til misjonsidéen i seg selv,
viste det seg a ikke vere sa enkelt a fa til ordinasjon, verken i Norge eller
Danmark, for en eventuell avreise. I Norge krevde de teologisk utdannelse,
og det sporet hadde Clausen bevisst valgt vekk for lenge siden. Vennene
oppfordret ham til a skrive til Lindberg og here om det kanskje kunne veere
mulig med ordinasjon i Danmark. Som sagt, sa gjort. Visste Lindberg om
det var muligheter for at han kunne ordineres i Danmark for en eventuell
utreise som misjonaer?

A vanne i Amerika

Mens Clausen var i Norge for a snakke med Schreuder, dukket det opp
nok en utreisemulighet, nemlig 4 utvandre til Amerika for & arbeide blant
de norske nybyggerne. Tanken om Amerika var ikke helt ny for Clausen;
den hadde jo allerede veert en del av hans deserterplan for flere ar siden.
Det var ogsa nettopp i arene etter 1840 at utvandringen fra Norge begynte
& skyte fart for alvor.**> Men né var det blant nordmenn i Amerika det var
tale om, ikke blant hedninger. Heller ikke det var en helt ny tanke, skal vi
tro Clausen selv:

Allerede lzenge for jeg blev opfordret at folge med Hr. Schreuder til Cafferne, var jeg
bleven opfordret af adskjellige Nordmaend til at reise til de norske Emigranter, som
have nedsat sig i de forenede Stater i Nordamerika, og som der saa trykkende fole

Savnet af christelig Underviisning i deres Modersmaal for dem selv og deres Born.**

239 Brev fra Clausen til Hass 10. september 1842: 7, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til andre enn Lindberg/Hass, L. D.

240 Brev fra Clausen til Hass 10. september 1842: 7, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til andre enn Lindberg/Hass, L. D.

241 Nome 1942: 360-365.

242 Anderson 1895/2009: 20.

243 Brev fra Clausen til Lindberg 22. mars 1843, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4° Breve
til Lindberg/Clausen, Claus.

89



90

KAPITTEL 3

Foresporslene fra haugianere om heller & reise til nordmennene i Amerika
fortsatte 8 komme mens Clausen diskuterte Afrika-planer med Schreuder.
Clausen kjente dessuten noen som nylig hadde utvandret; de hadde han
besokt pa norgesreisen aret for like for de skulle bryte opp og dra.*** Clausen
var ikke alene om & veere opptatt av nordmennene i Amerika. Ogsa Andreas
Hauge og Christiania Missionsforening hadde hjerte for «de udvandrede
Landsmeends Skjebne i Amerika»** Behovet for leerere og prester blant
utvandrerne vokste seg storre for hvert ar. A arbeide for nordmennene i
Amerika kom ikke ut av det bla.

Hos Clausen hadde det gradvis vokst fram en forstaelse av at a arbeide
blant utvandrede nordmenn ogsé var en form for misjonsarbeid, bare pa
en annen mate:

De norske Udvandrede folte jeg vel kunde traenge til Leerere, men for dem, syntes jeg,
var der dog ogsaa Raad til at forplante den fra hjemmet medbragte Christendom til
deres Born, og deres Kaar ansaae jeg derfor at veere taalelige, skjondt de vel kunde
onskes bedre. Men det som i Grunden vildledte mig, uden at jeg ahnede det selv, var
den meget storre Lyst jeg havde til at plante end til at vande, og derfor naesten ganske

oversaae Nodvendigheden af det sidste, medens jeg tragtede med hartad sveermersk

Iver efter det forste.**®

Clausen var heller ikke alene om en forstéelse av at & «vanne» i Amerika
kunne veare vel sa meningsfullt som & «plante» blant hedninger. Flere av de
andre tidlige norske utvandrerprestene sa pa samme mate prestetjenesten
blant norske settlere som en form for misjonsarbeid.*

Sa kom den avgjorende hendelsen som skulle aktualisere Amerika som
misjonsmark for Clausen for alvor: Han fikk brev fra sin gamle disku-
sjonspartner Tollef Bache. Bache videreformidlet et gnske fra nybyggerne
i Muskego, Wisconsin, om a fa en norsk lerer for barna der borte. Via
sennen sin, Seren Bache, en av nybyggerne i Muskego, hadde han blitt bedt
om a finne en passende kandidat. Bache senior hadde lett en stund etter
en aktuell kandidat, men forgjeves. Da han herte at Clausen var i Norge
igjen, skyndte han seg a skrive til ham. Tross deres uenigheter om dapen

244 Antakelig urmaker Halvor Nielsen Oie fra Numedal som utvandret i 1842, jf. dagbok 1: 51 og note 439

245 Nome 1942: 350.

246 Brev fra Clausen til Lindberg 22. mars 1843, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4° Breve
til Lindberg/Clausen, Claus.

247 For eksempel Hans Andreas Stub, Clausens etterfolger i Muskego (se Hanson 1992: 25) og J. W. C.
Dietrichson, Clausens forgjenger i Koshkonong (se Dietrichson 1846: 3).
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ma Tollef Bache ha sett et potensial i Clausen som han mente gjorde ham
egnet for jobben.

Bilde 8. Haugevennen Tollef Olsen Bache (1779-1848). Sa snart Hauge var ded, skilte
Bache seg og giftet seg med haugianeren Anne Viste. Pa grunn av den pafglgende stri-
den som oppstod blant haugianerne, flyttet ekteparet Bache etter hvert fra Drammen
til Valle. Bache spilte en viktig rolle for Clausens avgjgrelse om a utvandre. Lisens:
Faltidet fri

For Clausen hadde Amerika noen definitive fordeler i forhold til Afrika:
For a jobbe som laerer var ikke ordinasjon et krav. Han kunne reise gan-
ske straks, uten videre formaliteter. Dessuten ville det sannsynligvis vaere
mulig 4 ordne ordinasjon senere, etter ankomst. Professorene ved uni-
versitetet i Christiania kunne bekrefte at det ville veere mulig & fa til en
gyldig ordinasjon der borte. I Amerika kunne man se bort fra kravet om
teologisk utdannelse, dersom det ikke fantes andre kvalifiserte kandidater
til & betjene hyrdelgse nordmenn. Rent praktisk kunne man henvende seg
til tyske lutherske utvandrerprester i neerheten og blir ordinert med deres
hjelp. Amerika ville nok ogsa vere et bedre sted for Martha. Der ville hun
ha skandinaver rundt seg pa alle kanter.
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Mens Clausen tenkte pa Amerika og gikk og ventet pa svar fra Lindberg,
gjorde han det han likte aller best. Han la han ut pa en ny reise rundt i Norge.
Denne gangen gikk turen oppover Gudbrandsdalen til Trondheim.*** Da
han langt om lenge kom fram til Trondheim, fikk han endelig svaret fra
Lindberg. Ordinasjon ville kanskje vaere mulig, men forutsatte en del stud-
ier, og utfallet var ikke gitt. Nar Clausen dertil fikk hore at det sannsynligvis
kom til a droye med Schreuders utreise, ga han endelig beskjed at han ikke
ble med ham til Afrika. Med bade misjonsskolen og Afrika ute av bildet
var det bare ett reelt alternativ igjen for Clausen: a reise til nordmennene
i Amerika. For sin egen del var han na sikker, han ville til Amerika.** Han
ville folge i Eielsens fotspor og arbeide blant de norske utvandrerne som
lzerer og prest. Den endelige avgjorelsen kunne han derimot ikke ta uten a
snakke med Martha forst. Fra Trondheim fortsatte Clausen derfor serover
langs kysten via Kristiansund, Molde, Alesund, Bergen og til Stavanger.

Han var i Stavanger omtrent pa samme dag som flere av hans norske
venner deltok pa den heytidelige stiftelsen av Det norske misjonsselskap
og misjonsskolen i Josefinestiftelsens storsal i august 1842. Misjonssaken
forente pa en grenseoverskridende méte venner av Clausen som i andre
henseender var mest opptatt av forskjellene dem imellom: haugianeren
John Haugvaldstad, presten Magnus Gjor, herrnhuteren Seren Schiotz, den
sterktroende Sigbjorn Egelandsdal og grundtvigianeren Hans Schreuder:
Alle var de der.”’ Clausens beste venn, Peder Odland, hadde reist hele
veien fra Bergen og var ogsa til stede. Den som glimret med sitt fraveer, var
derimot Clausen. Han ville heller vanne i Amerika og var pa vei hjem for
d hore om Martha ville bli med.

Clausens fjerde reise til Norge:
«Farvel, Langeland!»

Da Clausen kom hjem igjen, pekte endelig alle piler i samme retning.
Han var gnsket som leerer i USA; og a vere leerer hadde han erfaring

248 Ikke lenge etter avreise fra Christiania ble han liggende alvorlig syk i tre uker, «saa syg, at det havde
temmelig Udsigter til at jeg skulde lagt mine Been oppe hos den skotske Oberst Sinclair». Referansen
viser til det mislykkede skotske felttoget gjennom Gudbrandsdalen i 1612 under ledelse av George Sinclair.
«Jeg havde under disse Omsteendigheder for det meste slaaet Reisen til Hedningene ud af Tankerne, og
teenkte meget mere paa at reise hjem til Herren.» Brev fra Clausen til Lindberg 12. september 1842, Det
Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4° Breve til Lindberg/Clausen, Claus.

249 Flere ar senere i USA ropte Clausen for en norsk familie at han hadde bestemt seg for dette allerede mens
har var pa sin andre rundreise i Norge, jf. brev fra Anders Andersen Byttet den 9. august 1856, @verland
& Kjaerheim 1992: 389.

250 Sommerfelt 1865: 37-41.
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med. Martha hadde svart at hun var villig til & bli med til Amerika. Til
og med problemet med verneplikten var lost. Fra det «Slesvig-Holsten-
Lauenburgske Kancelli» fikk han den 20. januar 1843 innvilget endelig og
fullt fritak fra all verneplikt i Danmark.” N4 var han fri til 4 reise ut av
landet, hvor han ville, og sa lenge han ville. Sist, men ikke minst, sa det
ogsa ut til & vaere gode muligheter for a bli ordinert til prest for en norsk
menighet nar han forst var kommet fram.

Ordinasjon hadde pa dette tidspunktet allerede gétt fra mulighet til
plan for Clausen. Han hadde bestemt seg for at det var misjonsprest han
skulle bli. Det ville riktignok matte bli en unntaksordinasjon, siden Clausen
ikke ville kunne ordineres i Skandinavia under ordinzre omstendigheter.
Nettopp derfor var det viktig at unntaket ble utfert pa korrekt mate, sa
ordinasjonen ville veere gyldig. Han matte veere sikker pa at en eventuell
ordinasjon der borte foregikk slik den skulle. Clausen skrev til Lindberg
igjen, for a finne ut mer om hvordan en ordinasjon burde forega:

Det vil vaere mig en serdeles Glaede, hvis jeg, endnu engang maae modtage en
Skrivelse fra Dem, og iser vilde det glaede mig hvis De deri vilde give mig nogle
Oplysninger om den kirkelige Ordination, om den nemlig saaledes som den er befalet

her i Statskirken, kan historisk bevises at veere uforandret fra den apostolske Tid.**

Lindbergs svar var kanskje noe sdnt som at det danske ordinasjonsritualet
fra 1685 var sveert pélitelig og stod i direkte linje tilbake til apostlenes dager.
I hvert fall oversatte Clausen ritualet selv ord for ord til tysk da han omtrent
et ar senere var kommet seg over til Amerika og skulle ordineres av en
tysk prest.””

Sa gikk alt slag i slag. Hosten 1842 giftet Claus og Martha seg pa
Langeland.”* N4 var det ingen vei tilbake. Enten métte hun bli med ham,
eller s& métte han bli hjemme. Endelig i mars 1843 skrev han for siste gang
til Lindberg og repet at han skulle til Amerika sammen med sin kone
Martha, «en saare elskelig og gudfrygtig Danneqvinde».*” Ville Lindberg

251 Ifelge brev fra Clausen til Lindberg 22. mars 1843, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til Lindberg/Clausen, Claus.

252 Brev fra Clausen til Lindberg 12. september 1842, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4°
Breve til Lindberg/Clausen, Claus.

253 Clausen behersket tysk fra noen ér pa tysk skole i barndommen.

254 Bryllupsdatoen var 25. november 1842 ifolge brev fra Clausen til Lindberg 22. mars 1843, Det Kongelige
Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4° Breve til Lindberg/Clausen, Claus.

255 Brev fra Clausen til Lindberg 22. mars 1843, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4° Breve
til Lindberg/Clausen, Claus.
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vere der i Kebenhavn nar han og Martha reiste gjennom byen i pasken om
ca. tre uker? Det ville vere fint 4 treffes en siste gang.

I april tok Claus og Martha avskjed med Langeland. For Martha skulle
det bli for siste gang. Ennd var det ikke mange dansker som utvandret til
Amerika, sa avskjeden var en stor begivenhet med hoytidelige hilsener og
nykomponerte avskjedssalmer:

Farvel! Farvel! I tvende Kjaere,

Som drage skal til fierne Kyst.

Guds Helligaand hos Eder vere

Med Lys og Kraft, med Haab og Trost,
At I maa vandre Vejen glade
Og folgje Sjeelehyrdens Kald,
Og stedse tage Eders Stade

I Herrens lyse Vingaards-Hal

1256
Ekteparet Clausen satte kurs for Drammen for a sla folge med Seren Bache
som skulle tilbake igjen til USA etter et opphold i Norge. Clausen begynte
pa en ny dagbok. Det var noe stort pa gang, et nytt kapittel i hans personlige
misjonshistorie, en ny etappe av «Missions-Veaerket». Det matte dokumen-
teres. De gamle dagbekene fra norgesreisen i 1841 fikk bli igjen hjemme.
Reisen i Hans Nielsen Hauges fotspor var jo bare smatteri i forhold til den
han na la ut pé.

I Kebenhavn traff de Lindberg og tok et siste farvel.” Clausen benyttet
sjansen til & notere ned en oversikt over alle Grundtvigs trykte skrifter, pre-
kener, sanger, artikler og innlegg i den nye dagboken sin. Listen ble pa over
100 oppferinger. Det var nok en viktig ballast & ha med til den nye verden,
der grundige forsvar for den rette tro ikke ville veere like lett tilgjengelige.

Det var paske mens de var i Kebenhavn, og de var til stede pa Grundtvigs
gudstjenester i Vartov flere ganger i helligdagene. Pa paskedag overvar de
sannsynligvis urframferingen av Grundtvigs nye paskesalme. Sd kunne de
troste seg med budskapet om at:

256 Det forste av ti vers av en salme komponert for anledningen av en blind lekpredikant fra Langeland, Jens
Dyrholm, Andersen 1885: 57. Etter sigende skal Martha Rasmussen ogsé ha diktet en salme for anlednin-
gen, som senere ble oversatt til engelsk i USA: «Saa vil vi nu sige hverandre farvel»/ «<And now we must
bid done another farewell». Salmen finnes i norsk oversettelse i Norsk Salmebok (1985), nr. 606: «Nar
veiene skilles, vi sier farvel». Ifolge Nelson & Fevold 1960: 84, note 8 er salmen ikke skrevet av Martha
Clausen, men av F. Fenger.

257 Hva som ble sagt mellom dem i avskjedens stund, skrev ikke Clausen noe om i sin nye dagbok. Der star
det kun: «Den 12te besogte jeg Hr. Magister Lindberg.»



CLAUSENS VEI TIL UTVANDRING

Paskemorgen slukker sorgen,
slukker sorgen til evig tid.
Den os har givet lyset og livet,
lyset og livet til dagning blid.
Paskemorgen slukker sorgen,

slukker sorgen til evig tid.”*
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Figur 5. Claus og Martha Clausens reiserute ved utvandringen til USA, pasken 1843.
Kart: NordNordWest/Wikimedia Commons. Lisens: CC BY-SA 3.0

258 Norsk Salmebok (1985), nr. 184; Andersen 1921: 40.
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For fjerde gang pa bare to gar reiste Clausen over Skagerrak til Norge.
Denne gang reiste han ikke alene, og han skulle heller ikke tilbake. Det som
hadde startet som en reise tvunget fram av et interimspatent, var blitt til et
livsvalg om a utvandre til Amerika sammen med Martha. Pa Valle tok de
et siste farvel med det gamle ekteparet Bache. Tollef var na av Clausen blitt
forfremmet fra en litt brysom diskusjonspartner til «min hjerteligst elskede
Ven».”” I mai la Joanna ut fra Drammen og satte kursen for Amerika med
ekteparet Clausen og 121 andre spente Amerikafarere om bord. I juli kastet
de anker utenfor Long Island, New York. Na skulle det vannes.

259 Andersen 1921: 44.



KAPITTEL 4

Etterspill

Forventninger og realiteter

Noen ting ble som forventet da Clausens ankom Amerika. En slik ting var at
Clausen fikk sin etterlengtede ordinasjon. Under tre maneder etter at ekte-
paret ankom sitt nye hjemland, var Clausen blitt rettelig kallet, eksaminert
og ordinert til norsk evangelisk-luthersk prest. Han hadde riktignok utarbei-
det kallsbrevet sitt selv, men menigheten hadde skrevet beherig under. Han
ble ordinert av en tysk, luthersk utvandrerprest som hadde utvandret fra

Preussen for & slippe unna tvangssammenslding med den reformerte kirke.”*

Bilde 9. Den gamle tsmmerkirken fra Muskego. Den ble oppfért av de norske nybyg-
gerne og innviet av Clausen i 1844. Det var den fgrste norske kirken pa amerikansk
jord og var i stor grad finansiert av en donasjon fra Tollef Bache. Kirken star i dag ved
Luther Theological Seminary i St. Paul, Minnesota. Foto: Jostein Garcia de Presno

260 Rethwisch 2000: 19-22. Den ordinerende presten talte kun sitt eget morsmal, Bache 2010: 59-60.
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Tre dager senere innviet Clausen sin nyinnkjepte ministerialbok ved a fore
inn navn pa depte i den nydannede menigheten i Muskego.* I over 40 &r
skulle han utfere sitt «Missions-Veaerk» som prestemisjonzer pa stadig nye
misjonsmarker i USA. Han likte & si med et spokefullt smil at han hadde
veert en luthersk lekmann fra Danmark som ble ordinert av en tysk pastor
for tjeneste blant nordmenn.** Selv om han var dansk, hadde han ikke
vanskelig for a bli akseptert blant nordmenn flest. Selv om det var noe med
uttalen, var det fa som kjente Norge bedre enn Clausen.

Det var likevel flere ting som ikke ble som forventet. Nybyggerne som
hadde skrevet til Tollef Bache og spurt etter en lerer til sine barn, hadde
nok sett for seg en lavkirkelig haugianer. I stedet fikk de en ordinert grundt-
vigianer. Det samarbeidet gikk ikke knirkefritt for seg. For Clausen, med
sin kirkelige anskuelse og bakgrunn fra den danske vekkelsens kampsaker,
var det ikke noe alternativ a forvalte Guds nddemidler pd noen annen mate
enn etter det uforandrede dansk-norske kirkeritualet fra 1685 som han i
sin tid hadde drevet underskriftskampanje for pa Zre. Det innebar blant
annet & innfore skriftemalsplikt for nattverd. For noen av menighetens
fremste menn som hadde flyttet fra Norge for & unngé «presteveldet», var
dette uaktuelt. De satte hardt mot hardt, og det endte med brudd mel-
lom Clausen og menigheten i Muskego. Clausen konkluderte da med at
«Sundhedstilstanden i Muskego var slet ikke god, fornemmelig paa Grund
af de store Skove og det meget sumpige Land dersteds».* Ekteparet flyttet
til Luther Valley, der Clausen startet opp en ny menighet.

Noe annet som ikke ble som forventet, var motet med forbildet Elling
Eielsen som hadde utvandret f ar tidligere. Det skar seg mellom dem fra
forste stund. Forst ville ikke Eielsen treffe ham. Da de endelig traff hveran-
dre, fortalte Clausen om sine ordinasjonsplaner. Der og da fnes Eielsen av
dette og kunne ikke skjonne hva ordinasjon skulle vaere godt for, annet
enn 4 «befeeste den gamle Overtro derpaa».”** Men neste gang de traff
hverandre, kunne Eielsen vise fram sitt eget ordinasjonsbevis; det var til
og med datert for Clausen sitt. Men i motsetning til Clausen hadde Eielsen
verken blitt rettelig kallet eller eksaminert. Ordinasjonshandlingen kunne

261 Hanson 1992:10.

262 Kinsley & Kinsley 1996: 71.

263 Ifelge selvbiografien, Andersen 1921: 92. Sammenlign med Clausens beskrivelse fra 1846: «Imidlertid
havde Forholdene i Muskigo udviklet sig saaledes at det saae kun altfor vel ud til slet ikke at blivet
noget af Menigheden der, da den stedse blev ved at senderrives i indbyrdes Splid og Uenigheder, og
jeg begyndte derfor endelig for Alvor at taenke paa at forlade den og flytte Staven et andet Sted hen.»
(«Hvorledes Menigheden er grundlagt» i Luther Valley Lutheran Church/Kirke-Bog for den norsk-
lutherske Menighed ved Rock Prerier: 448). Se ogsa Clausen 1850 med lignende formuleringer.

264 Ifelge Clausens selvbiografi, Andersen 1921: 82.
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det ogsa stilles sporsmal ved. Derfor anerkjente verken Clausen eller de
andre prestene i Den norske synode Eielsens ordinasjon.””

Diskusjonen om Eielsens ordinasjon splittet de norske utvandrerne og
fortsatte i over hundre ar med et utrolig engasjement. Svaret pa spersmalet
om hvem som var den forste lutherske presten blant nordmenn i Amerika,
kom helt an pa hvem du spurte. Spurte du Olaf M. Norlie, en norsk-amer-
ikansk kirkehistoriker, var Eielsen forst. Dette fikk han tydelig fram ved
rett og slett a kalle boken sin om saken for Eielsen was first.**® Spurte du
prester i Den norske synode, var derimot Clausen forst. Han hadde blitt
rettelig kallet og eksaminert, slik det skulle veere i en luthersk kirke. Kanskje
burde Clausen, istedenfor a betvile Eielsens ordinasjon, heller slatt seg pa
brystet og tatt eren for en bragd som nok var sterre enn etableringen av St.
Ansgar: at den prestekritiske Elling Eielsen lot seg ordinere, og at tusenvis
av haugianere dermed fikk formell religios tilhorighet i sitt nye hjemland.

Det som virkelig ikke ble som forventet, gjaldt Martha. Selv om det var
Claus som hadde blitt kalt og ansatt som lerer for de norske barna, var
det Martha som tok pé seg den oppgaven.”” Mens Claus holdt gudstje-
nester, dopte, begravde og reiste rundt, underviste Martha de norske barna
i Luthers lille katekisme og Pontoppidans uforandrede forklaring. Hun
ble dermed den forste prestefrue blant norskamerikanere til a ta pa seg
sin manns oppgaver uten betaling, som sa mange prestefruer etter henne
ogsa skulle gjore. Claus og Martha fikk to senner. Den forste gav de navnet
Martin Nicolai, men han dede etter bare noen dager. Den andre kalte de
opp etter hans dede bror, og han skulle overleve sin mor.**®

Bare noen maneder etter at familien hadde flyttet til Luther Valley,
ble Martha syk og dede, 31 ar gammel. Hun ble dermed ogsa den forste
prestefrue i en norsk menighet til a bli begravet i sitt nye hjemland. Ved
begravelsen sang de, etter Marthas eget enske, en av Grundtvigs salmer
fra Wexels” salmebok:

Lad kun Muldet mig bedzekke!
Lad kun smuldre mine Been:
Jesu, mig din Rest skal veekke,
Reise op foruden Meen.

Selvi Dpdens Ormegaard

265 Sovik 1946: 34-54.

266 Norlie 1942.

267 Jf. upublisert manuskript om Martha Rasmussen, NAHA Archives/P0059 Claus L. Clausen.
268 Martin Nicolai Clausen (1846-1924).
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Talt er mine Hovedhaar,
Og forklaret denne Tunge

Evig skal din Priis udsjunge.”

Graven hennes befinner seg fortsatt pa kirkegarden i Luther Valley, pa den
oppdyrkede preerien.

Bilde 10. Graven til Martha Clausen i Luther Valley, Wisconsin. Inskripsjonen lyder:
«Martha Clausen, f. Rasmussen. Fgdt paa Langeland i Danmark, Europa, den 19de
Sept. 1815, dgd den 8de Nov. 1846.» Foto: Jostein Garcia de Presno

Grundtvig-frie selvframstillinger

Heller ikke pa det teologiske omréadet ble ting som forventet. Grundtvig,
som hadde vert sa populer blant Clausens venner i Danmark og Norge,
var ikke like gangbar i USA. Det som for Clausen dreide seg om intet min-
dre enn videreferingen av kirkens nesten to tusen ar lange tradisjon, ble
av mange utvandrere oppfattet som unedvendig prinsipprytteri og geistlig

269 Nr. 590 i Wexels 1840, pa melodien «Som den gyldne Sol frembryder». Opplysning ifelge Andersen
1921: 99.
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maktarroganse. Bruddet med haugianerne i Muskego over bruken av det
uforandrede kirkeritualet gikk hardt inn pa Clausen. Men han leerte ogsa av
det, og skjonte etter hvert at i Amerika matte tilpasninger til. Da Clausen ti
ar senere stiftet menigheten i St. Ansgar, het det i vedtektene at menigheten
«antager vor Feedrenekirkes Orden saaledes modificeret som her maatte ans-
ees fornodent» (min utheving).”” I Amerika matte tilpasninger til, og forste
steg var tatt i det bruddet med Grundtvig som noen ar senere skulle bli totalt.

For Clausen hadde den grundtvigianske forstaelsen av dapspakten,
vektleggingen av det riktige kirkeritualet, og oppfattelsen av ordinasjonen
som nedvendig for misjonsvirksomheten vert eksistensielle dogmer som
hadde brakt ham helt til Amerika. Clausens liv hadde tatt form nettopp i
neert samspill med Grundtvigs kirkelige anskuelse. Sa var det akkurat disse
tankene som mette slik motstand, blant bade lekfolk og prestekolleger i
hans nye hjemland. Hadde han bygget livet sitt pa en villfarelse? Det er ikke
sa rart at misjonsreisen til Norge, budskapet om dapspakten og bruddet
med menigheten i Muskego ikke ble skildret helt «slik det engang var» da
Clausen skrev sin selvbiografi pa sine gamle dager. Kontrasten til livet «slik
det engang hadde blitt» var stor.

Clausen var ikke den eneste i USA som fant Grundtvig brysom for sin
selvframstilling. Ogsa av andre ble han utelatt av historien. Nar Eielsen ble
spurt om hvorfor han, som var si uttalt kritisk til prester, overraskende
hadde latt seg ordinere, svarte han at han hadde fatt foresporsler om
dette fra haugianere.”” Det framstar unektelig litt rart at Eielsen plutselig
skulle slutte seg til «den gamle Overtro» bare fa uker etter a ha avvist den,
han som ellers var kjent for a veere urokkelig i sine meninger. Slik den
norsk-amerikanske historikeren Bergh papeker, virker det mer sannsynlig
at han skjonte at han kom til a fa uovervinnelig konkurranse fra den unge
dansken om de norske utvandrede sjelene hvis han ikke selv kunne tilby
tradisjonelle kirkelige tjenester som dap og gravferd.””” Med andre ord
mé Clausens malbevisste skritt for & bli ordinert sees som utslagsgivende
ogsa for Eielsens beslutning om a bli ordinert, og Clausen var drevet av
Grundtvigs kirkelige anskuelse. Men dette sa aldri Eielsen noe om selv.

Ogsaé prestene i Den norske synode fant sin grundtvigianske forhistorie
brysom. 11851 hadde Gisle Johnson ved Det teologiske fakultet i Christiania

270 Upublisert manuskrift «St. Ansgar Menighed» av pastor Johan Olsen, datert 11. april 1885, NAHA
Archives/P0571 Emily Veblen Olsen. Omtrent likelydende formulering var tidligere tatt inn i vedtek-
tene til Den Norsk-Evangelisk-Lutherske Kirke i Amerika som Clausen hadde vert med a stifte i 1851, jf.
Halvorsen 1903: 47.

271 Nichol 1993: 153.

272 Nelson & Fevold 1960: 80-81.
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tatt lekmannsoppreret mot den grundtvigianske «omarbeidede forklaring»
i forsvar, og med det var Grundtvigs innflytelse i de teologiske miljoene i
Norge i praksis over. Dette var samme aret som Clausen ble valgt til for-
mann for den nyopprettede synoden, Den Norsk-Evangelisk-Lutherske
Kirke i Amerika, med sin grundtvigianske formulering om dapspakten
i vedtektene. Kort tid senere, da nyankomne prester fra Norge kom inn
i ledelsen av synoden, ville de kvitte seg med den grundtvigianske for-
muleringen. Men her motte de pa en utfordring. Siden den ble betraktet
som helt grunnleggende for synoden, kunne akkurat den paragrafen i ved-
tektene ikke endres.”” For & lase problemet ble det pa neste synodemote
derfor vedtatt at synodedannelsen i 1851 kun hadde vert «et forberedende
Forslag». Det ble deretter opprettet en ny synode med samme navn, men
med nye vedtekter.”’* I de nye vedtektene var den grundtvigianske formu-
leringen «i vor Daabspagt» utelatt, mot 1 stemme: pastor C. L. Clausens.””
Mens de fleste andre organisasjoner sporer sin begynnelse lengst mulig
tilbake i tid, passet Den norske synode i framtiden pa & regne sin grunn-
leggelse til aret 1853, til vedtaket av de ikke-grundtvigianske vedtektene.
Synodens femtidrsjubileum ble behorig feiret i 1903.

F

=

Bilde 11. Fotografi fra begravelsen til Clausen i Austin, Minnesota, 1892. Originalen er
i Vesterheim Museum, Decorah, lowa. Gjengitt med tillatelse. Foto: Jostein Garcia de
Presno

273 Halvorsen 1903: 48.
274 Halvorsen 1903: 50.
275 Halvorsen 1903: 53.
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Disse tre, Eielsen, Den norske synode og Clausen, regnes gjerne som
utgangspunkt for de tre viktigste norske kirkelige organiseringene i USA.
Eielsen organiserte sin synode allerede i 1846. Offisielt het den Den evang-
elisk-lutherske kirke i Amerika, men den ble kjent som Eielsen-synoden.
Kallenavnet var ingen overdrivelse; etter sigende skal han egenhendig ha
diktert vedtektene. Av de tre retningene var den klart mest lavkirkelig og
sokte a viderefore den haugianske arven fra Norge. Den norske synode
var betydelig mer hoykirkelig og regnet seg selv som Den norske kirke i
utlandet. Den la vekt pa a viderefore Den norske kirkes ordninger i USA,
riktignok med en synodal organisering istedenfor episkopal. Den ble den
storste av de tre retningene. Da Clausen forlot Den norske synode i 1870,
tok han sammen med andre initiativ til enda en synodedannelse. Etter litt
omorganisering ble denne til Den dansk-norske Konferensen, som regnes
som en mellomretning mellom ytterpunktene Eielsen-synoden og Den
norske synoden.

Ingen av de tre retningene la i sine selvframstillinger vekt pa den rollen
Grundtvigs kirkelige anskuelse faktisk spilte for deres kirkelige organise-
ring. Men faktum er at Grundtvigs vektlegging av dap og ordinasjon ble
en avgjorende impuls for alle sammen, enten direkte eller indirekte. For
Clausen var Grundtvigs teologi av avgjerende betydning for hans valg om a
utvandre og bli ordinert. For Eielsen ble ordinasjon viktig fordi Grundtvig-
pavirkede Clausen ble ordinert. For Den norske synode var bade Clausen
og de andre stifterne sterkt inspirert av Grundtvig.”® For tidlig norsk kirke-
lig organisering i USA spilte altsa Grundtvigs kirkelige anskuelse en sveert
sentral rolle.

Heller ikke i pa andre siden av Atlanteren har Grundtvigs teologi blitt
anerkjent noen egentlig rolle. I norsk utvandringshistoriografi har det blitt
lagt vekt pa & underseke de viktigste drsakene til at folk flest utvandret, som
et okonomisk regnskap av «push»- og «pull»-faktorer.””” Her har naturlig
nok ensker om frihet til religionsutevelse spilt en langt storre rolle enn
Grundtvigs kirkelige anskuelse for de fleste. I spissere undersokelser av
framveksten av norsk misjon har grundtvigianismen slitt med a bli tatt
helt seriost. Pa tross av at flere av padriverne for tidlig norsk misjon, som
Andreas Hauge, Wilhelm Andreas Wexels og Hans Schreuder, ubestridelig
var overbeviste grundtvigianere, mente for eksempel misjonshistorikeren

276 Dette gjaldt blant annet J. W. C. Dietrichson, som var initiativtaker til flere av de tidlige menighetsdan-
nelsene, Haanes 2024.
277 Ostrem 2014: 89-92.

103



104

KAPITTEL 4

John Nome at pa grunn av «grundtvigianernes lite aktive innstilling til
misjonsarbeidet» kunne ikke «de sorte negersjelers frelse ligge grundtvig-
ianerne s hardt pa hjerte».””* Av Nome ble de geistlige grundtvigianerne
snarere framstilt som bremseklosser for lekmannsinitiativet til opprettelsen
av et misjonsselskap enn som egentlige forkjempere for misjon.

Om ikke grundtvigianerne var bredt representert i befolkningen eller
stod i bresjen for opprettelsen av Det norske misjonsselskap, spilte de
likevel utvilsomt en viktig rolle bade for tidlig norsk misjonsinitiativ og
for kirkelig organisering av utvandrede nordmenn. For Clausen og andre
som pé lignende mate var pavirket av Grundtvigs kirkelige anskuelse, var
kirkelig organisering, oppskriftsmessig ordinasjon og dap etter de gamle
ritualer essensielle elementer som de ansa som livsngdvendige for et sant
kristenliv. Nettopp pa grunn av deres grundtvigianske overbevisning ble
menigheter stiftet, prester ordinert og barn dept inn i kirker i USA som
hadde sveert mye til felles med sine norske og danske forbilder. Grundtvigs
tanker spilte pa den maten en avgjorende rolle bade for tidlig norsk misjon,
utvandring til Amerika og kirkelig organisering i USA blant de utvandrede
nordmennene.

Clausens siste reise til Norge

Clausen reiste til Norge en siste gang. Det var mange ar senere, i 1867.
Clausen hadde da veert prest i USA i en halv mannsalder, og bodde med
sin andre kone, fem senner og en fosterdatter i St. Ansgar, i landsbyen han
hadde grunnlagt. I lang tid hadde slaveridebatten med prestekollegene i
Den norske synode rast i bade aviser og beker. Blant prestene i synoden
stod Clausen alene mot resten, men blant norskamerikanerne ellers var nok
flertallet enige med Clausen. Clausen og lederen for synoden skulle reise
til Christiania for 4 drefte spersmalet med professorene ved det teologiske
fakultet ved universitetet.

Clausen kombinerte turen til Norge med & legge inn en tur til hjemlan-
det etterpa, og deretter et besok til Paris for & representere Iowa pa verdens-
utstillingen. 20 &r gamle Martin Nicolai ble med pa reisen.”’ De forlot St.
Ansgar i januar og ankom Christiania maneden etter. Da Clausen forlot

278 Nome 1942: 235.

279 Martin ble vaerende igjen i Danmark for & studere og endte opp med 4 bli der i 11 4r. En mengde brev
mellom Claus og Martin Clausen fra disse arene befinner seg i arkivet ved Luther College/RG15 Claus
Clausen.
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Norge i 1843 for & krysse Atlanteren, hadde han vert usikker og spent pé
hva framtiden ville bringe. Tilbake igjen pa gamle trakter var han etablert
og trygg, en mann med et navn, og med kappe og krage.

Bilde 12. Portrett av Clausen, tatt i Rudkgbing pa Langeland da Clausen besgkte
hjemlandet i 1867. Originalen er i Vesterheim Museum, Decorah, lowa. Gjengitt med
tillatelse. Foto: Jostein Garcia de Presno

Clausen gjennomforte slaveridroftingene pa universitetet, men det var noe
annet han heller ville bruke tiden pa. Han oppsekte sine gamle haugianer-
venner, de som ennd levde. Dem var det fortsatt en god del av i Christiania,
og Martin kunne rapportere hjem at «der er sjelden nogen dag gaaet forbi,
uden at vi af en er inviteret til Middag, af en anden til Aftensmad, og saa
fremdeles». Fra Christiania reiste de til Skien og besokte Andreas Hauge
som né var prest der.” Far og sonn Clausen bodde hos Hauge i tre dager for
de reiste videre og besokte flere gamle venner i Kongsberg og Drammen.*
Sa var det tilbake til Christiania igjen og videre til Danmark.

Etter et par uker i Kebenhavn reiste de til Langeland, som de ankom
24 ér etter at Claus og Martha forlot gya. Der stod Marthas bror pa kaia
og tok imot dem.”®* Clausen ble pa Langeland noen uker. Hans foreldre
pa Zro levde ikke lenger, heller ikke Marthas foreldre pa Langeland. Men

280 Hauge hadde tatt over som sokneprest etter G. A. Lammers som hadde forlatt Den norske kirke og dannet
Norges forste frimenighet der i 1856.

281 Brev fra Martin til Bergetha Clausen 22. mars 1867, Luther College Archives/RG15 Claus Clausen.

282 Brev fra Martin til Bergetha Clausen 26. april 1867, Luther College Archives/RG15 Claus Clausen.
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Clausen traft bade sine egne og Marthas slektninger. Der var sgsken, nieser
og neveer, og flere av dem hadde sporsmal til den bereiste Clausen. Hva
mente han om mulighetene for & utvandre til Amerika? Hvor mye penger
burde man ha spart opp? Var jordsmonnet bra der?”*’

Mens han var der, talte Clausen nok en gang pa en forsamling i naerheten,
slik han hadde gjort sa mange ganger tidligere i sin ungdom pa bade Aro
og Langeland. I slike forsamlinger var han i sitt rette element, og denne
gangen snakket han bade lenge og vel. Det ma ha vaert noe i bade tale og
utseende som minnet om svunne tider, for pa slutten av metet var det
en gammel dame bakerst i salen som utbrot: «Men er det ikke Claus?»***
Jovisst var det det. Claus Lauritzen Clausen var tilbake pa Langeland, der
hans livslange reise for alvor hadde startet.

Bilde 13. Slik minnes Clausen den dag i dag pa en plakett i Clausen City Park i St.
Ansgar. Foto: Jostein Garcia de Presno

283 Iarkivet ved Luther College er det bevart flere brev fra Clausens slektninger med spersmal om utvandring.
284 Episoden er beskrevet i Andersen 1921: 142.
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Dagbok 1

Pa bokbindet

Hr. Doel.* Dag-Bog for 1841!

[1] Herre! Leer mig saa at taelle mine Dage, at jeg maae bekomme Wiisdom
i Hjertet!*

[Motivasjon og avreise]
[2] Sendagen den 2den Juli

I vor Herres Jesu Christi Navn, som er det Navn, i hvilket al vor Gjerning
bor skee, forlader jeg da atter’ det mig saa kjeere Langeland for maaskee
aldrig mere at see det. Dog dette skee som Herren vil! Jeg ber jo dog egent-
lig ikke som Christen, lade et Land eller Folk veere mig kjeerere end et andet.
Jeg er en Pillegrim her paa Jorden og har ikke her noget egentligt Hjem
eller fastblivende-Sted, men mit rette Hjem og Borgerskab er heroventil i
Himmelen, hvorhen min Vandring hver dag staaer. Derfor synes jeg, maae,
christeligt talt, hvert et Land og Folk veere mig lige Kjert. Og de Baand
som skulde holde mig eller Bevaeggrunde som skulde tilskynde mig at have
Forkjeerlighed til et Folkeslag fremfor et andet, kan aldrig veere andre end
i det hoieste- gode Menneskelige!

Thi Jesu Christi Kjerlighed, det himmelsteerke Baand hvormed han
drager vore Sjzle til sig og sammenbinder alle sine Forloste her paa Jorden,
det binder mig uden Hensyn til Sleegters eller Tungemaals Forskjellighed
til alle, alle Mennesker. Ere vi ikke alle skabte efter Herrens eget Billede

285 Hr. Doel: Usikker lesing, ukjent person.

286 Herre! Leer mig saa, osv.: Sal 90:12.

287 forlader jeg da atter: Clausen hadde veert i Norge allerede i pasken, jf. Clausens forste reise til Norge:
«Soe-Interims-Patent».
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i Uskyldighed? Ere vi ikke alle ved det ene Menneskes liden Ulydigheds
Skyld blevne Syndere, og formedelst Synden deden underkastede? Har ikke
Guds eenbaarne Seon Jesus Christus ladet sig fode af et syndigt Menneske?
Al sin Tid bespotte, forhaane, martre og dede for alle Menneskers Synders
Skyld? Er han ikke nedfaren til Helvede paa tredie Dag, opstanden fra
de dede, opfaren til Himmelen til alle arme Synderes Retferdiggjorelse,
saa mange som omvende sig og tro paa ham? Skal samme vor Herre og
Frelser da, [3] det Guds Lam som baer al Verdens Synder, skal han ikke
engang igjenkomme at domme Levende og dede, alle Jordens Slaegter,
med Retferdighed? Er ikke den hellige Aand, den Sandheds Aand som
udgaar fra Faderen at vidne om Sennen, udgangen med Sandheds-Ordet
over al Verden for at kalde, forsamle, oplyse og helliggjore alle Mennesker
uden Persons Anseelse, naar de blot ville overgive ham deres Hjerter til en
Tempel og Bolig hvoraf han vil udrense al Afgudsdyrkelse, og hvori han vil
skabe Troen paa Jesum Christum den korsfaestede?

Jo, visselig! Guds Naade og Kjerlighed i Christi Jesu, straekker sig almind-
elig og lige til det ganske menneskelige Kjon uden nogensombhelst Forskjel
eller Persons Anseelse. At den bliver saa lidt agtet og af saa faa antaget til
Frelse og Salighed, det er ikke Guds men Menneskenes egen Skyld, der
vedblive i deres fordeervede, haarde og ubodferdige Hjertes onde Lyster
og Begjarligheder, og ville ikke slippe Synden for at give Naaden Rum
i deres Hjerter. Gud vil ikke en eneste Synders Dod, men at alle skulle
omvendes og leve. Han vil at alle Mennesker skulle blive salige, og komme
til Sandheds Erkjendelse. Men ak, han maae endnu ofte klage som fordum
over Staden Jerusalem: «I ville ikke»!**® Dog der ere vel ogsaa dem iblant
som nok ville men neppe kjende Veien og Maaden ad hvilken de kunne
komme til Salighed og Sandheds Erkjendelse; som forgjeeves arbeide ved
deres egen Kraft under Lovens Treeldoms Aag, og endnu ikke ret forstaar
eller tor tilegne sig det salige Kald fra vor Herre Jesus: «<Kommer hid til
mig alle I som arbeide og ere besvaerede! Hos mig skulle I finde Hvile for
Eders Sjaele.»”®

[4] Saadanne ere der til visse mange ogsaa her i disse Lande, som vel
i Daaben have annammet Synds-Forladelse, evigt Liv og Salighed, men
som nu formedelst Lovens Torden-Pradikken for Syndens Skyld ikke ret
tor vove at tilegne dem hvad der dog er deres Eiendom. Synden see og fole

288 « ville ikke»: Luk 13:34.
289 Kommer hid til mig, osv.: Matt 11:28.
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de som en trykkende Byrde, den de gjerne ville vorde qvit. Men til Jesus
Christum, det Guds Lam som baer al Verdens Synder, til ham gaae de ikke
hen i barnlig Troe og Enfoldighed for at kaste al deres Synd og Sorg paa
ham. Og hvorfor ikke? Netop fordi de ikke ret tor, men mene at de skulle
selv gjore sig noget rene forst forend de maae komme, og tenke ikke paa
at de paa denne Maade aldrig kunne komme; taenke ikke paa, at Jesus
Christus ikke er kommen at kalde Retfardige men Syndere til Omvendelse,
og at han ingenlunde vil stode den herud som kommer til ham med et
sonderknuset Hjerte og en angergiven Aand.

For saadanne trallende, bekymrede Sjales Skyld, er det at jeg i Dag for-
lader Sleegt og Venner, for ved Guds Naade at baere Budskabet omkring til
de Bedrevede om den Fred og Salighed der er at finde i vor kjaere Frelsere
Jesus Christum naar vi som arme, i os selv fortabte og hjalpelose Syndere,
overgive os i barnlig Enfoldighed og Troe til ham, ligesaa syndige og
elendige som vi ere, og lade os rense i hans dyrebare Blod og ifere hans
Retferdighed.

Lange nok har jeg ligesom staaet og haltet til begge Sider og veret i
Tvivl om hvad jeg skulde gjore i denne Henseende. Overbeviist om at det
var Guds Villie at jeg skulde reise bort herfra til fjerne Lande®’ i dette
Arinde, kunde jeg dog ikke paa den anden Side ret faa Bugt med min
egen Villie der af alle [5] Kanter satte sig imod under tusinde og atter
tusindes Forevendinger,”" hvilke jeg dog alle maae nodes at kalde aldeles
intetsigende. Ja selv nu da jeg dog forsaavidt har <har> seiret over mig selv
formedelst Herrens Naade i denne Henseende, at jeg virkelig har tiltraadt
Reisen i Jesu Navn, selv nu maae jeg tumles af Tvivl og Anfegtninger og
paa det frygteligste skreekkes af Djeevelens gloende Pile.

Dog, tie Djeevel med din Brelen! Hold inde med din Lokken! Jeg agter
ikke dine falske Forestillinger. Jeg gaaer dog nu i Herrens Navn, for ved
hans Naade at forkynde de Fangne Feengselets Opladelse, at troste de
Kleinmodige, at ophjelpe de Skrebelige, at forbinde de Senderbrudte og
styrke de Syge. Jeg agter slet intet hvad Verden herom vil demme, lige-
saalidt som hvad du Djeevel skrackke og anfeegte mig med. Thi min Herre
Jesus, han har senderknuset dit Hoved. Han har borttaget Dodens Braad
og Helvedes Seier. Med ham vil jeg treede i Kampen og mandeligen stride.

290 reise bort herfra til ferne Lande: Clausen hadde siden ungdomsarene onsket & reise ut som misjonzer.
291 Forevending: innvending.
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Og ved ham skal jeg visseligen overvinde og seire for at forstyrre dit Rige,
du Djeevel!

Derfor gaaer jeg bort herfra. Ikke i den Tanke at det ikke kunde ogsaa
skee her, jo det har jeg ved Guds Naade seet tydelige Beviser paa,” men
i den faste Overbeviisning at jeg nu bedre ved Guds Naade kan gjore det
paa et andet Sted. For de bekymrede Sjzle vil jeg aabenbare din Logn og
dine Reenker med hvilken du seger at skraekke og bedrage dem. Jeg vil
sige til dem:

«Arme Sjele! Hvilade I Eder dog saaledes bedrage af Djevelen, den hel-
vedes Slange, og indbilde at Guds Borns herlige Frihed i Christo Jesu ikke
tilkommer Eder? Jo visselig! Alt hvad [6] Jesus er og har, det er alt ssmmen
Eders, naar I blot ville i Troen annamme det. Lader ikke Djeevelen laengre
angste Eder dermed at I ere for store Syndere. Thi han er en Logner. Ere I
store Syndere, saa er dog Naaden langt storre, som ved Jesus er os forhver-
vet.”” Guds Naade, det evige Liv og den evige Salighed er i Daaben bleven
Eders Eiendom. Og det er den endnu, saafremt I i Eders Hjerter fornye
Eders Daabs-Pagt med Herren og forsage Djaevelen, alle hans Gjerninger,
og al hans Veasen, og troe paa den treenige Gud, Fader, Son og Hellig-
Aand, samt herefter saa godt I ved Guds Naade kunne bevise denne Troe
i et helligt Levnet. Hvorfor ville I ikke nyde Nytten af Eders saa kostelige
Eiendom, og lade den Guds Fred som overstiger al menneskelig Fornuft
og Forstand komme til at boe i Eders Hjerter? Sandelig! Herren vil gjerne
unde Eder den, blot I ville bortjage den utidige Banghed og modtage den.»

Ja, gaae vil jeg nu hvorhen Gud mig ferer. Glad vil jeg vere ved hvad
han tilskikker mig. Han skal selv vaere min Ledsager, og naar jeg da gaaer
igjennem Vandene, saa skulle de dog ikke overskylle mig. Naar jeg omringes
af Morkets Magter, saa skulle de dog ikke skade eller forfaerde mig. Trostig
og frimodig vil jeg forkynde hans Villie til Syndernes Saliggjorelse. Love og
prise ham vil jeg, naar Sjale fryde sig ved Budskabet om hans Naade. Lee vil
jegad Verdens Domme og Djavelens Had. I alle Ting vil jeg vaere glad ved
min Herres og Frelseres Naade og Miskundhed, baade i Livet og i Deden!

Farvel Langeland, med dine gronne [7] Skove og kornrige Marker! Snart
skal <skal> jeg ikke leengere see dig. Ja, maaskee aldrig mere see dig? Snart
skal Norges steile Klipper og hoie, golde Fjelde haeve sig for mit Qie og

292 seet tydelige Beviser paa: Clausen hadde ofte talt pa samlinger under vekkelsene pa Z£ro og Langeland i
arene 1837-1840.
293 Forhverve: skaffe seg, erverve.
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belge under min Fod. Snart skal jeg hilse paa de kjare trofaste Normeend
og vaekke dem med Broderhaand for at ogsaa vi kunne med hverandre
samles under Jesu Kors i Aanden og formedelst Troen opsamle de Blods-
Draaber som nedrinder fra hans Haender, Fodder og Side. Jeg gaaer nu glad
og frimodig bort, thi Jesus folger mig! Jeg gaaer bort, dog ei glemmende
hvad jeg skylder Konge og Stat, saavelsom hervearende Foraldre, Sleegt og
Venner. Jeg gaaer bort i Herrens Navn, fordi jeg veed at det er hans Villie,
og jeg vender igjen tilbage i hans Navn naar det <d>er hans Villie. Ham
vare Are, Lov og Priis i al Evighed, Amen!

Det lader til, som om jeg strax kan begynde mit Missions-Veerk™* her
om bord i blant de mange Soldater. De bande og rase saa det er frygteligt, og
jeg troer virkelig at hos mange af dem er det et slags Fortvivlelsens Raserie,
som de have overgivet dem til, for at deempe den usle Sorg, som de have
over at de nu skulle lidt forlade den gamle Sleendrian og tjene Kongen for
at veennes til nogen Orden. Underligt nok er det, at der er aldrig een som
begynder paa at sige noget til mig, fordi jeg er «Hellig»,” da dog saa mange
iblandt dem kjende mig. Dog det vil vel komme. Paa Wordingborg Rhed***
skulle vi ligge i Nat, da det er for silde at begynde paa at seile i gjennem
Ulvsund (Ulvsalen kalder man det Sund som er i [8] mellem Falster og
Sjeelland, men det er ellers vist det samme som Ulvsund).

Loverdagen den 3die [Juli]

I Dags Morgen KI. 3 lettede vi Anker paa Wordingborg Rhed, og seilede
for vestlig Vind ned ad Ulvsund og havde Falster og Moen paa heire og
Sjeelland paa Venstre Side. Ved @en «Nyaar» eller «Nyor»*’ fik vi lods
en Miils Vei ned forbi denne Qe, formedelst det smale Lob og de farlige
Grunde. O, hvor fryder jeg mig ved [at] see den opgaaende Sol i al dens
majesteetiske Pragt, at bestraale de yndige Bogelunde og Kornmarker paa
begge Sider, og at speile sig i det klare stille Vand.

Ak, en maegtig Tanke griber min hele Sjael ved dette Syn! Thi endnu
langt herligere og praegtigere opgaaer Retfeerdighedens Sol, for hver den
som i Troen annammer Jesus Christus; lig ennu den naturlige Sol nys
kastede sine forste Straaler over Bakker, Skove og Daler, og speilede sig

294 Missions-Veerk: Clausens sa reisen til Norge som en misjonsreise.
295 Hellig: utbredt okenavn pa vakte kristne bade i Danmark og Norge.
296 Wordingborg Rhed: Vordingborg red.

297 "Nyaar” eller "Nyor”: Nyord (oy).
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i de Dugdraaber som i Nattens Morke ere faldne, og disse glindsende
i Solstraalerne, ligesom smilede yndigt mot Himmelen og gjennem
Fuglestemmer af alle Slags Lyd takke de Herren, Skaberen, fordi han
atter lod Solen framskinne til at aftorre Markernes Taarer og oplive og
ve<r>derkvege den hele Natur.

Saaledes gaaer det ogsaa aandeligviis til i enhver arm, for Syndens Skyld,
bedrovet Sjel naar Retfeerdighedens Sol, Jesus Christus, nogle @ieblikke
unddrager Sjeelen sin Naades Glands. Saa er det strax som et tykt Morke
rugede over Sjxlen, og en Taaredug veeder den overalt. Ingen Sang og
Jubel hores, kun en enkelt klagende Stemme, lig Uglens, hviner stundom
hylende [9] gjennem Nattens Morke. Dog hever sig ogsaa stundom fra
den nedboiede troende Sjel, Troens, Haabets og Kjerlighedens blide og
yndige Stemme, lig Nattergalens, som lover og priser Gud for det Kors og
de Anfaegtninger og Provelser som han sender, og i hengiven og beskeden
Bon, ydmyg begjerer at hans Naades Solstraaler snart igjen maae aaben-
bares og skinne ind i den af Morke og Anfaegtning omtaagede og ned-
beiede Sjel.

Og naar dette da skeer, at Naade-Solen igjen overgyder Sjeelen med
sin sede og venlige Glands og Klarhed, o da smiler Sjelen igjen igjennem
Taarer. Ja, lig Fugleskaren ved Morgenreden i Naturen udbryder i
frydefulde Sange, haeve de sig med Himmelen. Saaledes udbryder nu
ogsaa Sjelen i Jubel, fryde og takkesange og haever sig langt over al Suk
og Sorg til himlenes Salige Chor. O Jesu, o hvad er dog din Neerverelse
liflig for Sjeelen! Hvad er det dog sedt i al Skabningen at kunne betragte
dig og din ubeskrivelige Kjerlighed, ikke allene i timelig, men iser i
aandelig Henseende. O, drag min Sjel alt meere og nermere ind i din
Forening, og lad mig aldrig slippe dig i Troen forend jeg seer dig klarligen
i det evige Liv. Amen!

Moens og Stevens™® haie Kridtklinte heeve sig nu ogsaa i majestaetiske
Skikkelse, og afgive et yndigt Skuespil i Solens klare Skin. Og jeg kan ikke
naegte mig for at teenke paa Brorsons lille deilige Psalme, «Den store, hvide
Flok vi see, osv».?*

298 Moens og Stevens: Mon (oy), Stege (tettsted).

299 Brorsons lille deilige Psalme: Hans Adolph Brorson (1694-1764), dansk teolog og biskop, regnet som
pietismens store salmedikter. Den store, hvide Flok vi se ble utgitt posthumt som en del av salmesamlingen
Svanesang i1765. Neste linje lyder: «<som tusind bjerge fuld af sne», og var kanskje det Clausen tenkte pa.
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Soldaterne her ombord have endnu intet talet til mig af nogen
Betydenhed. Men deres Ugudelighed er ellers graendselos. En [10] stakkels
enfoldig Karl fra Taasinge™ har Man faaet til at han skal pradike for dem
(sandsynligviis kun for at bedrgve mig paa denne Maade, og om muligt
opvekke mig til Nidkjerhed). Aldrig i mit Liv har jeg nogensinde hort
saa grov, ugudelig og bespottelig en tale, som dette elendige Menneske
fremkom med. Haaret reiste sig paa mit Hoved og en uvilkaarlig Skjeelven
greb mit ganske Legeme. Det forekom mig som om Gud umulig kunde
andet end retfolelig og aabenbar lade see sin breendende Retfeerdighed og
Nidkjeerhed for saa stor en Gudsbespottelse. Og jeg raabte i mit Hjerte til
ham at han dog vilde veere langmodig og ikke straffe efter Fortjeneste, og
jeg tror at han har hert min Ben.

Med adskillige af Soldaterne har jeg nu i Enerum talet meget (thi
offentlig forekommer det mig at det nytter ikke). Og Gud vare Lovet, jeg
troer at nogle af dem har taget mine Formaninger og Advarsler til Hjerte.
Formedelst det loie og stille Veir, komme vi endnu ikke til Kgbenhavn i
Dag, men komme til at ligge for Anker ud for Kalkovnen® paa Amager i
Neerheden af det forhenvaerende Batterie «Provestenen».’”

[Kebenhavn og Helsingor]
Seondagen den 4de [Juli]

Atter oprinder hviledagen blid og venlig for min Sjel, i det jeg seger min
Hvile i min Jesu hulde Favn. Og ikke alene denne Hvile- og Sabbats-Dag seer
jeg oprinde blid og venlig for mig, men selv den evige Sabbats-Roe og Hvile,
som er tilbage for Guds Folk heroventil, seer jeg i Aanden formedelst Troen
at smile yndigt til mig og vinke ad mig, at jeg mere og mere skal losrive mig
fra Verdens Forfeengelighed, og svinge mig op i det lyse Himmelhjem, at jeg
der kan leve i medens jeg endogsaa gaaer paa Jorden med Legemet.
Neesten alle Soldaterne har jeg nu talet mere eller mindre med, om [11]
de Ting som hore til Guds Rige. Herren allene veed og kjender hvad godt
det skal udrette hos enhver af dem i Serdeleshed. Adskillige have dog
syntes rorte ved Formanings-Ordet. Jeg er saa underlig bedrevet ved at

300 Taasinge: Tasinge, oy mellom Fyn og Langeland.

301 Kalkovnen: del av fajansefabrikken Kastrup Veerk pd Amager, grunnlagt av tyskeren Jacob Fortling
omkring 1750.

302 «Provestenen»: kunstig oy utenfor Amager som ble skapt ved & senke en flytedokk til forsvar for byen.
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skilles fra disse ugudelige Mennesker, som dog ogsaa ere forlgste ved Jesu
dyrebare Blod, og kunne finde Salighed naar de bare ville omvende dem
og i barnlig Troe annamme den.

Jeg har nu veret hos Ditlevsen®” og afgjort mit Mellemvaerende med
ham. Han kan tale godt, men Gud alene kjender Hjerterne! Jeg har i Dag
veeret i Kirke i Wartou, og hert Hr. Pastor Grundtvig.** O, det er dog
en velsignet Mand! Aldrig har jeg saaledes hort Retfeerdiggjorelsen og
Helliggjorelsen at veere forklaret og skillet fra hverandre, som jeg her horte
af denne erfarne og tro herrens Tjener. Min Sjel havde ved Guds Naade en
sand Vederqveegelse af denne Praediken.

Hr. Magister Lindberg’® har jeg i Dag havt megen opbyggelig Samtale

med, tilligemed hans kjere Kone™

og troende Huusfolk. O, hvor var det
dog at enske at der vare flere saadanne grundchristelige, erfarne og til
Guds Rige laerte Meend. Det vilde i Sandhed blive en stor Prydelse og sand

Velsignelse for Danmark! Dog Herren vare Lovet, for dem der ere!

Mandagen den 5te [Juli]

I Dags Morgen KIl. 5 forlod jeg atter den mig saa kjere Lindberg med
Familie og Huusfolk. Mange og kjerlige vare de @nsker og Formaninger
jeg fik med paa Reisen, og det var mig virkelig smerteligt at skilles fra disse
elskelige Sedskende i Christo, som en dunkel Ahnelse siger mig, at jeg
aldrig mere faaer at see i denne Verden. Dog haaber jeg, om ikke for, saa
dog i Evigheden at see og samles med dem.

Paa Veien fra Kjobenhavn til Vedbek,” medte mig en uhyre [12]
Mengde af Kjebenhavns indvaanere, som kom fra Dyrehaven, hvor de

303 Ditlevsen: N. C. Ditlewsen (1802-1853), svoger til Jacob Christian Lindberg, bokhandler i Kebenhavn,
delaktig i vekkelsesmiljoet i byen pa 1830- og 1840-tallet, godt kjent blant haugianere i Norge, Baage
1960: 80; Heggtveit 1912-1920a: 152.

304 Hr. Pastor Grundtvig: N. E. S. Grundtvig (1783-1872), prest i Vartov kirke i Kobenhavn 1839-1872,
selverklaert motstander av «rationalismen» i kirken, hadde stor innvirkning pa dansk kirke- og sam-
funnsliv pa 1800-tallet. Se Vekkelse i Danmark og Norge og Grundtvig, Lindberg og dapspakten i inn-
ledningen. Prekenen Clausen horte hadde utgangspunkt i Luk 6: 36: «Veerer barmhjertige ligesom eders
Fader er barmhjertig!». Grundtvig konkluderer med at «Forst og sidst, her og hisset er det Kizerligheden,
som skaber Paradiset, skigndt det kun er Troen, som kan fere os derind», Grundtvig 2003: 277-281.

305 Hr. Mag. Lindberg: Jacob Christian Lindberg (1797-1857), prest og redakter for Nordisk Kirke-Tidende,
venn og medarbeider av Grundtvig, se Mobilisering mot gjendeperne. Lindberg hadde veert involvert i
vekkelsen pa Langeland pa slutten av 1830-tallet. Clausen hadde hatt kontakt med Lindberg siden 1839,
Baage 1958; brev fra Clausen til Lindberg 6. april 1839, Det Kongelige Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add.
922 4° Breve til Lindberg/Clausen, Claus.

306 hans kjeere Kone: Anna Cathrine Elisabeth Hansen (1805-1866).

307 Vedbek: Vedbeek.

308 Dyrehaven: Jeegersborg Dyrehave, like nord for Kebenhavn, anlagt av kong Frederik 3 pa slutten av
1600-tallet for hjortejakt.
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havde tilbragt den foregaaende Nat tilligemed Sendagen, for storstedelen
i allehaande ugudelig Lystighed, Sviir og Sveerm. Ak, hvilke Mennesker!
Hvilke Christne! Om Man ellers maae give Dem dette ufortjente Navn.
De kaldes Christne, og ovenikjobet dannede Christne. Men ak, dessverre!
Deres Dannelse er fra Djavelen og herer Djavelen til. Thi Gud skabte dem
efter sit eget Billede i Uskyldighed, men ved Djevelens Avind er al Synd, al
Ugudelighed, Uteerlighed og Ulydighed kommen i Verden.

Forst bruge Sabbatsdagen, som Herren bed at helligholde, til verdslige
Fornoielser og Lyster, istedet for til Guds Ords Betragtning og Sjelens
Hvile og Vederqveegelse i Jesu Vunder og Saar. Dernzst tilbringe den gan-
ske Nat i Sviir og Sveerm, Drukkenskab og alskens Uteerlighed: Kan dette
med mindste Skin af Billighed kaldes Christne og Christendom? Nei, jeg
maae sande hvad engang den troende Christen Hr. H. i B. sagde, at han
nemlig havde veret i mange Kjobsteaeder, store og folkerige, men han havde
aldrig veeret i en saa ugudelig Sted som Kjebenhavn.

Det var min Agt at naae Helsingor i Dag, men da jeg kom til Vedbek
til de faa Troende der, saa kunde jeg ikke slippe for at tove og holde en
Forsamling der, og maa nu blive der i Nat.

Tirsdagen den 6te [Juli]

I Aftes havde vi en lille rar Forsamling i Vedbaek. Der vare adskillige som
ikke havde veeret til Forsamling fer, og som syntes alvorlig rorte ved Guds
Ords Horelse. Herren give af sin store Naade, at de kunne komme til alvor-
lig Synds-Erkjendelse, og hjertelig Laengsel efter Naaden i Christo Jesus
vor Herre, paa det ogsaa de kunne forege den lille Troens Flok og blive
evindelig Salige. Jeg har i Dag veret hos Frue Brovne paa Rolighed™” for
at tale med hende om de Ting som [13] here til Guds Rige. Jeg fandt hende
en hjertelig, enfoldig troende Christen, hvem Sjalens Frelse og Salighed var
meget Magtpaaliggende. Jeg talede med hende over en heel Time, blandt
andet ogsaa om vor troende Broder Johan Nielsen™® der netop nu sid-
der i Faengsel for Evangelie Bekjendelses Skyld. Og hun var ret inderlig
bedrovet over at Kongen, uagtet sit Lofte, ikke gav Forholdsregler til slige

309 Frue Brovne paa Rolighed: Catherine Esther Puget, konen til den britiske diplomaten Peter Browne (1794-
1872), som kjopte godset Rolighed i 1841. Godset hadde tidligere vaert i Carsten Ankers eie. Familien var
nzre venner av Grundtvig og stottet ham gkonomisk, Baage 1960: 150.

310 Broder J. N.: Johan Nielsen (1789-1867), «Langelands apostel», lekpredikant fra Skaarup pa Fyn. Nielsen
hadde deltatt aktivt i vekkelsen pa Are og Langeland sammen med Clausen. Han ble batelagt tre ganger
for brudd pa konventikkelplakaten. Den siste boten kunne han ikke betale og matte sone 15 dager i fengsel,
Nielsen & Clausen 1867; Thyssen 1964: 367-368.
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uchristelige Straffes Ophavelse, og hun vilde eieblikkelig have veret hos
hendes Majestaet Dronningen denne Sag angaaende, hvis det ikke havde
veeret at hun vidste at Dronningen™ formedelst Kongens Sygdom neppe
var at komme i tale.

Den @ldste Froken Brovn®?

talede jeg ogsaa meget med om Guds Villie
til Synderes Saliggjorelse. Og paa hendes indsteendige Anmodning maatte
jeg folge med hende hen til en, et Fjerdingsvei fra Gaarden, boende Mand,
som hun mente var ualmindelig ugudelig, men nu for narvaerende tid,
formedelst sit udsveevende Levnet var bleven syg. Og hun meente derfor
at det kunde vere godt om jeg kom hen at tale noget med ham om hans
Sjeels Tilstand. Imidlertid var Manden netop denne Dag kommen op fra
sin Sygdom, og var gaaet bort, og vor Tour derhen altsaa forgjeves.

Ved adskillig Samtale som jeg havde paa denne Spadsere-Tour med
Frokenen fandt jeg at hun vistnok ogsaa havde en ret enfoldig, hjertelig
Troe og Kjerlighed til vor Herre. Og hun spurte mig iblandt andet om jeg
kunde troe, at en som ret havde faaet Kjeerlighed i sit Herte til sin Frelser,
nogensinde mere kunde aflade at elske ham. Og da jeg herpaa svarede Ja,
og fremstillede adskillig Beviser herpaa af den hellige Skrift, som f. Ex. naar
Paulus siger at hvo som engang har begyndt i Aanden maae vaage og bede
altid, at han ikke atter skal fuldende i Kjodet;” og et andet Sted at hvo som
engang [14] har smagt den tilkommende Verdens Krefter og Guds gode
Ord og atter fatter Lyst til den neerverende Verdens forfengelige Ting,

for ham er der ikke mere Raad eller Tid til Omvendelse.**

Jeg forestillede
hende ogsaa Frelserens Formaning til sine Discipler i den Nat da han blev
foraadt, saavelsom Demas’ Exempel, osv.,” og hun meente da ogsaa at
det kunde nok veere mueligt. Men saa vilde hun da heller aldrig aflade at
vaage og bede, men Dag og Nat heenge som en Borre fast ved sin kjere
Frelser, hvortil jeg ogsaa med Hjertens Glaede opmuntrede hende. Efter
lang, hjertelig og rerende Samtale med disse kjaere Christne skiltes vi fra
hverandre med Taarer i Qinene, efterat jeg havde lovet at hvis det var mig

mueligt, skulde jeg besoge dem igjen paa min Tilbagereise.

311 Dronningen: Dronning, den gang prinsesse, Caroline Amalie hadde sorget for at den norske lekpre-
dikanten Elling Eielsen ble sluppet ut av arresten i Kobenhavn i 1837, og visstnok betalt boten for den
danske lekpredikanten Niels Johansen i 1840, Baage 1958: 282.

312 Den celdste Froken Brovn: Muligens Eleanor Isabella Browne.

313 naar Paulus siger, osv.: Gal 3:3.

314 et andet Sted, osv.: Heb 6:5.

315 Jeg forestillede hende ogsaa, osv: Matt 26:41; 2 Tim 4:10.
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Jeg vandrede nu videre fort efter Helsingor, hvortil jeg kun havde 3
Mile. Underveis kom jeg til en Mand med hvem jeg fulgtes et Fjerdings
Vei. Jeg gav mig i Samtale med ham om Naturen og dens Herre. Han gav
mig meget fornuftige Svar paa adskillige Tiltale som jeg henrettede til ham.
Men da jeg lidt efter lidt gik over til at tale om Mennesket, dets formedelst
Synden elendige Tilstand og Opreisningen i Jesum Christum, saa medte
han mig forst med et inqvisitorisk Blik. Dernaest spurgte han mig efter mit
Pas. Efter noie at have betragtet dette, gik han hurtig fra mig. Dog han var
ikke kommen ret langt, for han pludselig standsede og spurte om jeg var
hellig. Jeg svarede Ja, forsaavidt. Jeg er en Christen, da er jeg ogsaa hellig.
Ellers er jeg kun et skrgbeligt Menneske.

Jeg spurgte ham derpaa om han ikke var hellig, og da han svarede,
Nei, saa spurgte [15] jeg ham videre om han da ingen Christen var. Hertil
svarede han, Jo. Jeg spurgte om hvor han var bleven en Christen. Han
svarede, i Daaben. Men da jeg nu bad ham forklare mig hvorledes han i
Daaben kunde blive en Christen, saa betaenkte han sig forst lidt, derpaa
blev han skamred i sit Ansigt, og tilstod endelig at han vidste det ikke. Og
da jeg nu forestillede ham det naragtige i at gjore Fordring paa et Navn,
som han vel neppe vidste hvordan det havde sin Oprindelse, i det mindste
ikke hvorledes det var bleven ham til Deel, saa bad han mig at jeg endelig
maatte forklare ham det.

Vi satte os derpaa ned paa en Steen og jeg forklarede ham nu saa tydeligt
som mueligt Daabens Stiftelse, dens Vaesen og Nytte. Han herte til med
et Barns Enfoldighed og en laerebegjerlig Ynglings hele Opmaerksomhed.
Taarerne rullede ned over hans Kinder, og da jeg skildtes fra ham, lovede
han mig at han herefter vilde lade Sjxlens Frelse og Salighed veere sig
alvorlig magtpaaliggende. Herren skjeenke ham dertil Naade ved sin Hellig-
Aand for Jesu Christi Skyld, Amen.

Jeg er nu ankommen her i Helsinger hos den kjeere Broder i Christo Hr.
Bodkermester Schubel™ i St. Annagade. Han tillige med sin kjeere Kone
og Born modtoge mig saa venlig og kjerlig at jeg virkelig maatte rores i
mit Hjerte derved. O, hvad er dog Jesu Christi kjerlighed for et maegtigt
og saligt Baand som sammenbinder hans Lemmer her paa Jorden! Det er
for mig i dette Qieblik som om jeg aldrig ret har folet dette for nu. Aldrig

316 Hr. Bodkermester Schubel: Gotfried Schubel (f. 1782). Familien Schubel bodde i St. Annagaden og var
blant de vakte i Helsingor: kone Marie f. 1786, dotre Johanne f. 1813, Ingeborg f. 1817 og Sophie f. 1819, jf.
folketellingen for 1840; Baage 1960: 39, 157.
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kunde min neermeste Familie modtage mig med en inderligere, smmere
og mere uskromtet Kjeerlighed end jeg blev modtagen her i denne Familie.
Herren velsigne dem [16] af sin store Naade derfor til Liv og Sjael, Amen.

Onsdagen den 7de [Juli]

I Dag har jeg besogt Niels Johansen® og Jomfruerne Schubel,™

alle kjeere
Venner i Christo, som conditionerer hos Hr. Chapmann.” Den troende
Froken Chapmann™’ kom jeg ikke til at tale med, formedelst et Besag hun
i saaamme Qieblik fik af nogle Engellezender. Jeg har ogsaa i Dag besogt den
troende Jomfru Andersen,” der vistnok er en arlig Christen. En deel Striid
har jeg havt i Dag med ovenstaaende Niels Johansen angaaende Udtradelse
af Statskirken,” hvilket han staaer meget haardt paa at veere absolut nad-
vendig, dog uden at kunne angive nogen gyldig Grund hvorfor. Herren
hjelpe ham og os alle, at vi kunne ihukomme Apostelens Ord, og vandre
varligen, ikke som Uvise, men som Vise, forstaaende hvad Herrens Villie er.

Torsdagen den 8de [Juli]

[ Dag har jeg i Selskab med Hr. Schubel beseet Feestningen Kronborg.” En
stor gammeldags, gothisk Bygning, hvis ydre Mure, der ere omgivne af flere
Volde, ere 5 a 7 Alen tykke. Det er vistnok en overmaade staerk Feestning.
Men ak, hvad maae ikke alle disse, mord|[er]iske Forsvars-Redskaber, som
her saaes i stor Maengde, minde os om? Sandelig, om det hvorover vi med
rette maatte blues! Jeg og Hr. Schubel talede meget sammen herom, og vi
folede vist omtrent samme Bedrevelse ved at teenke paa at debte Christne
behgvede slige Forsvars-Anstalter mod andre debte Christne, da dog

317 Niels Johansen: sonn av lekpredikant Johan Nielsen, soldat og aktiv i vekkelsen i Helsinger rundt 1840. I
1837 hadde han utgitt et skrift i Odense, Herrens Ord i de siste Verdens Dage. Skriftet var et kraftig angrep
pa kirken og ble beslaglagt. Johansen ble deretter idemt en bot pa 100 riksbankdaler. Clausen kjente
Johansen fra for; de hadde begge deltatt som lekpredikanter i vekkelsen pa Langeland i 1840, Baage 1958:
274; Baage 1960: 157; Pedersen 1964: 294; brev fra Clausen til Lindberg 9. desember 1840, Det Kongelige
Bibliotek/Lindbergs arkiv/Add. 922 4° Breve til Lindberg/Clausen, Claus.

318 Jomfruerne Schubel: Ingeborg Schubel og Sophie Schubel, jf. Folketellingen for 1840.

319 Hr. Chapmann: Thomas Chapmann (f. 1767), medeier av handelshus i Helsinggr. Familien Chapmann

var del av en betydelig britisk befolkning i Helsinger pa denne tiden og blant de vakte i Helsingor. 11841

var det ikke lenger noen aktiv britisk menighet der, Norrie 1940: 98.

Froken Chapmann: Ann Chapmann (f. 1794), aktivt med i vekkelsen pa Sjaelland sammen med familien

Schubel og Johanne Andersen, Baage 1960: 156-157.

321 Jomfru Andersen: Johanne Andersen, Baago 1960: 157.

322 Udtradelse af Statskirken: Sporsmalet om vakte kristne skulle bli vaerende i statskirken, hadde veert et
mye diskutert tema i vekkelsesmiljoer siden 1830-tallet, Baage 1960: 93-117.

323 Feestningen Kronborg: Kronborg slott i Helsinger var tidligere kongebolig. Pa slutten av 1600-tallet ble
forsvarsverkene rundt slottet styrket med kraftige murer og voller, og det ble kjent som det sterkeste
fortet i Europa. Pa Clausens tid ble det brukt til fengsel og kaserne.
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Jesu Christi Kjeerlighed burde herske i alle, sammenbinde alle og vaere
Kjendetegnet hos alle, at de ere hans Disciple, at de nemlig have indbyrdes
Kjeerlighed. Det er som om jeg kunde veere et Lem af Schubels Familie. Saa
kjeerlige og fortrolige ere de imod mig allesammen, og jeg foler ogsaa mit
Hjerte inderlig draget hen i Kjeerlighed til dem alle.

[17] Fredagen den 9de [Juli]

I Dag har min Sjel veret ret oploftet og glad i Herren og det har veret for
mig som om en sagte Rost stundom har visket ind i mit Hjerte at jeg nu
snart skulde ende min Pillegrimsgang herneden i denne Udlendigheds-
Orken, og gaae derhen hvor min Jesus er gaaet forud at berede mig Sted
i de evige Boliger. Ja en inderlig Ahnelse siger mig tidt, at jeg aldrig
vender tilbage til Danmark mere, naar jeg denne Gang har forladt det.
Dog denne Ahnelse har maaskee intet at betyde. Gud alene veed det! O,
jeg ensker dog ogsaa gjerne at komme hjem til min Herre Christum; thi
det er meget bedre!

I Dag har jeg talet med Froken Chapmann, det er en enfoldig, hjertelig
Christen. Vi havde megen Samtale om den christne Kjerlighed, hvor-
vidt den, overeenstemmende med Guds Ord og en god Samvittighed,
maae overbzere med vore Medchristne i Henseende til de forskjellige
Meninger, afvigende fra Guds Ord som kunne herske meer eller mindre
hos dem. Og da jeg erkleerede med Paulus at jeg ikke vilde vide noget
andet til Salighed end Jesus Christus og ham korsfzestet, og at han som
troer paa ham haver det evige Liv, men hvo som ikke troer paa ham,
haver ikke Liv,** erkleerede dette at veere Christendommens Grundvold
og Hovedsag, saa spurgte hun mig ligefrem hvad jeg da syntes om
Gjendebernes Vildfarelser.’”

Jeg svarede at jeg skjottede intet om deres Vildfarelser, men at jeg heller
ingenlunde kunde demme Gjendeberne fra den evige Salighed for Daabs-
Vildfarelsernes Skyld, naar de blot ellers i en sand og levende Troe overgave
dem til Jesum Christum vor Frelser, og som jeg tilforn har sagt ikke ville
vide andet til Salighed [18] end ham korsfaestet. Ved denne Erkleering blev
hun meget Glad og spurte mig nu fremdeles om jeg ikke vel nok troede

324 da jeg erklerede med Paulus, osv.: 1 Kor 2:2; Joh 3:16-18.

325 Gjendobernes Vildfarelser: Baptistene, kalt gjendepere av grundtvigianerne, var en ny impuls i det danske
vekkelseslandskapet og drsak til splittelse blant de vakte. Danmarks forste baptistmenighet ble etablert
hesten 1839 i Kebenhavn, Baage 1960: 118-121. Se Gjendgperne kommer.

121



122

DAGBOK 1

at ogsaa at hendes 2de Brodre™ som ere Gjendebere kunde blive salige,
ene og alene af Naade for Christi Skyld formedelst Troen pa ham. Thi at
de har en ret sand og levende Troe paa vor kjeere Frelsere Jesum Christum,
derom, sagde hun, var hun fuldkommen overbeviist. Og da jeg nu hertil
svarede Ja, at saafremt deres Troe paa Christum var sand og levende, saa
kunde vel med Rette henfores paa dem hvad Apostelen Paulus siger: 1 Cor.
3 Capitel 15 Vers: «Dersom nogens Gjerning bliver opbraendt da skal han
lide Skade; men han selv skal blive frelst, dog saaledes som igjennem Ild».

Og saaledes kunne ogsaa de blive salige, men derfor var deres vrange
Meninger angaaende Daaben, Naadevalget, etc. ikke mindre Vildfarelser.
Over denne Samtale blev Frgkenen nu ret inderlig hjertelig glad, og sagde,
at hun ofte havde veret meget beaengstet i sit Hjerte, seerdeles for sine
Bredres Skyld, naar hun stundom havde hort, at Christne feeldte saa haarde
og ubarmhjertige Domme over Gjendegberne her i Dannemark, at de ikke
skulde kunne blive salige, da de have begaaet den Synd imod den Helligaand
som ikke kan forlades, hverken i denne eller den tilkommende Verden.*”’

Jeg svarede, at jeg efter mit Hjertes Overbeviisning af Guds Ord, maatte
reent ud erklere alle saadanne Domme for aldeles uchristelige, men dog til-
lige ogsaa derhos gjore betydelig Forskjel paa Gjendeberne her i Danmark
og paa hendes Brodre. Thi Gjendeberne her i Danmark vare for storste-
delen allerede opvakte og troende, og havde erkjendt og levende folt og
erfaret den Naade som i deres Barndoms Dage blev dem tildeelt i Daaben,
allerede for Gjendeber- [19] Vildfarelserne fik Indgang hos dem.” Og
disse maatte altsaa aabenbart aldeles fornaegte og tilintetgjore den allerede
annammede Naade, og begynde tvertimod Guds Ord forfra igjen at laegge
Grundvold til en ny Omvendelse, hvilket ogsaa er tydeligt at idetmindste
mange af dem have gjordt. Og her kan altsaa ingen Tvivl vaere om at en
stor Synd og Vildfarelse er begaaet.

Anderledes bliver det derimod med dem, der enten kan vere fodte
og opdragne af Gjendeberne i deres Samfund, og ligesom med Moders-
Melken har indsuget deres Grundsetninger, udenat have havt Leilighed
til at leere at kjende det virkelig rigtige. Eller ogsaa ligesom hendes Brodre

326 hendes 2de Brodre: Folketellingen for 1801 viser tre bredre i familien Chapmann: John f. 1797, Edward f.
1798 og William f. 1799. De to bredrene kan ha blitt overbevist om baptismen i forbindelse med Julius
Kobners besok til Helsingor i 1839, jf. brev fra J. C. Lindberg til Amund Helland 25. november 1839,
Heggtveit-samlingen L001/39. Se ogsa Gjendeperne kommer.

327 den Synd imod den helligaand, osv.: Mark 3:29.

328 fik Indgang hos dem: Clausen snakker her av egen erfaring. P4 Langeland hadde Clausen kommet
i neerkontakt med baptistene og hadde en tid vurdert & la seg dope pa nytt, Pedersen 1964: 315. Se
Gjendoperne kommer.
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ere blevne vakte ved Gjendobere af deres aandelige Synde-Sovn og ledede
af dem i deres hele Opvakkelse og Omvandelse og saaledes ikke lert at
kjeende noget andet Livsrore eller Aandsretning end alene det der er i deres
Samfund. Thi der kan Man overeenstemmende med al Christelig Billighed
ikke demme saa straengt som i Almindelighed hittil om vore danske som
tilforn er sagt. Desuden have hendes Brodre som Qvakere® jo heller ikke
veeret dobte, forend de ved Gjendeberne bleve opvakte, og altsaa ikke som
vore danske ringeagtet nogen tilforn modtaget Daab.

Jeg skiltes fra denne kjere Christinde med <med> et inderligt rort
Hjerte over Guds store og faderlige Godhed og Naade, som under denne
hele Samtale var bleven saa tydelig og klar for min Sjel. O Herre, treenige
Gud! Forlad mig dog ikke og overgiv mig dog aldrig i et forvendt Sind,
men leer mig at kjende din vise, gode og velbehagelige Villie, hvad jeg skal
troe og gjore, og giv mig Naade, Viisdom og Kraft til at udrette den! Amen.

[Ankomst Norge]

Tirsdagen den 13de [Juli]

Alle disse Dage siden i Fredags har jeg for det meste veeret her i Hr. Schubels
Huus, sysselsat med at samtale med adskillige troende [20] Christne, som
have besogt mig her, saavelsom nu at laese, synge og skrive, saaledes at den
lange Ventetid efter Skibs-Leilighed til Norge ikke i Grunden har forekom-
met mig saa meget lang. Alle her i Huset have ogsaa veret forenede om
at gjore mig mit Ophold her saa behageligt som muligt, og ingenlunde
kan jeg nu skilles herfra, uden en hjertens indre Rorelse og Bevagelse! Ja,
underligt nok er det: her kom jeg for faa Dage siden som en Ubekjendt og
Fremmed, og blev alene for Jesu Christi Kjeerligheds Skyld modtaget som
om jeg var en Sen og Broder! Vi vare her strax alle som om vi kunde have
veret gamle Bekjendte, og havde dog aldrig seet hverandre for, neppe hort
om hverandre. Det er til visse noget underligt for Verdens Born at taenke
paa, men derimod er det for ethvert Guds Barn et kraftigt Vidnesbyrd at
vi ere oversatte fra Doden til Livet.

I en neesten for mig selv uforklarlig Hurtighed, skiltes jeg i dag fra
Helsingor. Netop som jeg sad og skrev lidt her i Dagbogen fik jeg at vide
at der var en Skipper paa Toldboden [for] at clarere, som reiste til Norge.

329 hendes Brodre som Qvaekere: Formuleringen tilsier at brodrene tidligere hadde veert kvekere.
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Jeg ilede det hastigste jeg kunde ned til ham, og herte nu at han vilde til
Langesund, men jeg maatte oieblikkelig vere feerdig. Thi han skulde seile
strax, da Vinden var god. Hurtigt ilede jeg nu paa Politie-Kammeret og fik
mit Pas, og derpaa hen til Schubels og hilse af. O, hvor var det dog under-
ligt for mig at hilse af med alle disse elskelige Mennesker hos hvem jeg var
som hjemme! Dog det skulde nu vaere saa, og kunde ikke vaere anderledes.
Herre, bevar dem bestandig i din Naade, og led dem og mig og alle dine
Born ved din gode Sandheds Aand paa den trange Livets Vei indtil vor
sidste og salige Ende. Paa det vi om ikke for, saa dog i den evige Salighed,
atter kunne sees, samles og gleedes med hverandre, for din kjeere Sons Jesu
Christi Skyld, Amen!

[21] Sendagen den 16de [Juli]
I Dag er jeg med Skipper Carstensen fra Kappeln

30 ankommen her til

Langesund. Herren vere takket, lovet og priset som fulgte os med sin
store Naade over det farlige Element, og forte os lykkelig og vel uden
nogen Fare eller Besver her til Landet. Bemeldte Skipper Carstensen
saavelsom alt Skibsfolket ere meget stille og venlige Folk efter denne
Verdens Skik. Og jeg er snart faerdig at troe at grov, aabenbar Ugudelighed
ikke er neer saa gaengse blandt de holsteenske Sefolk, som blandt de dan-
ske. Men sand Christendom kjende hine desvarre omtrent lige saa lidt
til, som disse.

Jeg talede adskillige Gange til dem om Guds Raad og Villie til Synderes
Saliggjorelse, men de taug for storstedelen stille, eller de sogte at lede Talen
hen paa noget andet. Naar jeg da komme paa norsk Grund, Gud alene
veed hvad mig her skal mode og vederfares, baade aandelig og legemlig.
I hans Navn begyndte jeg min Reise, og han har ledsaget mig hinindtil
med sin overveattes Naade og Miskunhed, i hans velsignede Navn vil jeg
begynde min Vandring her i dette Land under Bon om hans Veiledning
og Styrke, og jeg er vis paa at han da ogsaa her vil veere med mig og bevare
mig fra alt Ondt.

Her i Langesund har jeg hidtil ingen funden som bekymrer sig noget om
Guds Ord, og deres Sjels Frelse og Salighed. Jeg har talt til adskillige herom,
men de synes alle at veere meget egenretferdige og rige i dem selv. Herren
hjelpe dem at de kunne faae deres dybe Fordarvelse og Sjels Fattigdom

330 Kappeln: Kappeln i Holstein var pa denne tiden under Danmark.
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at see, paa det der kunde opvakke i deres Hjerter en alvorlig Begjeerlighed
og [22] Leengsel efter den Rigdom og Salighed som er at faae og finde i
Christum Jesum vor Herre.

Sendagen den 18de [Juli]

I Gaar Morges gik jeg fra Langesund til Brevig, for at here efter Leilighed
med Fartgier til Arendal eller Christiansand.” Men da der ingen fandtes
og Dampskibet ikke gaar vesterover for naeste Onsdag, men derimod i Gaar
skulde gaae til Staveern, saa besluttede jeg mig til at tage med dertil. K1. 9 ¥
i Gaar Formiddag gik jeg ombord paa Dampskibet Constitutionen®” og kl.
112 om Middagen var jeg paa Broen ved Stavaern. K1. 5 om Eftermiddagen

333

ankom Dampskibet Carl Johan™ til Staveern, hvorpaa jeg tillige med en
stor Mengde andre Passagerer strax gik ombord. Og vi seilede derpaa i
Aftes til Sandeesund hvor vi ankrede for at ligge der i Nat.

Omtrent k1. 12 i Nat ankom Dampskibet Prinds Carl’** fra Kjobenhavn
med Passagerer, og ankrede ved Siden paa Carl Johan. Og i Morges tidlig fik
vi Prinds Carls Passagerer ombord, hvorpaa sidstmeldte Dampskib lettede
og seilede efter Frederiksvaern eller Staveern (Frederiksvern og Staveern
ligger lige ved hinanden; Frederiksveern en sterk Faestning og har et
Skibsveerft som jeg under mit 5 Timers Ophold i Staveern var ude at besee).
Vi lettede ogsaa strax Anker og seilede efter Holmestrand. Underveis der-
til anleb vi flere Steder, hvor vi afsatte og igjen fik Passagerer, f. Ex. til
Holmestrand, hvor jeg gik i Land for derfra at gaae hertil Drammen, som
er 3 Mile norsk, eller 4 ¥ Miil dansk.**

Hertil Drammen ankom jeg i Aften kl. 8, efter en temmelig streeng
Spadsere-Tour, baerende alt mit medtagne Toi. Og hvad der vare det
straengeste, det var en naesten utaalelig Hede. Dog nu er [23] det overstaaet

331 Fartoier til Arendal eller Christiansand: Clausens opprinnelige plan var tydeligvis & reise langs kysten
til Bergen. Siden han ikke fikk transport denne veien, la han heller hjemreisen langs kysten etter a ha
krysset fjellet over til Bergen.

332 Constitutionen: Constitutionen var Norges forste dampskip og gikk fra 1827 i rute mellom Christiania
og Kristiansand.

333 Carl Johan: Carl Johan var i motsetning til Constitutionen et privat dampskip. Det hadde akkurat blitt
satt i drift og skulle trafikkere strekningen Christiania—Fredrikshald. Det var bygget av tre, var «langt,
smalt, lidet dybtgaaende og mindre skikket til Fart i aaben Se», Breder 2003: 34-35.

334 Prinds Carl: Dampskipet Prins Carl gikk i post- og passasjerfart mellom Fredriksvern, Kebenhavn og
Goteborg. Det korresponderte med Constitutionen ved Fredriksvern.

335 3 Mile norsk, eller 4 ¥ Miil dansk: En dansk mil var 7 532,4 m, mens en norsk mil var (fram til 1889) 11
295 m.
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og jeg befinder mig igjen ret glad og vel i den kjare Broders, Hr. Farver
Ole Mjelvads Huus.™

Mandagen den 19de [Juli]

I Dag har jeg besogt adskillige christelige Venner her i Drammen, f. Ex. Hr.
Skoleholder Bratten,” Hr. Kjobmand Myhre,” Hr. Kjgbmand Jensen,””
o. fl,, hvilke jeg har havt megen opbyggelig Samtale med. I Aften have vi
havt en lille rar opbyggelig Forsamling hos Hr. Bratten. Jeg har ogsaa i Dag
tilmeldt de kjeere christelige Venner i Bergen®’ min Ankomst til Norge. I
Morgen gaaer jeg til Christiania og Omegn paa nogle Dage, for at besoge
de Troende der.

Tirsdagen den 20de [Juli]

I Morges forlod jeg de kjeere Venner i Drammen, men for at besoge dem
igjen naar jeg vender tilbage fra Christiania. Jeg kom her til Walle®*' (en
stor Gaard, en halv Miil fra Drammen) i Formiddag for at besege den
kjeere gamle christelige Broder Tollef Olsen Bache,”** som nodte mig til at
bie her til i Morgen tidlig. Baade han og Konen® ere nogle rare,*** oplyste
Christne, dog med noget Ensidighed i deres Anskuelser og Bedemmelser,
hvilket har givet Anledning til adskilling disputeerlig Samtale, iseer om
vor hellige Daabs-Pagt, som de har et meget ringe og indskraenket Begreb
om, og nasten i Eet og Alt, skjendt dog formedelst deres Enfoldighed og
Uvidenhed, stemme overeens med Gjendeberne. Jeg troer imidlertid de
tilsidst folte dem noget overbeviste af de Grunde og Beviser jeg fremforte
af den hellige Skrift.

336 Hr. Farver O. Mjelvad: Ole Andersen Mjelva (1774-1858), opprinnelig fra Romsdalen, en av de ledende
haugianerne i Drammen, Heggtveit 1912-1920a: 78-83.

337 Hr. Skoleholder Bratten: Christoffer Bratten (d.1870), senere engasjert i striden mot Wexels om den
reviderte Pontoppidans forklaring, Bratten 1846; Heggtveit 1912-1920a: 402f.

338 Hr. Kjobmand Myhre: Muligens John Myre, Heggtveit 1912-1920b: 564.

339 Hr. Kjobmand Jensen: Isak Jensen (1808-1849), gift med Johanne Jensen, f. Scheveland (1813-1890), forel-
dre til senere stiftsprost i Christiania, Gustav Jensen, Heggtveit 1912-1920a: 111-112.

340 de kjeere christelige Venner i Bergen: Clausen hadde vert i Bergen i pasken tidligere pé dret og besokt
haugianere der, serlig Peder og Karen Odland. Sommerens reise ble planlagt mens han var i Bergen, se
Clausens forste reise til Norge: «Soe-Interims-Patent».

341 Walle: Valle.

342 T. O. Bache: Tollef Olsen Bache (1770-1848), en av de fremste haugianerne pa @stlandet, flyttet fra
Drammen til Valle pa Lier i 1829 etter en konflikt med de andre haugianerne, Heggtveit 1905-1911: 178-183.

343 Konen: Anne Halvorsdatter Viste (1778-1858) hadde vaert omreisene forkynner i Haugebevegelsens
begynnelse. Etter sitt inngétte ekteskap med Bache fikk hun forbud mot & forkynne av de eldste i
Haugebevegelsen.

344 rare: sjeldne.
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Onsdagen den 21te [Juli]

I Morges havde jeg igjen megen Samtale med Bache og hans Kone, og jeg
troer at de ved Guds Naade bleve noget overbeviste om at Daaben virkelig
er et Igjenfodelsens [24] Bad formedelst den Hellig-Aand, ligesaavelsom
Born som for Voxne!

Omtrent K1. 9 gik jeg fra Walle og herefter Christiania. Jeg har ret frydet
mig underveis hertil, ved at betragte Naturen, som jeg synes viser sig her
paa denne Egne overordentlig skjon. Bestandig frembyder der sig noget
Nyt for Qiet jo leengere Man gaaer fremad. Og endskjondt den straenge
Varme gjorde det moisommeligt at gaae, saa kunde jeg dog ikke blive traet,
men var hele Tiden saa let og vel tilmode at jeg selv maatte undres derover.
Og aller lettest gik det naar jeg gik opad en Fjeldvei. Thi jo heiere jeg
kom, des lettere syntes jeg Luften var, og des skjennere og friere Udsigten,
saa jeg glemte Gangens Besvaerlighed for de sede Folelser som gjennem-
strommede mit Hjerte.

Jeg ankom hertil Christiania hos Hjulmager Andersen®” paa
Hammersborg Eftermiddag Kl. 4. Besogte derpaa den gamle Bogtrykker
Grondahl’*® og Student Simonsen.’” Derpaa besogte jeg Hjulmager
Amundsen,**® hvor der var Forsamling. Og Bogbinder Johnsen® fra
Holmestrand og Skipper Olsen®” fra Mandal talede meget vakkert til
Opbyggelse.

[Christiania og omegn]
Loverdagen den 31te [Juli]

Mange Dage har jeg nu forsemt at skrive i Dagbogen, og har i Grunden heller
ikke havt noget saa synderligt meerkvaerdigt at skrive. Dog for intet at tabe,
vil jeg nu i Tanken ile tilbage for at samle og paa Papiret her nedsztte det
veasentligste af hvad mig er medt under mit Ophold i Christiania og Omegn.

345 Hjulmager Andersen: Halvor Andersen (1777-1847), gift med Birthe Marie Knudsdatter (1789-1850),
Heggtveit 1912-1920b: 620-621.

346 Bogtrykker Grondahl: Christoffer Grondahl (1784-1864) hadde pa Hauges oppfordring gatt i leere i
Kobenhavn for & bli boktrykker. Etter noen dr ved O. P. Moes trykkeri i Kristiansand, startet han for seg
selv i Christiania i 1812, Tveteras 1999-2005.

347 Student Simonsen: Ukjent.

348 Hjulmager Amundsen: Arne Amundsen (d. 1842), Heggtveit 1912-1920b: 623f.

349 Bogbinder Johnsen: Jens Johnsen (d. 1849), utga i 1846 to stridsskrifter imot Wexels sin revisjon av
Pontoppidans forklaring, Halvorsen 1892: 163; Heggtveit 1912-1920a: 403f.

350 Skipper Olsen: Gabriel Olsen Hoven, frakteskipper og ledende haugianer i Mandal, Hoven 1954: 36-38.
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Den 22de besogte jeg Skipperne de 2de Brodre Olsen™ fra Mandal,
ombord paa deres Jagter, og havde adskillig oppbyggelig Samtale med dem.
Derpaa besogte jeg Farver Sorensen® i Smallegangen hvor jeg havde den
Fornoielse at tale med Hr. Pastor Wexels.”” Han var serdeles forekom-
mende og venlig imod mig, og da jeg kun havde saa lidt Tid at tale med ham
der, saa paalagde han mig at jeg endelig maatte besoge ham i hans Huus
saasnart jeg kom tilbage til [25] Byen fra Bredtved, hvilket jeg ogsaa lovede.

Jeg gik derpaa ud til Bredtved™ hvor jeg blev modtaget af Alle med
megen Kjerlighed. Men seerdeles kjerligt af den unge Andreas Hauge.™
Den 23de var jeg en Tour med Christen Daler* og Hauge ud omkring paa
Marken for at blive lidt bekjendt med deres Agerdyrknings-Maade, hvilken
jeg fandt efter mit Skjonnende meget indskreenket og uhensigtsmaessig,
hvilket de ogsaa selv erkjendte efter adskillig Samtale herover. Og da vi

blandt andet ogsaa kom til at tale om Mergel,”™”

og jeg yttrede at den, hvis
den var at faae, vist vilde veere meget tjenlig for deres kolde og kulartede
Jorder, saa bade de mig at forteaelle dem lidt om Mergelens Vaesen og Natur,
Omgangsmaaden med den, samt den Nytte den fremvirker. Jeg fortalte
dem dette i Korthed saa tydeligt jeg kunde, og nu maatte vi alle Markerne
rundt for at sege efter Mergel, men fandt Intet.

Om Eftermiddagen gik jeg og Hauge over til den narliggende Gaard
Furuseth at besoge de derveerende christne Venner, med hvem jeg fik
megen hjertelig Samtale om Guds Ord. Og jeg fandt disse, iseer Manden
Ole,”® mere fordomsfrie end ellers mange norske Venner. Paa Furuseth blev

jeg til nzeste Dagen den 24de, og havde for jeg gik derfra den Glade at tale

351 de 2de Brodre Olsen: Gabriel Olsen Hoven (1810-1883) og broren Bent Olsen Hoven (1807-1855),
Handeland 1948: 145f; Hoven 1954: 36-38.

352 Farver Sorensen: Nevnes som en av haugianerne i hovedstaden som var pavirket av Grundtvig, Dietrichson
1846: 1; Heggtveit 1912-1920b: 928. Smalgangen ligger pa Gronland i Oslo. Serensen sponset i 1844 J. W.
C. Dietrichsons reise til USA, der Clausen og Dietrichson ble nzre kolleger i noen ar.

353 Hr. Pastor Wexels: Wilhelm Andreas Wexels (1797-1866), kateket i Vér frelsers kirke i Christiania og
den fremste talsmann for Grundtvigs tanker i Norge. I 1843 medvirket han til en omstridt revisjon av
Pontoppidans forklaring, Aarflot 1999-2005.

354 Bredtved: Hans Nielsen Hauge kjopte garden Bredtvet i 1817. Garden ble et samlingspunkt og reisemal
for haugianere. Etter Hauges dod giftet enken Ingeborg Marie Olsdatter seg med haugianeren Christen
Dahler, og de ble boende pa garden i mange ér.

355 A. Hauge: Andreas Hauge (1815-1892), sonn av Hans Nielsen Hauge og Andrea Andersdatter Nyhus. 11841
bodde han i barndomshjemmet péa Bredtvet og studerte teologi ved Det Kongelige Frederiks Universitet
i Christiania, Heggtveit 1912-1920b: 901f.

356 Christen Daler: Christen Borgersen Dahler (1796-1879), eier av Bredtvet, gift med Ingeborg Marie
Olsdatter (1791-1872), enken etter Hans Nielsen Hauge, Heggtveit 1912-1920b: 617.

357 Mergel: en kalkholdig leire som tidligere ble brukt som jordforbedringsmiddel.

358 Manden Ole: Ole Larsen Furuseth (1797-1874) og Kirsti Torgersdatter (1795-1861) pa nedre Furuseth,
Heggtveit 1912-1920b: 617.
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en 2 a 3 Timer med en gammel veloplyst troende christen fra @stlandet, ved
Navn Niels Berri.* Hen paa Eftermiddagen vendte jeg tilbage <tilbage> til
Bredtved hvor den kjeere Skolelaerer Bratten fra Drammen var ankommen
med sin Kone® for at reise til Hedemarken.

Sendagen den 25te kjorte jeg med Hauge™ til Kirke og herte den

meget erfarne Guds Ords Tjener, Hr. Pastor Hesselberg,”®

at preedike over
Evangeliet at Jesus bespiste 4000 Mand i @rken.’” Han gjorde en herlig
Anvendelse af dette Evangelium, baade i aandelig og timelig Henseende, og
hans store Gaver og poetiske Foredrag forheiede Indtrykket overordent-
lig. Jeg havde megen Opmuntring og Velsignelse af denne Praediken [26].
Denne kjeere Preest har den for mange sere, men for mig skjenne, Skik, at
han altid tager Bibelen med sig paa Praedike-Stolen, og anvender under
Preediken mange skjonne Lignelser og Skriftsteder til stor Opbyggelse. Om
Eftermiddagen havde vi en stor Forsamling paa Bredtved, saavidt jeg kunde
skjonne til seerdeles stor Velsignelse for Alle.

Den 26de forlod jeg Bredtved hjertelig rort over den der mod mig
udviste store Fortrolighed og Kjerlighed. Underlige Folelser gjennem-
strommede mit Indre, ved at forlade det Sted hvor den kjare, uforglem-
melige Hauge®** henlevede sine sidste Dage. Hans Sen, den unge Candidat
Hauge fulgte mig langt ud paa Veien, en inderlig Kjeerlighed havde forenet
vore Hjerter under vort korte Samvaere, saaledes at Skilsmissen afpresse os
begge mange Taarer, og kun efter at vi havde bestemt at sees endnu engang
i Christiania, kunde vi skilles fra hverandre.

Jeg gik derpaa til Bachemeolle (et stort Mellebrug som ogsaa er anlagt af
den afdede Hauge).”” Jeg havde megen hjertelig Samtale med disse Folk,
iseer med Konen, som er en serdeles livlig Christen. Jeg besaae derpaa
Mollebruget lidt, og herte at Manden fortelle at da Hauge begyndte at
anlegge Mollebrug der, var der mange som spottede ham offentlig og sagde
at han maatte vist have en Skrue lgs i Hovedet, at han vilde begynde et
saadant Vaerk paa et saadant Sted. Thi der var ikke meget egentligt Vandfald,
kun Elven lgb lidt strid paa dette Sted. Men Hauge begyndte og fuldferte

359 Niels Berri: Ukjent.

360 sin Kone: Kari Simensdatter Hovde (1812-1902), Heggtveit 1912-1920a: 402f.

361 Hauge: her Andreas Hauge.

362 Hr. Pastor Hesselberg: Iver Hesselberg (1780-1844), sogneprest i Aker, Amundsen 1999-2005.

363 Jesus bespiste 4000 Mend i Qrken: Mark 8:1-10.

364 Hauge: her Hans Nielsen Hauge (1771-1824).

365 Bachempolle: Bakkemollen ble anlagt av Hans Nielsen Hauge omkring 1814. Garden og mellen ble senere
solgt til Jens Hansen (1785-1852) og Kari Nilsdatter Flaaten (1789-1858), Heggtveit 1912-1920b: 617-618.
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lykkelig Veerket, til sine Spotteres Beskjeemmelse, og gav ogsaa derved et
nyt Vidnesbyrd om sin klare og dybe Indsigt og sin urokkelige Fasthed.

Jeg gik derpaa til Gaarden «Brokmands-Haugen»**® og besogte de
derverende kjere Venner hos hvem jeg blev om Natten. Denne Mand
som hedder Gabriel*” havde jeg seerdeles megen opbyggelig Samtale med,
og jeg gleedede mig meget over hans klare, fordomsfrie Begreber, der ere
sa sjeldne [27] at finde, selv hos oplyste Christne.

Den 27de gik jeg fra Brokmandshaugen til Hr. Pastor Hesselberg, for
at hilse paa og tale lidt med denne troende og heitbegavede Mand. Han
modtog mig i Begyndelsen med en vis stodende Tilbageholdenhed. Men da
jeg fortalte ham hvorfra jeg var og hvad mit ZArinde var, saa blev han meget
kjeerlig og forekommende, og vi havde nu et par Timers hjertelig levende
Samtale om de Ting som here til Guds Rige, saavelsom om det religieuse
Livs forskjellige Yttringer, Fremgang og Modstand her i Norden. Og jeg
havde virkelig stor Gleede ved [at] here ham fremsaette sine rene, fordoms-
frie og hjertechristelige Anskuelser herover. Havde denne Mand end mod-
taget mig noget koldt, saa tog han dog Askeed med mig med des inderligere
og varmere Kjerlighed. Han gav mig mange hjertelige Formaninger og
Velsignelsesonsker med paa Reisen, og paalagde mig at hvis jeg nogensinde
igjen kom der til Egnen, saa maatte jeg endelig besoge ham.

Jeg gik nu til Christiania til Farver Serensen for af ham at ledsages til Hr.
Pastor Wexels, men herte nu at Wexels var reist ud til Hr. Pastor Sundt®**®
i Roiken, hvor jeg endelig skulde komme at besgke ham, da Pastor Sundt
ogsaa var en christelig Preest. Jeg havde nu adskillig Strid med Serensen
angaaende gudelige Forsamlinger, som han slet ikke kan lide. Imidlertid gik
han dog med samme Aften til Forsamling hos Hjulmager Amundsen. Her
kom ogsaa den kjeere Hauge og Candidat Wollum®” fra Tronhjem, saavel-
som mange andre af Byens Folk, der vel sandsynligviis kom for en stor
Deel af Nysgjerrighed. En stor Bevagelse og hjertelig Rorelse var kjend-
elig naesten hos alle ved at mindes levende om Guds store Kjeerlighed til
Syndere. Jeg maatte folge med Serensen hjem denne Nat, for at vi kunde
faae [28] nogen mere Samtale med hverandre. Og nu havde han da

366 «Brokmands-Haugen»: Garden var oppkalt etter tidligere eier assessor Jorgen Wilhelm Brochmann
(1766-1829).

367 Gabriel: Gabriel Johnsen Udnas (1791-1846) og konen Helene Hansen (1793-1870), kjopte
Brochmannshaugen i 1831. Stedet ble et samlingspunkt for haugianere, Heggtveit 1912-1920b: 618-620.

368 Hr. Pastor Sundt: Christian Ulrik Sundt (1797-1861), prest i Royken 1840-1849.

369 Candidat Wollum: Olaus Vullum (1812-1852), senn av haugianeren Erik Vullum, senere sogneprest i
Lunde pa Jaeren, Heggtveit 1912-1920b: 901.
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ogsaa ganske forandret sin Dom over Forsamlingerne. Og havde han om
Eftermiddagen dadlet dem, saa lovpriste han dem nu saa meget desmere,
hvilket vist maatte have undret mig meget dersom jeg ikke allerede havde
lzert at kjende hans lidenskabelige og heist ustadige Caracteer.

Den 28de besogte jeg igjen Hjulmager Andersens, derpaa gik jeg op til

Haugen™®

at besoge Hans Nielsen Hauges Sester, der er gift med Kjobmand
Erichsen som er Qveker.””" Jeg havde ogsaa adskillig Samtale med Hr.
Erichsen, men han var saa aandelig at jeg kunde slet ikke forstaa ham. Her
meodte jeg igjen den kjeere unge Hauge, som fulgtes med mig tilbage til
Byen. Vi vare inde at besoge den nye «Eugenias Stiftelses»-Bygning,”” der
endnu ikke er feerdig, men er overmaade rummelig og vist vil blive for-
treeffelig indrettet. Hauge meente at jeg skulde besoge Forstanderinden™
for Stiftelsen, vistnok et af vor Tids sjeldneste Fruentimmer, og desuden en
hjertelig christen. Og da jeg horte at hun gjerne modtog fremmede, baade
lave og hoie, simple som fornemme, saa tog jeg ikke i Beteenkning at vove
et Forspg paa at faae en Samtale med hende. Jeg gik altsaa til hendes Huus
og lod mig melde, hvorpaa jeg blev fort ind i et meget pynteligt Veerelse
hvor hun strax kom og bod mig meget kjeerligt «Velkommen».

Jeg fortalte nu hvorfra jeg var og Anledningen til mit Besog hos hende,
osv. Og om jeg nu end ikke kunde have sagt mere, saa var ogsaa allerede
dette Stof nok til en meget levende interessant Samtale. Hun bad mig nu
seette mig ned, hvilket jeg ogsaa gjordte. Hun satte sig derpaa lige over-
for mig. Nu udspurgte hun mig forst om adskjilligt i Danmark, hvor-
paa jeg svarede det bedste jeg forstod. Den ZAngstelighed jeg folte i [29]
Begyndelsen ved at indlade mig i Samtale med denne sjeldne Dame, hvis
Ansigt vel udtrykte megen Venlighed, men hvis Blik ogsaa var ret gjennem-
treengende, og hele Holdning og Adferd udviste stor Dannelse og hei Stand,
denne Zngstelighed siger jeg, svandt efterhaanden mere og mere bort, og
jeg befandt mig tilsidst ligesaa frit og vel i Samtale med hende som med
nogen Andre af mine christne Venner.

370 Haugen: Schultzehaugen.

371 Hauges Soster der er gift med Kjobmand Erichsen: Karen Nielsdatter (1777-1850) var forst gift med hau-
gianerkjopmannen Johan Loose i Bergen, som dode i 1810. Hun giftet seg med kvekeren Hans Erichsen
i 1812, og de flyttet til Schultzehaugen. Erichsen ble i 1832 demt i hoyesterett for ulovlig gravlegging,
Heggtveit 1905-1911: 197f; Ulvund 2014.

372 «Eugenias Stiftelses»-Bygning: Eugenia stiftelse ble opprettet i Christiania i 1823. Nybygget i Akersveien
2 stod ferdig i 1842. Flere haugianere stottet stiftelsen okonomisk, og Andreas Hauge hadde drevet
undervisning der, Golf 1996: 131-132.

373 Forstanderinden: Maria Schandorff (1784-1848), initiativtaker til og bestyrer av stiftelsen fram til sin
ded. Stiftelsen var oppkalt etter Eugénie (dronning Desideria av Sverige og Norge) og drev barnehjem/
pikeskole, Boye 1999-2005.
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Hun fortalte mig meget om Eugenias Stiftelse, hvorledes den var
opkommet og hvorledes Herren haver styret det med den heelt igjennem,
samt hvilke Kampe og store Anfegtninger hun undertiden har havt som
Forstanderinde for Stiftelsen, og dog lykkelig ved Herrens Naade og Kraft
overvundet. Vi talede ogsaa meget om vor formedelst Synden fordaervede
Tilstand, og det var mig noget saerdeles rorende at hore hvorledes hun
udtalede levende mangen een af mit Hjertes smertelige Erfaringer, som
jeg aldrig gav Plads paa Tungen, fordi jeg troede, at de alene vare mig, og
ingen anden, bekjendte.

Hun kaldes at hore til Brodremenigheden, og gjor det vel ogsaa i
Henseende til det udvortes Samfund, men i al Fald deler hun visselig ikke
disses Anskuelser om Helliggjorelsen, men har efter min Overbeviisning
af Guds Ord, et meget reent Begreb derom, overeenstemmende med den
lutherske Leere.” Og hun talede meget om Nodvendigheden af ideligen at
vaage og bede, og i alle Tilfzelde at give noie Agt paa sit Hjertes Bevaegelser,
at vi ikke skulde henfalde i Sikkerhed, og daglig ved Jesu Chrisi Dods Kraft
at afde ifra Verden og fra os selv, for at leve et nyt Levnet.

Saaledes talede vi sammen over 2 Timer. Nu kom Manden Hjem, og jeg
maatte nu absolut tove [30] at drikke Thee med dem. Jeg kom nu i Samtale
med Hr. Schandorf,”” en megen snaksom og vel oplyst Mand, som nu kom
frem med mange gamle og ny Ting i Overflodighed, om Jetter og Trolde,
om Constitution og Statssager, om Religion og Sildefangst, saa jeg maae
sige, at Underholdningen ved Theebordet var ret livlig.

Han klagede meget over Hovedpine, som, sagde han, endogsaa havde
veeret Aarsag til at alt hans Haar var faldet af hans Hoved. Og da jeg
bemerkede at han jo havde et ret vakkert, krollet Haar, saa saae jeg ham
nu til min store Forbauselse at forvandle sit Hoved ved at tage det forlorne
Haar bort. Thi efter at have gjort dette var han sig ikke mere selv lig. Hans
Hoved var ganske skaldet, undtagen nogle faa pirrer hvide Haar ved hvert
Qre. Og saae han ud under det forlorne Haar til at veere en Mand paa
omtrent 50 Aar, saa saae han nu derimod ud til at veere omtrent 100 Aar.

374 overeenstemmende med den lutherske Laere: Brodremenigheten, eller herrnhuterne, hadde en forsamling
i Christiania i Nedre Slottsgate 15. Helt siden Hans Nielsen Hauges tid var forholdet mellom haugianere
og herrnhutere anstrengt, Thrap 1910.

375 Hr. Schandorf: Jacob Christlieb Schandorff (1775-1842), sjef for medisinalbyréet. Da han dede, skjenket
ekteparet sin formue pa 20 000 spesidaler til Eugeniastiftelsen.
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Fru Scharndorf forerede mig til Afskeed et par trykte Beretninger og
Sange”® angaaende den hende saa kjeere Stiftelse, og bad mig med Taarer
i Qinene at jeg dog aldrig maatte glemme at bede for hende, hendes kjeere
Mand og Stiftelsen. Jeg kunde ikke svare hende uden med mine Taarer, som
hun vel forstod. Hun trykkede min Haand inderlig emt til Afskeed uden
at sige et Ord. Kun Taarerne rullede uopherlig ned over hendes Kinder.
Hun vendte sig om; jeg udstammede et «Lev vel i Herrens Navn», og gik.

Hos Farver Serensen traf jeg igjen den kjeere Hauge tilligemed et par
andre Venner, navnligen Hr. Organist Lindeman®” og Hr. Student Bruun,”®
begge som det syntes meget levende christne. Efter nogen Samtale gik
vi derfra, og jeg fulgtes nu med Hauge paa Veien ud efter Erichsens paa
Haugen. Der var noget underligt, som gjorte Skilsmissen gjensidig smer-
telig hos oss begge. Vi ere [31] under vort korte Ophold hos hinanden lige-
som sammensmeltede til Eet. Ja, selvi det Qieblik da vi forst saae hverandre,
var det for os begge som om vi allerede leenge kunde have veeret kjendte.
Hvorfor ogsaa en gjensidig Fortroelighed fandt Sted hos os begge strax,
som ellers ikke just er almindeligt. Kun faa, men i Sandhed salige, Timer
havde vi veeret sammen. Og nu stod vi der, midt paa Veien og skulde atter
skilles fra hverandre. Mit Hjerte bladte, mine @ine lgbe over. Dette veed
jeg, men hvordan jeg kom til i naeste @ieblik at ligge op til denne elskelige
Broders Hjerte, det kan jeg naesten ikke forklare mig, ikke et Ord forklarede
vore Hjerters emme Folelser. Kun et kjaerligt Broderkys og et hjerteligt
trofast Favne-Tag, og vi ilede fra hverandre- for maaskee aldrig mere at
sees i denne Verden!

O, hvor underlig ere dog Herrens Forelser, hvor salige hans Veie! Naar
han samler sine Born herpaa Jorden, da er det kun for at vi skulle gleedes
i ham, og frydes med hverandre over de store kostelige Ting som han har
givet os tilfelleds. Og naar han atter skiller os ad, da er det ikke for at
smerte og saare, men kun for at vise os at her have vi intet bestandigt, men
selv det hoieste og aedleste, det evige, fuldkomne og herlige, som vi nu og
da have en liden Forsmag for at vi altid kunne have barnlig Leengsel efter at
komme didhen hvor alle gode fuldkomne Gaver ere at faae i fuldkommen
Besiddelse uden nogensinde mere at miste noget.

376 et par trykte Beretninger og Sange: Sannsynligvis hennes eget skrift Beretning om Eugenias Stiftelse fra
dens Oprettelse til Aaret 1835, Christiania 1836.

377 Hr. Organist Lindeman: Ludvig Mathias Lindeman (1812-1887), norsk komponist, organist og
folkemusikksamler.

378 Hr. Student Bruun: Sannsynligvis Hans Brun (1820-1899), teolog og forfatter. Brun skrev i 1879 et
tobindsverk om Grundtvig, Halvorsen & Koht 1885: 473.
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O, sandelig! Ligesaa stor Forskjel som der er paa Verdens Borns og Guds
Borns Glader, ligesaa stor Forskjeel er der ogsaa paa deres Leengsel. Naar [32]
hines Laengsel bestaar i en stormende lidenskabelig og utaalmodig Hjertens
Hendragelse til det forenskede Maal, saa bestaar disses Leengsel derimod i
en stille, salig henilen i Aanden, paa <paa> Troens og Haabets Vinger til det
lyse Himmelhjem. Og med Kjerlighedens hele Kraft omfavnes de elskede
i ham der selv er Kjeerlighed og lasriver sig saaledes ved denne liflige og
salige Himmelvandring mere og mere fra Jorden med dens Sysler og Moie.

Den 29de hilsede jeg atter af med den kjeere Andersen og Kone og kort
sagt med alle kjeere Venner i Christiania og gik tilbage til Tollef Olsen Bache
paa Walle, som modtog mig serdeles venligt. Vi fik atter lidt Strid om
Daaben, endskjont jeg undveg det saa meget muligt. Men da jeg var treet,
saa begav jeg mig snart til sengs, og slap saaledes fra Striden for den Aften.
Den 30te, skiltes jeg atter fra den gamle Bache og Kone, efter at have lovet
dem at komme til dem igjen paa Sendag og holde Forsamling.

Jeg gik derpaa her til Brag[er]naes, hvor jeg nu i Dag den 3lte sidder
i Kjobmand Jensens Huus og skriver. Og sandelig, jeg troer heller ikke at
jeg kan komme i et bedre Huus i Henseende til den saerdeles Venlighed og
Kjeerlighed som her bliver bevist i mod mig, baade af den kjeere Jensen og
hans kjeere Kone! O Herre, giv du Naade til at alle Ting som meder mig,
maatte drage mig naermere hen til deg! At den Kjeerlighed som mig bliver
beviist af dine Bern her paa Jorden, og som egentlig kommer fra dig, aldrig
skal binde mig fast i Gjenkjeerlighed til dem alene, men at den fornemmelig
maae drive mig til at elske dig af mit ganske Hjertes Fylde. Amen!

[Drammen, Eiker og Kongsberg]

Mandagen den 2den August

Loverdags Aften havde vi en meget opbyggelig Samling i en Skole %2 Miil
hervestenfor. Og [33] de fleste der var, vare simple enfoldige Bender-Folk
som vist meente det hjerteligt med deres Sjeles Frelse. Det var ret saa hyg-
geligt for mig iblandt dem, og jeg gleeder mig inderligt til at jeg om faa Dage
kan vandre op i Dalerne til Fjelderne. Thi der teenker jeg at ville befinde
mig i mit rette Element.

I Gaar afholdt jeg Forsamling hos den gamle Bache paa Walle. Jeg
var for Forsamlingen i en meget piinlig””’ Tilstand i aandelig Henseende.

379 piinlig: smertefull.
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Thi visse Former, udkrammede af menneskelig Viisdom, skulde jeg
folge, vilde jeg vente at see milde Ansigter. Og min indre Overbeviisning
krypede sig meget med, ja stred haardt imod, at lade sig lede i gamle
Fordommes overtroiske Ledebaand. Den vilde vere selvsteendig, ene og
alene under Guds Aands og Ords Veiledning. Og her stod jeg da, paa den
ene Side skreemmet af maegtig, gammel Adel, hvis jeg veeg dens Regler.
Paa den anden Side, truet af Guds Dom i min Samvittighed, hvis jeg veeg
Herrens Orden. Jeg havde hidtil staaet Selvsteendig, uden at lade mig
hendrage under noget Aag eller gammel Vedtegt. Men nu lod det til at
dette skulde ophore, og det gamle Ordsprog traede i Kraft «Skik holde, eller
Land flye». I dette @ieblik traadte den kjaere Jesus hen til mig og gav min
indre Overbeviisning en kraftig Stotte, at jeg ikke skulde lade mig drage
under noget som helst Aag.

Jeg kom nu ogsaa ret alvorlig til at bede til Herren om Naade og Kraft til
at gjore hans Villie. Jeg fandt Styrke i Bonnen, og begyndte derpaa i hans
Navn Forsamlingen. Jeg laeste forst en Prediken, derpaa bad Mjelva en
Bon. Jeg talede nu over Dagens Epistel, og anvendte det, saa godt Herren
gav mig Naade til, paa alles vores Tilstand. Og kom i blandt andet ogsaa
noget til at tale om at vogte sig for den egen Aand at vi ikke skulle tiltage
os en Myndighed og herske over Herrens Arv, som os ikke tilkom. Men
enten vi vare unge eller gamle, da at lade Herrens [34] Aand raade, og blive
i Ydmyghed under hans Tag.

Saasnart jeg havde sluttet Talen og lidet igjen overtaenkt den, overfaldt
der mig en underlig £ngstelse og Bebreidelse, at jeg maaskee nu kunde
have stodt nogen, eller givet Aarsag til Forargelse. Men hvor glad overrasket
blev jeg da jeg siden erfoer at netop dem jeg frygtede meest for vare blevne
meget bevaegede under Talen, og nu i Hjertens Oprigtighed og Kjeerlighed
forsikrede mig at de gnskede jeg skulde vedblive at gaae frem paa denne
Maade med Guds Ords Bekjendelse heropigjennem Landet.

Her saae jeg da et tydeligt Beviis paa Guds store Trofasthed, Viisdom
og uudsigelige Kjeerlighed, som veed at lade alt til det bedste. Men jeg saae
ogsaa her et tydeligt Beviis paa min Vantroe og store Elendighed, som ved-
bliver at folge mig. Jeg blev glad, men tillige inderlig beskjeemmet over min
egen Usselhed. O Herre, giv du dog Naade til at jeg kunde ret i Ydmyghed
ene holde mig fast til dig og dit gudommelige Ord og aldrig vige derfra
hverken til hoire eller venstre Side, men ene lade det vaere min Regel og
Rettesnor i alle Ting! Lade det vere et Lys paa min Stie og en Lygt for min
Fod, al den Stund jeg skal vandre her i denne Udleendigheds-@rken.
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Der var en stor Mengde Mennesker forsamlede, saavel her fra Byen,
som oppe fra Bygderne, og en stor Rorelse var kjendelig hos Alle. Herren
hjalpe at de ikke alene skulle hgre hans Kald, men ogsaa ved hans Naade
adlyde og folge det. Det er noget makeligt at see saa mange Folk af condi-
tionert Stand, Kjobmeend, etc. at komme til Forsamling og glaede sig ved
Guds Ords Betragtning. Hvorimod i Danmark ere sjelden andre end ringe
Almuesfolk, som bekymre sig om aandelige Ting, idet mindste ikke som
tor vise det aabenbart. Det er aabenbart at Guds Ord, og alvorlig Omgang
dermed, er ikke saa foragteligt [35] her, endogsaa i de hoiere Staender, som
i Danmark, hvor det iseer blandt saakaldte dannede Folk naesten er som en
Forbrydelse at tale alvorlige Ord om Sjaelens Tilstand.

380

I Dag har jeg besogt Kjobmand Niels Bache,™ en Sen af den gamle
Bache. Han var seerdeles venlig og forekommende, og vi havde ogsaa nogen
Samtale om aandelige Ting, der ellers ikke just synes at sysselseette ham
ret meget.

Her hos Kjebmand Jensen og hans kjaere Kone befinder jeg mig naesten
som hjemme, jeg veed ikke hvorledes det er, at en inderlig saerdeles
Kjeerlighed binder mig til disse elskelige Christne saa fast, at jeg ligesom
laenges efter at komme her igjen, saa snart jeg nogle Timer er borte her-
fra. Jeg vilde saa gjerne elske alle Venner her med den samme inderlige
Kjerlighed, men det er mig som umueligt. Jeg kan nok elske dem alle, og
elsker ogsaa dem alle, men dog ikke saa meget som disse to enfoldige,
troende Guds Bern, hvis hele Veesen og Tanke, som ganske stemmer med
mit Hjertes Folelser. O, Herre, bevar du dem dog altid i Naade og kjeerlig
Varetaegt, at de daglig kunne voxe og tiltage i din Naade og Kundskab! Og
din Kjeerlighed, Fred og Velsignelse maae veare og boe i deres Herter og
folge dem paa al deres Vandel!

Onsdagen den 4de [August]

I Mandags Aften havde vi en meget stor Forsamling hos Mjelva. Der vare
en stor Mengde Mennesker af forskjellig Stand. Ogsaa var der nogle

Zroeboer,™

af hvilke nogle ikke havde veret til Forsamling for. Gud veed
hvad Indtryk det Guds Ord gjorde paa dem, som de her i fremmede Lande

horte af mig, deres foragtede Landsmand. De kunde imidlertid ikke nok

380 N. Bache: Niels Bache (1809-1870), overtok virksomheten etter faren i 1828, medlem av Drammen bystyre
i fire perioder, Borgen 2004.
381 Aroeboer: Clausen var opprinnelig fra ZAro.
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undres over hvorledes jeg kunde komme her og som fremmed blive saa
kjeerlig modtagen, endogsaa af meget fornemme Folk. Men [36] Verden
er jo kuns Verden, og forstaaer sig alene paa verdslige Ting, saaledes som
Paulus siger: Det naturlige Menneske fatter ikke de Ting som here Guds
Aand til, de ere ham en Daarlighed og han kan ikke fatte dem; thi de dom-
mer aandeligen.”® Saaledes er det jo ogsaa umueligt at Verdens Bern kunne
forstaae sig paa det ubegribelige, himmelske Baand Som knytter Guds Borns
Hjerter tilsammen, uden Forskjel paa Folk, Stand eller ydre Stilling i Livet.

I Gaar forlod jeg Drammen efter at have hilset af med alle derverende
kjeere Venner. Mit Hjerte var inderlig rort ved Afskjeden, iseer med den
kjaere Jensen og hans Kone, med hvem jeg var bleven saa inderlig forened
under mit korte Ophold hos dem. Herren velsigne og bevare dem i sin
Naade at vi engang igjen kunne sees, om ikke for saa dog i de evige Freds-
Pauluner’ hvor der er saa godt at veere. Den kjare Farver Mjelva fulgte
med mig ud til Lysager,”** hvor vi havde en megen opbyggelig Forsamling i
Aftes. Og der var, uagtet det staerke Tordenveir, en stor Meengde Mennesker
fra de omliggende Bygder. I morges gik jeg, fulgt af Mjelva, videre derfra
herefter Egers Papiirfabrik.”® Underveis besogte vi adskillige Venner, og da
vi omtrent KI. 11 Formiddags kom til Horne,** kunde vi ingenlunde slippe
derfra, for vi havde atholdt en Forsamling der.

Der blev altsaa skikket Bud hurtigt omkring saavidt det i Hast kunde
lade sig gjore, og Forsamlingen bestemt at begynde KI. 3. Imidlertid blev
der ogsaa sendt Bud hertil Papiirmellen at vi kom her i Aften, for at ogsaa
her kunde blive bestemt Forsamling og Folk kunde faae det at vide. Paa
Horne var der en stor Maengde Mennesker og en nasten ualmindelig
Rorelse var kjendelig i blandt dem. En stor Deel af dem som vare i Horne
fulgte siden med hertil Mollen, hvor vi neppe vare ankommet for Huset
strax var fuldt. En stor Bevaegelse var ogsaa her almindelig ved Evangelii
Horelse, og jeg var og er ret inderlig glad over at jeg resolverede [37] mig
til at reise hertil.

Og sandelig! Herren har ogsaa fulgt mig hidentil med sin serdeles
Naade og Kraft paa en for mig ubegribelig Maade. Saaledes at maae jeg end
ofte og daglig kjeempe imod alle slags Tvivl og Anfaegtninger, og undertiden

382 som Paulus siger: 1 Kor 2:14.

383 Freds-Pauluner: (Freds-) telt, hvilested, jf. Jes 32:18.

384 Lysager: Lysaker i Eiker.

385 Egers Papiirfabrik: Eiker papirfabrikk/molle, startet opp av haugianere i 1802, ble ett av de viktigste
samlingsstedene for haugianerne pa @stlandet, Breistein 1955: 126-132.

386 Horne: Garden Horne, ca. 2,5 km sor for Steinberg, pé sorsiden av Drammenselva.
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neasten er faerdig at bukke under for Fristerens Neeveslag, saa opholder
Gud mig dog kraftig. Han styrker de baevende Heender og vaklende Kneer,
saaledes at jeg dog vedbliver, omendskjondt i stor Skrebelighed. O, hvor
mange Gange har han dog ikke beviist sin store Trofasthed imod mig siden
jeg kom her til Norge. Han har hjulpet mig at bestride Fordomme, falsk
Ydmyghed, aandelig Hovmod, m.m. med Sandheds-Ordet. Og jeg har
befundet Virkeligheden i hvad Jesus siger at hvo som er af Sandhed, ham
skal Sandheden nok frigjere.

Jeg og Mjelva og den gamle Thorkel®” her paa Mollen har i Aften havt
megen Samtale om Daaben, og jeg blev ret inderlig glad, da jeg horte at
sidstneevnte havde saa meget Lys og aandelig Forstand i Daaben, dens
Veesen og Nytte. Vi talede nu begge laenge og meget med Mjelva herom, og
jeg troer ganske vist at han tilsidst folte sig overbeviist af Guds Ord. Herren
selv oplyse mig ved sin gode Sandheds Aand om hvad der er hans vise og
velbehagelige Villie og give mig Kraft til at udrette den.

Loverdagen den 7de

I Loverdags Morgen besaae jeg Egers Papiirfabrik, en herlig, dog
simpel Indretning. Og jeg lod mig nu forklare alting neiagtig med
Fremgangsmaaden dermed, og jeg teenker jeg ikke saa let vil glemme det.
KI. 10 reiste jeg derfra efter at have taget Afsked med den kjaere Mjelva, der
nu ikke kunde folge mig Laengere, saavelsom med alle de kjaere Venner der
paa Mollen, nemlig de 3de Interessenter, Michel,**® Torchel og Christen®®
med deres Familier og Tjenestetyende. Anders Hoibraadt™” kjorte for mig
derfra hertil Kongsberg. Jeg teenkte meget paa den kjeere Hans Nielsen
Hauge der jeg forlod Mellen, som ogsaa her har anlagt som et Hjem for
reisende Guds Ords Bekjendere. Han var tilvisse en sjelden Mand baade i
timelig og aandelig Henseende, og jeg maa i mit Hjerte baere stor Agtelse
og Kjerlighed for ham, omendskjondt jeg ingenlunde kan bifalde hans
hele Fremgangsmaade.

Dajeg og Anders Hoibraadt [38] kom til Westfossen (en liden Bye med
et stort Saugvaerk strax ved Papirmellen) maatte jeg ind til en Kone hvis

387 Thorkel: Torkel Olsen Gabestad (1776-1847), en av grunnleggerne og eierne av papirfabrikken, Heggtveit
1905-1911: 157f.

388 Michel: Michel Nielsen Hauge (1773-1845), yngre bror av Hans Nielsen Hauge, arrestert for lekmanns-
forkynnelse 1799-1802, bestyrer for papirfabrikken, Bang 1910: 498.

389 Christen: Christen Mortensen Sylsaet var medeier fra 1808, Breistein 1955: 126-132.

390 Anders Hoibraadt: Gardbruker Anders Hansen (1803-1880), bosatt pa Eiker, opprinnelig fra @stre
Hoybréten i Aker.
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aldste Seon for faa Dage siden havde berovet sig selv Livet, og hvorover hun
nu var feerdig reent at forsage og gaae til Fortvivlelse. Jeg forestillede hende
Guds Ords Trestegrunde, men forgjeves. Hun vedblev uopherlig at jamre
og klage og vilde slet ikke lade sig troste.

Da jeg fornam at dette nu slet ikke hjalp, saa greb jeg til et andet Middel.
Jeg sagde hende nu alvorlig ganske rent ud, at hun havde storst Aarsag til
at veere Bedrovet. Thi naar hun saae hen til sig selv i sin naturlige Tilstand,
da var hun formedelst Synden efter Loven fortabt og fordemt til den
evige Dod. Og naar hun saa ikke vilde lade Jesus med sin Redfeerdighed,
Vordskyld™ og Fortjeneste, der ene og alene kunde hjelpe hende og gjore
hende salig, faae Indgang i sit Hjerte, men vedblev kun at bortstede hans
kjeerlige Rost med sin Haablgse Hylen og Klage, da kunde hun umuelig
andet end veere og blive ulykkelig.

Jeg forestillede hende at Jesus vel ogsaa snart vilde blive kjed af hendes
trodsige Modstand og overlade hende aldeles til sig selv, naar hun absolut
ikke vilde tro hans Ord. Og bad hende dog for Guds og sin egen Sjzls
Saligheds Skyld ikke leengere ved en falsk Ydmyghed at modstaae hans
Naade, men gjerne lad sig frelse naar han vilde frelse hende. Paa denne
Maade tiltalede jeg hende nu en Stund, og ved Guds Naade kom hun nu
ogsaa til at indsee at al hendes Hylen og Klage var forgjeeves. Hun kom til
at bede ret inderlig til Herren om Naade til at kjende og gjore hans Villie
i alle Ting. Og inden jeg gik derfra, erkleerede hun at hun var nu meget
roligere og hengiven end tilforn.

Vi kjorte derpaa her til Kongsberg hvor der strax blev bestemt
Forsamling hos Snedkermester Hans Andreas Olsen.” Derpaa gik jeg til
Hr. Reebslagermester Karsk,™ hvem jeg talede noget med om adskillige
Ting. Han var saerdeles forekommende og venlig imod mig. Og da jeg
yttrede Lyst til at besee Kirken,™ saa tilbed han sig strax at ledsage mig
did, hvilket han ogsaa gjorde.

Det var en overmaade stor og praegtig Bygning, udstyret med alleslags
bibelske Billeder, der paa det mest traeffende og herligste vare udferte. [39]

391 Vordskyld (Veerdskyld): fortjeneste, belonning.

392 Snedkermester H. A. Olsen: Hans Andreas Olsen (1816-1897), snekkermester og senere kirkebygger,
aktiv i lekmannsarbeidet pa @stlandet, sgnn til haugianerne Ole Herbjornsen Berg og Ingeborg Senju,
Heggtveit 1912-1920b: 646-648.

393 Hr. Reebslagermester Karsk: Lars Karsch (1791-1864), repslager, molleeier og handelsborger, gift med
Marthe Olsdatter Gabestad (dod 1840) som var sester av Torkel pa papirfabrikken, Heggtveit 1905-1911:
232.

394 Kirken: Kongsberg kirke stod ferdig i 1761. Rokokkointerioret ble laget av Hendrich Bech og det store
takmaleriet av Eric Gustav Tunmarck.
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Jeg saae her skjenne Malerier om vor Herre Christus, i hans fattige Fodsel,
i hans Omskjeerelse, i hans 12te Aar i Templet, i hans Daab, og Fristelse i
QOrken, en stor Deel af de markveerdige Begivenheder som foregik med
ham i den Tid da han gik omkring og lerte, nasten alle hans Mirakler,
hans Lidelse i Gethsemane, for de uretfeerdige Dommere, paa Golgatha,
osv., hans Begravelse, Opstandelse og Himmelfart, osv. Her vare ogsaa alle
Apostlerne og nogle af de maerkveerdigste Kirkefeedre. Alt var udfert herligt,
enten i Malerier eller Billedhuggerarbeide, og prydet med sgte Forgyldning.

Jeg havde mange underlige rorende Tanker under Betragtningen af alt
dette, og det var for mig som om den hele hellige Skrift stod opladt for
mig hele Tiden. Og jeg vilde vist have vedblevet at see paa dette endnu
1 heel Time uden at teenke paa at gaae, ja uden at teenke paa mig selv,
dersom ikke Karsk havde vakt mig af mine sede Drommerier med den
Bemerkning at der var allerede gaaet %2 Time over den til Forsamlingen
bestemte Tid, og at mine @Dyne vel desuden vilde lide ved at see paa alt
dette leengere, da Taarerne allerede strommede heeftigt fra dem. Jeg torrede
nu hurtigt Qinene, der ingenlunde vare blevne vaade af at betragte de
udvortes Malerier, men fordi min hele Sjel var bleven dybt gjennemtraengt
af rorende Betragtninger over det afbildede. Vi forlod nu Kirken og gik til
Forsamlingen. Der var allerede ankommen meget Folk, og kom flere, og vi
havde stor Opbyggelse med hverandre ved Guds Ords Betragtning.

I Gaar Morges gik jeg, fulgt af Hr. Skoleleerer Anders Kulerud, op at
besee Solvveerket, hvortil jeg havde erholdt Tilladelse af Hr. Direkteuren.”*
Vi gik forst op til «Gottes Hiilfe in der Noth»*” omtrent % Miil fra Byen,
og besaae alle de skjonne Indretningene der, hvoriblant iseer udmerkede
sig 2de uhyre store Hjul, hvert 36 Alen i Gjennemsnit, hvis [40] lige i
Sterrelse neppe findes i hele Europa. Disse Hjul bruges til det Maskinerie
der er indrettet til at udlindse eller udtomme Vandet af «die armen Grube»,
hvor man nu vil til at hente Skatte. Vi besaae ogsaa her det endnu ufeerdige
Pokveerk, hvor Ertzer”® knuses smaat som Meel og for endeel skilles ad, de
grovere fra de finere Dele.

Derfra gik vi omtrent en halv Miil ost over Fjeldet til det Vaerk som nu
for Tiden drives for at see oss lidt om der. Vi fik der en Veiviser med os,

395 A. Kulerud: Anders Kullerud (1815-1898), lerer og klokker i Kongsberg.

396 Hr. Direkteuren: Carl Frederik Bobert var forstedirektor, Hans Wolner Kofoed annendirektor og Nicolai
Benjamin Meller tredjedirektor ved solvverket i 1841, Moen 1967: 440.

397 «Gottes Hiilfe in der Noth»: Bokstavelig talt «Guds hjelp i noden», solvverkets nest storste gruve.

398 Ertzer: mineralklumper med en betydelig mengde av ett eller flere mineraler/metaller, i dette tilfellet solv.



DAGBOK 1

som skulde ledsage os ned i Gruberne og fortelle os de maerkvaerdigste Ting.
Omtrent Kl. 10 begyndte vi vor underjordiske Vandring. Vor Ledsager forte
os hen til et Hul, saa stort som en god Portindkjersel, der gik inn i Fjeldet,
og hvor en temmelig steerk Rog udkom. Her maatte vi nu felge ham ind.
Han selv gik foran med en Fakkel og vi fulgte efter. Vi gik nu gjennem
en lang Gang som er 2400 Alen lang.” Det var ret underligt at gaae der,
omgiven af det reedsomste Morke uden blot det lille Rum som Fakkelen
oplyste. Ingen Ting saae vi, uden blot den sorte og tilrogede Bergmand
der foer foran os lige som en Bussemand*® i sin sorte Skindjakkert med
den flammende Fyrre-Fakkel, som han undertiden stedte imod de sorte
Klippeveegge for at pudse den at den kunde braende klarere. Og da floi de

breendende Funker*”

os om Qrerne, og vi maatte passe vel paa at vi ikke
skulde komme til at lide Brandskade paa vore Klader.

Nu og da medte vore Qren en frygtelig Brusen, der gav Echo gjennem
Fjeldet fra en eller anden rivende Bjergstrom der i en staerk Fos fra flere
Favnes Hoide faldt ned ved Siden af Gangen, og strommede med en staerk
Susen ned under Braderne som vi gik paa. Undertiden medte vi ogsaa
en eller anden Bergmand, som kom med sin Fakkel kjorende en Hest og
Karre, hvilken sidste var lasset med Stene, som fores ud indefra Gruben.
Alt forekom mig saa underligt Spogelseagtigt, men dog tillige saa stort
og majesteetisk, at jeg var ganske henreven af begeistrende Betragtninger,
alene ved at gaae igjennem denne ellers temmelig eensformige og uhyg-
gelige lange Gang. Tanken om Guds ubegribelige Almegtige Viisdom og
Kjeerlighed ligger selv i disse af dodens Morke overtrukne underjordiske
Hvelvinger [41] saa ner paa Hjertet hos hver som ikke aldeles er slov for
hvad der er stort og overordentlig i Naturens Rige.

Og hvor maae Man ikke atter og atter falde i Forundring ved at teenke
paa hvilke Evner og Gaver Gud udruster Menneskene med til at kunne
udrette nzesten utaenkelige og overordentlige Ting, naar Man her seer et
Arbeide i Virkeligheden udfert ved Menneske-Haender, som mangen ukyn-
dig og uerfaren ved at hore det beskrive neppe vil troe eller antage for andet
end en Fabel og los Ammestuesnak. Ja, havde nogen forudsagt mig hvad
jeg her saae med mine Qine, at der nemlig skulde vaere mineret en saadan
uhyre viid, 2400 Alen lang, Gang igjennem den haardeste Steenklippe, jeg

399 2400 Alen lang: omtrent 1400 meter.
400 Bussemand: djevel.
401 Funker: gnister.
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havde visselig udleet dem som nogle dumme overtroiske Daarer. Og dette
end mere dersom der var bleven sagt mig at der var begyndt ved begge
Ender paa denne Gang paa een Tid, og at de vare accurat samledes i Midten,
saadan en uhyre Dybde nede i Fjeldet, saaledes at Gangen gaaer snorlige
frem hele Veien.

Ved den inderste Ende af denne Gang kom vi til et stort Maskinerie der
drives ved Vand fra en Bjergstrom, og bruges til fra de allernederste Gruber
at ophale det der udarbeidede Ertz-Stene. Men da vi nu havde seet derpaa
lidt, skulde vi til at begynde at stige ned i Gruberne, hvortil min Lyst og
Begjarlighed af det allerede passerede og seete var bleven betydelig opflam-
met og foroget. Anderledes var det derimod med Kulerud. Han var allerede
bleven tilfredsstillet, og havde nu gjerne vendt tilbage, havde det ikke vaeret
for min Skyld. Men da han fornam at jeg havde saa stor Lyst at stige ned,
saa fulgte ogsaa han med, omendskjondt kun med lidt Mod og Lyst.

Vi stege nu nedad omtrent 20 Forter,*” hver paa 3 Laister” (omtrent 10
Alen), uden at see andet end vor sorte Veiviser med Fakkelen i Haanden,
og de sorte Steenvaegge paa Alle Sider. Men nu kom vi til Folk, som vare
beskjeftigede med at fylde Stene i de Tonder som [42] foromtalte Maskine
treekker op. Her teenkte jeg paa hvad den Salige Pontoppidan skriver om
sin Vandring i Gruberne, at det ret er et Billede paa hvad Man i alminde-
lighed forestiller sig om Helvede. Det greaesselige Morke som ruger trindt
omkring, det steerke breendende Baal midt i Gruben, de sorte Bergfolk
der lig Helvedtrolde beveege sig omkring imellem hverandre med deres
Spaanefakler’”* i Haanden. Og hver Gang de taler, gjenlyder det omkring
i Hvelvingen med en underlig hvinende Skjallen.*” Alt ssammen passer sig
saa fortreeffeligt med det Billede man i Tanken gjor sig om Helvede. Og

kommer nu dertil hvad Pontoppidan siger,*”®

at en Veeg dernede springer
ud og Folkene i Fortvivlelsens Angest raaber: Berg Livet! Berg Livet! og
dette Raab farer hvinende i Echo fra Veeg til Veeg op igjennem Gruberne,

da var vist Helvedbilledet ikke lidet fuldkomment.

402 Forter: loddrette gruvesjakter.

403 Laister: lacht, en gammel maleenhet for gruveganger, 1lacht = 2,08 m.

404 Spaanefakler: fakler laget av spon (vier/kvister).

405 Skjallen: en gjallende lyd. Fra skjald: skald.

406 hvad Pontoppidan siger: Erik Pontoppidan (1698-1764), dansk pietistisk forfatter og biskop i Bergen,
beskrev gruvene i Kongsberg i Norges naturlige Historie: «Naar man i saadan en mork Hule seer sig paa
alle Sider omgiven med breendende Baal eller Ild-Steder 30 a 40 i Tallet, som idelig holdes vedlige for
at giore Steenen skior, hvor Minen skal fortsettes, da falder den Stun ikke meget annerledes, end man
pleyer at forestille sig Helvede, ligesom de i Hundrede-Tal der sveermende, og efter deres Arbeyd med
egen Dragt distingverede Berg-Folk i det Skuespill kunde forestille Dizevlene, helst naar de til Advarsel,
at en Mine i den og den Krog skal springe, raabe: Berg Livet! Berg Livet!», Pontoppidan 1977: 308.
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Da vi havde seet os lidt omkring her, stege vi dybere nedad indtil vi vare
komne 34 Forter, altsaa omtrent 340 Alen, i lodret Linie ned fra den lange
Gang. Her viste vor Ledsager os nu Selvet i Vaeggene hvor det endogsaa
mange Steder sidder saa hvidt og klart som om det allerede kunde vaere
udrenset. Vi havde vel endnu nogle Forter til Bunden, men da Ledsageren
forsikkrede os at der var slet ikke andet at see end hvad vi havde seet
saa overflodigt af, nemlig sorte, takkede Vaegge og tilsidst paa Bunden
en Mengde Vand, saa besluttede vi nu at stige opad igjen. Opgangen gik
besvaerligen, og da vi vare komne omtrent halvveien op, var baade jeg og
Kulerud saa vaade af Sveed som om vi havde veeret ude at svomme.

Vi satte os nu paa en Baenk for at hvile, og jeg bad Bergmanden at forteelle
os nogle af de Sagn og gamle Fortellinger som er om disse Gruber.*”” Han
svarede at han vidste ikke synderligt at forteelle, uden dette, at en gam-
mel Trold med 10 Hoveder undertiden lod sig see med et frygteligt Brol,
saaledes at hele Fjeldet skjelvede derved. Og da gik det sjelden af [43]
uden at en eller anden fik sit Hoved knust. Jeg spurgte om han nogensinde
havde seet ham. Han svarede: Nei, men han havde en gang hert ham. Og
det saaledes at han var dev over en heel Maaned derefter. Og den Gang
aad Trolden hans @ldste Broder. Men tys, sagde han, lad os tale sagte, at
det gamle Uhyre ikke faar at hore det er ham vi tale om. Thi da kommer
visselig ingen af os levende op.

Jeg spurgte hvad Anledningen var til at den gamle Trold gik der, og
at han var saa gal. Han svarede: Der var i gammel Tid en karrig*”® Mand,
som hed Gurre. Han boede her nede i Dalen hvor nu Kongsberg er, og
han eiede alle disse Bjerge her, en viid Streekning omkring, og havde uhyre
Rigdomme og Selv og Guld. Men han var dog ikke dermed tilfreds, men
skrev til Djeevelen med sit Hjerteblod at han vilde tilhgre ham med Liv
og Sjel om ni Aar, dersom han (Djwvelen) vilde gjore dette Bjerg til Solv,
og siden tillade ham naar disse ni Aar var omme, at sove her i Bjerget til
Dommedag. Dette indgik Djeevelen gjerne og gav ham endogsaa meer
end han forlangte. Thi han gav ham hvert Aar et Hoved til, saaledes at da
de ni Aar vare omme, havde Gurre 10 Hoveder. Nu fik han da ogsaa Lov
til at hvile sine treete Lemmer i Bjerget, der dengang ikke bestod af andet

407 Sagn og gamle Fortellinger som er om disse Gruber: Sagn og fortellinger om bergtroll/bergander var en
utbredt sjanger i bergverksmiljoer over hele Europa. Bergander kunne bade hjelpe og skade. I verste
fall kunne i tidligere tider det som ble oppfattet som en ond berginds odeleggelser fore til at gruven ble
forlatt, Boen & Boen 2012: 75-90.

408 karrig: gjerrig.
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end det reneste, fineste Selv. Men med Tiden overgroede det med Mos
og Grankrat.

De forste 200 Aar sov Gurre rolig og uforstyrret. Thi ingen vovede sig
paa 10 Mile nzer det Sted hvor denne 10 Hovedede Knark sad og rugede
over sine Skatte. Men nu nermedes Folk mere og mere, og kom endogsaa
at boe her ved Gurres Bjerg. Da traf det sig en Dag at nogle Hyrde-Drenge
kom drivende med deres Sauer hen over Gurres Bjerge, og gik underveis at
plukke Blaabzer. Da fik den ene Dreng et af Gurres Qine at see, som kiget
ud imellem 2 Stene efter Drengene. Drengen blev forskraekket, men Gurre
var overmaade [44] mild og venlig; bad blot de ikke maatte sige noget om
hvad de havde seet, og gav dem en Haandfuld Selv.

Men nu var der en listig Krabat imellem disse Drenge. Han kastede
strax et Fyrstaal*” ned til Gurre, og gav ham dermed Banesaar, dog uden
at han doer, saa lenge der ere nogle af hans Skatte tilbage i Bjerget. Kuns
engang imellem gi[v]er Han et steerkt Brol af sig, og da er det som alle
Gruberne skulde stryrte ssmmen. Men hvad gjorte Drengene, spurte jeg,
da de saaledes havde mishandlet den Gamle? Drengene! Svarede han, de
tog Fod, Haand og lob det bedste de kunde hjem, og fortalte hvad dem var
heendet. Hvorpaa alle Mand strax greb til Knive, Steenger, Kosteskafte, osv.
og bestormede Gurres Bjerg, for at slaae den Gamle reent i Hjel. Men de
fandt ham ikke. Derpaa begyndte Man at grave efter Skatte, men fandt ikke
naer saameget som man havde teenkt. Thi sagde han til Slutning, det er jo
Skatte som Mol og Rust kan forteere, og som kun er til at plage Menneskene
med al deres Livstid!

Af disse sidste Ord tog jeg Anledning til at begynde en Samtale med
ham om de Skatte som Mol og Rust ikke kan forteere, og som Tyve ikke
kunne indbryde og stjele. Og jeg fandt til min heieste Forundring at til

dette himmelske Liggendefae*"

var hans Hjerte inderlig fast knyttet i en
barnlig og enfoldig Troe paa vor kjeere Frelser. Jeg havde nu megen hjertelig,
opbyggelig Samtale med denne Mand, som uagtet hans rasende, blinde
Overtroe havde ikke liden aandelig Forstand i Guds Ord. Jeg sogte at over-
bevise ham om det gale og vildfarende i at haenge ved saadanne overtroiske
Meninger, men forgjeeves! Selv bibelske Fortalllinger fremforte han en
Mzengde af, for at stadfeeste sine Meninger. Og jeg maatte gaae fra ham

uden at have den Glade at kunne overbevise ham.

409 Fyrstaal: metall til a fyre opp med ved 4 sla en flintstein mot det.
410 Liggendefe: skatt, kostbarhet.
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Kl 4 ¥ om Eftermiddagen havde vi endt vor underjordiske Vandring
og traadte atter ud i den fri Natur, der nu syntes dobbelt saa skjon og
behagelig end tilforn. Efter i Hast at have seet de ovrige til Bergverket
herhgrende Maskiner, ilede vi [45] tilbage til Byen. Jeg havde mange Tanker
og Betragtninger over hvad jeg paa denne Vandring havde hort og seet,
og det var for mig som om Guds Almagt, Viisdom og Godhed var langt
storre og herligere end nogensinde tilforn. Jeg blev inderlig rort over disse
Betragtninger, og henreven af mine Folelser udbred jeg heit jublende i
Lov og Priis til Herren for al hans store Kjerlighed til Menneskenes Born.
Hjemreisen varede ikke leenge. Thi vi foer i flyvende Fart ned af Fjeldet
over Stok og Steen, saaledes at det mangen Gang stod Fare for at steile
over Halsen.

I Aftes havde vi en meget stor Forsamling paa den store Dyremor-Sall.*"
Der var en stor Mengde fornemme Folk. Og det lod til, som om der var
megen Bevagelse hos den storste Deel ved Guds Ords Betragtning. I Dag
har jeg besogt mange Venner her omkring i Byen og havt megen Samtale
med dem om det ene forngdne til vor Sjxles Frelse. Og i Aften har vi
haft Forsamling paa Rokstad i Sandsveer, % Miil syd for Kongsberg. Der
var ogsaa mange Mennesker, med hvem jeg havde megen Samtale om vor
hellige Daabspagt, som det lader til Man i almindelighed agter saare lidt her.
Men nzesten alle bleve meget glade ved at erholde overbevisende Oplysning
om denne saa vigtige Sag, og kunde nzesten ikke blive feerdige med at hore
og sporge herom.

Seondagen den 8de [August]

I Dag har jeg havt megen Hovedpine, sandsynligviis en Folge af den over-
ilende Grubereise forleden Dag. Dog Eftermiddag har det igjen veaeret
bedre. Jeg har i Dag modtaget Besog maaskee af over 100 Personer her
hos Snedkermester Falk,*” og ved forskjellig Samtale med dem har jeg
leert at kjenne mange slags Tanker. O, Herre Gud! Laer du mig dog ret at
kjende mig selv i inderste Grund, paa det jeg kan blive hos dig i barnlig
Enfoldighed og Ydmyghed, og ikke ophoie mig af dine Gaver, [46] men
altid forblive i min egen Fordaervelses grundige Erkjendelse, paa det du
kan faae Aren for alle Ting.

411 den store Dyremor-Sall: Ved store forsamlinger pleide haugianerne i Kongsberg & motes pa Dyremyrsalen
som tilherte haugianeren Ole Eie fra Numedal.
412 Snedkermester Falk: Muligens Andreas Falck (f. 1791).
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O, jeg usle, elendige Menneske! Hvad er jeg dog for en elendig Skabning,
at jeg vil hovmode mig af hvad der dog slet ikke er mit Eget? En Orm, en
ussel Maddike,*” et stinkende Synds-Aadsel det er jeg. Og vilde Gud handle
med mig efter sin Retfeerdighed, da maatte han strax knuse mig til Helvedes
Afgrund. Det er min fortjente Lon! Og dog kan jeg ligesaa gaae i Rette med
Herren og ville fordre noget seerdeles, fordi jeg bruger hans Gaver, som han
kun har laant og betroet mig, til Menneskenes Opvakkelse, Opmuntring
og Bestyrkelse. O, jeg usle Synde-Daare! Hvad har jeg dog, som jeg ikke
har annammet? Og har jeg annammet det, hvi roser jeg mig da, som jeg
intet havde annammet? O Herre, bei, ja knus dog, det stolte egenkjeerlige
Hjerte! O, leer mig dog at kjende mig selv, mit eget Intet, paa det du alene
kan blive aeret for Alt i Alle.

Vi har atter i Dag havt en overmaade stor Forsamling paa Dyremoer-
Salen, som jeg haaber til stor Velsignelse for mange Sjele. O, Herre Jesu
Christo, drag du dog min Sjel og ganske Sind mere og mere ind i din
Forening! At jeg dog ikke alene skal tale dit Ord for andre til Opbyggelse
og Velsignelse, men at jeg fremfor alle Ting maatte tale mig selv alvorlig,
til at jeg ikke skal praedike for andre og selv blive forskudt. O, ydmyg mig
dog ret, i hvor meget det end vil svie til mit fordeervede Kjod og Blod, at
min Egenvillie og Egenkjeerlighed kan komme til at bukke under for din
Villie og din store, grundlese, ubeskrivelige og ubegribelige Kjeerlighed, at
jeg dog ret kan blive et Kar, tilberedt dig til Are for Tid og Evighed! Amen.

[Opp gjennom Numedalen]

[47] Torsdagen den 12te [August]

Mandags Formiddag tog jeg Afskjed med mange Venner i Kongsberg, der
naesten alle vare rorte indtil Taarer ved vor Skilsmisse. Blandt disse vil
jeg dog iseer optegne adskillige, for at ihukomme deres Navne, nemlig:
Skoleleerer Anders Kulerud og Kone; Snedkermester Falk og Kone tilli-
gemed 2de Svigersostre, Snedkermester Hans Andreas Olsen med Soster
Berthe** og Broder Hans;*® Snedkermester Herbjernsen*® og Kone;*”

413 Maddike: orm, mark.

414 Soster Berthe: Berthe Marie Olsen.

415 Broder Hans: Hans Johan Olsen (1824-1902), senn til haugianerne Ole Herbjornsen Berg og Ingeborg
Senju, studerte i Kobenhavn, ble venn med Grundtvig, utdannet seg til ingenior og slo seg ned i
Trondheim, Heggtveit 1912-1920b: 744-746; Sandvik 1999-2005.

416 Snedkermester Herbjornsen: Ole Herbjornsen Berg, ogsd kalt «bispen», leder blant haugianerne i
Kongsberg, Heggtveit 1905-1911: 232.

417 Kone: Ingeborg Andersdatter Senju (d. 1851).
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Glarmesterenke*® Mad[ame] Sahlgaard;*” Malermesterenke Madame
Bergan;*’ Madame Kopsland** og datter Jomfru Gunnild Kopsland,**
m.f. Megen hjertelig Kjeerlighed rorer sig i disse for storstedelen nyvakte
Christne. Jeg har nydt megen Glede og Opbyggelse iblandt dem, i de Dage
jeg var hos dem. Herren veere altid hos dem med sin Naade til at styrke og
opholde hos dem de begyndte Gode, at de ikke allene skulde have begyndt,
men at de ogsaa maatte vedblive og fuldende til Guds Are og deres Sjeles
evige Frelse og Salighed.

Om Eftermiddagen reiste jeg fra Kongsberg fulgt af mange Venner ud
til Lars Throllerud** paa Finbraaten,*** % Miil fra Byen, hvor der allerede
var bestemt Forsamling. Her havde vi et par serdeles velsignede Timer
med hverandre under Bon til Herren og hans Ords Betragtning. Herfra
blev jeg endnu samme Aften skydset op til Wangestad,*”® omtrent 3 Mile,
hvor vi ankom om Morgenen kl. 3. Jeg blev meget kjerligt modtaget af
Nirri Wangestad**® og hans Kone og det blev bestemt Forsamling til om
Middagen KI. 12, da det ikke var Hoveir. Jeg sov imidlertid nogle Timer, og
derefter besogte jeg og samtalede med adskillige christeligsindede Naboer
indtil Forsamlingstid. Der kom meget Folk, blandt andre Skolelarer Niels
Huslandet,*”” som ogsaa talede i Forsamlingen til stor Glaede og Opbyggelse
for mig. Efter Forsamlingen kjorte vi over til Fikan**® hvor der var bestemt
[48] Forsamling om Aftenen.

Da vi ankom til Fikan, kom Hellik Fikan*” just hjem fra Praesten,
hvem han havde veret hos at anmelde Forsamlingen. Men da Praesten
horte jeg var fra Danmark, saa vilde han gjerne tale med meg. Thi han
var bange for, at jeg maaske var en Gjendeber,*’ som var reist hertil for at

418 Glarmester: glassmester.

419 Mad. Sahlgaard: Anne Malene Olsdatter Sahlgaard (f. 1802), enke etter glassmester Lars Rasmussen
Sahlgaard.

420 Mad. Bergan: Live Kristine Johnsdatter, enke etter malermester Christopher Johnsen Bergan.

421 Mad. Kopsland: Margit Johnsdatter Haugen (1785-1874), enke etter bokbinder Svennung Tormodsen
Kopsland (1773-1833).

422 Jomfru Gunnild Kopsland: Gunhild Marie Kopsland.

423 Lars Throllerud: Lars Jorgenson Trollerud pa Tronrud ved Finnebraten, Flatin 1947: 101.

424 Finbraaten: Finnebréten, pa ostsiden av Lagen.

425 Wangestad: Vangestad, pa ostsiden av Lagen.

426 Nirri Wangestad: Niri Vangestad (1784-1849), gift med Sennev Helleksdatter Rustan (d. 1855) pé Sere
Vangestad, Vinger 1989: 574-576.

427 Skolelerer Niels Huslandet: Niels Larson Huslende (1795-1844), gift med Gunhild Olsdatter Deildokk
(d. 1869), lzerer, kirkesanger og leder for haugianerne pa Flesberg etter 1814, Heggtveit 1912-1920a: 95;
Vinger 1989: 374-375. Huslende ligger tvers over Lagen for Vangestad.

428 Fikan: Fekjan i Flesberg, pa ostsiden av Lagen, nabogarden til Flesberg kirke.

429 Hellik Fikan: Hellek Hellekson Fekjan (f. 1786) eide garden pa Fekjan, Vinger 1995: 357-358.

430 han var bange for, at jeg maaske var en Gjendober: Det var kjent at baptistene (gjendeperne) var aktive i
Danmark pa denne tiden, se Gjendeperne kommer.
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vinde Tilhangere. Jeg maatte altsaa folges med Hellik igjen til Hr. Arup*'
(saaledes hedder Preasten i Flesberg), som modtog mig megen venlig, og
indledte strax en Samtale om Daaben. Efter nogle @ieblikke at have talet
herom, var han meget glad og veltilfreds, og erklaerede at intet var ham
gleedeligere, end at hans Menighed ret ofte kom sammen for at opmuntre
hverandre til Gudsfrygt og Dyd.

Jeg spurgte ham nu, om han ikke undertiden selv sogte og samlede sine
Menigheds-Lemmer hist og her i deres egne Huse i dette @iemed. Men
nu trak han paa Skuldrene, og gav endelig til Svar at han ikke ansaae sig
berettiget dertil, og desuden ikke havde Tid naar han skulde ordentlig
udstudere sine Preedikener til Sondagen. Hoilig forundret over dette Svar
spurgte jeg ham hvor han da kunde tilstaede mig som en fremmed ubekjendt
Person at samle hans Menighed til Opbyggelse, naar han som Sjeelesorger
ikke saa sig berettiget dertil? Og da han hertil taug, sa vedblev jeg at jeg ikke
alene ansaae ham for berettiget, men endogsaa forpligtet baade af Gud og
Staten dertil, saameget som mueligt at sorge for sin Menigheds Opbyggelse.
Og dertil, meente jeg, vilde hans Studeringer vist ikke levne ham saa liden
Tid naar det blot var ham alvorligt om at gjore.

Jeg forestillede ham ogsaa, at naar han kun vilde blive i Enfoldighed
ved at fremfore hvad der ved Guds Naade og hans Aands Oplysning stod
klart for ham selv i hans eget Hjerte, saa behovede han vel aldrig at [49]
studere meget paa hvad han vilde sige. Men da vilde der altid blive nok,
ja en uudtemmelig Kilde at ose af, saafremt han havde nogen aandelig
Erfarenhed i Guds Ord. Herom havde vi nu adskillig intetsigende Samtale,
hvorpaa jeg atter forlod ham, med det Vidnesbyrd fra ham at han troede
at han slet ikke var uenig med mig i nogen Ting.

Vi havde nu en for mig temmelig tor Forsamling paa Fikan, hvor jeg traf
sammen med den kjeere Gulik Watnbrond,* en meget oplyst og indsigts-
fuld ung Mand, med et meer end almindeligt fordomsfrit Blik. Jeg havde en
kort Samtale med ham, og han vilde absolut at jeg skulde folge ham hjem
for at blive hos ham til neeste Dag. Men jeg kunde ikke dette, thi Skoleleerer

Niels Huslandet havde lovet at folge mig her til Stormoen.*”

431 Hr. Arup: Lars Christian Arup (1805-1853), prest i Flesberg fra 1838. Bror til den mer beromte presten i
Drammen, Jens Lauritz Arup (senere biskop), som i 1840 argumenterte sterkt for opphevelse av forord-
ningen av 13. januar 1741 (konventikkelplakaten).

432 Gulik Watnbrond: Gullek Gullekson Vatnebryn (1820-1901), senn til bonden pa Vatnebryn. Han overtok
gérden i 1853, Vinger 1995: 446.

433 Stormoen: Storemoen, pa vestsiden av Lagen.
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I Gaar Morges gik jeg fulgt af Hellik, til Hoymer,™* tversoverfor Flesberg
Kirke, over Laagen. Her havde Huslandet foranstaltet Forsamling, som
nu strax paa Formiddagen blev atholdt. Her kom uformodentlig Gullik
Watnbrend igjen og fulgtes nu med, tilligemed Huslandet hertil Stormoen,
hvor viankom om Eftermiddagen Kl. 4, og blev af den kjaere gamle Simen*”
og hans Kone Aasne paa det aller kjeerligste modtagne.

Her blev strax bestemt Forsamling til om Aftenen, og Bud blev skikket
omkring for at lade Folk det vide. Efter at veere vederqvaeget med Spise og
Drikke, begav vi os alle i Feerd med at indbjaerge Hoe, hvormed de havde
meget travlt, da det var godt Veir i mellem alle Regndagene. Vi havde
her en serdeles opbyggelig Forsamling i Aftes. Her vare ikke mange, men
Herrens Forjeettelse opfyldtes hos os at hvor to eller tre ere forsamlede i
Hans Navn, da er han selv midt iblandt. Og hvor han er, der er han med
megen Naade og Miskunhed.

[50] I Dag har jeg atter havt en Deel Hovedpine formedelst en Deel
Forkjolelse jeg har samlet paa Reisen. Jeg har intet foretaget mig i Dag,
andet en[d] skrive lidt, sove lidt og snakket lidt med den kjaere Simen og
Aasne. Ret nogle gamle hjertelige, grundige Christne, hvem jeg har faaet
hjertekjeer under mit Ophold hos dem. Nu holder det oppe at regne, saa
kommer jeg til at gaae herfra over til Ole Lie,”* som skal folge mig i Morgen
op igjennem Dalen.

Loverdagen den 14de [August]

I Torsdags Aften kom jeg til Ole Lie, hvor der ikke var bestemt nogen
Forsamling. Men der kom dog alligevel adskillige som havde seet at jeg var
gaaet dertil, og vi fik saaledes en lille, herlig Forsamling. Ved den idelige
steerke Regn var Laagen i Gaar Morges voxet saa heit, at Ole med alt sit
Folk maatte ned og bjerge deres Hoe, at det ikke skulde bortskyldes. Her
fik Ole altsaa fuldt Arbeide, og da han desuden var halvsyg, saa meente
jeg det var bedst han blev hjemme og lod mig gaae, som han da ogsaa paa
min indsteendige Bon indvilgede i. Jeg gik derpaa til Gaarden Hoyseth,*’
i Annexet Wegli, henhorende til Rolaug Preestegjeld.

434 Hoymor: Hoymyr pa vestsiden av Lagen.

435 Simen og hans Kone Aasne: Simen Storemoen (1769-1859) og Asne Amundsdatter Lonvik (1784-1844),
haugianere fra Hauges tid, Heggtveit 1912-1920a: 94; Heggtveit 1912-1920b: 571.

436 Ole Lie: Muligens Ola Li (1779-1867), pa Li i Rolloug, pé ostsiden av Lagen, Vinger 1990: 85.

437 Hoyseth: Hoyset i Veggli anneks, Rollag prestegjeld, pa vestsiden av Lagen.
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Paa Hoyseth blev jeg ogsaa modtaget meget kjeerligt af den gamle
Knud*® og hans Kone, der neppe vidste hvor meget godt de vilde gjore
mig. Der blev strax bestemt Forsamling til om Aftenen. Der var heller
ikke meget Folk, men vi havde ved Guds Naade megen Opbyggelse og
Velsignelse ved hans Ords Betragtning og i Ben og Samtale med hveran-
dre. I Morges gik jeg fra Hoyseth fulgt neesten en Heel Miil af den gamle
73dje-aarige Knud, der endnu er saa let, munter og rask som om han kun
var tyve Aar. Han graed uopherlig da vi skiltes ad, og jeg havde naer aldrig
sluppet ham. Herren velsigne og bevare ham og mig og alle sine Born i sin
Naade, at om vi end aldrig mere skulle sees her i disse Kjods Pauluner, vi
dog en gang [51] maatte sees og samles i de evige Freds-Boliger, hvor der
er saa godt at veere!

O, hvor foler jeg mig glad og forngiet ved at vandre herop imellem disse
hoie, steile, granteekkede Klipper, og yndige af mange Vande gjennem-
strommede smaae Dale! Hele Naturen forekommer mig ved hvert Skrit
jeg vandrer fremad, ligesom udfyldt med nye Undere. Alt er saa stort og
majesteetisk, saa simpelt og dog saa henrivende. Og kommer nu hertil det
ligefremme, hjertelige, enfoldige, trofaste Folk. O, da kan jeg visselig ikke
andet end inderlig fryde mig, og fole mig som i det bedste jordiske Hjem.

Jeg havde taenkt i Dag at naae til Thorkel Borgen, men da jeg kom hertil

139 eller Halvor Oie som han kaldes fordi her

Uhrmager Halvor Nielsen,
gaaer en Aa lige forbi Huset, saa maatte jeg ingenlunde gaae laengere forend
jeg havde holdt en Forsamling. Og da det tillige begyndte at regne steerkt,

saa besluttede jeg mig til at blive her i Dag, og holde Forsamling her i Aften.

Fredagen den 21te [August]**°

Sidste Loverdags Aften havde vi en meget stor Forsamling hos Halvor Oie
i Nore Sogn. Der havde, sagde Man, aldrig vaeret saa mange Folk samlet
for der i denne Anledning som denne Gang, og det lod til som om Folket
vare serdeles rort og bevaegede tilsammen ved Guds Ords Horelse. Jeg
havde megen Samtale med adskillige af dem bagefter om vor hellige Daabs-
Pagt og forskjellen imellem Retfeerdiggjorelsen og Helliggjorelsen, mellem
Loven og Evangelium, og jeg gleededes inderlig over den begjerlighed og

438 Knud og hans Kone: Knut Gundersen @vre Hoyset (f. 1768) og kona Guri Olsdatter Vehus (f. 1780), Hoff
1988: 316-317.

439 Uhrmager Halvor Nielsen: Halvor Nilsen Frygneeiet (1781-1856), kjopte jordstykket «Ae» (Brubakken) i
1835. Familien utvandret til Amerika i 1842, gravlagt i Luther Valley Cemetery, Wisconsin, der Clausen
hadde veert prest, Loftsgard 1973b: 1619.

440 Fredagen den 2Ite: Fredag var den 20. august.
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Enfoldighed hvormed de modtoge den ringe Oplysning som jeg var istand
til at meddele dem.

Sendags Morgen fulgte Halvors Kone, Guri, tilligemed hendes Datter*"
og en anden christelig Pige, mig op til Borge.**” Vi roede omtrent 1 Miil op
igiennem Fjorden, og det var [52] ret behageligt at see de hoie Fjelde paa
begge Sider hvoraf fremspringer saa mange Backke, Aaer og Elve, som slyn-
ger sig saa underligt fra Toppen af Aasen ned imellem Granene indtil den
styrter sig undertiden med en veeldig Brusen i Fjorden. Det morede mig
iseer meget at see paa @jda-Fossen,** der vel ikke er meget stor, men har
et temmeligt staerkt Fald, saaledes at der gaaer en steerk Damp af Vandstov
fra den, og opfylder et stort Rum omkring.

Til Borge ankom vi kl. 10 om Formiddagen, men Thorkel***

og Konen
Guri vare paa Setrene, og den gamle Ole Lie vilde nu absolut at vi skulde
gaae op paa Setrene til dem, som vi da ogsaa endelig beqvemmede os til.
Og Ole skjondt over 70 Aar gammel fulgte med. Det er omtrent 2 Miil fra
Borge til Seetrene og en meget slem Vei at gaae, da vi skulde hoppe fra en
Steen og til en anden, hvor imellem er for storstedelen Vand. Omtrent kl. 3
kom vi til Marihen-Seetrene, hvor Ole Neeseth er,**” og der havde vi nu en
seerdeles god opbyggelig Forsamling. Efter Forsamlingen fulgtes jeg med
Therkel hjem paa hans Satre, som er omtrent % Miil leengere i Nordost,
og laae der om Natten.

Thorkel og hans Kone Guri det ere ret nogle hjertelige, snille**®

og ret-
skafne Christne, som jeg fik inderlig kjeere. Jeg havde neer aldrig sluppet fra
dem igjen. Thi de vedbleve at folge paa Vei og graede over at vi saa hastig
skulde skilles. Fra Saetrene gik jeg tilbage til Borge hvor jeg havde lagt mit
Reisetoi og begav mig nu paa Veien til Opdal.*”” Underveis besaae jeg den

store Fos**

som Laagen danner omtrent 1 % Miil syd for Liverud.
Da jeg kom til Gjeestgivergaarden Liverud, kom jeg i Samtale med den
gamle Kone der, en enfoldig, hjertelig Christen, som strax bevartede mig

paa det bedste, og sendte derpaa Bud til en gammeltroende Jente (Pige)

441 Halvors Kone, Guri, tilligemed hendes Datter: Guri Halvorsdatter (1796-1886) og dattera Gro (1827-1907),
Loftsgard 1973b: 1619.

442 Borge: Borge, ca. 3 km ost for Redberg.

443 Qjda-Fossen: Muligens Eidefossen.

444 Thorkel og Konen Guri: Torkel Halvorsen Borge (1789-1856) og Guri Larsdatter Skjonne (1775-1844),
Loftsgard 1973a: 544.

445 Ole Neeseth: Haugianerlederen Ole Neesset (1805-1886).

446 snille: Blant haugianerne hadde snill betydningen gudfryktig/from, Garcia de Presno 2022: 190-192.
Clausen ser ut til & bruke ordet i denne betydningen her. Pa dansk betydde snild derimot listig/klok.

447 Opdal: Uvdal.

448 den store Fos: Sannsynligvis ved Rodberg. I dag er dette omradet demmet opp og fossen borte.
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som [53] skulde folge mig til Bache i Opdahl. Men Jenten vidste, at hverken
Knud Bache*” eller hans Kone Guri vare hjemme, og vi gik derfor ikke
til Bache men til Gaarden Haranger, hvor jeg blev meget hjerteligt mod-
tagen af den kjeaere Halvor og hans Kone Thore.*” Der blev strax bestemt
Forsamling og skikket Bud omkring i den store Folkerige Bygd, og der
kom ogsaa en meget stor mangde Mennesker. Og vi havde megen stor
Herrens Naade og Velsignelse den Aften ved hans Ords Betragtning. Dette
var Mandagen den 16de.

Tirsdagen den 17de forlod jeg Opdahl, fulgt af Halvor Haranger. Vi gik
til Opdahls-Saetrene, hvor jeg besogte mange snille Kjellinger*' (Koner)
hvoriblandt Lehnsmandens Kone og Guri Bache, en Sester til den gamle
Bache paa Walle.*” Da jeg saaledes havde reist igjennem alle Seetrene der,
gik jeg over Aasen® til Dagali, fulgt af den hjertelig kjeere Skolelerer og
Kirkesanger Knut Guttormsen®* fra Opdahl som jeg traf paa Setrene. Vi
havde megen rerende Samtale med hverandre paa Veien om de mange
forskjellige Maader hvorpaa Gud tilkjendegiver os sin store ubegribelige
Kjaerlighed.

Til Dagali ankom vi ikke for i Aftenskumringen, og jeg var da ogsaa

455

ganske traet og udaset™ af den lange Strabads. Vi toge ind hos Toller
Randeberg,”® som ikke selv var tilstede, men laae paa Fiskevate.””” Men
hans gamle snille Kjelling Haldis,”® og Sennen Weebjorn*’ modtoge os
seerdeles kjerligt, og kunde ikke noksom forundre og gleede sig over at der
var kommen en danske Kalan*® til dem.

Om Onsdagen Morgen skiltes jeg fra Guttormsen og tillige fra Dagalie

1 461

for at gaae til Schurdal.*” Weebjorn fulgte mig over paa Dagali-Aasen og

viste mig Vei til Broen som gaaer over Schurdals-Elven, hvorpaa jeg tog

449 Knud Bache: Knut Holgesson Bakke (1782-1856) og Guri Olsdatter Bakke (1779-1858) var blant haug-
ianerne pa Bakke, Sonsterud 1998: 1660-1661.

450 Halvor og hans Kone Thore: Halvor Pedersson Landseiet (1799-1880) og Tora Larsdotter Fonstelien
(1799-1890) pa Sendre Harang i Uvdal, Sensterud 1999: 2020.

451 Kjellinger (Kjeerlinger): kjerringer.

452 den gamle Bache paa Walle: Tollef Olsen Bache, se note 342.

453 Aasen: Sannsynligvis giennom Smédeldalen.

454 Kirkesanger K. Guttormsen: Knut Guttormsson (1803-1878), leerer og kirkesanger i Dagali og Uvdal,
Sensterud 2000: 3248 og 3486.

455 udaset: utmattet.

456 Toller Randeberg: Tollev Knutsson Randberg (1758-1843). Ifolge muntlig tradisjon stoppet Hans Nielsen
Hauge pa Randberg pa sin reise gjennom Numedal og Hallingdal, Sensterud 2000: 3340-3341.

457 Fiskevate: skal antakelig veere Fiskevake, fiske etter vakende fisk.

458 Haldis: Halldis Gautesdotter Randberg (1757-1845).

459 Sonnen Weebjorn: Vebjorn Tollevson Randberg (1803-1885), yngstesgnnen.

460 en danske Kalan: sannsynligvis «danskekeellen».

461 Schurdal: Skurdal ved Pélgardtjonn.
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Afskjed med ham. Lidt efter at jeg var gaaet fra Weebjorn, og var kommen
omtrent midtveis ned af Aasen og gik igjennem den teette Granskov, kom
[54] der to Mandspersoner ud fra en sidesti til den store Sti som jeg gik
paa, og gik ligesom jeg nedad efter Elven. Den eldste antog jeg at veere en
Mand omtrent mellem 40 og 50 Aar gammel; dygtig voxen med store rode
Bakkenbarter,*” rodt Haar og en Vorte paa den ene Kind (hvilken det var
husker jeg ikke), fra hvilken var udvoxen nogle faa, lange Haar. Den anden
var en meget ung Fyr, snarere under end over 20 Aar.

Disse to Personer naermede sig til mig og gave sig i Samtale med mig om
adskillige Ting, og spurgte mig blandt andet om hvor jeg var fra, og hvor jeg
vilde hen. Jeg svarede jeg var fra Danmark og vilde over Fjeldene til Bergens
Stift. Vi talede nu adskilligt om alle Slags, om Veiret, om Hget, osv. Men
hver gang den unge talede noget, saa bandede han, saa det var forfeerdeligt
at hore. Jeg taug i Forstningen, men da han vedblev uopherlig, saa bad jeg
ham lade veere dermed. Thi jeg troede ham nok foruden ligesaa godt som
naar han bandede, og forestillede ham at vor Herre havde slet ikke Behag
deri, men derimod havde reent ud sagt at han ikke vil holde den uskyldig
som tager hans Navn forfeengeligen.' Og at Apostelen formaner os til, at
veere snare til at teenke, men langsomme til at tale, eftersom vi skulle gjore
Regnskab paa Dommens Dag for hvert unyttigt Ord vi have talet.** Og
Jesus siger: I skulle aldeles intet svaerge, men Eders Tale skal vere ja, ja, nei,
nei. Thi hvad som er over dette er af den Onde, osv.*”

Pludselig bleve de staaende stille, jeg derimod gik fort glad over at jeg
dog meente at kunne bemerke nogen Rorelse hos den Unge. Da jeg havde
gaaet nogle Qieblikk, kom de igjen begge to springende bagefter mig. Og
for jeg teenkte paa det, greb den Unge som var neermest saa kraftig fat i
Tornisteren*®® som jeg bar [55] paa Ryggen, at jeg vist var falden Ryglends
over dersom ikke den ene Tornisterrem havde brustet. Over denne Adfeerd,
blev jeg alvorlig gjennemvarm, og snoede mig hurtigt omkring og saae da
den gamle staae lidt bag mig med ret en dygtig Stav i Haanden, som han
holdt haevet heit i Veiret.

Den Tanke gjennemfoer mig strax at det vist var noget Roverpak som
meente jeg maatte have Penge hos mig, og at Lyst til disse var Aarsag til

462 Bakkenbarter: kinnskjegg.

463 han ikke vil holde den uskyldig som tager hans Navn forfeengeligen: 2 Mos 20:7.
464 Og at Apostelen formaner os til, osv.: Jak 1:19; Matt 12:36.

465 Og Jesus siger: Matt 5:37.

466 Tornisteren: militeer ransel.
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deres Angreb. Jeg besluttede mig derfor til at veerge mig saaleenge mueligt.
Og da jeg intet andet havde ved Haanden end mine Stevler, som jeg bar i
den ene Haand, saa tog jeg strax den ene af disse og sprang dermed efter
den Unge, havende Stovlen ligesom jeg vilde slaae ham i Hovedet med
den. Men han flyede hurtigt bort ind i Skoven, hvorimod den gamle blev
staaende med Staaven havet, gabende paa mig uden at rore sig af Stedet
eller sige et eneste Ord.

Efter nogle Qieblikkes Forlgb raabte den Unge inde i Skoven at han
skulde komme. Den gamle raabte igjen tilbage til ham, men jeg kunde ikke
forstaae hvad han sagde. Derpaa gjorde han en Beveegelse, som om han
vilde til for Alvor at anfalde mig, og jeg haevede Stovlerne for at afparere det
ventede Slag og siden prove Styrke med ham. Men pludselig standsede han
igjen, udbrummede en Mangde Forbandelser over mig, og drog derpaa
hurtigt ind i Skoven efter den Unge, og jeg saae dem ikke mere.

Jeg tog derpaa Tornisteren under Armen og leb alt jeg kunde nedover
Elven, glad ved at vaere sluppen saa vel af denne Knibe. Imidlertid havde
jeg ikke faa Bebreidelser i mit Indre over at jeg paa en saadan Maade satte
mig til Modvearge. Og endnu er det mig uforklarligt enten jeg deri gjorte
rigtigt eller ikke. Thi var det for de Paamindelsers Skyld jeg havde givet
dem at de angreb mig, da burde jeg vist have sagt med Jesus: haver jeg talet
ilde, da beviis det, men haver jeg talet ret, hvi slar du mig da?*”” Og derhos
ladet Jesu Ord vaeret min Regel naar han siger, at om nogen slaar os paa
dit ene Qre, da skal vi vende ham det [56] andet til og ikke give Lige for
Lige.**® Men var det som jeg iser i Qieblikket troede ligefrem roverske
Beveggrunde, og som de lod til endogsaa morderske, da tvivler jeg meget
om om jeg havde gjordt ret i at lade dem gjore som de vilde uden nogen
Modstand.

Jeg havde besluttet at ville til Lars Paalgaard*® i Schurdal, men jeg kom
feil af Veien. Og da jeg endelig modte en Kone, sagde hun mig at jeg havde
gaaet saa meget Feil at jeg omtrent havde ligesaaneer til Ustedalen som
til Paalgaard. Jeg besluttede derfor ikke at gaae til Paalgaard men lige
til Ustedalen. Jeg gik altsaa over Aasen mellem Schurdal og Ustedalen,
og besogte underveis adskillige Seetre og talede med Folket om deres
Saligheds Sag, hvortil jeg tog Anledning snart af Naturen, snart af et eller

467 haver jeg talet ilde, osv.:Joh 18:23.

468 om nogen slaar os paa dit ene Qre: Matt 5:39.

469 Lars Paalgaaard: Lars Paulgaard (1805-1885), omreisende haugiansk forkynner, Heggtveit 1912-1920a:
89-92.
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andet szreget Tilfelde. Og jeg havde stor Gleede over den Alvorlighed og
Enfoldighed hvormed de horte og annammede Guds Ord.

Til Ustedalen kom jeg KI. 4 om Eftermiddagen, og tog ind hos den kjaere
gamle Toller Halstensgaard,”’ som modtog mig med stor Hjertelighed og
Glade. Og da [han] herte at jeg var fra Danmark, saa spurte han mig strax
om det ikke var mig der var i Bergen i Vaar i Paasken. Og da jeg hertil
svarede jo, saa kunde han knap holde sine gamle Lemmer stille for Gleede.
Thi Peder Tofte,””" en Broder til Farver Tofte*’” i Bergen, havde fortalt ham
meget om mig. Og den gamle Toller havde inderlig bedet til vor Herre
at han skulde sende mig herop til Norge. Og nu, sagde han, saae han da
uformodentlig sin Begjering opfyldt.

Der blev nu strax bestemt Forsamling og skikket Bud vidt omkring, og
der kom ogsaa en stor mangde Mennesker. Og vi havde ved Guds Naade
megen Opbyggelse ved hans Ords Betragtning. Men nzasten aldrig har jeg
veeret saa gruligt plaget af den Hovmods-Djaevel, som jeg var den Aften og
Nat. Thi jeg sov ikke hele Natten, men havde uopherlig at bede og stride
imod alle de forferdelige, hovmodige Tanker som paa mange Maader og
under mange Skikkelser [57] stege frem. O, jeg usle, elendige Menneske!
Hvo vil dog skille meg fra dette dedsens Legeme? O, allerkjareste Herre
Jesu Christo! Drag mig dog ret ned i Ydmyghedens Dal, at jeg kan laere
at kjende mig selv og give dig ZAren i Alle Ting. Tollers Son, Helge,*” var
ogsaa serdeles forekommende og venlig imod mig. Jeg talede med ham og
Faderen om mit Eventyr paa Dagali-Aasen, og de gjettede Een i Lia, men
naturligviis uden Bestemthed.

Om Torsdagen Morgen forlod jeg Halstensgaard, fulgt af den gamle
Toller. Og nu var det min Bestemmelse at reise op igjennem Seetrene
til Nygaard. Vi besogte forst Peder Tofte, hos hvem jeg fik Brev til hans
Broder Nils Tofte i Bergen. Derpaa gik vi til Knud Dybsjords Satre, at
besage og tale med hans meget snille Kone Dordei.””* Her skiltes jeg fra den
kjeere uforglemmelige Broder Toller Halstensgaard, som nu gik tilbage til

470 Toller Halstensgaard: Tolleiv Hallsteinsgard (1764-1848) og kona Sigrid var ledere for den religiose
bevegelsen som tok til i Hol like for 1800. Da Hans Nielsen Hauge kom til Hol, var han flere dager i
Hallsteinsgard, Reinton 1943: 274; Reinton 1979: 255.

471 Peder Tofte: Peder Asbjornsen Tufto (1795-1863), Reinton 1979: 46-48.

472 Farver Tofte: Farver Niels Asbjornsen Tufto (f. 1805), aktiv i haugianermiljoet i Bergen, Heggtveit 1912—
1920a: 509; Reinton 1979: 44.

473 Tollers Son, Helge: Helge Tollefsen Hallsteinsgard (f. 1797).

474 Dordei: Dordi Paulsdatter, gift med den haugianske forkynneren Knud Dybsjord (1809-1866) som var
bror til forkynneren Lars Paulgaard, se note 469; Heggtveit 1912-1920a: 92-93.
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Bygden. Dordei og den kjeere Broder Torgus Fos*” ledsagede mig nu til Thuri
Halstensgaard,”® som er Helges Kone; en meget oplyst og dannet Christinde
med hvem jeg havde megen hjertelig opbyggelig Samtale. Thuri forte mig
nu videre tilsidst til en anden Stel hvis Navn jeg har glemt, tilligemed
Konens Navn jeg der besogte. Her skiltes jeg igjen fra Thuri, et af denne
oplyste og erfarne Fruentimmer af Bondestanden som jeg har funden her
i Norge. De opbyggelige Samtaler som jeg havde med hende og hvori hun
aabnede mig sit hele Hjerte, dem glemmer jeg vist aldrig, men vil ved Guds
Naade vedblive at hoste Nytte og Velsignelse af.

Den Kone hvis Navn jeg har glemt, fulgte mig videre til Akker-Stol,””
hvor jeg atter traf adskillige kjaere christne Venner. Min Hensigt var at jeg
den Dag skulde have naaet til Nygaard, men da jeg kom her til Akker-Stel,
saa kunde jeg ingenlunde slippe derfra, men jeg skulde tove der til neeste
Morgen, og jeg maatte dermed give mig tilfreds, da det desuden lakkede
mod Aften. Jeg gik nu op paa det bekjendte, hoie Fjeld Skarven,*”® hvorfra
der er en overmaade viid Udsigt, neesten over hele Norge, idet mindste for
storstedelen over de 3de Sydlige Stifter. O, hvor underlig var det at gaae
der og trampe i Sneen midt om Sommeren, og i en bidende Kulde, isaer da
Solen var gaaet [58] ned. Det var der om Aftenen saa koldt som almindelig
ved Juletider i Danmark.

Jeg var saa henrykt i al slags Betragtninger da jeg gik der ligesom
ophoiet over alle Ting, at jeg naer havde glemt at gaae ned igjen. Men da
jeg endelig fik begyndt dermed, saa varede det heller ikke leenge for jeg var
nede. Thi jeg fros saa jeg rystede, og lob desaarsag hurtigt. Og hvad der
iseer befordrede Nedfartens Hurtighed, var et temmelig betydeligt Fald jeg

479 uden

gjorte ned af det steileste sted, paa omtrent en 10 Favners Hoide
at jeg kom til allerringeste Skade. Det gik saaledes til at da jeg kom hen
til Udkanten paa Fjeldet og vilde til at stige ned, da kom jeg ud paa et lost
Klippestykke som jeg dog ikke kunde see var lgst. Og dette uhyre Stykke
veeltede hurtigt ud med mig. Men hvorledes det gik til at jeg ikke blev
knuset under Klippestykket det kan jeg ikke forstaae, uden at det var Guds
seerdeles Beskjaermelse og Styrelse. Thi Klippestykket laae omtrent 30 a 40

Favner leengere nede end jeg laae, og paa det Sted hvor jeg laae, havde det

475 Torgus Fos: Torjus Eirikson Foss (1779-1851), visstnok en meget velstiende mann, Reinton 1977: 417.

476 Thuri Halstensgaard: Turi Steinsdatter Hallsteinsgard (1801-1867), datter til lensmann Stein Hamarsboen,
Reinton 1979: 256.

477 Akker-Stol: Akerstolen, nord for Ustevatnet.

478 Skarven: Hallingskarvet.

479 10 Favners Hpide: ca. 18 meter.
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med et Hjorne hugget et dybt Hul i Jorden. Og flere smaae Birke havde det
revet op langsned med sig.

Jeg gik igjen ned til Stolen fuld av Forbauselse over Guds ubeskrivelige
Godhed og Miskundhed, og fuld af Skamfuldhed over min egen Lunkenhed
og Utaknemlighed. Paa to Dage efter hverandre reddede han mig med tro-
fast Faderhaand to Gange af giensynlige Livsfarer, uden at endogsaa det
allermindste Onde vederfores mig. Og endda folte, og endnu desvaerre
foler, mit Hjerte saa dodt og saa ukjeerligt imod ham, hvis Kjaerlighed jeg
har erfaret saa store Prover paa.

Ak, monne jeg dog veere en Christen! Gud allene veed det! Maaskee jeg
er det ikke endnu. Eller maaskee jeg vel har vaeret det, men atter er bleven
et Djaevelens Barn! O, Herre Gud! Det er vel for at veekke mig op av min
Sikkerheds-Dvale, at du lader see saa store Beviser paa din breendende
Kjeerlighed! O, jeg usle, elendige Creatur! Hvad er jeg dog, o Gud, at du
beviser mig saa stor og overvattes en Naade? Hvad beveegede dig til at
frelse mig af Rovernes Haender, at de ikke ihjelsloge mig? Eller hvad bev-
aegede dig til at styre Klippens Fald saaledes at [59] den ikke sonderknusede
mig? O Herre, jeg forstaar det sandelig ikke! Men saa vil jeg da nedfalde
for dit Ansigt og takke dig saa godt jeg kan, og bede dig at du dog vil leere
mig ret at kjende din gode, vise og velbehagelige Villie i Henseende til min
arme Sjels Frelse, og give mig Naade og Kraft til at udrette den.

Jeg havde mange besynderlige Anelser da jeg reiste hertil om at jeg
ikke mere skulde vende tilbage til Danmark, men finde min Ded her i
Norge. To Gange har det nu iser seet ud til at denne Anelse skulde gaae i
Opfyldelse, og dog er det ved Guds sardeles besynderlige Styrelse endnu
ikke skeet. Men det kan jo skee for jeg taeenker paa det, og maaskee ved
ganske ubetydelige og ringe Ting. O, gid jeg dog altid kunde vzre ret aar-
vaagen og stride i Troe og Ben mod alle mine Saligheds-Fjende, og have
Troens Lampe antaendt naar Anskriget lyder, enten det skeer ved Midnat
eller ved Hanegal, enten det skeer pludselig eller langsomt, at jeg da kunde
veere beredt som en Jesu Brud at annammes i min Brudgoms Arme til evig
Fred og Salighed!"*

At jeg kom saa farligt afsted paa min Skarvereise, det torde jeg ingen-
lunde fortzlle for de kjaere Venner i Akker-Stel. Thi de vilde vist derover
have faaet megen Forskrakkelse og Bebreidelse fordi ingen af dem var fulgt
med mig. Og jeg besluttede derfor at tie, iseer da det var gaaet saa vel af. I

480 have Troens Lampe antcendt, osv.: Matt 25:1-13.
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Morges forlod jeg Akker-Stel hvor jeg havde tilbragt nogle velsignede og
hoeist opbyggelige Timer i Forening med den kjere Kitil Johannessen,* den
gamle Syver Olsen Fos*** og dennes Kone Margit, samt deres Datterdatter
Ragnild,”’ en ung, meget christelig Pige, som fulgte mig her til Nygaard.

Jeg reed hele Veien hertil over de bratte Fjelde, og Ragnild lgb som
Raa** foran og viste Veien. Det er underligt hvorledes baade Folk og Fee
kan veennes til at trave omkring paa disse steile, steile Fjelde. Men det
kommer af Vane. Nu har jeg skreven denne Bog til Ende, saadan som det
er. Herren veed hvor snart Enden er for Haanden for mig! Det veere for jeg
teenker paa det; Herre hjaelp mig!!!

[Notater]

[60] Kjobmand Isak Jensen i Drammen. Skrives til naar jeg kommer hjem.

Dyremer. Lars Throllerud paa Finebraaten. Niri Wangestad. Hellik
Fikan. Preesten Arup.

Halvor paa Haranger, Knud Guttormsen, Toller Randerberg og Konen
Haldis, og Sennen Webjorn, Toller Halsteensgaard og Sennen Helge og
dennes Kone Thuri, Torgus Fos, Peder Tofte, Knud Dybsjord og Kone
Dordei, Kitil Johannessen, Syver Olsen Fos, Ragnild, Margit.

Rensdyr, Maurszt-Stel, Maurset, Garen, Hol, Worings-Fos, de bratte
Fjeld, Qifjord, Lote, Haran, Willak Larsen Svosand.

Gammelost! [Deretter folger en utydelig oppskrift]

[61] Ribsviin [Deretter folger en utydelig oppskrift] Efter Madame
Furuseths Anviisning.

[62] Kaggestad*® i Opdals Annex. Gjestgiver Erich Holte.*** Bonde

487 [

Thorgrim Andersen.”” [uleselig ord] Heedalen.

[Deretter folger en selvlaget alfabetisk kode og et kodet ord:] Knausen

481 Kitil Johannessen: Kitil Johannesen nordre Foss (1781-1867), en «real og bra kar», svigersenn til Syver
Olsen Foss, Reinton 1977: 446-447.

482 Syver Olsen Fos og dennes Kone Margit: Syver Olsen Foss (1769-1862), gift med Margit Halvorsdatter
(1767-1848).

483 Datterdatter Ragnild: Ragnhild (f. 1815), datter av Kitil Johannesen, giftet seg i 1842 med Elling Asleson
Nygard, Reinton 1977: 445-446 og 457.

484 Raa: radyr.

485 Kaggestad i Opdals Annex: P4 Kaggetad bodde bla. Hans Nilsen Kaggestad (1749-1842) med familie og
Svein Kittilsen Kaggestad (f. 1813, utvandret til Amerika 1862).

486 Gjestgiver Erich Holte: Ukjent.

487 Bonde Thorgrim Andersen: Ukjent.
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[1] I Unge! Leerer Wiisdom i Herrens Boger, den levende og den dede!
Og I og de Gamle iblant Eder, skulle forundres og fryde Eder tilhobe over
Herrens Herlighed! - Macarius.**

[Tilbakeblikk og selvransakelse]
[2] Svange den 2den September

Allerede ere 2de Maaneder henrundne siden jeg forlod det mig saa kjeere
Langeland. Og dog er det for mig som om jeg nu forst skulde begynde min
Reise, idet jeg her begynder paa 2den Deel af min Dagbog. Thi deels er

Stedet hvor jeg nu er*”

saa fortryllende og henrivende skjont som om det
var selve det yndige Langeland. Og deels er jeg nu ved det lengste Maal for
min Reise, og skal nu til at reise tilbage. O, hvor meegtig griber Tanken om
Guds ubegribelige Godhed og Naade min hele Sjl i dette @ieblik, da jeg
her ligesom paa een Gang har Danmark og Norge fremstillet for min Blik,
idet jeg betragter det gronne, skovrige Svange og de heie, golde Fjelde som
omgiver Qen paa alle Sider hiinsides Fjorden.

Hvor mange Erindringer knytter sig ikke til Tanken om begge disse
Lande, mere eller mindre? Sandelig, Guds Kjeerlighed har viist sig for
mig i stor Maade! Ikke blot i Danmark, men ogsaa paa min Reise her i
Klippe-Landet. Ja, ret ipienfaldende synes jeg den har reist sig for mig
paa mit korte Vandring her. Legemlig og aandelig har han ledet mig frem
med Fader-Kjaerlighed og ubeskrivelig Miskundhed. Lige til dette @ieblik,
omendskjendt Faren i begge Tilfeelde stundom var saare stor og jeg neppe
oinede Redning, saa maatte jeg dog til Slutning udraabe: Herre, du er stor

488 Macarius: Macarius den store (300-390), egyptisk munk og kirkefader. En samling skrifter med femti
«andelige prekener» ble i middelalderen feilaktig tilskrevet ham og ble svaert populeer i pietistiske miljoer.
489 Stedet hvor jeg nu er: Svaney i Sunnfjord.
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og saare priselig! Din Godhed er ubegribelig, og din Miskundhed haver
ingen Ende! Hvo var jeg at du saae til mig? Eller hvad var der hos mig som
beveegede dig til en saadan Kjeerlighed? Gud, annam min Sjeel til Offer og
mit hele Liv til en Morgengave!

Da jeg forlod Langeland den 2den Juli, da var min hele Sjzl gjennem-
krysset af morke, bange Ahnelser og omtaaget af Anfeegtningers tykke
Skyer som dog lidt efter lidt fordeeltes og opklaredes af [3] Retfeerdighedens
Soels blide Straaler, som oplivede den svage Troe, det vaklende Haab og den
kolde Kjeerlighed. Og jeg begyndte atter at kunne see Lys i Herrens Lys, og i
det flerne og dunkle oine skjonne Frugter af Herrens Naade ved min nylig
tiltraadte Reise. Og hvad jeg da saae i det fjerne, har Herren forundt mig at
see mer og klart for mine @ine til min store Glaede og Troens Bestyrkelse.
Herren alene vere aret i Alle Ting! Jeg tilkommer kun mit Ansigts Blusel.
Ja, hvor maae jeg inderlig blues og skamme mig, for Gud og mig selv, naar
jeg teenker tilbage. Og jeg behover ikke at taenke langt tilbage for at komme
dertil. Thi, desveerre, hver Dag giver paany Anledning dertil!

Men inderlig maae jeg ogsaa derhos gleedes over Herrens Naade,
hvormed han saa kjeerligt, omendskjont bittert for Kjod og Blod, har draget
mig fra Heihed til Ringhed, fra Hovmod til Ydmyghed, fra Egenzere til
hans Are. Men det jammerligste er at skjondt jeg erfarer tydelige Beviser af
saadan hans Naade daglig som ogsaa burde at gjore mig forsigtigere, mere
aarvaagen og inderlig hengiven i Kjaerlighed, saa dog maae jeg derimod
tidt erfare saamegen Slovhed og Ligegyldighed, at jeg meget ofte er bange
for at jeg endnu slet ingen Christen er. Dog hvad hjaelper det alene at blive
ved disse Betragtninger? Hen maae jeg til Naadestolen som er opreist i
Jesum Christum. Naaden, den blotte, fri, uforskyldte Naade maae jeg der
tage og tilegne mig i Troen til alle mine Synders Forladelse, saavelsom til
styrke, at kunne imodstaae Synden fremdeles: at den ikke skal ydermere
herske, men beherskes og daglig undertrykkes og undertvinges, paa det at
det ny Menneske kan voxe og tiltage mere og mere.

Ja, derhen vil jeg hvor jeg veed Satan ikke kan komme, hvor hans Pile
ikke kan skade eller fordeerve, hvor jeg kan faae Kraft til [4] at stride saavel
imod ham (Djzevelen) som imod Verden og mit eget fordeervede Kjod og
Blod. Derhen vil jeg, hos min kjaere Herre Christum, hvor der er saa godt at
veere, og hvor den Fred er at faae, som overstiger al menneskelig Fornuft og
Forstand og som aldrig skal tages fra mig. Lad Djaevelen eller nogen anden,
om det end var en Engel fra Himmelen, fremkomme og sige at jeg har ikke
Ret til at fremkomme som saadan arm Synder til min Herre Christum. Da
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vil jeg sporge hvor jeg saa skal hen naar jeg ikke skal til ham, uden hvem
ingen kommer til Faderen, og hvo som ikke troer paa ham skal ikke see
Livet thi Guds Vrede bliver over ham, naar jeg ikke skal til ham som ikke
er kommen uden til de fortabte Faar af Israels Huus?

Og ville de da sige at jeg selv forst skal vaage, bede og stride imod
Synden, ja bekjeempe Synden, forend jeg maae tilegne mig mine Synders
Forladelse og troste mig ved Guds Naade i Christo, da vil jeg ligefrem sige:
Viig bag mig Satan! Thi der staaer skrevet: Du skal tilbede Herren din Gud
og tjene ham alene.*” Men aldrig staaer der nogensinde skreven: Du skal
tilbede dig selv, eller tjene dig selv. Hvilket sidste dog visselig vilde blive
Tilfeeldet dersom jeg ved min egen vaagen, beden og striden skulde under-
tvinge Synden og erlange Syndsforladelse. Thi da havde jeg ingen anden at
see til end mig selv. Og om jeg (hvilket ved egen Kraft er umuligt) erholdt
Sei[e]r over Synden, da havde jeg ingen anden at takke derfor end mig selv.
Og naar jeg ved at erholde denne Seier, da maatte jeg jo fortvivle naar jeg
ikke vidste at Guds Sen Jesus Christus med sin Aarvaagenhed, Bon og Strid
har ikke alene seiret over Synden, men over Dod, Djavel og Helvede med;
samt forhvervet mig og alle arme, i sig selv hjelpelose, fortabte og fordemte
Syndere en fuldkommen Syndernes Forladelse, Retfeerdighed og Salighed.

Men Gud skee evig Lov og Priis! Dette veed jeg, og dette troer jeg, og
til dette vil jeg alene holde mig fast i Liv og Ded, trods hvad alle Djeevle,
alle Mennesker [5] og mit eget Hjerte herom vil demme. Lange nok har
jeg traellet under Loven, sogt ved egen Retfaerdighed formedelst egne
Bemoielser i selvvirket Aarvaagenhed og Kamp at vinde Fred i Sjelen. Men
hvad jeg fik var Ufred, Lovens Forbandelse og Samvittighedens Dom i
mit Indre som gjorde mig Livet til en Byrde, og Dod, Dom og Evighed til
martrende Skraekkebilleder for min Sjel. Og selv naar jeg syntes det var
allerbedst, da befandt jeg dog til Slutning mig i den elendigste phariszaiske,
treellende Tilstand. Thi Deden var jeg bange for, og Livet turde jeg ikke
komme til. Derfor var og blev alt mit Vaesen dedt og min Virken hykkelsk
og treellende.

Laengere vil jeg nu ikke gaae paa denne skraekkelige Vei, da jeg veed
min Frelser lever. Og jeg skal leve naar jeg kun vil komme til og blive
hos ham. Nei, bort alt Eget, min Jesus er mit Alt. Bort alt Tjenerskab og
Treeldom, da jeg for Intet kan blive fri, ja endogsaa Sen og Arving til evig
Herlighed. Kom du min Jesu, min Frelser og Gjenlgser, min Rigdom og

490 Du skal tilbede Herren, osv.: Matt 4:10.
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Zre. Din vil jeg veere, til dig og kun til dig vil jeg overgive mig. Thi jeg veed

at du er Veien, Sandheden og Livet. Naade og Sandhed er udest paa dine
Laeber, og ingen kommer til Faderen uden ved dig. Tag du mig og rens
mig, saa bliver jeg reen, og ellers aldrig i Evighed ihvormeget jeg soger at
rense mig selv. O, min Immanuel! Hvad skal jeg Synder, jeg usle elendige
Kryb og fordemmelsesvaerdige Kreature sige til <at> din store overvattes
Kjeerlighed? Jeg kan Intet sige! Kun falde boiet, tilbedende for dine Fodder,
veedende dem med mine Kjeerligheds-Bodetaarer og annammende din
Naade af uforskyldt Naade.

O, forstod mig dog aldrig! Men som du hidtil har, saa vedbliv bestandig
at lede og fore mig i Ydmyghed frem ad Veien. Og kan dette ikke paa
anden Maade skee end igjennem Kors og Traengsel, saa spar det heller ikke,
ihvormeget det end vil smerte Kjod og Blod. Men laeg kun brav Byrder paa,
for at det stokte, egenkjeerlige Sind ret kan undertrykkes og dagli[g] mere
[6] draebes, og du, o Jesu, kan faae din Skikkelse i mig.

Laenge er det nu siden jeg skrev i Dagbogen da min Tid har veret saa
sysselsat med andre Ting og jeg desuden havde skrevet den forrige Deel til
Ende. Jeg skrev den til Ende paa Nygaard den 20. August, og har folgelig
der igjen at begynde mine Erindringer. Jeg besogte Nygaards-Seetrene og

491

samtalede med den gamle, troende Kone*” og hendes Datter,””” den unge

Kone som vist ogsaa mener det alvorligt med sin Sjeels Frelse.

[Over fjellet til Vestlandet]
[Loverdagen den 21de August]

Neeste Morgen, som var Loverdagen den 21de, skulde jeg til at begynde min
Fjeldreise. Men der var ingen Lods at faae. Endelig K. 10 om Formiddagen
fik jeg Hermon*” med at vise mig Veien. Men han havde ikke Tid at folge
med mere end 1 Miil op paa Fjeldene. Siden skulde jeg gaae allene. Det var
ikke meget behageligt, men det kunde ikke hjzlpe. Viroede forst over den
lille See** som er ved Gaarden, og Baaden vi seilede paa var saa aaben at
endskjont jeg osede hele Veien af al Magt, saa var den dog naesten halv med
Vand da vi kom til den modsatte Side.

491 den gamle, troende Kone: Eli Hakonsdatter (1774-1862), enke etter Asle Hermoson Nygard (d. 1831).

492 hendes Datter: Kristi Aslesdatter (f. 1814). Hun og mannen Lars Larson hadde noen maneder tidligere
overtatt Nygard etter Eli Hikonsdatter, Reinton 1979: 408.

493 Hermon: Hermunn Asleson Nygard (f. 1810), eldstesonnen péd garden, Reinton 1979: 407.

494 den lille Spe: Nygardsvatnet.
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Nu begyndte vi at stige op ad et heit, brat Fjeld som varede omtrent 1 ¥
Time inden vi kom til Toppen. Derpaa gik vi ned paa den 2den Side og op
paa et mindre Fjeld. Men her saae jeg et Syn i det vi begyndte at stige op
igjen, som var sardeles rart for mig. Neppe 2 Favne for[an] os sprang et
Rensdyr op, just i et @ieblik da mine Tanker var meget langt borte fra alle
Rensdyr. Og jeg blev derfor ved dets pludselige Opspringen saa neer ved
meget forskrackket. Og for jeg kunde atter fatte mig til rigtig at betragte
det, var det allerede saa langt borte at jeg ikke mere kunde see dets Kouleur
bestemt, kun blot dets Sterrelse og dets store Horne. Det var meget stort,
naesten som en lille Koe. Og dets Horne vare sikkert en heel Favn lange
hvert. Og efter hvad jeg kunde see, som ogsaa Hermon bekreftede, saa
var det morkegraat med hvide Flammer ned paa Siderne. Det lob med en
utrolig Hurtighed [7] bort over de knuddrede og stenede Fjelde, hvor vi
kun med stor Moie og Langsomhed kunde liste frem. Jeg blev meget oplivet
ved dette Syn. Thi det var for mig aldeles fremmed.

Da vi kom op paa Toppen paa bemeldte Fjeld, viste Hermon mig den
Retning jeg skulde vandre og vendte derpaa tilbage, overladende til mig
selv hvorledes jeg kunde finde Veien. Det var overordentligt skjont Veir
da jeg stod der alene paa Toppen af Fjeldet og saae tilbage efter Hermon,
der stedse fjernedes mere og mere fra mig indtil han ganske bortsvandt.
Da gjennemstraengtes min hele Sjel af veemodige Tanker og dybtrystende
Folelser. Overveldet heraf segnede jeg ned paa mine Knae og bad heit til
ham som med sin store ufattelige Naade og Kjerlighed havde fulgt mig paa
hele Reisen og kjeerlig ledet mig igjennem mange Farer baade aandelige
og legemlige, at han dog vilde hjzlpe mig fremdeles og aldrig forlade mig
i noge Qieblik, men altid give mig Naade til at jeg kunde vandre som for
hans Ansigt. Jeg var inderlig, ja ganske useedvanlig, beveeget under Bonnen,
men jeg blev ogsaa usaedva[n]ligt oplivet, trostet og styrket. Og jeg reiste
mig op, langt gladere i mit Hjerte end om jeg havde eiet den ganske Verden.

Jeg stod der paa Klippetoppen saa fri, munter og forneiet som Fuglen
ved deiligste Morgengry. Solen kastede med overordentlig Pragt sine
gyldne Straaler over de heie, golde Fjelde hist over paa det, et stykke til
heire, heevende sneeteekkede Fjeld «Folgefond», og ligesom samlede derfra
igjen sine Straaler ned i den lige for mig vaerende speilklare Soe.

Intet levende Veaesen saa jeg, uden blot en enkelt Rype, som med et Skrig
floi op nede paa Siden af Fjeldet. Det var et hoitideligt Qieblik for mig,
da jeg stod der som ved en overordentlig Tryllekraft fastnaglet til Stedet,
henrykt over at betragte Almagtens Underveerker, som [8] selv i denne
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gode QOrken saa herligt udfoldede sig for mit Blik! Jeg bred heit jublende
ud i Fryde-Sange i det jeg gik ned af Fjeldet i mod Seen, hvor jeg med stor
Begjerliged drak af det kolde, velsmagende Vand, som staaer der imellem
Steenklipperne som i et af Naturen dannet herligt Bassin, med Tillgb ved
en Side og Udleb ved en anden.

Da jeg havde drukket, saae jeg mig forneiet og munter omkring til alle
Sider og opdagede da til min store Forundring ikke langt fra mig en lille
Hytte, teekket med Graesterv. Hurtigt ilede jeg derhen for at besee den
narmere. Meget hoit stod Graesset opvoxet udenfor Hyttens Dor, og det
saae ud til at ingen menneskelig Fod i leengere Tid havde boiet det. Jeg
traadte hen til den lave, aabne Indgang, beiede mig ned og kigede ind. Og
jeg oversaae da strax hele det lille Rum hvor der ikke var andet at see end en
Steenbaenk, et Sengested i det ene Hjorne hvori laae nogle udbraendte Kul,
og nogle Fyrre-Qviste. Jeg havde mange Formodninger om hvad denne
lille ode, forladte Hytte vel engang i sin Tid kunde have vaeret brugt til.
Thi Stel indsaae jeg strax at den aldrig kunde have vaeret, da den var paa et
Sted hvor der slet ikke var mindste Graesgang i Neerheden og den desuden
dertil var altfor lille, saavelsom til at rumme nogen Familie.

Hvor er da den Hytte kommet her, teenkte jeg, her midt i en Fjelderken,
langt borte fra alle menneskelige Vaesener? Er den maaskee et Hvile- eller
Tilflugt-Sted for Reisende? Nei, teenkte jeg igjen. Det kan den ikke veere.
Thi her er jo hverken Vei eller Sti, og kommer yderst sjelden nogle Reisende.
Da faldt det mig ind (som jeg siden paa Maurset-Stel fik bekrzeftet) at det
maaskee var en Jeegerhytte, hvori de paa deres Jagt efter Rener undertiden
opholdt dem. Da jeg endelig var feerdig med at betragte alle Omgivelser der,
saae jeg hvad Klokken var. Den var 2 %. Herved blev jeg som skraekket op
af en Drom. Thi jeg havde endnu 4 Miil til [9] Maurszet-Stel, som var det
forste Sted jeg kunde finde Folk. Og jeg kunde regne at om 4 Timer vilde
Solen omtrent gaae ned.

Jeg ilede nu fort, saa hurtigt som den stenede ubanede Vei tillod mig det,
og mangen Gang faldt jeg og var feerdig at braekke Arme og Been. Jeg havde
saaledes vel tilbagelagt en Miil da min Angst voxte betydeligt. Thi tykke
Drivskyer begyndte nu mere og mere at bedaekke Himlen, og undertiden
skjulte Solen for mine Qine. Fjeldene ble[ve] mere og mere vilde. Og skulde
Solen som det lod til ganske tildeekkes af Skyer, saa havde jeg intet mere
at rette mig efter. Og kunde da let fare vild og komme til at tilbringe en
skraekkelig Nat her i disse vilde, kolde Fjelde, ja maaskee ganske omkomme,
fjernet fra al Menneske-Hjeelp.
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Angesten bevingede mine Fodder og jeg ilede fremmad i flyvende Fart,
indtil jeg naesten ganske stakaandet og udmattet maatte seette mig ned paa
en Steen og hvile. Jeg kunde vel nu gjore Regning paa ikke at have over 2
Miil tilbage, men nu var det ogsaa tidt at jeg kunde ikke mere see Solen
for Skyer. Og hvad det vearste var, jeg vidste ikke engang om jeg var paa
den rette Vei. Fordybet i disse temmelig aengstelige Betragtninger van-
drede jeg videre fort og segte kuns nu at gjore mig mere og mere fortrolig
med den Tanke at jeg skulde tilbringe Natten under aaben Himmel, samt
hvorledes jeg bedst skulde baere mig ad dermed. Da fik jeg pludselig Qie
paa et Rensdyr i nogen Frastand, neppe saa stort som det forrige jeg saae.
Det lgb hurtigt omforbi en Klippe og bortsvandt bag en anden. Ak, teenkte
jeg, hvor lykkeligt er ikke dette vilde Fjelddyr i Dag imod du? Det veed
sin Vei, og liggende imellem to Stene er det istand til let at kunne udholde
endogsaa det frygteligste Veir. Derimod du, forvildet mellem Klipperne,
forkjeelet som du er, du vil aldrig kunne udholde at overnatte her, isaer
dersom det bliver [10] Regn og Kulde, saaledes som det tegner til.

I min Angest begyndte jeg at raabe til Herren om Hjelp og Forbarmelse.
Da faldt det mig ind hvor glad og trestig jeg for faa Timer siden havde
veeret, hvor kraftig han da styrkede min Troe og mit Haab, og hvor inderlig
hengiven jeg da var i hans Villie. Jeg begyndte nu at bebreide mig selv min
Vagelsindethed"” og Vantroe, og overgav mig nu ganske i Bon til ham.
Og den trofaste Herre og Frelser han glemte mig heller ikke, men udgjed
igjen sin Trester-Olie i mit Hjerte med den Forsikring at han nok skulde
hjxlpe! Jeg vandrede nu mere frimodig fremad, endskjondt de tykke skyer
nu ganske havde tildeekket Solen saaledes at jeg slet ikke kunde see den, og
altsaa intet havde at rette mig sikkert efter paa min Vandring. Det begyndte
nu ogsaa at regne lidt og mit Haab begyndte atter at vakle, da jeg pludselig
blev opmaerksom paa at der nu og da laae lgse, smaae Stene over paa andre
store, netop i den Retning hvor jeg gik. Og ellers ingen andre Steder saa
vidt jeg kunde see omkring.

Den Tanke faldt mig strax ind at det vist var Kjendemaerke paa noget,
ihvad det saa var, ja maaskee endog paa Veien jeg skulde gaae. Haabet begy-
ndte atter at blive levende hos mig, og jeg besluttede mig til at folge disse
Kjendetegn som jeg kunde see fra eet til andet. Jeg havde ikke gaaet ret langt
for der nu ogsaa begyndte at danne sig en Fodstie, som stedse blev mere
og mere banet. Nu voxte min Glaede betydeligt. Thi det var nu som afgjort

495 Vegelsindethed: ustadighet, omskiftelighet.
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for mig at jeg var paa rette Vei. Jeg kunde nu ikke andet end uafbrudt love,
takke og prise Herren for hans store Naade og Miskundhed, hvormed han
bestandig vedblev at lede mig paa alle mine Veie. Jeg havde nu en Elv paa
venstre Side at vandre langsmed paa den stedse mere banede Stie. Elven var
ikke saa liden og lob mod Nord. Heraf kunde jeg nu ogsaa ydermere vide
at jeg var kommen [11] temmelig nord paa Fjeldene, og alt viste nu mere
og mere Tegn til at jeg vel ikke kunde have langt til Maurseet-Stol.

Rask ilede jeg fremad. Det havde allerede begyndt at merkne da jeg til
min store Glade fik en Stol at see ikke langt fra mig. I den Tanke at det var
Maurset-Stolen gik jeg hurtig hen imod Huset fuld af Glede. Thi jeg var
nu meget treet efter at have gaaet 5 Miil paa disse ubanede Fjelde, baerende
med mig en temmelig Byrde, og derfor inderlig glad over at kunne komme
til Hvile og Vederqvegelse. Jeg betragtede dette i nogen Afstand vaerende
Huus med langt storre Glaede end om det havde veeret et fyrsteligt Slot. Men
hvor forskraekkedes jeg ikke da jeg kom hen til det og saae at Dorrene vare
lukkede og der var ingen Mennesker. Jeg stod der som fastnaglet til Jorden
uden at vide hvad jeg nu skulde gjore. Thi vel havde jeg nu Huuslye, naar
jeg braekkede en Dor op og gik ind. Men jeg havde intet at spise, og dette
vilde jeg ogsaa meget snart treenge til. Thi jeg havde neesten Intet spiist
hele Dagen. Og hvad det verste var, jeg vidste jo endnu slet ikke sikkert
hvor jeg var.

Her vare gode Raad dyre. Vel gik der en god banet Sti derfra leengere i
Nord, men jeg vidste jo ikke hvor den gik hen eller hvor langt det var til jeg
atter kunde komme til Huus, og det forekom mig derfor voveligt at forlade
Huuslye da jeg havde det. Jeg havde allerede besluttet mig til at breekke
Dorren op til det ede Huus, for at tage det i Besiddelse til Natten da jeg
faaer at hore Hovslagene af en Hest i Neerhed<ed>en. Jeg vendte mig om
til den Kant hvor Lyden kom fra, og inden faa @ieblikke kom en 11 Aars
Gut ridende frem bag Klippen, alt hvad Hesten kunde trave. Og ved Synet
af mig raabte han ud af fuld Hals: «Har Kalan seet en flok Gjeiter?» Jeg
svarede Nei, og spurte derpaa [12] om det var Maurszet-Stol jeg var ved.
Herpaa svarede han intet, men sagde i en spergende Tone: «Saa er Kalan
uta reisa ida?» Jeg svarede at det kunde han jo see, og gjentog derpaa mit
Spergsmaal om det var Maurszt-Stel jeg var ved. Men endnu fik jeg intet
Svar, men det Spergsmaal «Hor @ Kalan ifra?»

Utaalmodig over al hans utidige Spergen sagde jeg nu i en maaskee
noget streeng Tone til ham at det ikke gik ham an hvor jeg var fra. Jeg vilde
blot vide om det var Maursaet-Stol jeg var ved, eller ikke. Skjeelvende sagde
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han nu Nei, og paa mit Spergsmaal hvor da Maurszt-Stel var, sagde han at
jeg havde en halv Miil dertil. Han viste mig nu Veien dertil. Jeg gav ham et
par Skilling som han modtog med stor Gleede og hvorfor han takkede mig
hjerteligt. Jeg skiltes nu fra ham og gik den mig anviste Vei.

Det morknedes meget staerkt og det begyndte ogsaa temmelig staerkt
at regne. Men jeg var dog nu ved godt Mod. Thi jeg vidste hvor jeg var
og havde en god banet Sti at folge. Snart tilbagelagde jeg nu ogsaa denne
Vei, og kom til den leenge ventede Stel. Konen sad udenfor og malkede
Gederne da jeg kom. Hun var meget venlig og da jeg forst havde tilfreds-
stillet hendes Nysgjerrighed ved at besvare hende en Maengde Sporgsmaal,
saa bad hun mig at treede ind i Stuen som jeg var meer end villig til. Hun
klagede nu at Buddeien var ikke tilstede og hun maatte derfor selv mjeelke
Krytteret, men bad mig imidlertid at sidde ned saa laenge. Jeg satte mig
nu ned, eller rettere sagt, jeg lagde mig ned paa noget Straae som laae paa
Jorden og lod Hvilen falde paa mig.

Da Konen endelig var feerdig med at melke, traadte hun igjen ind i
Huset, og jeg spurgte hende da strax om jeg kunde faae noget at spise. Hun
sagde jo, og spurgte mig derpaa om jeg kunde spise «Myseost». Jeg svarede
ja, og nu kom hun da med nogen saadan som hun gramsede*° ud i et Fad
fuldt «Gjetemjolk» og gav mig dertil Fladbred at spise. [13]

Efter at [jeg] havde spiist, spurgte hun mig om jeg kunde ligge i Hoi
(Hoe). Jeg svarede at det kunde jeg ret godt, hvorpaa hun ledsagede mig

hen til en gammel, halv nedfalden Laage*”

som var opreist af Bindingsveerk
og hvori der ingen Vagger var, men lidt Hee i Bunden. Her tilredte den
snaksomme Kone mig nu et Leie i saa godt det lod seg gjore, og fortalte
mig imidlertid at en Praest og en anden fornem Mand laae her ifjor en Nat
og vare vel saa glade dermed. Og hun forlod mig med den Beretning at
hendes Mand maaskee kom laengere ud paa Natten for at ligge i Hoet hos
mig. Og jeg skulde kun da ikke vaere bange. Thi han var en skikkelig Mand.

Jeg lagde mig nu til at sove, men det var mig umulig at sove der. Thi
Stormen pidskede Regnen uafladelig ind igjennem de aabne Vaegge paa
mig. Jeg tildeekkede mig med Hoe saa godt jeg kunde. Men da Manden
kom til, saa vilde han ogsaa have noget at ligge. Og lidt var der kun til mig
ene, mindre blev der til oss begge. Klogelig lagde han sig ved Lzsiden, og
skuppede mig ud til den aabne Veirside, hvor jeg laae lige saa aabenbart

496 gramsede: grafset med hendene.
497 Laage: lave, sannsynligvis et grindbygg som kun bestod av tak og hjernestaver.
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imod den heftige Storm og skyllende Regn som om jeg havde ligget ude
paa aaben Mark.

Jeg vilde snart have veeret nedt til at retirere herfra for hellere at rore mig
ude under aaben Himmel, dersom ikke min Kjempemzessige Kammerat
selv havde folt det uhyggelige i at ligge der. Thi heller ikke han kunde
undgaae det heeftige Uveir. Han reiste sig derfor op, og lob hen i Boden hvor
Konen og Buddeien var, og jeg fik nu paa nye hele Laagen og alt Hoet at
raade for. Og jeg indsvebte mig igjen det bedste jeg kunde, men alt Hoet var
allerede bleven vaadt. Og da den med Laengsel ventede Morgen frembrod,
da var jeg saa vaad som om jeg nylig [14] kunde veere trukken op av Seen.

[Sendagen den 22de August]

Det var nu Sendag den 22. August. Regnen vedblev at stromme heftigt ned,
men Stormen havde lagt sig. Og jeg fortsatte nu min besveerlige Reise over
Klipper og Myrer, gjennemvaad fra Top til Taae. Snart naaede jeg Maurszat,
hvor jeg spurgte videre Vei efter Qifjord.””® Jeg gik forbi Gaarden (Garen)
og til Hoel, hvor den mearkveerdige store Woringsfos er strax ved.*”

Jeg fik en Dreng til at ledsage mig hen at see denne store Natur-
merkverdighed som mange ere reiste endog fra fjerne Lande for at see.
Og jeg maae tilstaae at jeg fandt at det er en Merkveerdighed som jeg synes
aldrig nogen skulde undlade at see naar de have Leilighed dertil. Hvor seer
Man ikke der Guds Storhed i denne Afgrundens Strem? Sandelig, Man seer
her Herren i det Dybe, saavelsom i det Hoie! Himlene fortzlle ikke alene
hans ZAre, men selv Afgrundenes hule Raab stemme i med. Hvilken svim-
lende Dybde seer Man ikke nedad i en steerk Taage og Damp af Vandstev
fra Fossen i dens megtige Fald? Og den store Elv forvandles i Afgrunden for
vort Blik som til en almindelig Bak. Jeg gik derfra fuld af Betragtninger over
Herrens Storhed som er aabenbaret for os Mennesker paa saa mangfoldige
Maader. Men tillige fuld af Skamfuldhed over min Seendrzgtighed til at troe.

For jeg forlod Drengen forklarede han mig Veien videre til Qifjord. Og
saavidt jeg kunde forstaae, skulde jeg da forst nedad et brat Fjeld og derpaa
igjen opad et andet ligesaa brat. Jeg gik derpaa igjen et Fjerdingsvei paa den
mig beskrevne Vei og kom snart til det bratte Fjeld som jeg skulde ned af.
Men o, hvor forbausedes jeg ved at see ned i det naesten umaalelige Dyb

498 Qifjord: Eidfjord.
499 Garen, Hoel, Woringsfos: Garden, Hol, Veringsfossen.
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hvor Elven igjen som en lille Bek slyngede sig om imellem de himmelhoie,
steile Fjelde! Her skulde jeg nu til at gaae ned, saa brat som ned af en Veeg,
paa de i konstige Slyngegange i Fjeldet udhugne [15] Steentrappe.””

I Forstningen gik det let, thi det gik med Lyst. Da jeg havde gaaet lidt,
kom jeg ud paa en Odde™ hvorfra jeg tydeligere kunde oversee det svim-
lende Dyb. Men o, hvor overraskedes jeg ved at see de deiligste Gaarde
dernede, med yndige, brogede Kornmarker og grenne Enge! Jeg stud-
sede af Forundring, og vidste nzesten ikke om jeg var vaagen eller dromte.
Formedelst den yhyre hoide jeg stod ovenover, forekom alt dernede mig
naesten kun som en stor Have med et par smaae Lysthuse i. O, kostelige
Lysthuse, teenkte jeg, omgiven af saadanne umaatelige hoie Gjerder og
gjennemstrommet af den krystalklare Baek. Hvad vil det veere herligt at
spadsere der!

Jeg vilde til igjen at ile nedad Trappen, da noget nyt nede i Dalen tiltrak
sig min Opmerksomhed. Tre smaae Drenge kom nemlig spadserende op
igjennem den formentlige Have, gik over Broen over Baekken og forsvandt
derpaa hurtigt under Fjeldet. Da fremtraadte Barndoms Erindringer fra
Ammestuen for min Sjel om Feernes Rige, og jeg udraabte uvilkaarlig:
«Herunder er en Trylleverden!». «Trylleverden» gjenlod det omkring i de
hule Fjelde, med lydelig Echo. Som henrykt i en anden Verden sprang
jeg nedad Steentrappen 4-5 Trin ad Gangen, i det jeg med lydelig Jubel
udraabte: «O, hvor skjent!». «Skjent, skjont!» lod det igjen fra alle Sider til
mig, ligesom til Bekraftelse paa mit Raab.

Jeg havde forestillet mig i faa @ieblikke at kunne springe derned, men da
jeg havde lobet laenge, saa det dog ud som om det endnu var lige langt ned.
Mine Knae begyndte allerede at vakle af Traethed, og Sveden strommede
steerkt ned af mig. «Hu, hal» raabte jeg, og kastede mig traet ned paa en
Steen for at hvile mig. «Ha, hal» lod det omkring i Fjeldene, ligesom en
Haanlatter over at jeg allerede var traet. Jeg maatte lee ad mig selv, men
derhos passe paa at jeg ikke skulde lee heit. Thi da havde Fjeldene ogsaa
leet ad mig.

Jeg reiste mig igjen og gikk videre nedad. Men nu gik [16] det mere og
mere langsomt, thi jeg blev mere og mere treet. Da jeg havde gaaet nogen
Tid, medte jeg hine smaae Drenge. Kun vare de nu ikke mere smaae, men
store, ja maaskee storre enn jeg hver iseer af dem. De standsede da jeg kom

500 i Fjeldet udhugne Steentrappe: i alt ca. 1300 trappetrinn.
501 en Odde: sannsynligvis Mabeberget.

169



170

DAGBOK 2

til dem og gav mig venligt det seedvanlige Fjeldspergsmaal: «<Hor s Kalan
ifra?» Efter at have svaret dem herpaa, spurgte jeg dem hvor hoit dette Fjeld
skulde regnes at veere. De to svarede intet, thi de forstod mig ikke. Men
den tredie svarede at det var en gammel Fjerdingmiil, altsaa 9000 Fod,*”
fra Toppen til Bunden. Hvilket Udsagn blev af flere bekraftet i Qifjord.

Da jeg endelig var kommen ned til Elven maatte jeg leegge mig ned paa
Greesset for at hvile. Thi jeg var saa udmattet at jeg var ikke istand til at
gaae laengere. Jeg gik derpaa over Elven paa en meget brostfeldig og svag
Broe, der saa ud til at veere neaesten ganske opraadnet. Og da jeg havde
gaaet en Fjerdingsvei paa denne Side af Elven, kom jeg til den forste Gaard
hvor jeg gik ind, for, som jeg teenkte, at faae noget at spise. Men jeg kunde
ingen Folk finde, hverken der eller i den anden som jeg kom til. Derrene
stode aabne begge Steder, og jeg kunde gaae omkring i Husene hvor jeg
vilde. Levnetsmidler vare der nok af, men ingen Folk. Og jeg maatte derfor
neies med at seette mig ned paa en Baenk for at hvile lidt for jeg, som jeg
teenkte, skulde begynde at stige opad igjen paa et af de andre hoie Fjelde
som indsluttede den henrivende skjenne Dal.

Da jeg havde hvilet omtrent 1 Time og forgjaves ventet at der skulde
komme Folk, begyndte jeg igjen min Vandring nedad den smalle Stie som
slynger sig langsmed Elven imellem Krat og nedfaldne Klippestykker. Snart
kom jeg til en anden endnu svagere Broe end den forrige, hvorpaa jeg atter
maatte gaae over Elven. Jeg ventede hvert Qieblik at komme til det Fjeld
hvor jeg skulde atter gaae op, men erfarede tilsidst til min store Glade at
[17] jeg havde taget Feil af Drengens Underretning og at jeg blot skulde
gaae nedad, men ikke opad.

Det varede nu ikke leenge for jeg kom til den everste Deel af Qifjord
hvorfra jeg maatte tage Skyds til Sees nedover det lille Vand™® som er imel-
lem ovre og nedre Qifjord. Fra nedre @ifjord maatte jeg atter tage Skyds to
Miil til Utne. Paa Qifjord Gjeestgivergaard talede jeg med adskjellige om

504

Sendagens Helligholdelse, iseer med Skydsskafferen™ og Gjaestgiverenken,
hvilken sidste havde seet og hert mig i Bergen i Vaar i Paasken. Og hun
syntes at vaere meget bevaget og overbeviist af Guds Ord. Jeg kom ikke til
at seile fra Qifjord forend K1. 6 om Eftermiddagen, og kom ikke til Utne

for imellem KI. 12 og 1 om Natten.

502 9000 Fod: 2743 meter.

503 det lille Vand: Eidfjordvatnet.

504 Skydsskafferen: en skyss-skaffers oppgave var a skaffe reisende skyss (med hest eller bat) pa bestilling
innen en viss tid.
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Det regnede uophorligt hele Tiden og der var derfor nesten ikke en
tor Traad paa mig da jeg kom til Utne. En overordentlig merkveerdig Egn
havde jeg nu gjennemreist, hvis lige ikke findes mangesteds. Min hele Sjzl
var sysselsat med Betragtninger over hvad jeg havde seet, som er mere end
nogen Tunge kan udtale, eller nogen Pen afmale. Thi hvad jeg saae, det saae
jeg baade med aandelige og legemlige Qine. Ja, jeg tor vove at sige: Jeg saae
det i al den Storhed og Herlighed som nogen dedelig kan see det. Thi jeg
saae Skaberen selv igjennem Skabningen. Jo sterre og herligere denne, jo
storre, ja inderlig storre, og herligere hiin! Min Sjel var Gleededrukken,
og mine Frydesange steg op heit over Fjeldene gjennem den heftigt ned-
strommende Regn.

Jeg talede meget underveis fra Qifjord til Utne med Roerkarlen, et til
Drukkenskab henfalden ungt Menneske, som ikke kunde paatage sig denne
lille Sotour uden at have 3 Paegle’®” Breendeviin med sig. Vi vare ikke komne
langt for han begyndte at lette ved Flasken, og det en 2-3 alvorlige Slurke.
Da han havde drukket, saa rakte han mig Flasken og bad mig ogsaa at
drikke en Taar. Og forsikrede at [18] det var overordentlig godt, nu da det
var saa koldt og regnede saa staerkt. Jeg bad ham forvare sin Breendeviin,
thi jeg behovede den ikke. Og lagde til at jeg haabede at staae mig ligesaa
lenge, ja laengere, imod Regn og Kulde naar jeg ingen Brendeviin drak,
som han naar han drak.

Nei, svarede han med en Eed. Det skal du nok faae at see inden vi
kommer til Utne. Men nu herer jeg nok at du er en af det tossede
Maadeholdsselskab.””® Dermed opslog han en hei haanlig Latter og sagde
til Slutning: ikke sandt? Jeg svarede: Jeg er en Christen, og som en Christen
forpligtet til at bruge denne Verden som de der ikke misbruge den. Jeg har
altsaa som Christen en Maadeholds-Lov hos mig selv, som forbyder mig
at bruge nogensombhelst af Guds Gaver uden til Nodterftighed og til hans
Zre. Nu veed jeg at jeg treenger slet ikke til Braendeviin, da jeg er frisk og
sund. Og hvis jeg derfor drikker den, da misbruger jeg den som en Guds
Gave til Overdaadighed og maaskee til Skade for min Sundhed. Hvorfor
skulde jeg da gjore det?

Han taug bomstille. Og jeg vedblev da at ikke alene som Christen havde
jeg en saadan Maadeholdslov hos mig selv, men endogsaa kun alene som

505 Peegle: ca. 0,25 liter.

506 Maadeholdsselskab: Mateholdsbevegelsen i Norge oppstod i 1836 og var forlgperen til den senere avholds-
bevegelsen. Mange haugianske predikanter kombinerte utover 1840-tallet predikantvirksomhet med
emisserarbeid for mateholdsforeninger.
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fornuftigt Menneske maatte jeg atholde mig fra al Nydelse af Breendeviin,
uden forsaavidt jeg kunde ansee den for ngdvendig som en Leegedom.””
Aa, hvorfor det? sagde han. Skal vi da fordemme vore Forfadre, fordi de
drak et par Dramme om Dagen? Jeg svarede: vi behove ikke og har ikke
Ret til at fordemme hverken vore Forfadre eller nogensomhelst. Og det
gjor jeg heller ikke, hverken for denne eller nogen anden Misbrugs Skyld.
Jeg fordemmer Ingen fordi de drikker Brendeviin. Ikke heller fordemmer
jeg Breendevinen selv, eller Brugen deraf. Kun Misbrugen er det at jeg,
eller rettere Guds Ord, fordemmer. Og ikke alene Guds [19] Ord, men
selv en god, sund Fornuft maae fordemme den. Ja, sagde han, naar Man
misbruger den, saa er det sin Sag. Men det kan Man ikke kalde at misbruge
Brendevinen, fordi Man drikker sig en Dram eller to daglig. Iseer naar Man
skal arbeide eller veere paa Seen.

Jeg: Kjender du til Aareladning?>®® Han: Ja! Jeg: Troer du at det er nyttigt
undertiden at blive aareladt? Han: Ja, det har jeg selv erfaret. Jeg: i hvad
Tilfeelde er du bleven aareladt og har erfaret at det var godt? Han: naar jeg
har veeret syg eller dog noget upasselig. Jeg: Men troer du da at det vilde
veere nyttigt at blive aareladt hver Dag? Han: Nei! Jeg: Hvorfor ikke? Han:
Nei, da vilde alt mit Blod udtappes og jeg maatte doe. Jeg: Ja, men du kunde
jo blot lade lidt Blod lebe hver Dag. Mener du saa ikke at det kunde vzre
sundt og styrkende? Han: Nei, da blev jeg vist hver Dag mere og mere mat,
indtil jeg ganske afkvaestet maatte doe.

Jeg: See nu, min kjeere Ven! Ligesom det er med Aareladning, saaledes er
det ogsaa med Brendeviin. Begge Dele kunne vere nodvendige i Sygdoms-
Tilfeelde naar det skeer paa en fornuftig Maade efter Laegens Anviisning.
Men begge Dele kunne ogsaa blive til stor Fordaervelse, baade i og udenfor
Sygdom, naar de ikke bruges inden for de rette Graendser. Aareladning
bruges for at give Aabning, at det tykke Blod kan komme til at fordele sig.
Og forsaavidt da er Aareladning et ngdvendigt og herligt Middel. Men
derforuden ikke alene unedvendig, men aldeles skadelig.

Ligeledes er ogsaa Brendeviin et gavnligt Leegemiddel i adskillige
Sygdomstilfaelde, deels til at bringe Blodet i en gavnlig Bevagelse, og
ligesom vaekke Neerverne [20] af deres dode Slummer; deels til at aabne
Maven og undertiden bevirke en hurtigere og bedre Fordeielse. Dertil kan

507 nedvendig som en Leegedom: Brennevin ble allment ansett 4 ha en rekke medisinske effekter, bade fore-
byggende og lindrende, Steenhoff 1939: 181-182.

508 Aareladning: Arelating (uttemming av en storre eller mindre mengde blod) ble brukt mot forskjellige
sykdommer, ogsd som alminnelig sunnhetsfremmende, «rensende» foranstaltning, Larsen 2021.
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Brendeviin veere tjenlig, som et Middel efter Leegens Forskrift. Men bruges
det mere, end sige®” daglig, da bliver den en langsom, snigende Gift der
fordeerver Blodet, overspaeender Nerverne og efterhaanden lidt efter lidt
nedbryder Menneskets Sundhed og forterer hans sidste Kreefter indtil
Livslyset, leenge for den af Guds bestemte Tid, udslukkes.

Medens jeg omtrent talede saaledes, saae jeg den unge Person stivt i
Qinene. Han blev ganske rod i Hovedet og taug stille. Jeg bad ham nu
fornuftigt at overtaenke dette, og dog ikke trodsig seette sig i lavere Klasse
end de umalende Kreature, som dog aldrig med Forszet nyde andet end
hvad der er gavnligt for deres Natur. Jeg bad ham beteenke hvormeget hans
oeconomiske Stilling derved vilde forbedres, naar han ikke alene kunde
opspare alle de Penge han drak op mellem Aar og Dag, men endogsaa
vere langt mere skikket til at passe sit Kald naar han opherte at drikke
Brendeviin. Og forst og sisdst som det allervigtigste beteenke at Gud har
ikke skjeenket os sine Gaver i noget andet @iemed end at vi skulle bruge
dem til hans Zre og vort eget sande Gavn, og at han vil streengt engang
fordre os til Regnskab for hvorledes vi have brugt dem. Til Slutning gav jeg
ham adskillige Bibelsprog at erindre, denne Sag angaaende.

Han vedblev at slaae @inene ned, og tie ganske stille. Hvad han taenkte
veed jeg ikke, men dette veed jeg, at han ikke rorte ved Flasken mere
saalenge jeg var hos ham. Og jeg bad i mit Hjerte for ham til Herren. Og
det gjor deg endnu denne Stund, at han vilde ret laere ham hvad han skulde
troe og gjore, og give ham Kraft til at rette sig derefter.

[Hardanger og Bergen]

[Mandagen den 23de August]

Som sagt kom jeg til Utne om Natten imellem KI. 12 og 1. Jeg gik til [21]
Gjeestgivergaarden hvor Man endnu ikke var gaaet til Sengs. Da jeg
havde spiist gik jeg til Sengs, efter at mine vaade Klader vare heengte til
Kakkelovnen at torres. Om Morgenen KI. 8 stod jeg forst op efterat have
udhvilet godt. Mine Klaeder vare nu godt terrede og jeg var saaledes snart
i min Orden. Da jeg havde spiist Frokost, gik jeg videre fort til Gaarden
Lote, for at tale med Skipperen Syver.”® Men han var ikke hjemme, og da

509 end sige: for ikke 4 si.

510 Skipperen Syver: Syver/Sjur @ysteinson Lote (1788-1851), drev handel sammen med haugianeren Vigleik
Svéasand i Haugesund, utsending fra Jondal til stiftelsen av Det norske misjonsselskap i1842, Bu 1931: 148;
Heggtveit 1912-1920a: 172; Kolltveit 1953: 243.
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der ingen andre vare der paa Gaarden som bred sig noget om Guds Ord
eller deres Sjels Frelse, i det mindste ikke som torde lade sig forlyde dermed,
saa gik jeg videre fort til Haran®" hvor jeg havde hert at der skulde veere
nogle snille Venner.

Jeg vidste kun Navnet paa Een af dem som hed John Samland.”” Det
var underligt, thi hele Veien da jeg gik dertil forekom det mig at det
vist var Een som jeg havde seet og talet med i Bergen i Paasken som da

513

havde en lille Dreng”” med sig, men Navnet meente jeg var ikke John. Da
jeg kom til Gaarden lgb der en flok Bern udenfor, hvoriblandt bemeldte
Dreng som jeg kjendte strax. Han kjendte ogsaa mig og vidste godt hvor
vi havde seet hverandre sidst. Han fulgte mig ind og fortalte sin Moder™
hvem jeg var. Hun kunde ikke noksom forundre sig over hvor jeg dog
kunde finde dem. John var ude paa Marken, og Drengen maatte strax ud
at hente ham hjem.

Saa snart Drengen fik sin Fader at see, raabte han ud af fuld Hals: Faer,
Faer! Dannemarkeren er hjemme! Dannemarkeren, som var i Bergen i Vaar,
er hjemme! John kom strax hjem og var inderlig glad over at vi atter kunde
samles og tale sammen om det ene fornede til vore Sjeles Frelse. Der blev
strax bestemt Forsamling til om Aftenen og skikket Bud omkring i den
store, folkerige Bygd. Og vi havde [22] en meget talrig Forsamling. Og det
lod til som om Guds Ord faldt kraftig paa manges Hjerter.

Iseer var der en Pige som engang havde varet vakt, men atter ladet
sig besnere af Verdens Forfengeligheder og Daarskaber. Hun blev til-
bage da Forsamlingen var endt og hver ellers gik hjem til sit. Hun var
bleven overmaade rort og bevaget ved Guds Ords Horelse og aflagde nu
et Vidnesbyrd om sin store Utroskab og nuvaerende Hjertens Tilstand
som var Sjelerystende at hore. Jeg forestillede hende Evangelii dyre-
bare Forjettelser og mangfoldige Exempler i den hellige Skrift som jeg
overforte paa og sammenlignede med hendes Tilstand, og bad hende
for Guds og sin egen Sjels Saligheds Skyld at lade sig troste. Men al
saadan Tiltale var leenge forgjeves. Dog lod det til som om hun tilsidst
var mere rolig og hengiven i Herrens Naade. Dette var Mandagen den
23de August.

511 Haran: Herand.

512 John Samland: John Nilsson Samland (1800-1867), Kolltveit 1953: 454.
513 Dreng: sannsynligvis yngstesonnen Ola (f. 1834).

514 sin Moder: Helga Thorbjornsdatter (1800-1853).
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[Tirsdagen den 24de August]

Tirsdagen den 24de havde jeg forst om Morgenen nogen Samtale med
ovennavnte Pige. Hun fortalte nu at hun om Aftenen efter at hun var
kommen hjem, havde i sin Hjertens store Fattigdom og Elendighed kastet
sig ned for Herren i Bennen og inderlig bedet ham om at forlade hende
alle hendes Synder og give hende Kraft til herefter altid at leve ham til Are
som en sand Christen. Og hun havde nu ogsaa faaet megen salig Trost
og Opmuntring af Guds Ord. Jeg gav hende adskillige Formaninger og
Opmuntringer og forlod hende med Hjertens inderlig Bon til Herren,
baade for hende og mig selv, at han stedse vil bevare os i sin Naade indtil
sin egen Tilkommelses-Dag.

Jeg besogte adskillige christelige Venner i Haran som jeg samtalede
noget med om Sjelens heie Fornedenheder, hvoriblandt vare Daniel
Traae’™ og Niels Hougen,” med flere. KI. 10 om Formiddagen reiste jeg
fra Haran fulgt af John Samland. Vi roede paa en lille Baad ud til Svosand®”
i Jondals Sogn, hvor vi besogte [23] den kjeere Willak™ og hans Sedskende.
Min Tanke var at have varet videre fort, men jeg kunde ikke slippe der-
fra, for jeg havde at holde en Forsamling der. Der blev altsaa bestemt
Forsamling til om Aftenen og skikket Bud til Jondal til de derveerende
Venner. Vi havde ogsaa den Aften megen Opbyggelse tilfeelleds ved Guds
Ords Betragtning.

[Onsdag 25de August]

Naeste Morgen, Onsdagen den 25de, reiste jeg fra Svosand, fulgt af Willak
og John Samland som roede mig til Strandebarm omtrent 1 % Miil. Fra
Strandebarm gik jeg over Fjeldet til Gaarden Bolstad, hvor jeg blev den Dag
og Nat, da det regnede saa staerkt. Torsdagen den 26de gik jeg fra Bolstad,
blev fort over et par smaae Vande hvis Navne jeg har glemt og kom til

519

Egelands-Aasen” ved Egelands-Fjorden til KI. 10 om Formiddagen. Jeg
havde teenkt den Dag at komme ned over Egelands-Fjorden til Bergens

Postvei, men det bleeste op og blev en frygtelig Storm, og jeg nodtes altsaa

515 Daniel Traae: Daniel Jakobson Traae (1790-1846), ugift, Kolltveit 1953: 467.

516 Niels Hougen: Niels Larsson Haugen (1804-1876), kirkesanger i Jondal, kjopte @vre Tra av Daniel
Jakobson Traae i 1841, Kolltveit 1953: 467.

517 Svosand: Svasand.

518 Willak: Vigleik Larsen Svasand (1810-1864), flyttet senere til Jondalsoyri og drev landhandel, aktiv i
misjonsarbeidet i Jondal, Kolltveit 1953: 642.

519 Egelands-Aasen: Eikelandsosen. De to vannene var nok Vengsvatnet og Skjelbreidvatnet.
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til at blive hos en Fisker om Natten, som boer paa Egelands-Aasen, teet ved
Collands-Fossen,” hvor der er et Saugbrug.

[Fredagen den 27de August]

Fredagen den 27de blev jeg af <af> bemeldte Fisker og hans Naboe roet
nedover Egelands-Fjorden til Bergens Postvei, omtrent 1 Miil, hvor jeg
ankom KI. 7 om Morgenen. Stedet hvor jeg forst kom paa Bergens Postvei
kaldes Hatvig,” hvorfra jeg havde 3 Miil til Bergen. Da jeg havde gaaet
omtrent 1 Miil, kom jeg i Selskab med en Mand som ogsaa vilde til Bergen.
Vi havde megen Samtale om aandelige Ting, og jeg haaber at det var ikke
uden Nytte for ham.

Kl 2 om Eftermiddagen kom jeg til Slettebakken til Hr. Kjobmand
Svend Ruud,” omtrent % Miil fra Byen. De bleve alle meget glade og
vilde absolut have at jeg skulde tove der om Natten. Men jeg laengtes saa
inderlig efter at komme til Solem,* til de inderligt elskede Venner [24]
Odland og Kone samt Born. Og jeg kunde derfor ikke give mig til Roe paa
Slettebakken, men gik efter et par Timers Ophold derfra med det Lofte at
komme igjen om Sendagen Formiddag og holde Forsamling der.

Da jeg kom til Solem fandt jeg der den kjaere Enoch Helland™* i Samtale
med Madame Odland.”” Han kjendte mig strax og floi mig med Gleede og
Velkomsthilsen imede. Men Madame Odland kunde ikke troe sine egne
Qine at det var mig, og da hun endelig var bleven overbeviist derom, saa
kunde hun ikke holde sig for at greede af Glaede over at vi atter kunde
sees og samles for [at] tale med hverandre om vor felleds Hovedsag. Jeg

maatte nu strax til at forteelle hende noget af min Samtale®*

med den kjeere
Grundtvig, angaaende Daabspagten, den hellige almindelige Kirke, m.m.
Og hendes Qine straalede af Glaede hver Gang jeg fremforte Grundtvigs
overbevisende Ord.

Odland var ikke der, men hjemme i Byen. Og det var derfor min

Hensigt at folges med Enoch Helland til Byen for at hilse paa Odland og

520 Collands-Fossen: Koldalsfossen, der det hadde veert sagbruk siden 1600-tallet.

521 Hatvig: Hattvik.

522 Svend Ruud: Svend Ruud (1780-1852), kjepmann, tilflyttet fra Al i Hallingdal, kjopte Slettebakken sor
for Bergen i1830. Han og kona Karen hadde sju dotre, Heggtveit 1912-1920a: 196-198.

523 Solem: Solheim.

524 Enoch Helland: Enok Helland (1818-1884), senn av Amund Helland, note 527.

525 Madame Odland: Karen Thoresdatter Odland (1777-1860), opprinnelig fra Hemsedal, ble kjent med
Hauge i 1801, flyttet til Bergen, gift med Peder Odland, note 529; Heggtveit 1905-1911: 235-241. Karen
Odland var ifplge Heggtveit 1912-1920b: 927 blant Grundtvigs venner i Norge.

526 min Samtale med den kjere Grundtvig: Etter sitt besok i Bergen pésken 1841 traff Clausen Grundtvig og
Lindberg i Kebenhavn, Pedersen 1964: 315. Se ogsa Grundtvig, Lindberg og dapspakten.
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den kjeere gamle Helland.” Vi vare allerede komne ud til Dorren for at
begive os paa Veien, da det pludselig begyndte meget steerkt at regne. Nu
fordoblede Madame Odland igjen sin Flid for at faae os til at tove Natten
over, men vi bleve fast ved vort Forset at gaae til Byen saa snart det hel-
mede™ lidt med at regne. Da hun forgjeves havde bedet os leenge, kom
pludselig den kjeere Odland™” ind ad Deren, og nu var der ikke andre Raad
end at vi maatte tove. Vi havde nu megen hjertelig Samtale om Aftenen,
og jeg maatte gjengive mine Samtaler med Grundtvig og Lindberg saa
godt det lod sig gjere og Hukommelsen vilde staae mig bi. Aftenen var
forsvunden for vi teenkte derpaa, og det var naesten Midnat for vi lagde
os tilsengs.

[Lordagen den 28de August]

Neeste Morgen fulgtes vi ad alle tre til Byen, jeg, Odland og Helland, og jeg
besogte og [25] samtalede med adskjellige af de i Byen veerende Venner.
Om Aftenen fulgtes jeg igjen med Odland til Solem og laae der om Natten.
Dette var Loverdagen den 28de.

Sendagen den 29de kjorte jeg om Formiddagen med Odland, hans
Kone, og Datter Ellen m fl. til Slettebakken til Forsamling hos Ruud. Der
var ikke saa faae til Forsamling, og det lod til at Ordet virkede paa manges
Hjerter til Velsignelse. Kuns Hr. Ruud var ikke saa ganske tilfreds, men tog
mig med op i en anden Stue for at give mig en Irettesattelse fordi jeg,
som han meente, gjorte lidt Brud paa de gamle Former og Vedtagter. Men
da jeg ikke fandt hans Bemerkninger grundede, saa sogte jeg ved Hjeelp af
Skriften at overbevise ham om det forkeerte i hans Begreber. Og jeg troer,
i det mindste syntes det saa, at han var noget overbeviist. Ruud er ellers
en meget hjertelig snil Mand hvem det vist er alvorligt om at gjore at faae
sin Sjel frelst, men desverre er han som mange andre indhyllet i mange
Fordomme og barnagtige Begreber og Vedteagter der forvolder ham ikke
liden Ufred og Besveer.

527 den kjcere gamle Helland: Amund Helland (1786-1870) opprinnelig fra Egersundtraktene, flyttet til Bergen
11804 etter & ha blitt kjent med Hauge, kjoppmann og skipsreder, brevvekslet med Grundtvig og stettet
ham gkonomisk, far til Enok Helland, Heggtveit 1912-1920a: 192-196.

528 helmede: holdt opp.

529 den kjeere Odland: Peder Odland (1784-1842), opprinnelig fra Ha pé Jeren, flyttet til Bergen, gift med
Karen i 1814, kjoppmann og skipsreder, Heggtveit 1905-1911: 240.

530 for at give mig en Irettescettelse: Ifolge Hauges testament var det en eldstes plikt 4 «pdminne» andre som
man mente lerte eller levde feil.
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Om Eftermiddagen havde vi Forsamling i Byen paa den saedvanlige

531

Forsamlings-Sale hos den kjere Kjobmand Iversen™ paa Altona.”” Fra

Forsamlingen fulgtes jeg med Helland hjem og laae hos ham om Natten.

[Mandagen den 30te August]

Mandagen den 30te besogte jeg forst om Morgenen Hr. Kjgbmand Busk®”
og havde lidt Samtale med ham. Derpaa gik jeg i Selskab med Jomfru Ellen
Odland op til Solem hvor jeg blev denne og den nzeste Dag for at skrive

nogle Breve til Danmark, nemlig til mine Foraldre,™*

til de christelige
Venner paa Langeland og til Hr. Schubel i Helsinger.

Odland kom ogsaa op til Solem om Mandagen Aften og blev der til om
Tirsdagen Eftermiddag, da vi fulgtes ad tilbage til Byen. Vi havde [26] disse
Dage megen Samtale om mange Ting, og jeg veed ikke hvorledes det var.
Thi mit Hjerte blev hendragen av en usadvanlig, breendende Kjeerlighed
til disse kjeere fordomsfrie, bar[n]lig enfoldige og oplyste Christne. Og selv
om Natten leengtes jeg efter at det atter maatte blive Dag for at vi paa nye
kunde komme til at tale ssmmen. Som sagt vendte jeg Tirsdagen den 31te om
Eftermiddagen tilbage til Byen i Selskab med Odland og Selsing,”” som om
Formiddagen var kommen op at besege os paa Solem. Jeg gjorte mig nu feer-
dig for efter Aftale neeste Morgen at reise med Dampskibet «Christiania»**
til Svanoe og Synfjord i Selskab med Hr. Kjgbmand Torger Svange.””

[Svaney og Sunnfjord]
[Onsdag 1te September]

Onsdagen den 1te September om Morgenen KI. 6 seilede vi fra Bergen.
Det var overmaade smukt Veir. De Steder vi anleb vare: Schjergehavn og

531 Kjobmand Iversen: Ole Iversen (d. 1847), opprinnelig fra Bardu i Nordland, handelsfullmektig i Bergen
for haugianeren Ole T. Svange og senere kjopmann, Heggtveit 1905-1911: 292-293.

532 Altona: Altonagarden, haugianernes faste forsamlingssal i Bergen. Det var forsamling fast hver
sondagskveld: «Ole Iversen sang, Amund Helland laeste, medens som oftest Busk holdt det egentlige
Opbyggelsesforedrag», Heggtveit 1905-1911: 224-225.

533 Hr. Kjobmand Busk: Anders Johannesen Busk (1776-1848), opprinnelig fra Bronney, jekteskipper og
handelsmann, flyttet til Bergen rundt 1815, Heggtveit 1905-1911: 224-225.

534 mine Foreeldre: Kromann Erik Clausen (f. 1796) og Karen Pedersen (f. 1797) pa Zro.

535 Selsing: Ukjent, trolig fra Selseng i Sogndal.

536 Dampskibet «Christiania»: Dampskipet ble bygget i 1840/41 for & overta post- og passasjerruten mellom
Stavern og Kebenhavn etter dampskipet Prins Carl, Breder 2003: 26-28.

537 Hr. Kjobmand T. Svanoe: Torger Olsen Svanee (1812-1905), sonn av haugianeren Ole Torjesen fra Al i
Hallingdal, som kjopte Svanoy hovedgérd i 1804, og var stortingsrepresentant i flere perioder, Heggtveit
1905-1911: 199-205.
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Sougesund,” hvor der ilandsattes Passagerer og kom igjen andre ombord.
Vi seilede fra Sougesund imellem @en Svanee og den saakaldte Norske
Hest (et meget hoit, brat Fjeld som temmelig ligner en Hovedlos Hest, og
heever sig saa slsomt eenlig op over Havet).” Pa Furresund™*’ gik vi iland
fra Dampskibet og tog serfra Skyds til Sees til Svanee, omtrent 1 Miil. Vi
bleve her modtagne af Alle med stor Glaede, og jeg traf ogsaa her iblandt
denne kjaere Familie adskjellige Bekjendte, nemlig Torger Svanoes Kone,™
hans Broder Hans’* og Soster Ma[r]grethe.”*

Torsdagen og Fredagen, den 2den og 3die, var det overmaade slet
veirligt. Det regnede og stormede uopherligt. Jeg sad inde for det meste
disse 2 Dage og skrev lidt herfor i Dagbogen, som jeg dog egentlig begyndte
om Ondsdagen Aften. Forevrigt forslog vi Tiden det bedste vi kunde, med

Laesning, Sang og Samtale.

[Loverdagen den 4de September]

Om Loverdagen den 4de blev det atter bedre veirligt, og vi kribe’** den
Dag udenfor omkring paa @en for at see os om. Vi [27] vare oppe paa den
hoie Aas® som er paa den sydlige Side af @en, og derfra havde vi en deilig
Udsigt vidt omkring. Vi vare ogsaa inde i Kirken,”*® hvor lidet eller Intet
var som kunde tiltraekke sig min Opmerksomhed, naar jeg undtager et
Crucifix (det eneste Billedhuggerarbeide jeg saae i Kirken, Malerier saae
jeg slet ingen), saa plumpt at jeg virkelig aldrig har seet Mage dertil. Det
var ophugget af Fyrretraee, med en meerkveerdig stor Naese som der var en
stor viid Revne langs nedigjennem, saavelsom gjennem Pande, Mund og
Hage. Gammelt var det sikkert, thi den ene Arm og det ene Been var meest
opraadnet. AEgte Preg af eerveerdig Alderdom!

Dette Oldtidens Mindesmeerke stod endnu paa sin opheiede Plads
midt i Kirken, med en stor afbrudt Stav i den friske Haand, hvilken var

538 Schjergehavn og Sougesund: Skjerjehavn pa Sandeyna og Sauesund pa Atloy.

539 Norske Hest: Fjellet Den norske Hest (481 m) pa gya Alden utenfor Askvoll.

540 Furresund: Furesund, mellom Furgya og Ausa ved Florg, var anlgpssted for dampskipet, ca. 11 km nord
for Svanoy.

541 Kone: Torger Svanges kone, Lina Marie Seglem Svange (1811-1851).

542 Broder Hans: Hans Svanee (f. 1816).

543 Familien bodde i Bergen der Clausen ma ha truffet dem pésken 1841.

544 kribe: (sannsynligvis) gribe.

545 den hoie Aas: Strandabeasen, 149 moh.

546 Kirken: Svanoy/Bru kirke var en laftet korskirke fra 1650-tallet. Ut ifra Clausens beskrivelse (se under) var
byggearet trolig 1656. Kirken ble revet i 1872. Det hadde tidligere statt en laftet stavkirke fra 1100-tallet
pé samme sted. Trefiguren Clausen beskriver, var sannsynligvis fra stavkirkens tid, Aaraas, Djupedal,
Vengen & Forsund 2000: 203-205.
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forbunden med det ene @re ved en med Fluer opfyldt Spindelveev. To store
Dybe Huller skulde forestille @inene. Og for at de dog ikke skulde veere
uden Syn, saa havde en lyslevende Ederkop opslaaet sin Boepzl i Hvert.
Kort sagt: Stykket var i det hele taget meget malerisk, men jeg meente
dog rigtignok at det nu i sin heie Alderdom kunde gjore bedre Tjeneste
i Skorstenen end i Kirken. Og da jeg yttrede min Mening herom til sel-
skabet, stemmede de alle i med, og lagde endogsaa til at vi vist gjorde en
god Gjerning om vi befriede Kirken og Menigheden fra denne uduelige
Skytsherre.

Som sagt, saa gjordt. Vilagde strax Haand paa Verket, men hvad skeer?
Neppe rorte vi hans gamle Lemmer, for hans Stav- og Haanden med- faldt
til Jorden! Vi standsede lidt for at overtaenke hvad vi skulde gjore [28]
for at faae det heelt ned, idet mindste nogenledes, men vi fik ikke leenge
Tid til at teenke derpaa. Thi det var a[l]lerede saa meget rystet at det ene
halvopraadnede Been ikke kunde bare det. Og netop som vi stode og
raadsloge med hverandre, kom det os i Forkjobet. Foden gik af Led og hele
Kunststykket faldt saa sagte ned i mine Arme. Jeg bar det derpaa udenfor i
Solens Skin som det heilig traengte til, og det var ret moersomt at see hvor
livlige Qinene bleve i Hovedet. Thi Indbyggerne kom nu i megen Bevaegelse
og fik ret piensynlig travlt derinde.

Foruden dette, var der ogsaa noget andet som tiltrak sig min
Opmarksomhed, og det var nemlig de konstige eldgamle Vinduer.””
Ruderne vare overalt 6 eller 8te kantede, og overmalede med alle Slags
Figurer og Farver, og paa mange af Ruderne stode Navne og Aarstal. For Ex.
stod der paa 1 Rude «Annas Hansen 1656», og saaledes forskjellige Navne,
men for storstedelen det samme Aarstal. Jeg spurte efter Grunden hertil,
og fik nu vide at det i gammel Tid altid var Skik at naar der bygdes Kirker
eller andre offentlige Bygninger, da bragte hver Mand sit Stof Bidrag til
Hjelp til Bygningen, saasom Vinduer, Dorre, m.m. Og hver lod da satte
sit Navn og Aarstal derpaa.

[Sendagen den 5te September]

Sendagen den 5te havde vi forst Forsamling paa Svange om Middagen. Der
vare mange Folk, ogsaa inde fra Fjorden. Omtrent KI. 5 om Eftermiddagen

547 de konstige wldgamle Vinduer: Glassmalerier i sakalt grisaille-teknikk, flere av dem bevart i Bergen
museum. Alle de bevarte maleriene har navn, slik Clausen beskriver, Aaraas, Djupedal, Vengen &
Forsund 2000: 205.
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seilede jeg fra Svanee leengere ind i Synfjord, fulgt af Torger Svange og
Kone, Hans Svange og Jomfru [29] Margrethe Svanee, samt Torger Svanees
lille Son Thomas.**® Desuden vare der adskjellige andre med der fra @en,
saasom: Skoleleereren Anders,’* hans Fader og Sester, m.fl. Vi roede forst
til Flogenzes, hvor vi besogte Holge™ og hans Kone (hvilken sidste var
syg), og samtalede lidt med dem der om det ene fornedne. Derpaa roede
vi derfra til Tingnees,” hvor vi ikke ankom forend det var morkt.

Vi bleve paa det bedste modtagne og indqvarterede hos den kjeere
Gjaestgiver Erich Olsen, og bestemt Forsamling hos ham til neeste Dagen.
Mandagen den 6te havde vi om Formiddagen en meget stor Forsamling
hos Erich Olsen, hvor foruden mig, Mads Wefring™ talede meget vakkert
til Opbyggelse.

Om Eftermiddagen gik vi fra Tingnaes i Wefring Sogn over Fjeldet til
Ousen,” omtrent 1 % Miil. Denne Fjeldreise var meget besveerlig, iser
for Fruentimmerne. Thi Fjeldet var tildeels brat, og vi maatte gaae over
mange store, blode Myhrer. Men Veiret var overmaade skjont, og Synet af
de overordentlig henrivende skjenne Dale som nu og da belgede fram bag
Klipperne oplivede os meget, saa jeg slet ikke horte Nogen Klage over Reisens
Besverlighed. Vi kom mod Aften forst til et lille Vand,” hvis Navn jeg har
glemt, som vi bleve forte over paa en Baad, og vi havde da kuns et lille stykke
at gaae til Gaarden Ousen, som ligger i en meget smuk Dal, gjennemstrom-
met af en stor Elv, og omgiven af uhyre hoie, bratte Fjelde. Gaarden Ousen
er en meget stor Gaard med en stor pragtfuld toetages [30] Stuebygning.

[Tirsdagen den 7de September]

Tirsdagen den 7de, vare vi forst ude om Morgenen at fiske Lax™ i den
forbilgbende Elv med et Garn som kaldes «Nout», men vi fik ikkuns 1. Thi

548 Thomas: Thomas Svanoge (1837-1900), senere skipsreder.

549 Skoleleereren Anders: sannsynligvis ansatt som privatlerer. Ole T. Svange var sveert opptatt av & forbedre
skolevesenet, og i drene 1817-1822 hadde han arbeidet for 4 f4 startet en leererskole pa Svanoy, Golf1996:
81-87.

550 Holge og hans Kone: Helge Larsson Flokenes (1785-1846) og Anna Sofie Larsdatter Vevring (ca.1790-1855).

551 Tingnees: nes nedenfor Vevring kirke. «Der var skysskifte, handel og gjestgjeveri og i ara 1838-1963 stad
for kommunalt styre og stell i ddverande Vevring kommune», Runde 2025.

552 Erich Olsen: Erik Olsen (1781-1861), gjestgiver pa Tingneset, opprinnelig fra Al i Hallingdal, tidligere
tjenestegutt hos Ole T. Svanoe, Losnegard 2012: 418-428; Runde 2025.

553 Mads Wefring: Mads Wefring (1819-1894), fra Vevring, omreisende haugiansk forkynner allerede fra
16-arsalderen, utdannet seg senere til prest. Forfattet en biografi om sine forkynnelsesreiser, Wefring
1897.

554 Ousen: Osen.

555 et lille Vand: Svartdalsvatnet.

556 fiske Lax: Garden Osen var fra gammel tid kjent for laksefiske, Losnegard 2012: 191, 266.
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det var nu saa langt hen i Tiden at dette Fiskerie var forbi for Iaar. Omtrent
KI. 10 reiste vi fra Ousen, fulgte af Manden, den kjeere Abraham®” og hans
Kone,”® saavelsom mange flere.

Vi skulde roe nedad Elven. Men her var et besynderligt Skuespil da vi
forst skulde til at begynde paa dette Arbeide. Thi lige teet ved det Sted hvor
Baaden laae og vi skulde seile ud, der farer Elven naesten som en Fos lige
imod Steenklippen, og snoer dermed i det samme og lober en anden Vei.
Og efter al menneskelig Skjennende var der ikke Udsigter til andet end
at vi absolut maatte kastes paa Klippen, Baaden slaaes i Stykker, og vi alle
omkomme. Jeg bemarkede dette, men Man loe ad mig og sagde at det gik
nok an.

Vi satte os altsaa i Baaden (vi vare to Baade fulde) og satte fra Land.
Men hvor forundredes jeg da de slet ikke roede, men lod Baaden drive i
en frygtelig Fart hen teet til Klippen. Jeg skjaeldte i mit Hjerte de efter mit
Skjon dumme Roerfolk, og teenkte allerede at nu var det forbi hvis jeg ikke
ved at svomme kunde redde mig. Men besynderligt, Baaden standsede lidt
fra Klippen midt i den rasende Strem, til stor Forundring for saa mange
af os som ikke havde seet dette Under for. Nu satte Roerkarlene Aarerne i
Gang, og strax vare vi ude af denne tilsyneladende Fare.

Abraham opleste nu denne Gaade som jeg for min Deel halv havde
gjeettet, og forklarede for os at idet Vandmassen i en saadan Fart styrter
[31] imod Klippen, da stremmer det igjen tilbage underneden i en ligesaa
steerk Fart, omtrent %2 Alen under Overfladen. Og naar derfor Baadene
ere saa dybtstikkende at Kjolen naaer godt ned i den tilbagelobende Strom,

% overkuld

saa standser Baaden af sig selv. Men kan da ogsaa snart kindre
dersom Man ikke ere forsigtige med at satte sig i den Side som vender
imod Overflade-Stremmen.

Han fortalte endvidere at adskjellige ere drevne paa Klippen og
omkomne, men at Tilfeeldet da ogsaa altid har veeret at Baaden har veeret
for hoitgaaende og Folkene aligevel uforsigtige nok til at begive sig lige i
den rasende Strom med Baadene, istedenfor ovenfor den sterke Strom
leengere oppe i Elven at holde til den modsatte Side i Elven hvor Stremmen

ikke er saa staerk.

557 den kjeere Abraham: Abraham Jacobsen Osen, f. 1786, tok over garden i 1800, Joleik 1980: 624.
558 hans Kone: Lovisa Susanna Andersdatter Hoydal, f. 1815.
559 kindre: kantre.
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Vi roede omtrent % Miil nedad Elven og Fjorden til Gaarden
Steenhovden,* hvor der allerede var bestemt Forsamling og en stor
Mengde Mennesker ankomne, hvoriblandt den snille Broder Storker
Eielsen,® en Broder til Elling.’** Han talede ogsaa der i Forsamlingen til
Opbyggelse. Folket i det hele taget lod til at veere meget beveegede ved Guds
Ords Horelse. Jeg havde nogen privat Samtale med adskjellige der, isazer

med Manden Abraham Steenhovden,’®

et meget liderligt og udsvaevende
Menneske, hvis Foreeldre vare christelige (hans Moder™* lever endnu) og
Huset derfor overladt endnu til gudelige Forsamlingers Brug. Han syntes at
veere meget beveget og endelig senderknuset og at have fattet et alvorligt
Forset fra nu af at tjene Herren. Og jeg har senere faaet en Skrivelse fra
ham som giver mig Haab om at det er hans alvorlige [32] Mening. Herren
hjelpe af sin store Naade til at det kunde ret skee og fuldferes.

Efter Forsamlingen roede vi til Hoivigen®® for at besoge den elskelige
Jacob’*® og hans Familie. Vi opholdt o[s] ikkuns der et par Timers Tid, for at
samtale med disse hjertesnille Venner. Derpaa roede vi om Aftenen leeng-
ere ud i Fjorden til Hellevigen,’ hvor vi bleve om Natten hos den kjeere
Ludvig®® som med sin Kone®® og hele Familie ere enige i at tjene Herren.
Her havde vi bestemt Forsamling til naeste Dagen, Onsdagen den 8de.

[Onsdagen den 8de September]

Der kom en meget stor Meengde Mennesker flere Mile fra op i Fjordene
hvor de havde spurgt at jeg var kommen der, som var i Bergen i Vaar. Thi
derfra kjendte de mig alle efter Rygtet. Ogsaa her vare Mads Wefring og
Storker Eielsen, som begge talede meget vakkert og grundigt til Opbyggelse.
Det er to hjertelig, snille Brodre, omendskjondt den sidste med adskillige

560 Steenhovden: Steinhovden.

561 Storker Eielsen: Storker Eielsen (1817-1882), virket som haugiansk predikant fra 1833, bror til den mer
kjente Elling Eielsen (se under), Heggtveit 1912-1920b: 704-705.

562 Elling: Elling Eielsen (1804-1883), haugiansk predikant, reiste bade i Norge, Danmark og Sverige, emi-
grerte til USA 11839, Heggtveit 1912-1920a: 185-192. Det er usikkert om Clausen og Eielsen mottes pa
Eielsens reise til Danmark i 1837, men Clausen hadde i hvert fall hort om ham fra for.

563 Abraham Steenhovden: Abraham Stenhovden, senn til Peder Abrahamsen Stenhovden som var venn av
Hauge, Heggtveit 1905-1911: 198-199.

564 hans Moder: Berthe Andersdatter Lauvaasen (1777-1857), Heggtveit 1905-1911: 249-251.

565 Hpivigen: Hoyvik.

566 Jacob: Jakob Larson Hoyvik, tok over garden i 1838, Joleik 1980: 607.

567 Hellevigen: Hellevik, gjestgiveri og tingsted siden 1600-tallet, Gjerde 2025.

568 den kjeere Ludvig: Ludvig Hellevik (1790-1879) drev gjestgiveriet fra 1825 og utvidet etter hvert
handelsvirksomheten.

569 sin Kone: Malen Marie Jacobsdatter Osen (1790-1874). Datteren deres Anne Margrethe ble gift med den
haugianske predikanten Anders Redal, Buanes 2010.

183



184

DAGBOK 2

temmelig indknebne Begreber og skadelige Fordomme. Jeg talede adsk-
jelligt med ham derom, og han lod sig overbevise om meget. Efterat havde
havt en ualmindelig stor og hjertelig opbyggelig Forsamling, reiste vi fra
Hellevigen til Svanee, hvor vi ankom omtrent KI. 6 om Aftenen, og bleve
af Alle med hjertelig Gleede badne: «Velkommen tilbage!»

Det havde hele denne Reise op i Fjorden vaeret useedva[n]ligt godt Veir,
og jeg havde ogsaa veeret usaedvanlig rask og vel tilpas. Men nu forandredes
begge Dele paa een Gang, baade Veirligt og mit Helbred, da vi atter kom til
Svange. Jeg fik forst meget heftig Hovedpine, derpaa en forunderlig Mathed
i alle Lemmerne. Og omtrent 1 Time efter havde jeg en usigelig smertelig
Verk og Bryden igjennem mit hele Legeme. Det var for mig som om alle
mine Aarer, Sener og Bene kunde veare fyldte med Krudt, der nu antaendte
af en I1d, skulde [33] til at springe itu.

I en saadan Tilstand laae jeg i 5 Timer, uden at veere istand til at rore mig
det allerringeste eller give endogsaa den ringeste Lyd fra mig. Der var under
al denne Krisis ingen anden Tegn til Liv hos mig end dette ene, at Sveden
strommede uopherlig frem af mig og saa overordentlig steerk at alle mine
Klader, endogsaa de yderste, vare ganske gjennemvaade. Jeg havde min
fuldkomne Fatning hele Tiden og kunde here hvert Ord som blev talet og
hver Bevagelse som gjortes, og jeg bad inderlig i mit Hjerte til Herren hele
Tiden. Da jeg atter begyndte at komme til Kreefter igjen, saa blev jeg strax
ifort torre varme Klader og inden ti Minutter derefter meerkede jeg ikke
til den allerringeste Sygdom. Kuns blot nogen Mathed var bleven tilovers.
Neeste Dagen, Torsdagen den 9de, holdt jeg mig ganske rolig inde.

[Fredagen den 10de September]

Fredagen den 10de reiste jeg atter frisk og sund paa Legemet bort fra den
uforglemmelige, dyrebare Familie, som jeg er sikker paa alle elskede mig.
Og aldrig kan jeg andet end elske dem igjen. Den elskelige Kjobmand
Torger Svange med Kone og Sen fulgte mig tilbage til Bergen. Vi roede
forst til Furresund og toge derfra med Dampskibet «Christiania» til Bergen.
Det var en frygtelig Storm og Modvind og vi kom desaarsag ikke til Bergen
forend om Aftenen Kl. 11, altsaa 4 Timer senere end seedvanligt. Loverdagen
den 11te besogte jeg mange Venner i Bergen, hvoriblandt Samson Traae,””
Busk, Ingebrechtsen,” Tofte, o. fl.

570 S. Traae: Samson Thorbjornsen Traae (1771-1847), venn og handelsmedarbeider av Hauge i Bergen,
Heggtveit 1905-1911: 187-191.
571 Ingebrechtsen: Ukjent.
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Sendagen den 12te havde vi en meget stor Forsamling paa Altona.
Om Aftenen tog jeg Afskeed med den uforglemmelige Karen Odland paa
Solem, hvis barnlige Troe og inderlige Kjaerlighed rorte mig overordentlig.
Den kjere Helland og Kone tog jeg ogsaa Afskeed med [34] om Aftenen,
saavelsom mange flere dyrebare Venner hvilke jeg alle overgiver i Herrens
Naade-Favn.

[Stavanger og omegn]

[Mandagen den 13de September]

Mandagen den 13de reiste jeg atter fra Bergen med Dampskibet
«Christiania» til Stavanger, fulgt af de elskelige Venner Kjobmand Odland,
Selsing og Friisholm.”* Klokken var 5 % om Morgenen da vi gik ombord
paa Dampskibet. Mange, maaskee over 100 Personer, fulgte til Brykken®
og bode med Taarer i @inene «Lev vel!» Mit Hjerte var feerdigt at springe
itu af smertelige Folelser over atter at skulle forlade disse dyrebare Sjle. Jeg
hensank i Afmagt og fornam neppe at jeg kom ombord paa Dampskibet,
men Varselskudet af en Kanon vakte mig atter. Jeg gik hen til Reelingen og
saae ud i Havnen. Der laae en 8 a 10 Baade fulde af Mennesker, og hvem
vare de vel andre end mine Venner som jeg tog Afskeed med paa Brykken,
der endnu engang vilde sige mig: Lev vel!

O, hvad saae det dog besynderligt ud at see dissse mange taarefyldte
Qine som Stjerner at glinse i Morgensolen. Det var for mig som om min

Sjel ganske haevede sig op over alt forkrankeligt™

og det veemodige «Lev
vel» forvandledes til et frydefuldt «Velkommen» i de Retfeerdiges Pauluner.
Jeg stod som en Billedstotte og maerkede slet ikke at Lyderhorn™ var kom-
men i mellem mig og Bergen. Men havde jeg end glemt at sige «Lev vel»
da det lod til mig gjennem saa mange Munde fra saa mange Hjerter, saa
udraabte jeg det nu med saa megen storre Kraft, og det gav Gjenlyd i Fjeldet.
Jeg vendte mig omkring og saae da at jeg var omringet af neesten [35] alle
Passagererne, hvoraf nogle loe ad mig, andre greaed. Jeg gik ned i Kanytten
og lagde mig paa en Koie, hvor jeg laae og sov for andre, men ikke for
mig selv, indtil jeg kom til Stavanger, hvor vi ankom omtrent KI. 5 om

Eftermiddagen.

572 Friisholm: Johan Friisholm (ca. 1769-1843), opprinnelig fra Sverige, hoker i Bergen fra 1821, gift med
haugianeren Ragnhild Jorgensdatter (1769-1830) fra Svaney, @yane 2011.

573 Brykken: bryggen.

574 forkreenkeligt: forgjengelig.

575 Lyderhorn: ett av de sju fjellene som omgir Bergen.
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576

Vi gik til Kjebmand Engel Hansen™ hvor vi bleve modtagne med
hjertelig Gleede. Endnu samme Aften blev jeg bekjendt med nogle af de
i Stavanger verende christelige Venner. Iser sogte jeg at blive bekjendt
med den Familie som jeg nu var kommen iblandt. Hr. Engel Hansen fandt
jeg at veere en meget hjertelig, velmenende Mand, som vel ikke lod til at
have meget Omleb i Hovedet. Men langt fra heller ikke paalide deraf. Og
en enfoldig Troe og hjertelig Kjeerlighed til vor Herre, det havde han vist
saavidt jeg kunde skjonne.

Med disse sidste hovedsagelige Egenskaber forbandt hans Kone™”
desuden enretialle Fag gjennemtrangende skarp Forstand og Demmekraft,
som endnu ved vor forste Samtale bragte mig til at studse af Forundring.
Og det saameget mere da jeg horte at hun var en Bondedatter, som forst i
sin voxne Alder kom til Byen uden allermindste Laerdom eller Dannelse,
blev gift med Hansen, der allerede da havde begyndt at handle. Og hun
forestod siden saa at sige Handelen indtil deres @ldste Sen, Hans,””® blev
voxen og kunde tage Byrden paa sig. Thi den gamle Hansen har som sagt
aldrig havt hverken Mod eller Kraft, uagtet sin bedst Villie, til at forestaae
Kjobmandens udstrakte vigtige Forretninger.

Sennene Hans (som nu forestaaer Handelen i Faderens Navn) og
Andreas™ (som er theologisk Candidat) fandt [36] jeg at veere meget
vakre, venlige og retskafne unge Mennesker, dog som det syntes uden
nogen rigtig sand Bekymring for deres Sjeles Frelse og Salighed. Og de
kunde vel saaledes bedre antages for fodte end for igjenfodte Christne.”®
Og det samme syntes jeg ogsaa om Jomfru Anna,” og den unge Madame
Hansen.” Imidlertid vare de saa sardeles goeslige alle sammen at jeg ogsaa
snart befandt mig som hjemme der.

576 E. Hansen: Engel Hansen Servold (1780-1844) opprinnelig fra Os, drev med sildehandel, var med i styret
for Stavanger Missionsforening, Nome 1942: 215-219.

577 Bertha Hansen (d. 1851).

578 Hans: Hans Engel Hansen (1814-1855), kjopmann og gérdbruker, oppforte senere lystgarden «Engels
Minde» pa Egenes i Stavanger, og kalte den opp etter faren. Huset er i dag fredet, Frafjord u. 4.

579 Andreas: Andreas Hansen (1816-1877), senere larer ved den nyopprettede Misjonsskolen i Stavanger,
stifter av Karmsund Provstis Leererforening, prest i Ha og i Bergen, Sunnana 1952: 78.

580 bedre antages for fodte end for igjenfodte Christne: Religionssosiologen Richard Niebuhr (Niebuhr 1957:
19, 54) kommenterte et drhundre senere at andre generasjons vakte far troen i arv, slik Clausen ser ut til
a mene.

581 Jomfru Anna: Anna Hansen.

582 Den unge Mad. Hansen: Laurentse Petrea Hansen, f. Svendsen (1815-1878), gift med Hans Engel Hansen i
1838, Frafjord u. 4. Da han dede, giftet hun seg med fogden Seren Daniel Schiotz, lederen for brodreven-
nene i Stavanger, se note 595.
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[Tirsdagen den 14de September]

Tirsdagen den 14de gik jeg og de Bergenske Venner, ledsagede af Engel
Hansen, ud at besgge nogle af de mange i Stavanger vaerende snille Venner.
Blandt andre John Haugvaldstad™ (en gammel, virksom Mand, baade i time-

lig og aandelig Henseende), Torger Siqveland,™ Skolelerer Johnsen, m. fl.

586

Om Eftermiddagen skrev jeg til Kongsberg™ til de dervaerende Venner

og om Aftenen havde vi Forsamling hos Hougvaldstad, hos hvem jeg
siden blev den Nat. Naeste Morgen, Onsdagen den 15de, fulgte jeg med
Hougvaldstad ud til et Fjerdings Jord® han har et Fjerdingsvei fra Byen, og
vi havde i denne Tid megen hjertelig og nyttig Samtale med hverandre. Og
jeg fandt meget opbyggeligt og leererigt i hvad denne gamle erfaringsrige
Christen fremforte. Og hans simple, gammeldags[e] Sprog med det noget
seerdeles langtrukne Udtale® forogede, syntes jeg, det indtryksfulde og
heitidelige i Foredraget.

Om Eftermiddagen bivaanede jeg en Forsamling hos Haugvaldstad,
hvor nogle af de wldste og meest erfarne Christne af Byen vare komne
sammen for at raadslaae med hverandre om hvorledes de bedst skulde
gaae deres Sag an for at faae oprettet et Missions-Institut i Norge. Den
kjeere unge Kjobmand Ramsland™® (Ramsland og Hougvaldstad har nylig
veret i Hamburg og Kjebenhavn denne Sag [37] angaaende)™” fortalte forst
i Korthed hvad Underretninger og Oplysninger de fik paa Instituterne i

Hamburg, saavelsom hos Hr. Pastor Hass™" i Kjebenhavn angaaende denne
Sag, og fremsagde derpaa sin Mening om hvorledes Man helst og bedst

burde gjore.

583 J. Haugvaldstad: John Haugvaldstad (1770-1850), leder for haugianerne i Stavanger, drev en rekke forret-
ninger og var initiativtaker til opprettelsen av bade barnehjemmet Josefinestiftelsen i 1834 og Det norske
misjonsselskap i 1842 (se under), Haugvaldstad 1905; Heggtveit 1905-1911: 355-371.

584 T. Sigveland: Torger Siqveland (1779-1861), garver fra Time pé Jeeren, bodde mange ér i Arendal, flyttet
tilbake til Stavanger i 1839, Heggtveit 1912-1920a: 153-158.

585 Skolelcerer Johnsen: Ukjent.

586 skrev jeg til Kongsberg: Brevet til vennene i Kongsberg og et brev fra Clausen til de samme vennene sendt
fra Arendal ble utgitt i bokform av haugianerne i Kongsberg (Clausen 1842) og er gjengitt i Andersen
1921: 21-26.

587 Fjerdings Jord: Fjerding brukt som arealenhet kunne pa landsbygda ofte betegne en firedel av et sogn.

588 scerdeles langtrukne Udtale: Haugvaldstad var beryktet for sin klynkende og sakte tale, Langhelle 2015;
Molland 1979: 77.

589 Ramsland: Peder Ramsland (1813-1877), kjspmann og skipsreder, medlem av formannskapet i Stavanger,
ogsa kjent som svigerfaren til forfatteren Alexander Kielland, Nome 1942: 336-337.

590 har nylig veeret i Hamburg og Kjobenhavn: Om Haugvaldstads og Ramslands studietur, se Nome 1942:
336-337.

591 Hr. Pastor Hass: Den danske presten Ludvig Daniel Hass (1808-1881) var aktiv i vekkelsesmiljoet pa
Sjeelland, oppholdt seg i 1840 i Kebenhavn og reiste i 1842 som misjonzer til Smyrna, Baage 1960: 144.
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Hougvaldstad bekraeftede hvad Ramsland havde fremfort, og frem-
sagde nu sine Meninger der i det vaesentlige vare ligesom Ramslands. Siden
fremsagde enhver af alle vi andre hvad vi havde at erindre, og Resultatet
blev dette at: et Udkast skulde i Korthed udarbeides og sendes omkring
til alle Norges Byer, saavelsom adskjellige Steder paa Landet. Og dette
Udkast™ skulde indeholde: 1) Forslag om at <at> udsende de unge christ-
elige Mennesker som have Lyst og Evne til at gaae ud til Hedningene som

> eller Barmen™* for paa et Institut at

Missioneirer, enten til Hamborg
uddannes og erholde de fornedne Kundskaber dertil; samt Beregning over
hvad hvert Subject paa et saadant Institut aarlig vilde koste. 2) Forslag om
at oprette et Missions-Institut i Norge, i hvad Orden og paa hvad Maade
det bedst kunde skee, hvad Omkostninger dertil omtrentlig vilde medgaae
og paa hvad Sted det helst syntes burde vaere. Og endelig Stavangernes
egen Erkleering i denne Sag, nemlig at da det sidste- et Missions-Instituts
Oprettelse i Norge- syntes i alle Tilfeelde at veere det meest hensig[t]smees-
sige, saa stemmede de helst derfor! Forsamlingen begyndte med Bon og
Sang, og endte ligeledes med Bon og Sang. Der var noget saerdeles hoi-
tideligt ved al denne Forhandling, som foregik med en udmaerket Orden,
All]vor og Kjerlighed.

Om Aftenen besogte jeg Odland, Selsing og Engel Hansen,
Brodremenighedens Forsamling (Bibellaesning) hos [38] Landfogden Hr.
Schjotz,” men vi kom saa sildig at vi ikke fik at hgre mere end en meget
hjertelig enfoldig Ben som Schjetz bad, og nogle deilige Psalmer som
hans Kone™® og nogle andre Damer afsang saa deiligt at jeg neesten blev
som henrykt over at hore derpaa. Bagefter samtalede vi meget om det ene
fornedne, at faae veere Sjalefrelste, og jeg passede det allernoieste paa jeg
kunde for at finde hvad forkeert de mueligt kunde fremkomme med.””
Men jeg fandt Intet! Jeg blev forend vi tog Afskeed inviteret at besoge dem
igjen en anden Dag som jeg ogsaa lovede.

592 udkast: Brev fra John Haugvaldstad oktober 1841, https://media.digitalarkivet.no/view/130360/374. Det
sakalte andre sirkulre, av lignende innhold, ble sendt ut samme hest, Nome 1942: 347-351.

593 Hamborg: Det nord-tyske misjonsselskap holdt til i Hamburg, der Haugvaldstad og Ramsland hadde
veert.

594 Barmen: Det rhinske misjonsinstitutt holdt til i Barmen, der den norske Afrika-misjonzren Hans
Christian Knudsen hadde studert, Knudsen 1867.

595 Landfogden Hr. Schjotz: Seren Daniel Schiotz (1796-1863), fogd over Jeren og Dalane og forstander for
herrnhuterne, eller bredremenigheten, i Stavanger, som pleide & motes i 2. etasje hos familien Schiotz,
Odland 1999-2005.

596 hans Kone: Charlotte Petrea Rosenkilde (1800-1850).

597 hvad forkeert de mueligt kunde fremkomme med: Haugianerne hadde siden Hauges tid et anstrengt forhold
til brodremenigheten og mente at de «tok for lett pa frelsen», se blant annet Thrap 1908.
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[Hos kvekerne]

[Torsdagen den 16de September]

Neeste Dag, Torsdagen den 16de, skrev jeg forst lidt om Morgenen, derpaa
gik jeg og Odland KI. 10 om Formiddagen til Qveakeren Elias Tastad,™" ful-
gte af Candidat Hansen dertil, for at tale med ham og bivaane den hos ham
verende Forsamling fra KI. 11 til 12. Jeg fandt i Elias Tastad en meget kjeerlig
og moderat Mand med en meget god Forstand og gode Bibelkundskaber.
Han sad og underviste nogle Born i Regning da vi kom (hans vaesentligste
Bestilling er som Navigateur, at leere unge Semaend Styrmandskabet). Han
havde paa Hovedet en meget stor Hat, med uforholdsmaessigt bred Skygge.
Saa snart han saae os komme ind ad Derren, reiste han sig strax og kom os
med megen Venlighed imade, dog uden at tage Hatten af eller hilse,”” men
med den kjeerlige Yttring at det gleedede ham saerdeles at see os i sit Huus.

Han forte os derpaa op paa Forsamlings-Salen, en lille hyggelig Stue,
hvori var en meengde Beaenke for Folk at sidde paa. Her satte vi os nu ned
alle 4 og begyndte at tale sammen med hverandre om adskjellige Ting,
og snart kom vi til at tale om hvad der egentlig var Hensigten for vort
Besog, nemlig: Qveekernes Grundsetninger.*” [39] Vi talede forst om den
Zrbodighed Man er skyldig at vise imod Gud og imod Nzsten,*” og han,
Tastad, udtalede sine Anskuelser herover som over alt andet med den ham
egne Aabenhed og Kjerlighed. Og angaaende denne forste Punct udtalede
han sig omtrent saaledes:

Mennesket, som skabt og opholdet, igjenlost og helliggjort af Gud, sta-
aer umiddelbart under hans Forsorg, Bestyrelse og Regimente, modtager
og fra ham alle gode og fuldkomne Gaver, og kan hver Dag i smaat som
stort see tydelige Beviser paa hans uendelige Majesteet og Herlighed. Og
her tilsiger os da vor Fornuft at ham maae vi @ere, elske og tilbede. Og da vi,
jevnsides ved at betragte Gud i Skabningen den synlige, tillige nodvendig
maae betragte Skabningen i og for sig selv, saa finde vi fornuftigviis snart
at selv Mennesket, den ypperste af alle synlige Skabninger, staaer saa langt
under Skaberen at Man ingenlunde maae tildele dem lige ZAre og Tilbedelse
endogsaa i det udvortes, og aller mindst Skabningen mere end Skaberen.

598 Elias Tastad: Elias Tastad (1788-1863) grunnlegger av og leder for kvekersamfunnet i Stavanger.

599 Om kvekernes skikk med 4 ikke ta av hatten for andre, men bare vise Gud zre, se note 601.

600 Qvekernes Grundseetninger: Kvekernes teologi var blitt ssmmenfattet av Robert Barclay i 1676 i The
Apology for the True Christian Divinity. Boken ble oversatt til dansk i 1738 under tittelen Forsvar for Den
Sande Christelige Theologi, Som Den Kundgioris Og Praedikis Af Det Folk, Som, Af Foragt, Kaldis Quaekere.

601 om den /Erbodighed Man er skyldig at vise imod Gud og imod Neesten: Jf. Barclay 1848: 357-359.
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Tage vi derhos Religionen til end vissere Ledestjerne, da finde vi allevegne

Vidnesbyrd om at Gud ikke alene bor, men ogsaa vil @res over alle andre
Ting, og at han har reent ud erkleret at han ingenlunde vil give nogen
anden sin ZAre, hverken i Himlen oventil eller paa Jorden nedentil, eller i
Vandet under Jorden, osv.

Og paa Grund heraf, sagde han videre, kan jeg med god Samvittighed ikke
give noget som helst Menneske saa megen ZAre som Gud, under hvad Navn
og Skin det end skulde vzere. Vel maae jeg vise Agtelse og Kjaerlighed imod
alle, men den Agtelse og Arbedighed som Gud fordre af os naar vi enten
bede til ham eller betragte [40] hans Ord, den kan jeg ingenlunde tildele
Mennesket i lige Maal og Maade. Thi da gjorde jeg Gud og Mennesket lige.
Dette var omtrent Forklaringen som han fremforte angaaende denne Punct.

Derpaa begyndte vi at samtale om den Kjeerlighed vi som Mennesker
og Borgere maae have til vort Faedreneland og de Pligter der paaligger os
til samme, iser i Krigs-Tilfeelde.” Herover erkleerede han sig omtrent
saaledes: Som Christne ere vi Pillegrimme her og have kun at ansee Verden
som vort Udlendigheds-Land, men derimod Himlen som vort Faedre-
Land. Som Christne maae vi taale Forfolgelse, men ikke selv forfelge andre;
slaaes, men ikke slaae igjen; ikke give Lige for Lige eller gjengjelde Ondt
med Ondt, men naar nogen slaaer os paa en Kind, da at vende ham den
anden, etc.

En Christens Rustning og Vaaben skal vere: Troens Skjold, Saligg-
jorelsens Hjelm, Kjeerlighedens Pantser, Ordets og Bennens Sveerd. Hans
Stridsmaade skal veere at elske sine Fjender, at velsigne dem som ham for-
bande, gjore dem godt som ham hade, bede for dem som gjore ham skade
og forfolge ham. Og hans Seier skal da vere at vandre her paa Jorden som
den himmelske Faders Born, og engang som Arvinger at indtage Riget.

Al Krig og Blodsudgydelse er en Folge og Frugt af Synden, og saaledes
som det udeves er det altid Synd i og for sig selv betragtet, endskjont Gud
vel kan bruge det som et Tugtens Riis til at straffe de Ugudelige, og ogsaa
deraf udlede noget skjult godt for sine Bern. Og maatte Peder ikke gribe
til det legemlige Vaaben for at forsvare sin Herre og Mester, men fik den
Befaling at stikke Sverdet i Skeden.®” Thi alle de som dreebe med Sverd,
skal omkomme ved Sverd! Ja, at Jesus endog [41] leegte Malchi Qre, som
Peder havde athugget, lige ovenpaa sin Tale og Iretteseettelse til Peder og

602 iscer i Krigs-Tilfeelde: Jf. Barclay 1848: 373-381.
603 Og maatte Peder ikke gribe, osv.: Joh 18:10, Matt 26:51-52.
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for alt Folkets @ine. Maatte Peder taale saadan Irettesaettelse fordi han med
Sverdet i Haanden vilde forsvare sin Herre og Mester, Himlens og Jordens
helligste Gud og Konge, mod den ryggeslaseste Ugudelighed og Vold og
mod det sorteste Forraderie, hvad maae da ikke de taale, og visselig med
Rette taale, for Dom og Irettesettelse som gribe til Sveerdet for at forsvare
Stov og Aske, ja endogsaa Egenzre og Ugudelighed, som udese meget
uskyldigst Blod, som oftest for Argjerrigheds og Erobringssyges Skyld,
eller i aller aedleste Tilfeelde kuns for jordisk Velstands og Nyttes Skyld.

Alt dette maae en Christen skye og flye vil han beholde en reen og uskadt
Samvittighed. Han maae med Kjerlighed, Sagtmodighed, Taalmodighed,
Ydmyghed og Selvfornagtelse taale at lide Vold, men aldrig eve Vold. Thi
han veed at den som hersker over sit Sind er bedre end den der indtager
en Stad, og hans Losen maae altid vere: at leve er mig Christus, at doe er
mig en Vinding!**

I Henseende til Krigen i det gamle Testamentes Tid imellem Joderne
og de hedenske Folkeslag, f. Ex. Kanaans Lands Indtagelse af Israeliterne,
under Mose, Josva og andre Feltherrer<er>s Anforsel efter Guds umid-
delbare Styrelse og Anordning, da erklerede han sig saaledes: at alt i
det gamle Testamentes Tid vare Skykker®” ell[e]r Forbilleder, deels paa
Christus i hans Person, Lidelse og Gjerninger; deels paa hans Menighed i
det nye Testamentes Tid, hvad den skulde gjore og lide. Men som Skygger
og Forbilleder <skulder> skulde det aldrig gaae over i den samme gamle
Form, fra det gamle til det nye Testamentes [42] Tid. Men hvad der i det
gamle Testamentes Tid var gjort legemligt og udvortes som Spaadom og
Forbillede, skulde i det nye Testamentes Tid enten aldeles veere ophort i
Christi Person eller vedblive i Henseende til det aandelige og indvortes.

Og saaledes var det ogsaa med det gamle Testamentes Krige, eller rettere
sagt: det jodiske Folks Krige efter Guds Befaling i det gamle Testamentes
Tid. De skulde vere Forbillede paa den Strid og Kamp som Jesus skulde
fore, ikke legemlig men aandelig, imod Slangen og hans Seed, for igjen som
den rette Moses at udfere sit Folk af det aandelige, segyptiske Traeldoms-
Aag hvorunder de trallede. Ved sit blods rede Hav som han udeste til
Alles Synders Forladelse saa mange som troe paa ham, skiller han dem fra
Djeevelens Overmagt og Vold. Dog maae de vedblive at kjaampe mod mange
Fjender ved hans Magt saaleenge de vandre her i Udleendigheds-@rkenen,

604 at leve er mig Christus, osv.: Fil 1:21.
605 Skykker: skygger.
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daglig udrense Synden af deres Hjerter ved Jesu Christi Kraft, og ikke
lade nogen vitterlig blive tilovers, men uden Skaansel korsfaste hver
Kjodets Lyst.

Dette, sagde han, er efter min Overbeviisning Betydningen til det
nye Testamentes Tid, af de Krige som af Gud bleve befalede i det gamle
Testamentes Tid. Og som end mere kan med Vished sluttes deraf, at da
Joderne forst havde indtaget Kanaan, da maatte de ikke krige mere, men
skulde nu nedlegge deres Vaaben for i Stilhed at varetage deres Gudstjeneste
og stille, borgerlige Forretninger; forsvare hvad de havde, men ikke tragte
efter mere. Derimod, saaleenge de endnu vandrede i @rken, da havde de
hverken Rist eller Roe, Dag eller Nat, men idelig Kamp og Strid indtil de
fik indtaget Kanaan. Det kan lignes ved Joderne i det gamle Testamentes
Tid, som vel havde Forjattelsen om Christus og Saligheden i ham, men
dog bestandig gik og treellede under [43] Loven at ophylde dens Bud,
Ceremonier og gudstjenstlige Skikke, for derved at udrydde Synden og
vinde Saligheden. Men alt var forgjeves indtil Loven af Juda Stamme kom,
nemlig Jesus Christus, Guds og Menneskers Son, der blev Lovens Ende til
Retfeerdighed for hver den som troer. Desuden havde Joderne Guds egen,
udtrykkelige Befaling for at bane sig Plads i Kanaans Land, med Sveerdet i
Haanden og ligeledes forsvare det.

Men saaledes er det ikke med os Christne. Thi Christus selv erklerede
for Pilati Domstoel: mit Rige er ikke af denne Verden.®”® Var det det, da
skulde vel mine Tjenere have stredet for at jeg ikke var bleven overleveret
til dig. Men mit Rige er Sandhedens Rige, jeg er derfor kommen til Verden
at jeg skal vidne Sandhed, og hver den som elsker Sandhed og beflitter
sig paa Dyd, den anseer jeg for een af mine Undersaatter. Han udrust-
ede ikke sine Disciple med legemlige Vaaben, da han udsendte dem med
Kongebud (Denne nye Overszttelse®” af Math. 28 Capitel 19 Vers blev
jeg meget forundret over at hore anvendt af en Qvaker, da deres egent-
lige Hovedvildfarelse bestaaer i Daabens Forkastelse, i Henseende til det
udvortes. Men jeg glemte at tale mere med ham derom.) at gjore alle Folk
til sine Diciple, i det de dobte dem i Faderens, Sennens og den Hellig-Aand.
Nei, uden Guld eller Solv eller Kobber i deres Belte, uden Taske til at reise

606 mit Rige er ikke af denne Verden: Joh 18:36.

607 Denne nye Oversettelse: ]. C. Lindberg hadde i 1839 offentliggjort en ny oversettelse av dapsbefalingen i
Matt 28:19 som et ledd i sin disputt med baptistene (Nordisk Kirke-Tidende 1839, s. 839-845, 849-856).
Den nye oversettelsen ble brukt i forsvar av den tradisjonelle barnedépen, Baage 1958: 332. Clausen var
overrasket over at en kveker, som ikke praktiserte barnedap, brukte den nye oversettelsen.
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med, uden to Kjortler, uden Sko og uden Stav sendte han dem, som Faar
midt iblant Ulve.

Heller ikke sogte Apostlene nogensinde med Sveerdet at bane sig Vei
eller forsvare sig saaledes som Mahomed gjorde.*” Nei, de omkom hellere
ved Sveerd end de greb til Sveerd, og indskjerpede altid den Leerdom at
adlyde Gud [44] mere end Menneskene! Forst senere hen, da Constantin
gjorde den christne Religion til Statsreligion®” og hyklere i Tusindtal, for
timelig Fordeels Skyld, udraabte Jesu Navn til et Skalke-Skjul for Ondskab
og Uretfeerdighed, forst da fandt Man saakaldte Christne i Krigernes
Raekker og vel stundom ogsaa virkelige Christne, der enten for svage til
at turde modstaae Overmagten eller vildledede af den kjodelige Fornuft i
dette Stykke, deels selv deeltoge i Krigene, deels bifaldt at andre gjorde det.

Jeg sad fuld af Forundring over den Iver og Begeistring hvormed han
udtalede dette, som jeg troer omtrent at have gjengivet med hans egne Ord.
Dog laae der under al den Tale en vis behagelig Rolighed i hans Ansigt, og
jeg saae slet ikke det mindste Tegn hos ham til nogen Skjeelven som jeg
havde formodet allerhelst maatte folge med en saadan Begeistring.

Angaaende Eeds Afleggelse® forklarede han sig saaledes: at han ansaae
den for et Menneskebud og Forpligtelse som var stridende imod hvad Jesus
siger: I skulle aldeles ikke sveerge, men Eders Tale skal veere ja, ja, nei, nei.
Thi hvad som er over dette, er af den Onde.®" Og han syntes derfor at han
eller nogen Christen ikke kunde gjore Eed, for deres Samvittigheds Skyld,
samt at en Christens alvorlige Ja el[lJer Nei maatte have mere Veegt end
alle Menneskebud og Paafund.

Vor Samtale blev nu afbrudt af nogle andre Qvakere som kom ind
til os for at holde deres Andagt. Jeg, Odland og Hansen satte os tilbage
i Stuen paa en Baenk, for der at bivaane Forsamlingen. Det varede kuns
nogle faa Qieblikke, saa vare de alle samlede. I alt 13 Personer, nemlig 4
Mands personer, alle med store, bredskykkede Hatte paa Hovederne, og 9
Fruentimmer med almindelig Kleededragt. Mandfolkene satte dem ved den
ene og Fruentimmerne ved den anden Side i Stuen, uden at en eneste Lyd
hortes fra nogen af dem (Sang bruge de aldrig). [45] Mandfolkene havde
hele Tiden Hattene paa Hovederne. Saaledes sad de en heel Time uden at

608 saaledes som Mahomed gjorde: Muhammeds erobring av Mekka i 630.

609 da Constantin gjorde den christne Religion til Statsreligion: Keiser Konstantin legaliserte kristendommen
gjennom Milanediktet i 313.

610 Angaaende Eeds Afleeggelse: Jf. Barclay 1848: 365-373.

611 Eders Tale skal veere ja, ja, nei, nei, osv.: Matt 5:33-37.
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give mindste Lyd eller Beveegelse fra sig. Derpaa tog den ene den anden i
Haanden igjen, og gik derpaa stiltiende bort allesammen. Og jeg, Odland
og Hansen bleve alene tilbage.

Da nogle faa @ieblikke var gaaet, kom Elias Tastad igjen op paa Salen
og vi begyndte atter vor Samtale. Jeg spurgte ham hvorfor de ikke sang

Psalmer,*”

naar de kom tilsammens, da dog Paulus formaner og opmuntrer
til: at synge Psalmer og aandelige Sange og lege yndeligen for Herren i vore

Hjerter.®” Og samme Apostel et andet Sted siger, at naar I komme tilsam-
men med hverandre, da haver den ene en Formaning, den anden en Psalme,
osv. at alle Ting kan skee med Orden, til Opbyggelse.*"

Herpaa svarede han at naar der i Skriften tales om at synge Psalmer,
da forstaaes ikke derved saadanne sammenstuderte Riim som Man i
Almindelighed nu bruge at kalde Psalmer og Sange. Men derved forstaaes
den hoieste og mest oploftende Maade at bede, love og takke paa, eftersom
Aanden indgav dem det, uden at indrette Ordene efter en vis Form eller
Melodie. Saaledes var Davids Psalmer heller aldrig affattede paa Riim eller
afsjungne med nogen Regelmeessig Tone, men i det hoieste omtrent som
Praesterne nuomstunder messe Collect og Epistel for Alteret.

Jeg spurgte derpaa videre om hvorfor de ikke bad, leste eller talede
noget hoit®” til Opbyggelse naar de kom tilsammen, men derimod sad og
taug saa aldeles stille allesammen. Hertil svarede han at de holdt stille for
Herren og ventede paa hvad Aanden vilde indgive dem. Bibelen havde de
altid at kunne lzese i, men det var ogsaa nedvendigt at komme sammen [46]
undertiden og holde stille for Herren og vente paa Aanden, som skulde
leere dem alle Ting og minde dem om alt hvad Jesus havde lert dem.

Jeg spurgte videre hvad Vished de kunde have for at det var Guds Aand®"®
som drev dem naar de talede, og ikke ligesaa godt den lede®” Satan som jo
ogsaa kan iklede sig en Lysens Engels Skikkelse, satte sig paa Guds Stol og
give sig ud for at veere Gud. Han svarede: vi have deri den samme Vished
som I, at Bibelen er Guds Ord nemlig det indvortes Aandens Vidnesbyrd
i vore Hjerter der aabenbarer for os hvad der er Sandhed og hvad der er
Logn. Jeg spurte om hvorledes dette Vidnesbyrd egentlig kom hos dem®®

612 hvorfor de ikke sang Psalmer: Jf. Barclay 1848: 276-278.

613 synge Psalmer og aandelige Sange, osv.: Ef 5:19.

614 naar I komme tilsammen med hverandre, osv.:1 Kor 14:26.

615 hvorfor de ikke bad, leeste eller talede noget hoit, osv.: Jf. Barclay 1848: 238-276.

616 hvad Vished de kunde have for at det var Guds Aand, osv.: Jf. Barclay 1848: 253-256.
617 lede: afskyelige, vemmelige.

618 hvorledes dette Vidnesbyrd egentlig kom hos dem, osv.: Jf. Barclay 1848: 241-247.
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og paa hvad det grundede sig. Han svarede: det naturlige Menneske fatter
ikke de Ting som here Guds Aand til, de ere ham en Daarlighed og han
kan ikke forstaae dem. Thi de demmes aandeligen.

Han kunde nu nok here, vedblev han, at jeg var et blot naturligt
Menneske. Thi ellers vilde jeg ikke komme med et saa daarligt Spergsmaal
om hvorpaa Aandens Vidnesbyrd grunder sig. Thi det behover jo ikke,
sagde han, at grunde sig paa noget, men alle guddommelige Oplysninger
udenfra maae grunde sig paa det. Baade Hansen og jeg indvendte adskjel-
ligt imod ham i dette Tilfaelde isaer, men der var intet at udrette.

Jeg spurgte ham om hvad han syntes om vore tre Apostolske Troes-
Artikler.®” Han svarede at han bred sig ikke synderligt om dem. Thi de vare
sammensmedede af Papisterne for at vedligeholde Vanddaabens Anseelse.
Vi segte at overbevise ham om det urigtige i denne sin Mening, men for-
gjaeves. Han kunde her slet ingen Grunde fremfore, men vilde langt fra
heller ingen antage. Jeg spurgte ham af [47] hvad Grund han foragtede
den udvortes Daab med Vand,* da dog Jesus udtrykkelig har sagt at hvo
som ikke bliver fodt af Vand og Aand, kan ikke indkomme i Guds Rige.”
Herpaa svarede han: Jesus sagde efterat han havde givet Disciplene Befaling
at de ikke maatte vige fra Jerusalem men bie efter Faderens Forjattelse, som
de havde hert af ham: Johannes debte vel med Vand, men I skulle debes
med den Hellig-Aand ikke leenge efter disse Dage, Apostlernes Gjerninger
1 Capitel 5 Vers.

Jeg sagde, at Jesus jo ingenlunde afskaffer eller forbyder Vanddaaben
hermed, ikke heller lover den Hellig-Aands overordentlige Udgydelse
saaledes til Alle som til sine Disciple. Thi at det var dem serdeles han
meente her, var, syntes mig, klart deraf at de skulde bie i Jerusalem hvilket
ikke kunde veere sagt om alle Christne til alle Tider, da de jo saa ogsaaa
maatte reise til Jerusalem og bie der indtil Aanden sendtes de og dette
kunde jo ikke skee endda uden 70 Aar efter Christi Fodsel da Jerusalem
siden blev forstyrret.*

Desuden udsendte Jesus jo sine Disciple ligesaavel for at debe som
for at praedike Evangelium, Matheeus 28 Capitel 19 Vers, og i Apostlernes

619 hvad han syntes om vore tre Apostolske Troes-Artikler: Jf. Barclay 1848: 189-192. De oldkirkelige bekjen-
nelsene (den apostoliske, den nikenske og den athanasianske trosbekjennelsen) var statlige bekjennelses-
skrifter i bide Danmark og Norge, jf. Grunnloven § 2 og Norske Lov/Danske Lov 2-1.

620 af hvad Grund han foragtede den udvortes Daab med Vand: Barclay 1848: 278-302.

621 hvo som ikke bliver fodt af Vand og Aand: Joh 3:5.

622 da Jerusalem siden blev forstyrret: Jerusalem ble odelagt av romerne i ar 70.
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Gjerninger 8 Capitel 3b—8 Vers taler jo ogsaa udtrykkelig om at Philippus
dobte Kammersvenden med Vand.

Hertil svarede han: ja, dukan gjerne blive under Verdens Berne-Laerdom,
men jeg har Aandens Vidnesbyrd i mit Hjerte, at det er ikke rigtig og holder
mig derfor til hvad Paulus siger: Ebreerne 6 Capitel: Derfor, da vi lade det
Christi Begyndelses-Ord fare, lader os fare frem til Fuldkommenhed, i
det vi ikke atter leegge Grundvold til Omvendelse fra dede Gjerninger og
Tro til Gud. Til Daabers Leerdom og Heenders Paalaeggelse [48] og Dodes
Opstandelse og en evig Dom. Og dette ville vi gjore, dersom Gud det til-
steder, osv.” Jeg nyder daglig Daab og Nadvere i Aanden hos min Frelser
og alt det udvortes anseer jeg kun for tomme Skikke.

Vi segte at overbevise ham om det gruelige og vildfarende i disse hans
Meninger, men forgjeves. Og da der kom Bud at vi skulde komme hjem
at spise til Middags (Kl. var 2 1/2 ), saa maatte vi skilles fra Tastad, der
fulgte os til Doren og tog meget kjeerligt Afskeed med os. Jeg var inderlig
bevaget over denne Samtale, og Jesu Ord til de skinhellige Phariseer: «I

* stode mig meget merkelig for

afsile Myggen, men opsluge Kamelen»
den ganske Dag.

Om Eftermiddagen skrev jeg til Mjelva, Jensen og Bache i Drammen
og om Aftenen spiste jeg hos Hr. Kjobmand S. Gundersen,*” tilligemed de
Bergenske og mange andre Venner. Og vi havde megen opbyggelig Samtale

med hverandre. Jeg og Odland laae om Natten hos Ramsland.

[Stavanger og Karmay]

[Fredagen den 17de September]

Fredagen den 17de besogte vi og samtalede med adskjellige Venner
omkring i Byen, og om Aftenen havde vi en meget opbyggelig Forsamling

hos Bagermester Roal®*

paa Strandgaden.
Loverdagen den 18de besogte jeg og Odland om Formiddagen Hr. Schjotz
og samtalede lidt med disse hjertelig, snilde Folk. Om Eftermiddagen

kjorte vi en heel Flok ud til Sandnaes, omtrent 1 Miil fra Byen, hvor vi om

623 Derfor, da vi lade det Christi Begyndelses-Ord fare, osv.: Heb 6:1-3.

624 I afsile Myggen, men opsluge Kamelen: Matt 23:24.

625 Kjobmand S. Gundersen: Sivert Gundersen (1802-1882), opprinnelig fra Sokndal, kjopmann og skipsreder,
svigersonn av haugianeren Svend Ruud i Bergen, Golf 1996; Skadberg 2010: 51-52.

626 Bagermester Roal paa Strandgaden: Roald Larsen (f. 1787) som fra 1828 bodde i Nedre Strandgate 16 i
Stavanger, Rygh 1994: 3.
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Aftenen havde Opbyggelse hos Teglmesteren Hr. Kjol.*” Sendagen den
19de gik jeg og nogle af Stavanger-Vennerne til Gaarden Sanne,”® omtrent
Y2 Miil syd-vest for Sandnzes, og vi havde der en meget stor Forsamling om
Middagen. Om Eftemiddagen gik vi atter til Byen (Stavanger), omtrent [49]
20 Personer ifplge med hverandre, som vare komne ud til Sanne fra Byen.

Hos Engel Hansen samledes jeg igjen med den kjeere Odland, hvem jeg
nu snart skulde skilles fra. Vi fik naesten ikke sovet den hele Nat, thi der
var saameget for os at tale sammen om. Vore Hjerters Baekke flode over
deres Bredder thi snart skulde vi skilles ad, og maaskee for aldrig mere
at samles med hverandre her i Verden. Jeg kunde ikke undres over at jeg
selv maatte rores ved at skilles fra denne dyrebare Ven og Broder til hvem
mit Hjerte var knyttet med et for mig selv ubegribeligt, fast Baand. Men
at han, den gamle, med graae Haar kronede, og meget erfarne Christen
saa ganske hensmeltede i Veemods-Taarer for at skilles fra mig fremmede,
unge og uerfarne Menneske, det havde jeg aldrig formodet, ja end ikke
troet kunde veere mueligt.

Mange Planer udkastede han for hvorledes vi atter skulde kunne komme
tilsammen og blandt disse var ogsaa denne at jeg skulde have hans Gaard
Solem i Forpagtning. Men da jeg allerede var bestemt paa om det saaledes
var Guds Villie, at gaae ud til Hedningene som Missionair,”” saa kunde jeg
ikke antage hans gode, fordeelagtige Tilbud.

[Mandagen den 20de September]
Mandagen den 20de reiste vi, jeg, Odland, Selsing, Friisholm og 2de

631) med

Venner fra Stavanger, nemlig Garver Ronneberg® og Bager Byberg
Dampskibet «Christiania». Jeg og de to sidstnavnte til Kobbervig*” paa
Karmeen, og Bergenserne til Bergen. Omtrent K. 10 om Formiddagen kom
vi til Kobbervig hvor jeg nu maatte skilles fra de uforglemmelige Sodskende
fra Bergen. Vi greed allesammen uopherlig, medens Andre der vare ube-

kjendte ved vore Hjerters Folelser maaskee kunde lee ad os. Endnu engang

627 Teglmesteren Hr. Kjol: Tjel Larsen Seiland (1781-1872), teglmester pa «Gamle Verket» i Sandnes i en
mannsalder, leder for haugianerne i Sandnes, medlem av Hoyland herredstyre 1838-1849, Jonasen 1964:
68-69.

628 Gaarden Sanne: Sannsynligvis Sande ved Sola.

629 at gaae ud til Hedningene som Missionair: Clausen hadde siden tenarene hatt et gnske om 4 reise ut som
misjonzer, Pedersen 1964: 314. Se Prest eller misjonzer?

630 Garver Ronneberg: medlem av kretsforsamlingen av Stavanger misjonskrets i 1850, muligens den samme
Ronneberg som ble valgt inn i styret for Stavanger Tractat-Selskab i 1836, Nome 1942: 219.

631 Bager Byberg: Anfind Willumsen Byberg (f. 1800), baker og handelsborger, Kielland 1935: 304.

632 Kobbervig: Kopervik.
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maatte jeg og Odland hvile i hinandens Favn. Endnu engang maatte vore
Munde modes til et [50] vemodigt Broder-Afskeedskys!

Da lod Chefens barske Tordenrest: «Baadene fra, klar til at seilel»
Hurtig var jeg mig los, sprang i Baaden. Endnu raabte jeg et «Lev vel!», som
uvilkaarlig blev besvaret af naesten alle Passagerer, men vist kun taareblan-
det af tre. Odland tog Plads agter ude ved bagbord Side, hvor han kunde
vedblive at see mig og jeg ham endnu nogle Minutter. Dog leenge varede
det ikke, thi Skibet dreiede om forbi en Klippe som stillede sig imellem os,
og vi saaes ikke mere!

O, Odland, kunde du see mig i denne Stund, hvorledes mit Hjerte og
mine Qine bloder af kjeerlighed til dig- min uforglemmelige Broder! Da
vilde du visselig vist forundre dig. Men seer du det end ikke, saa er der dog
en som jeg veed der seer det. Og ham vil jeg graede for og bede til for dig,
saalenge indtil @inene briste og Laeeberne blegne. Ja i Dadens sidste Stund
vil jeg, om jeg kan, raabe: Herre Jesu, Forbarm dig over mig og Odland!

Paa Kobbervig havde vi Forsamling om Middagen hos Skraedermaester
Wilhelm Aske.®” Der var ikke mange Folk, men vi havde ikke liden
Opbyggelse ved Guds Ords Betragtning under Ben, Sang og Samtale.
Om Eftermiddagen gik vi, fulgte af Aske, til Peder Weaae,”* ¥ Miil fra
Kobbervig hvor vi havde Forsamling om Aftenen.

[Tirsdagen den 21de September]

Tirsdagen den 21de gik vi om Morgenen fra Weaae til Gaarden Farland,*”
hvor Manden Hans®* strax foranstaltede Forsamling til om Middagen. Der
var meget Folk, uagtet det var en smuk, travl Hostdag, og mange sagde med
Taarer i @Qinene da de gik, at disse to Timer vare bedre anvendte end om
de havde bleven paa Hostageren.

Om Eftermiddagen gik vi til den hjertelig snille Elias Eliassen®”
paa Sandholand, som modtog os med stor Gleede. Der blev strax sendt
Bud omkring saavidt det kunde naae, [51] og der kom en stor Mangde
Mennesker tilsammen. Bager Anfind Byberg talede forst meget hjerteligt

633 Wilhelm Aske: Villum Bjornsen Aske (1814-1875), opprinnelig fra Rennesoy, utsending fra Kopervik til
stiftelsen av Det norske misjonsselskap i 1842, Heggtveit 1912-1920a: 169; Lillehammer 1985: 505.

634 Peder Weaae: Peder Olsen Vea (1799-1866), Lillehammer 1980: 146.

635 Farland (Fagerland): sor for Akrehamn.

636 Manden Hans: Hans Eriksen Farland (1803-1876), Lillehammer 1980: 550.

637 Elias Eliassen: Elias Eliassen Sandhaland (1791-1877), skipper og medlem av formannskapet, Lillehammer
1982: 241.
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og opbyggeligt; derpaa leste jeg en kort Praediken i Samlings-Postillen,**®
og sluttede med en Bon. Alle vare meget rorte saavidt Man kunde slutte af
deres taarefyldte @ine. Og de vilde absolut have at jeg enten skulde tove
hos dem over Vinteren eller love at komme igjen nzeste Sommer. Men
jeg kunde ikke give dem Lofte om nogen af Delene. Da reiste en hjertelig,
gammel 80 aarig Mand sig op, og udbred i det han ikke kunde holde sine
Taarer tilbage: «Jo i Sommer skal vi samles under Skyggen af Livsens Traee,
men jeg taenker at jeg skal komme der forend du. Men saa vil jeg raabe:
"Velkommen’ til dig med forklaret Rost naar du kommer!»

[Onsdagen den 22de September]

Onsdagen den 22de gik vi videre fort til Skudesnashavn, hvor vi ankom
Kl. 9 % om Formiddagen. Det var vor Bestemmelse at reise tilbage til
Stavanger om Eftermiddagen og vi maatte altsaa have Forsamling strax
om Middagen hvis der skulde vare nogen. Der blev strax skikket Bud
omkring at lade Folk det vide, og der blev ogsaa en ikke liden Forsamling
hos Gjastgiver C. Corneliussen,” som tilligemed sin Kone®* ere nogle
hjertelige Christne.

Om Eftermiddagen da vi vilde til at seile til Stavanger sprang Vinden om
og blev lige stik imod, og vi maatte altsaa finde os i at teve den Dag. Jeg var
ikke saa rigtig glad med at tove, men Madame Corneliussen var desmere,
og hun kom migimede med de Ord: Det er min Skyld at I nedes til at tove
her. Thi jeg bad saa inderlig til vor Herre om at han endelig maatte legge
en Forhindring i Veien at I ikke skulde komme til at reise for i Morgen, og
nu seer jeg rigtig at han hort[e] min Bon!

Om Eftermiddagen besogte vi adskjellige christelige Venner omkring
[52] i Byen, saa som: Ole Kjeldsen,** Ole Michelsen,** K. Knudsen,** m. fl.
Og om Aftenen havde vi atter en meget stor Forsamling hos Corneliussen,
og da vi skiltes ad sagde den gamle Ole Michelsen: «Det var godt at vor
Herre lagde sig imellem dig og Stavanger i Dag!»

638 Samlings-Postillen: Postill utgitt av Hauge i to bind i 1822, populert kalt samlingspostillen siden det var
en samling av bidrag fra flere forfattere, Hauge 1826.

639 Gjestgiver C. Corneliussen: Kornelius Korneliussen (f. 1810), handelsborger, skipsreder og havnefogd,
Langhelle 1999: 229; Svendsen 1996: passim.

640 sin Kone: Kristine Olsdatter (£. 1810), opprinnelig fra Stavanger, Lillehammer 1982: 746

641 Ole Kjeldsen: Ola Kjellsen (f. 1809), landhandler og ordferer, Langhelle 1999: note 117; Lillechammer 1982:
422.

642 Ole Michelsen: Ola Mikkelsen (1776-1845), losoldermann, Lillehammer 1982: 732.

643 K. Knudsen: Knud Knudsen (1800-1868), handelsborger, skipper, skipsreder, Lillehammer 1982: 732.
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[Torsdagen den 23de September]

Torsdagen den 23de reiste vi atter tilbage til Stavanger. I Stavanger holdt jeg
mig indtil den 4de October og havde denne Tid Leilighed til at leere mange
Folk og mange Meninger at kjende. Et useedvanligt Livsrore er der i denne
Bye, baade i aandelig og timelig Henseende, og den er vist et af Nutidens hyg-
geligste Opholdsteder i Norden for den driftige Borger og alvorlige Christen.

En meget levende Handel er der, meest med Sild og Kornvare (den
betydelige maengde Vaarsild som fiskes der er det egentlig som har sat
Stavanger i Velstand), og almindelig Velstand findes naesten over alt. Byen
er i de senere Aar forgget betydelig. Mange for 10 Aar tilbage store aabne
Pladse ere nu begyggede med mange Huuse. Folket er i Almindelighed
meget godgjorende!

Maadeholds-Foreningerne har i Stavanger deres egentlig Hovedsaede
for Norge. Og dette maae jeg tilstaae, at ihvorlidet jeg end ynder noget
nyt Bud, saa kunde jeg dog ikke andet end paaskjonne det Gavn disse
Foreninger have bevirket i selve Byen Stavanger. En mere levende Handel
og Virksomhed i alle Fag finder man ikke lettelig i saa liden en Bye som
Stavanger. Og dog veed jeg slet ikke at jeg saae Brendeviin under alt mit
Ophold i Byen, meget mindre nogen Beskjenket Mand. Alt gaaer her sin
muntre, jevne Gang uden at Man herer, i det mindste kun sjelden, den
Banden, Steien og Larm der nesten maae gjore dermed uvante Folk or i
Hovedet i andre Handelsbyer, isaer i de danske.

Og dette, for mig i det mindste, meerkelige Fortrin som Stavanger heri
som i meget andet har framfor mange norske og danske Byer, kan Man vel
uden at overdrive [53] udelukkende tilskrive Maadeholds-Foreningernes
Virksomhed, hvormed Drukkenskab- der er en maegtig virkende Aarsag
til al Elendighed- som en Pest for Samfundet er bleven banlyst og
Adruelighed Dagens Orden.

Hvad det aandelige Livsrore i Stavanger er angaaende, da har jeg allerede
anmerket noget lidet derom, iseer om Qvaekersectens Grundsatninger. Jeg
besogte endnu engang disses, Qvakernes, Forsamling efter at jeg var kom-
men tilbage fra Carmeen. Thi jeg folte og foler bestandig en vis Kjeerlighed
til disse Folk. Thi jeg syntes deres hele Vaesen var saa aabent og arligt og
jeg kunde derfor ikke uden Smerte og Bedrovelse teenke paa hvorledes de
holdes fangne i saa gruelige Vildfarelser iseer angaaende Praedikeembedet,
Daaben og Nadveren.

Det var en Sendag Formiddag, den sidste Gang jeg var i deres Forsamling.
Der var den Dag mange flere Folk end forrige Gang, men herskede nu som
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da den dybeste Stilhed. Jeg sad og teenkte paa hvad David sige etsteds: «Herre,
hvo kan maerke paa Vildfarelser? Der ere saa mange som Sand i Havet som
ikke kan teelles!»*** Jeg teenkte tilbage pa de Vildfarelser som ogsaa jeg har
veeret hildet i, men ved Herrens besynderlige Naade reddet udaf.

Mit Hjerte smeltede som Vox for Solens Varme, under disse
Betragtninger. Jeg kunde ikke holde Taarerne tilbage i mine @ine, men
de strommede uopherlig ned over mine Kinder. Mine Lemmer skjelvede
uvilkaarlig som en Folge af den indre, steerke Bevaegelse jeg var i. Leenge
holdt jeg min Mund teet sammenpresset for alene at lade Hjertet raabe i
Stilhed til Herren. Men tilsidst formaaede jeg ikke at holde det ud leenger,
men brod heit ud i Ben til Herren for dem og mig at han dog vilde skjeenke
os sin gode Hellig-Aand til at oplyse os om hvad der var hans Villie at vi
skulde troe og gjore, og give os Naade og Kraft til at udrette den.

Jeg bad ikke lzenge hoit, men med [54] en for mig selv naesten uforklar-
lig Rorelse og Bevegelse, saaledes at hvo som ikke kjendte mig let kunde
falde paa de Tanke at jeg var en Qvaeker. De sad hele Tiden endogsaa da
jeg bad hoit, saa ubeveagelige som nogle Billedstotter, uden at forandre
en Mine, undtagen et par Fruentimmer som graed. Mandfolkene beholdt
Hattene paa hele Tiden. Jeg talede lidt bagefter Forsamlingen med nogle
af dem. De takkede mig fordi jeg kom der og bad med dem, og vare alle
seerdeles venlige imod mig, men angaaende deres vildfarende Meninger
vilde de ikke here noget.

Endnu en Serhed opdagede jeg hos dem, nemlig denne, at de aldrig

benavne Dagene i Ugen®”

med de hos os brugelige Navne: Sendag,
Mandag, osv., men derimod sige: 1ste, 2den, 3die Dag, osv. Og ligeledes
Maanederne: ikke Januar, Februar, osv., men Iste, 2den, 3die Maaned, osv.
Jeg spurgte om Aarsagen hertil og fik til Svar at de Navne paa Dage og
Maaneder som vi bruge her, de ere Navne paa hedenske Afguder, som
Christne ikke burde have saa kjeere at erindre deres Navne hver Gang de
naevne en Dag eller Maaned. Det var derimod mere semmeligt at brude
den bibelske Talemaade, ogsaa i dette Tilfeelde. Jeg taenker tidt pa disse
Mennesker og jeg kan aldrig teenke paa dem uden med en vis Agtelse og
Kjeerligheds-Folelse for dem. Og jeg troer vist at der ogsaa i blandt dem
ere oprigtige Christne.

644 Herre, hvo kan meerke paa Vildfarelser, osv.: Kanskje en henvisning til Sal 139:18.
645 at de aldrig benavne Dagene i Ugen: Barclay’s Forsvarsskrift drofter ikke dette temaet, men det er en
velkjent praksis blant kvekere.
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[Om bredremenigheten i Stavanger]

De faa der er i Stavanger af Brodremenigheden besogte jeg neesten seer-
skildt alle sammen. De vare saavidt jeg kunde merke meget kjeerlige og
retskafne Folk allesammen, hvem Sjelens Frelse og Salighed var meget
magtpaaliggende. Dem jeg iser talede meest med vare: Hr. Landfoged
Schjotz, Hr. Postmester Kjelland,**® Hr. Bogbinder Aurreberg,*”” Madame
Hermansen®*® og Madame Testmann.®®” Dog allermeest med de to forste,
Hr. Schjetz og Hr. Kjelland.

Jeg besogte Hr. Schjotz flere Gange og tilbragte mange fortrolige vel-
signede Timer i Samtale med ham og Fruen,”® en elskveerdig Christinde.
Hr. Schjotz fortalte mig sin meget merkelige og leererige Levnetshistorie,
[53] som var mig til stor Opbyggelse at hore. Jeg samtalede med ham om
alle den christelige Religions Hoved-Sandheder, iseer om dem hvori jeg
teenkte vi maatte have noget forskjellige Anskuelser, nemlig angaaende
Treenigheds-Leaeren, Daaben, den daglige Helliggjorelse, osv. Men i
Henseende til Treenigheds-Laeren og den daglige Helliggjorelse fandt jeg
hverken hos Schjotz eller nogle af de andre det mindste stridende imod
den lutherske Leere.

De nzvne vel I almindelighed i deres Bonner og Taler kuns: Jesus,
Frelseren, Gud, Herren, osv. Derimod sjelden: Faderen og den Hellig-Aand.
Men da jeg bemerkede dette for Schjotz og Kjelland, svarede de mig at de
langtfra ikke neegtede Faderen og den Hellig-Aand, men vare ganske enige
med Luther i at Sonnen er ikke storre end Faderen og Helligaanden, eller
nogen af disse end Sennen, men de ere lige i Magt, Viisdom og Godhed
og alle fuldkomne Egenskaber, samt at de ikke ere tre Guder, men ikkun
een Gud i tre Personer, osv.

Men Grunden hvorfor de som ofteest blot naevner Sennen er denne at
da det er Sennen der paatog sig vort Kjod og Blod i hvilket han kastede
sig under Loven paa det at vi som vare under Loven skulde faae Bornenes
Udkaarelse, i hvilket han blev saargjort for vore Misgjerningers Skyld,

646 Hr. Postmester Kjelland: Casper Kruse Kielland (1799-1852), postfullmektig og senere postmester i
Stavanger, stortingsrepresentant i 1842, i flere ar medlem av Stavangers kommunebestyrelse, Kielland
1897: 39.

647 Hr. Bogbinder Aurreberg: Endre Olsen Aarreberg (1799-1870), bokbinder og medstifter av hdndgjern-
ingsskole i Stavanger i 1849, Morgenbladet 13. desember 1849.

648 Mad. Hermansen: Sannsynligvis enke etter baker Hermansen, Nome 1942: 241.

649 Mad. Testmann: Catharina Sigismunda Henriche Testman (f. Preus) (1774-1849), opprinnelig fra
Kongsberg, enke etter Hans Peter Testman, Skadberg 2002: 193-194.

650 Fruen: Charlotte Petrea Schiotz (1800-1850).



DAGBOK 2

knuset for vore Overtraedelsers Skyld, paataget sig vor Straf for at vi skulde
finde Leegedom i hans Saar. Da det er Sennen, Jesus Christus, der i vort
Kjod og Blod leed og gjorde alt dette, os til Frelse og Salighed, af uforskyldt
Naade og Kjerlighed, og ingen kommer til Faderen uden ved ham, ingen
Bon bliver antaget eller bonhert uden for hans Skyld, saa syntes de at det
var ham isaer vi havde at [56] flye til i al vor Ned og vise andre til, som ere
betreengte og bekymrede for Syndens Skyld.

Og da Jesus desuden sige: Johannes 8, 19 Vers til Joderne: Dersom I
kjendte mig, kjendte I og min Fader. OgiJohannes 12 Capitel 45 Vers: Hvo
som seer mig, seer den som mig haver udsendt. Samt i 14 Capitel 10 og 11
Vers: Troer du ikke at jeg er i Faderen og Faderen er i mig? De Ord som jeg
taler til Eder, taler jeg ikke af mig selv, men Faderen som bliver i mig, han
gjor Gjerningerne. Troer mig, at jeg er i Faderen og Faderen er i mig, etc.

Da Jesus selv taler saaledes om sin uadskillelige Forening med Faderen,
hvad Forskjel skulde det vel da gjore enten Man seer paa og taler om
Sennen, eller Man altid derhos absolut nevner Faderen og den Hellig-
Aand? Thi Man kan jo dog ikke annamme Sennen uden Man annammer
Faderen og den Hellig-Aand med; eller bede til Sennen, uden Man beder
til Faderen og den Helligaand tillige, etc.

I Henseende til den daglige Helliggjorelse som maae foregaae hos en
Christen, da udtalede de dem omtrent saaledes: Vi troe at ligesom ethvert
Menneske som vil finde Deel i Guds frie Naade i Christo til sin Sjeels
Frelse og Salighed, han maae i Hjertens indre Grund erkjende sig for en i
sig selv fortabt og fordemt Synder der Intet har hos sig selv hvorved han
vil troste sig. Og ikke alene foler og seer sig som en Synder, men ogsaa
af ganske Hjerte hader og afskyer Synden som Synd og ikke alene som
Fordemmelses-Aarsag. At han derpaa som en saadan maae overgive sig
til Guds blotte, frie, uforskyldte Naade i Christo, med inderlig laengsel og
Attrae efter at blive renset i hans Forsonings-Blod, og ifert den af ham
forhvervede Retfeerdighed til [57] alle sine Synders Forladelse. Ligesom
vi troe at dette maae vere bleven Tilfeldet med og foregaae hos ethvert
Menneske som skal finde Frelse og Salighed i Christo Jesu, saaledes troe
vi ogsaa derhos at samme Naade og Salighed kan ikke beholdes dersom
vi ikke daglig Vaage og bede og ved Herrens Naades Kraft stride imod
vore syndige Lyster og Begjeerlgiheder som endnu tidt og ofte fremstige og
melde sig hos os og som vi ved Aarvaagenheden blive vaer.

Vitroe, sagde de fremdeles, at enhver noksaa liden Syndelyst som bliver
med Villie bibeholdt og neret i Hjertet, bliver som en Lebeild der farer
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omkring i alle Hjertets Vinkler og Vraaer®™ og anteender meer eller min-
dre alle onde Lidenskaber saaledes at Hjertet snart staaer i en Helved-Fyr
og Flamme, og det bliver 7 Gange veerre med det samme Menneske end
tilforn. Men vi troe ogsaa derhos at Vaabnene hvormed vi skulle stride
imod de syndige Lyster og Begjeerligheder ikke skulle veere vor egen Kraft
og Dygtighed, som ikke kan bestaae, men det skal vaere Troen, formedelst
hvilken vi tilegne os vor Herres og Frelseres Jesu Christi Naade og Kraft,
saaledes som Peder siger: «Staaer ham (Djavelen) imod, faste i Troen, og
han skal flye fra Eder».**

Og er dette sagt om Hovedmanden, saa er det vist ogsaa meent med alle
hans Gjerninger og alt hans Vaesen. Det skal vare daglig Aarvaagenhed
og Bon i Troen, for hvilke vi dog ikke fordre noget, men alt alene af Naade
for Christi Skyld.

Hvad Daaben var angaaende, da kunde vi vel ikke enes der. Thi vel
kaldte de Daaben et Sacramente og Saligheds Middel, men de kunde ikke
forklare hvad der gjordte den til et saadant Saligheds-Middel, uden dette
at den var [58] befalet av Gud. Og som en saadan blot Befaling af Gud
indsaae de snart at den var som ethvert andet Lovbud vi vare pligtige at
holde og gjore, uden derved at blive retfeerdiggjorte. Der stode de dog og
kunde ikke videre komme.

Jeg sogte at stille dem Pagten for Qie, som i Daaben bliver oprettet i
mellem Gud og Mennesket, og gjore dem det begribeligt at denne Pagt og
kun denne Pagt kunde aabne Deoren for os til Christi sande Menighed, de
helliges Samfund, den hellige almindelige Kirken. Ja, at denne Pagt var som
selve Doren dertil, men forgjeves! Jeg kunde flere Gange tydeligen maerke at
de forstode mig ret og godst, ja flere Gange endogsaa bifaldt min Forklaring
om hvad Daabspagten er og har at betyde. Men strax vare de igjen i deres
samme Vildrede, og jeg kunde intet udrette med dem i dette Stykke.

I ovrigt veed jeg ikke hvorvidt jeg kan kalde deres Meninger om Daaben
egentlig vildfarende. Thi de antage Daaben for hvad den virkelig er, et
Sacramente og Saligheds-Middel, et Igjenfodelsens og Fornyelsens Bad,
formedelst den Hellig-Aand. Men deres Begreber ere derom <ere> dunkle
og uklare, der meest er til Skade for dem selv.

I det hele taget befandt jeg mig ret vel i blandt disse Folk, og fandt tidt til
min store Gleede at deres Begreber vare rensede fra mange af de Fordomme

651 Vraaer: hjorner, kroker.
652 Staaer ham (Djeevelen) imod, osv.: 1 Pet 5:9; Jak 4:7.
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og Vildfarelser hvormed Bredreminigheden paa mange andre Steder ere
smittede, omendskjont vel for en stor Deel kun i Biting. Jeg var ofte samlet
med dem, snart paa et, snart paa et andet Sted, og vi samtalede, bad og sang
med hverandre til stor Opbyggelse for mig.

Haugianerne, som udgjore den storste Deel af de christelige Venner i
Stavanger [59] vil jeg nu ikke skrive om forend jeg har endt Reisen, da jeg
bestandig, saalenge jeg er paa Norge, vil treeffe nogle af dem. Nogle faa
Personer af de saakaldte «Steerktroende» fandt jeg ogsaa i Stavanger, men
da disse faa ere noget afvigende i deres Grunde fra det egentlige Partie,
som jeg senere treeffer en Maengde av i Egersund,® saa vil jeg her i Stilhed
forbigaae dem.

[Mote med byfogd og prest]
[Sendagen den 26de September]

Det var Bestemmelsen at jeg skulde have reist fra Stavanger den Iste October,
men blev forhindret og kom ikke til at reise for den 4de. Og Aarsagen hertil
var denne: Sendagen forend havde Byfogden Hr. Christensen®* og resider-
ende Capellan Hr. Gjor®” varet paa Salen hos Hougvaldstad til Forsamling.
Men formedelst den uhyre Menneskevrimmel som var der, maatte de blive
staaende bag ved i en Krog, hvor de vel kunde hore men ikke see hvad der
foregik henne ved Bordet, midt i Salen hvor jeg var.

Imidlertid leste jeg en af Frankes Forklaringer®™® over Dagens
Evangelium (om Enkens Sen i Nain). Dedsstille herskede overalt, og
den overordentlige store Menneskemasse kunde derfor godt here omend
dog kun faa kunde see mig. Franke beviser forst i denne Forklaring
at Christi Mirakler vare sande Mirakler og henter hertil Grunde af de
Omstendigheder under hvilke Christus opvakte Enkens Sen af Nain.
Derpaa gaaer han- efter sin seedvanlige Maade- over til Applicationen,
hvori han blandt andet gjor opmaerksom paa at der vist ere mange Fruer,
Jomfruer, etc. i blant Tilhgrerne som ogsaa kunde have Behov at opvaekkes

653 treeffer en Meengde av i Egersund: Beskrivelse av de sterktroende finnes fra side 67 i dagbok 2.

654 Byfogden Hr. Christensen: Halvor Olaus Christensen (1800-1891), byfogd i Stavanger 1832-1889, stor-
tingsrepresentant pa flere storting fra 1833, Runde 2025.

655 residerende Capellan Hr. Gjor: Magnus Andreas Gjor (1801-1874), etter hvert sogneprest og ordferer i
Stavanger, aktiv i opprettelsen av Det norske misjonsselskap i 1842, Jorgensen 1999-2005.

656 en af Frankes Forklaringer: Forklaringen for 16. sondag etter trinitatis (26. september i 1841) var skrevet
av den tyske pietistiske teologen August Hermann Francke og tok utgangspunkt i Luk 7: 11-17. Clausen
leste den ut av Hauges huspostill, Hauge 1826: bind 2, 218-228.
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fra de dede, og minder dem alle om hvor ofte han har preediket Salighedens
Ord i blandt dem og vil, siger han, endnu praedike det fremdeles, osv.

Byfogden og Praesten, som herte denne Preediken, men ikke kunde see
at jeg leeste, troede [60] at det var min egen Tale og gik derfor strax ud
da jeg holdt op, da de heller ikke vel kunde taale den steerke Qvalme som
af de mange Mennesker blev foraarsaget. Og de fik altsaa ikke min Tale
at hore, men gik hjem hver til sit, Preesten ikke lidet misforneiet med mit
Hovmodaandende Foredrag.

Saa snart Forsamlingen var endt, fik jeg strax at vide at de havde veeret
der, men vare gaaede bort saasnart Praedikenen var laest tilende. Jeg sluttede
mig da strax til hvorledes det var gaaet, og da jeg naeste Torsdag skulde
hente mit Pas paa Byfoged-Contoiret saa besluttede jeg mig til at gaae ind
til Byfogden selv for at sige ham Farvel, og om muligt komme lidt i Samtale
med ham om hiin Aften. Han modtog mig meget venligt, og med en sjelden
kjeerlig Aabenhed fremsatte han sine Betaenkeligheder over i en offentlig
Tale for en enfoldig Almue at begynde en Beviisforelse for Christi Miraklers
Sandhed- hvorom kun faa Laegfolk tvivler- der vel kunde vaere tjenlig i en
Disputats, men i en Tale til Leegfolk hellere opveekke Tvivl.

Jeg bifaldt fuldkommen denne hans Mening- der allerede var faldet mig
ind under Praedikenens Oplaesning— men gjorte ham tillige opmaerksom
paa at det ikke var mit eget Foredrag, men Frankes. Her studsede han og
kunde i Begyndelsen knap troe mig, indtil jeg opregnede ham flere Udtryk
i samme Text som jeg aldrig vilde bruge i min Tale eller af mig kunde
bruges, uden at give Ansted. Men som udsagte af Franke der var offentlig
Leerer, ingen kunde forarge. Overbeviist nu om at han ikke havde hort mit
eget Foredrag, blev han ved a traeenge ind paa mig med Begjeering om at jeg
endelig maatte tove endnu nogle Dage [61] for at han og Prasten endnu
engang kunde komme til Forsamling.

Thi nu, sagde han, skulde han ind til Storthinget (han er valgt til
Storthings-Repraesentant for Byen Stavanger) hvor de skulde for tredie
og sidste Gang til at have fat paa Forordningen af 13de Januar 1741 (Det
bemaerkes at Hr. Byfoged Christensen i sidste Storthing virkede og talede
betydeligt for Forordningens Ophorelse), mod hvis Opheavelse der vist
vilde blive mange Protestanter. Og en af disse vigtigste Grunde vilde

657 Forordningen af 13de Januar 1741: Den sakalte konventikkelplakaten, som regulerte lekmannsforsamlinger,
ble opphevet gjennom tre gangers vedtak pa Stortinget (1836, 1839 og 1842). Hauge hadde blitt demt for
brudd pd dens bestemmelser, og i denne saken stod haugianerne og de liberale pa samme side, Seierstad
1923: 255-315.
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vist blive denne, at ved Forordningens Ophzvelse vilde der blive for frie
Adgang for fremmede Secter og Partier at treenge sig ind og udstree deres
falske Leere og Vildfarelser. Og da jeg nu var en fremmed som endog havde
reist igjennem en betydelig Deel af Norge, saa kunde der gjerne vere bleven
taget noget Hensyn ogsaa til mig. Og han onskede derfor gjerne at jeg
skulde tove og atholde endnu en Forsamling som han vilde oververe for
at han siden, ifald der skulde blive taget Hensyn til mig, desbedre kunde
vide hvad han skulde svare. Herimod havde jeg aldeles Intet med Grund
at invende og blev altsaa over til om Mandagen.

[Sendagen den 3die October]

Om Sendagen havde vi atter Forsamling hos Hougvaldstad. Endnu flere
Mennesker vare samlede paa denne Dag end forrige Sondag. Byfogden og
Preesten indfandt sig rigtig paa den bestemte Tid og kom denne Gang til at
sidde mid[t] i Salen ved Bordet. Foruden mig var nu ogsaa ankommen den

8 efter at han

hjertelig, oplyste og begavede Broder Anders Nielsen Haave,
i flere Aar havde reist omkring i de nordligste Egne [62] af Norge til stor
Velsignelse for mange Sjaele. Paa min Anmodning og med Hr. Byfogdens
og Prastens Tilladelse talede Haave forst. Han talede meget vakkert over
Dagens Evangelium, som han foredrog og lagde Tilhererne paa en ret evan-
gelisk og fyndig Maade paa Hjerte.

Efter at han havde sluttet, bad Byfogden mig at tale. Neesten aldrig veed
jeg mig at have vaeret i en saadan Stilling som i dette @ieblik. Thi ligesom
opfyldt som jeg var af Gleede over Haaves Foredrag, ligesaa tom var jeg
igjen for noget selv at foredrage Folket. Og Byfogdens venlige og beskedne
Rost var derfor som et Tordenslag i mine @ren. Thi hvad skulde jeg vel
tale? Imidlertid var her ikke lang Tid til Overlag. Og jeg begyndte derfor
at raabe til Herren om at udfylde mit tomme Hjerte med sin Aand og
Naade og berede min Tunge til at udtale lidt af hans store aabenbarede
Kjeerlighed til Syndere.

I Folelsen af min store Trang og Fattigdom blev jeg ved at raabe og
bede til Herren uden at teenke enten paa Byfoged eller Praest, indtil Folkets
Hulken omkring mig atter kaldte mine Tanker tilbage til mine Omgivelser.
Jeg tog Anledning af Dagens Epistel (Epheserne 5 Capitel) at tale om
Daaben. Og da der just samme Dag havde vere[t] Confirmation, saa tog

658 Anders Nielsen Haave: 1809-1867, fra Sunnfjord, omreisende haugiansk predikant og emisszr for avholds-
bevegelsen, reiste i flere ar sammen med Mads Wefring (se ovenfor), Heggtveit 1912-1920b: 460-467.
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jeg ogsaa Anledning deraf at laegge Folket paa Hjerte hvilken Pagt de havde
indgaaet med Herren i deres speede Barndoms Dage, og som de selv havde
bekreftet ved Confirmationen, osv.

Da Forsamlingen var sluttet med en Bon og afs<I>unget [63] et par
Vers, reiste Byfogden sig op og sagde heit til alt Folket at han var inderlig
vel tilfreds med Alt hvad han havde hert tale denne Aftenstund, og bad
dem at tage Daabspagten for sig og prove sig alvorlig om de ogsaa havde i
Grunden bevaret den, osv. Ogsaa Preesten lod til at vaere meget vel tilfreds,
og vi skiltes alle ad med megen Glade.

[En Samtale med Hr. Gjor]

Under mit Ophold i Stavanger havde jeg en privat Samtale med Hr. Gjer,
som var serdeles forekommende og venlig imod mig. Vi kom snart til at
tale om hvorvidt det kunde vaere gavnligt og nedvendigt at Preesten traadte
i neer Forbindelse med de religjeuse Partier som findes i hans Menighed.
Herover erklaerede han sig at han for sin Deel ansaae det for rettest og bedst
slet ikke at have nogensomhelst anden Forbindelse eller Omgang med de
forskjellige religjeus-sindede Mennesker i hans Menighed end hvad han
som Statskirkens Tjener var forpligtet til. Og ansaae det i Alle Tilfeelde altid
for bedst at staae Allene, uden at have nogensomhelst Omgang med nogen
saerdeles i religjeus Henseende.

Jeg havde langt fra ikke ventet et saadant Svar og udbred derfor fuld
af Forundring: Underligt forekommer det mig at De som Statskirkens
redelige og troe Tjener kan ville staae Alene, eller ville unddrage Dem al
Omsorg for de af Statskirkens Lemmer som De [64] naturligviis synes ere
forvildede. Men endnu mere underligt er det at De som en sand Herrens
Preest og Jesu Christi Tjener vil unddrage Dem den Omsorg der er Dem
paalagt, iseer med Hensyn til de Svage og Skrebelige som De naturligviis
kalder dem der have faaet nogen alvorlig Bekymring for deres egne og
andre forvildede Sjales Frelse. Jeg havde altid forestillet mig at en Hyrde
maatte have en Flok Faar at vogte omkring sig, og jo svagere de ere, jo
narmere at have dem hos sig, og jo omhyggeligere at serge for og pleie dem.

En vredagtig Redme overfoer for et @ieblik hans Ansigt da jeg sagde
dette, men han fattede sig snart og sagde med sin saedvanlige Rolighed:
Jeg er Preest i Kirken! Fra Kirken anseer jeg alle disse religjeuse Partier for
affaldne og udgangne, baade Haugianerne, Bredremenigheden, Qvakerne,
osv. Jeg anseer dem alle for smittede af en aandelig Sygdom og maae ligne
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dem ved Bisveerme, der ere udflyvede af deres Kube (Kirken). Og saalenge
de ikke kommer der tilbage, kan jeg ikke have med dem at gjore, etc.

Jeg spurgte ham hvad han her forstod ved Kirken, om han meente den
hellige, almindelige Kirke. Nei, svarede han. Ja, saa forvoven vilde jeg da
ogsaa nok mene at De kunde ikke vere, sagde jeg. Men mener De da
Statskirken? Nei, svarede han atter, ikke undtagen Qvaekerne. Neivel, sagde
jeg, saa mener De da Steenkirken? Hertil sagde han ja, og deri er det min
Pligt at komme og samles med Menigheden og forkynde dem Guds Ord,
[65] og ikke ved mit Exempel give Neering for separatistiske Aander der
selvraadig ville gribe ind og forstyrre den bestaaende Orden.

Tillad mig, Hr. Pastor, sagde jeg, at gjore et par smaae Bemeerkninger
med Hensyn til Deres anforte Erkleering. Ret gjerne, svarede han. De siger,
sagde jeg, at De er Preest i Steenkirken, altsaa Steenkirkens Preaest og Tjener.
Fra Steenkirken ere de religjeuse Partier udgangne, baade Haugianerne,
Brodremenigheden og Qvaekerne. Nei, raabte han, Haugianerne og
Brodremenigheden ikke, uden deri at de holde selv separatistiske
Forsamlinger udenfor den seedvanlige Gudstjeneste. Thi ellers er de mine
flittigste Tilhorere.

Ja, hvad har De saa som Steenkirkens Preest mere at fordre, sagde jeg,
naar de meder i god Orden til Bestemt Tid at hgre Deres Foredrag, lader
deres Born dobe hos dem, kommer til Alters engang imellem, og forgvrigt
tildeler Dem Offere og Afgivter til rette Tid og holder Kirken vedlige med
Leer og Kalk, ogsaa videre? Saa har og nyder jo baade De og Kirken al den
Zre og Fordeel De kunne forlange, og om jeg saa maae sige maaskee lidt til.

Jeg indseer derfor ikke, sagde jeg, videre hvad De som Steenkirkens
Tjener kan have imod at Folk samles serskildt udenfor den offent-
lige Gudstjeneste, da Steenkirken selv dog vist intet har derimod. Hvad
den aandelige Sygdom er angaaende som De synes Partierne ere smit-
tede af, da kan De efter det Standpunct jeg kan here De staaer paa som
Steenkirkens Tjener, vist ikke ansee andre for egentlig [66] smittede deraaf
end Qvakerne. Ligesom disse vel ogsaa egentlig skal veere de Bier som ere
udflgine af Kuben (Kirken).

Men er det saa, da maae De vistindromme at de Syge behove Lagemidler
og omhyggelig Pleie, og maae derfor trolig opsoges og besages for atter at
blive helbredet og forte ind i Steenkirken, hvilket ikke kan skee ved at staae
i Kirken og raabe paa dem. Ligesaalidt som det kan hjaelpe naar Bierne ere
udflpine af Kuben at Dronningen da sidder derinde og brummer. Men den
maae udenfor og give Piben en forstaalig Lyd, skal det frugte noget.
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De seer altsaa, min kjeere Hr. Pastor, at ikke engang som Steenkirkens
Tjener kan De staae ganske alene, eller vaere Praest alene i Kirken, men
maae ngdvendig lade Deres Virksomhed straekke udenfor de tykke Mure
dersom De skal kaldes en troe Tjener. Og hvor meget mere skulde dette
veere Tilfeeldet naar De kunde komme saavidt at betragte Dem selv tillige
som Statskirkens, ja Christi Tjener. Men jeg horer nok at De er av det
slags Preester i hvis Qre Tjenernavnet er meget skurrende, og derimod
Herrenavnet en velklingende Lyd.

Praesten sad under al denne Tale med korslagte Arme og saae stivt ned
paa Gulvet uden at forandre en eneste Mine. Da jeg havde udtalet, saae han
forst op paa mig og greb min Haand, som han trykkede kjeerligt imellem
sine Heender i det han sagde: Tak min kjere Ven, fordi De uforbeholdent
har sagt mig den nogne Sandhed! Den har jeg ikke hort i mange Aar, og det
qveeger mit Hjerte inderligt at hore den. Lev vel i Herrens Naade. Derpaa
trykkede han min Haand til sine [67] Laber og gik bort med Taarer i
Qinene. Jeg gik nu ogsaa, ledsaget af heftige Samvittigheds-Bebreidelser.
Herren alene saae hvad jeg leed derefter, den og de folgende Dage!

[Mandagen den 4de October]

Mandagen den 4de reiste jeg fra Stavanger om Eftermiddagen K. 4 ud til
en Gaard som hedder Jodden,*” % miil fra Byen, fulgt af over 50 christ-
eligsindede Venner. Paa Jodden havde vi Forsamling om Aftenen, hvor
foruden mig talede Anders Nielsen Haave, som ogsaa var reist med derud.
Efter Forsamlingen reiste jeg videre fort samme Aften til Sandnzes, hvorfra
vare nogle til Forsamling paa Jodden. Og Haave og nogle flere christelige
Venner fra Stavanger fulgte med. Klokken omtrent 12 kom vi til den kjeere
Kjol, som ventede os og modtog os med megen Venlighed.

Naeste Morgen skiltes jeg fra de sidste Stavanger-Venner, men Haave
blev hos mig og fulgte med til Gaarden Strei paa Jaedderen hvortil Kjel
selv fulgte os med Hest og Kariol. Paa Strei var der bestemt Forsamling
til om Middagen, og der kom ogsaa en stor Mengde Mennesker. Og vi
havde megen Opbyggelse tilfelleds ved Guds Ords Betragtning. Efter
Forsamlingen skiltes jeg fra den uforglemmelige kjeere Broder Anders
Nielsen Haave, en sand, kjeerlig Herrens Discippel der er udrustet med
sjeldne Natur- og Naade-Gaver.

659 Jodden: Jatta.
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Fra Strei kjorte jeg til Lensmandsgaarden Hobberstad i Haae Sogn, hvor
der blev Forsamling om Aftenen. Dog vare der ikke ret mange formedelst
det daarlige Veir. Men vi havde megen hjertelig Opbyggelse ved Guds Ords
Betragtning.

[Jeeren, Egersund og Flekkefjord]

[Onsdagen den 6te October]

Onsdagen den 6te kjorte jeg til Haae Praestegaard at [68] besoge Hr. Pastor
Kjelland®” og Kone®”, som jeg havde lovet ved Frue Schjotz. Disse ere
ret nogle velsignede Preestefolk; saa barnlige, enfoldige og kjeerlige. Frue
Schjetz var der hos dem i Besog medens Hr. Landfogden var i Egersund
i Embeds Forretninger. Og saasnart hun saae mig, kjendte hun mig strax
og kom tillige med Madame Kjelland mig ilende imede. Og denne sidste
raabte forend jeg endnu var kommen neer til: Velkommen! Nu bliver De
vel hos os en Tid?

Jeg svarede: Mange Tak, to Timer! Imidlertid blev jeg der dog 4 Timer.
Thi det var naesten umuligt at slippe disse barnlige Sjale. Begge, baade
Kjelland og hans Kone, vilde absolut at jeg skulde skrive fra Christiansand
hjem og melde at jeg blev paa Haae Praestegaard i Vinter. Men da jeg
ikke kunde gaae ind paa dette Forslag, saa maatte jeg endelig love dem at
skrive til dem naar jeg kom hjem, og- hvis jeg kommer til Stavanger nzeste
Foraar-°* da at besoge dem nogle uger.

Jeg skiltes fra disse kjeere Sodskende med inderlig rort Hjerte, og de
fulgte mig et langt Stykke ud paa Veien til en lille Hoi, hvorfra de kunde
see mig et langt Fjerdings vei bort. Det regnede dygtig, men Hesten lob
rask med den lette Kariol. Og snart naaede jeg igjen Hobberstad, hvorfra
jeg havde 4 Miil til Egersund.

Skydset stod feerdig Kl. 12, og nu gik det fort til Hor® hvor der er
Skydsskifte. Paa Hor medte jeg Hr. Schjotz, som var kommen saa langt paa
Tilbageveien fra Egersund. Jeg talede med ham omtrent % Times Tid, ind-
til Skydset kom som skulde kjore mig videre. Jeg kom til Egersund til om

660 Hr. Pastor Kjelland: Jan Theodor Kielland (1803-1844), bror til postmester C. K. Kielland som Clausen
traff i Stavanger, utsending fra Ha ved opprettelsen av Det norske misjonsselskap i 1842, Kielland 1897:
39.

661 Kone: Birgitte Helene Dahl (1811-1889), opprinnelig fra Trondheim, Kielland 1897: 39.

662 Clausen hadde nok pa denne tiden tanker om 4 studere ved den planlagte misjonsskolen.

663 Hor: Harr.
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Aftenen K. 7, og tog ind hos Hr. Garvermester Aallesta®**

[69] hans Kone ere nogle meget kjeerlige christelige Folk. Neeste Formiddag

som tilligemed

blev der bestemt Forsamling paa Salen,’® men der vare ikke mange om
Formiddagen. Men of Aftenen kom der des flere. Thi da var hele Salen saa
fuld som den kunde tilpakkes og desuden stod der vel over to hundrede
Mennesker udenfor til, som ikke kunde komme ind. Imidlertid herskede
der megen Orden, og det lod ogsaa til at der vare mange alvorlig rerte ved
Guds Ords Betragtning.

[Fredagen den 8de October]

Fredagen den 8de besogte jeg om Formiddagen Forstanderen for «de
Steerktroende»,*® en ung, rask Mand ved Navn Sigbjern Egelandsdal.®”
Jeg maae tilstaae at efter mit Skjonnende kunde ingen veere mere passende
til Formand for Secten «de Staerktroende» end denne. Thi baade er hans
Krop en af de storste, foreste og fasteste som jeg har seet i Norge. Og hans
Ansigts Muskler saavelsom alle dets Treek vidnede om at han baade var
steerk og vidste at han var staerk.

Jeg kom strax i Samtale med ham om hvad det var der skilte dem (de
Steerktroende) fra Haugianerne. Og han erklerede strax at det som egent-
lig skilte dem ad var dette, at Haugianerne vare saa vankundige og kjendte
ikke ret Forskjel paa Christendommens Sandheder i alle Stykker, og at de
gikk og trellede under Loven.** Jeg spurgte ham om han vel turde sige sig
at veere kommen til den fuldkomne Guds Kundskab i alle Stykker, saa han
kunde ret tydelig skjelne i alle Ting imellem Christendommens Sandheder.

Hertil svarede han: Ja, ellers var jeg kun daarligt bleven saa gammel en
Christen som jeg er. Og dem kan jeg ikke paa nogen Maade erkjende for
at veere Christne som ikke i Sandhed have fuldkomment [70] annammet
den sande Jesu Christi Kundskabs Ypperlighed. Thi hvor Guds Aand kom-
mer til at boe hos et Menneske, der oplyser han Sjelen saaledes at der er
aldeles intet morkt mere. Der lever og reres Mennesket kun i Gud alene

664 Hr. Garvermester Aallestad: Wellas Erichsen Ollestad, medlem av misjonsforeningen og formannskapet
i Egersund, Grude 1996: 192, 203.

665 Salen: Muligens pa skolen, Grude 1996: 192.

666 «de Steerktroende»: En vekkelsesbevegelse pa Sorvestlandet med sterk vektlegging av luthersk rettferdig-
gjorelseslere som oppstod pa 1820-tallet i kjplvannet av forkynnelsen til predikanten Knud Spedervold.
De sterktroende var sveert kritiske til haugianerne.

667 Sigbjorn Egelandsdal: 1808-1851, leder for de sterktroende i Egersund, kirkeverge, ordforer i Egersund
1851, Iversen 2021: 41.

668 at de gikk og treellede under Loven: De sterktroendes oppfatning av haugianernes loviskhet ble utviklet i
Spedervold 1848: 197-210.
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og Gud i ham, og et saadant Menneske kan aldrig mere falde under Loven
og Fordemmelsen ved nogen Synd. Thi det har faaet det Guds Navn og
Indsegl i sin Pande, og dets Navn er skreven i Livsens Bog.

Men dette, sagde han videre, vil hverken Haugianerne eller Brodre-
menigheden troe. Haugianerne mener at vi skal blive salige for vore
Bonners og gode Gjerningers Skyld, og ingen af dem veed hvorledes
Man skal bede eller gjore gode Gjerninger. Thi de kjende ikke Forskjel
naesten paa hvidt og sort, de kjende ikke til Troen, som er den sande Guds
Kundskab. Brodremenigheden taler nok om Troen, men de forstaae dem
ogsaa ligesaameget paa Troen som Katten paa Senep. Og ingen af dem alle
kommer nogensinde til nogen Fasthed og Vished i deres Saligheds-Sag,
fordi de ikke har grebet eller tor gribe den rene Leerdoms Form som dog
er saa absolut nodvendigt.

Jeg talede med ham 3 a 4 Timer og sogte i den Tid at overbevise ham
med den hellige Skrifts Vidnesbyrd om hvor galt det er at forlade sig paa
sin Forstand og store Viisdom, men det var umuligt at overbevise ham. Thi
saasnart han fandt modstand, saa raabte han ud af alle Krefter hvad han
vilde have sagt frem, og det var ikke muligt at indfore et eneste Ord mere.

Alt hvad jeg efter min Overbeviisning kan sige om disse saakaldte
«Steerktroende» er dette, at de vistnok i det hele taget drives af en meget
indbildsk, stolt og egenkjeerlig Aand. Sacramenterne bekymre de dem
ikke synderligt om [71] som Naademidler, blot som Kirkeskikke. Og den
hellige Skrift staae i deres @ine langt under Luthers Skrifter, hvilke sidste
ere nzsten de eneste de laese i.

Flere christelige Venner i Egersund fortalte at de havde hert i en af de
Steerktroende Forsamlinger at en Mand som boede op paa Landet oven-
for Egersund (egentlig Formanden for disse Folk)*®” sagde i blandt andet
medens han talede i Forsamlingen: «Der tales i Skriften om den trange Vei.
Men Brodre, den Vei er ikke saa trang som Haugianerne mene! Nei, den
er lige saa bred som Postveien herude. Og hvem veed ikke at ikke engang
en Koe eller et Faar kan gaae af Postveien, naar det forst er kommen paa
den. Saaledes kan heller ingen gaae af den trange Vei til Guds Rige, som
er kommen paa den.»

669 egentlig Formanden for disse Folk: Knud Spedervold (1791-1848), omreisende vekkelsesforkynner fra
Bjerkreim og opphavsmannen til de sterktroende. Boken hans Guds Naades Huusholdning ble publisert
posthumt i 1848, Iversen 2021: 30-39; Spadervold 1848.
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Imidlertid holde disse Folk sig i det Hele taget ganske neiagtig til
Statskirken, og kunne efter min Mening heller ikke med Grund ansees
for noget videre farligt Folk. Thi de ere meget omgaengelige og fredelige,
og der skal veere mange meget driftige og virksomme Mend i blandt dem.
Ogsaa mange skal vere blevne vakte ved dem og efterhaanden kommen
ret til Sandheds Erkjendelse. Deres fleste Tilhangere findes i og omkring

1670

Egersund og i Sogndal®” og leenger Syd og vestover Landet efter Mandal
og Christiansand.

Jeg fandt ellers i Egersund nogle ret hjertelige christelige Venner,
hvoriblandt formeldte Garvermester Aallestad, Kjobmand T. Bovitz,*”
Kjobmand Nosted,””” Farver Knudsen®” og den gamle Isak Schjelbrei® paa

Egersunds-Q@en, hvilken sidste var en af Hauges forste og trofasteste Venner.

[l Flekkefjord]

Om [72] Fredagen Middag reiste jeg fra Egersund med Dampskibet
Christiania til Christiansand. Vi kom om Aftenen til Flekkefjord hvor vi
skulde blive om Natten, og jeg gik derfor i land til de derveerende christ-
elige Venner, som ogsaa havde modtaget Efterretning om mig og modtoge
mig nu med megen Glade. Der blev strax foranstaltet Forsamling hos
Hattemager K. Torkildsen,”” hvor der indfandt sig mange Mennesker som
alle lode til at veere meget alvorlige ved Guds Ords Betragtning.

Bagefter Forsamlingen samtalede jeg meget med adskjellige til langt ud
paa Natten. Og jeg havde iseer stor Glaede og Vaederqvagelse af at hore paa
en gammel enfoldig Bonde oppe fra Landet, som tilfeeldigviis var kommen
til Byen. Jeg stodte mig naesten i Begyndelsen over hans plumpe Tale da han
begyndte at blande sig i Samtalen. Og Torkildsen som ikke heller kjendte
ham, var allerede ifeerd med at ville bede ham tie stille da han pludselig selv
taug og en Strom af Taarer vaedede frem af hans Qine. Vi bleve alle meget
forundrede herover, og end mere da han hastig reiste sig op og udbred med
en overordentlig Bevaegelse og Kraft: «Her staaer jeg nu, en gammel udlevet

670 Sogndal: Sokndal.

671 Kjobmand T. Bovitz: Tollak Bovitz (1801-1878).

672 Kjobmand Nosted: Nils Andreas Nosted, ordferer i Egersund 1849.

673 Farver Knudsen: Fredrik Tobias Knudsen (1785-1870), far til Norges forste misjonaer Hans Christian
Knudsen. Far og senn gjorde en reise langs sgrkysten av Norge 1839-1840 for & starte misjons- og
avholdsforeninger, Knudsen 1867: fra side 135. Se ogsa Hvorfor dagbeker?

674 Isak Schjelbrei: Isak Pedersen Schielbred (1764-1844), framtredende haugianer og handelsmann pa
Egersundseya, Heggtveit 1905-1911: 164-167.

675 Hattemager K. Torkildsen: Knud Thorkildsen (1806-1893), en av flere Thorkildsen-sosken som var aktive
ilekmannsarbeidet i Flekkefjord fra 1820-tallet, Heggtveit 1912-1920a: 141-143.
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Mand, nzr ved Gravens Bred. Sex og otti Aar har jeg levet og meente nu at
haave levet lzenge og vel nok. Men i Aften seer jeg for forste Gang i mit Liv at
jeg har kuns levet ilde hidindtil, og kunde gjerne have Behov at leve endnu
sex og otti Aar til for at vende tilbage og blive et Barn paany. O, jeg gamle
Daare, [73] hvad skal jeg gjore? Jeg har trostet mig ved Guds Naade uden
for min Daabs-Pagt. Jeg har ikke taenkt paa at forsage Djavelen, alle hans
Gjerninger og alt hans Vesen. Jeg har blot bestraebt mig for at leve udvortes
skikkeligt og serbart for Menneskene. Jeg har ikke ret troet paa Gud Fader,
Sen og Hellig-Aand. Jeg har kun ladet mig neie med ikke at fornagte Gud
og vide lidt om ham at sige. Jeg er maaskee fire Gange saa gammel som du
(her saae han paa mig), men jeg er et gammelt dumt Feee. Jeg er dummere
end Bamsen jeg skjod i Sendags. Thi jeg blev stolt fordi jeg paa min gamle
Alder kunde skyde en Bjorn, men jeg teenkte ikke paa at jeg var den Bjorn
som Satan har skudt. O Himlens Gud! O, Hjeelp mig! O, hvad skal jeg gjore?»

Saaledes omtrent udbred han under en uopherlig frembrydende Taare-
strom der mangen Gang narved qvalte hans Stemme. Og flere Udbrud kom
han med om sin store Elendighed, der fremforte i en anden Tone og under
andre Omstandigheder maatte falde meget latterlige. Men saaledes som
de nu fremkom, da vidnede de i hei Grad om hans Sjels store Fattigdom
og Jammers Folelse. Og jeg og alle Tilstedevaerende kunde ikke andet end
henflyde i Taarer ved denne simple hjertegribende Bekjendelse.

Selv [74] Synet af denne gamle Graahardede dog endnu kraftige
Olding, med de dybe Furer i hans Ansigt og Alderdommens Svee paa hans
Isse; med de under de tykke buskede hvide @ienbryn dybtliggende Qine,
fulde af Taarer; Ansigtets Muskler i en hartad”’® krampagtig Bevegelse;
og de rystende Heender og senefulde Arme loftede heit i Veiret. Selv
Synet af denne Skikkelse i denne Bevagelse maatte vaere rorende i hei
Grad, og hvormeget mere dette naar Man af hans Ord kunde skue hans
Hjertes Tilstand!

Jeg havde om Aftenen talet over Pauli Ord til Romerne 8 Capitel: Saa er
der da nu ingen Fordemmelse for dem som ere i Christo Jesu, som ikke leve
efter Kjodet, men efter Aanden, etc. Og jeg havde anvendt disse Ord paa vor
Daabs-Pagt, hvorledes vi nemlig i Daaben ere blevne iforte Christum, og
have annammet den Hellig-Aand med Kraft til at stride imod Kjedet. Dog
ikke alene mod Kjod og Blod, men ogsaa mod Fyrstedemmer og Vealde,
mod Djevelen, alle hans Gjerninger og alt hans Vaesen, osv.

676 hartad: nesten.
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Herved var han, som af Nysgjerrighed var kommen hit, bleven vakt
op af sin Sikkerhed til Bekymring for sin arme Sjaels Frelse. Og efter
megen Samtale med ham om Daabs-Pagten, eller den Pagt Gud har ind-
gaaet med Mennesket i Daaben, og henviist ham til den Herre, Herre,
som frelser fra Doden og holder Lofte evindelig, samt nedfalden med
ham for Herren i Bon, og raabt med ham om Frelse og Forbarmelse
for hans arme Sjel, da skiltes [75] vi fra hverandre med Lov og Priis til
Herren, som af sin store Grundlese og ubegribelige Naade havde samlet
os denne Stund.

Ak, hvad ere dog alle Herrens Veie ubegribelige! Og hans Viisdoms
og Miskundheds Dyb uudgrundeligt! Her skulde vi samles: jeg, et ringe
Barn fra et fremmed Land, og han en gammel udlevet Olding, der netop
paa den Dag var kommen til Flekkefjord for at salge en Bjorn hvor han
ellers ikke havde varet de sidste 10 Aar. En Nat skulde jeg kun vere i
Flekkefjord, hvilket ikke engang havde skeet, dersom Dampskibet som
seedvanligt havde bleven liggende leengere ude i Fjorden. Een Forsamling
skulde jeg kun holde der, og denne Forsamling skulde han bivaane,
og havde dog i 86 Aar aldrig for bivaanet nogen saadan Forsamling.
Det Guds Ord skulde her vaekke ham, som han havde hert og vidst
saaleenge tilforn!

Ak, hvad er du dog stor og ubegribelig, forunderlige Gud! Men alle
Menneskelig Viisdom, Klogt og Kunst aldeles Intet. O, leer mig dog kjeere
Herre Jesu Christi, at kjende at jeg er aldeles Intet i mig selv, og blot som et
ringe Middel i din Haand kan veere til noget godt! Paa det at al Aren altid
maae veere din for alle Ting i Tid og Evighed. Giv mig ogsaa ret inderlig
Lyst til altid at op fra mig ganske ene og alene til din Tjeneste at gjore din
Villie i alle Ting, blot af reen oprigtig Kjeerlighed til dig.

O, hav tusind millioner Tak, allerkjeereste Herre og Frelser, fordi du
dog ogsaa har velsignet min Reise hertil, som jeg gjorte og begyndte i [76]
dit Navn. Hav Tak at du ogsaa her ved mig usle, elendige Synder har ladet
forkynde dit livsalige Ord til mange arme Sjeles Fred og Frelse! Ja, at du
endogsaa har ladet mig see offentlige, tydelige Beviser paa at det Ord jeg
i dit Navn og ved din Kraft talede ikke kom tomt tilbage. Nu, o Herre, vil
jeg aldrig mere pukke imod dig eller mistvivle om din medfelgende Naade.
Men om jeg end saaer uden at see Vaeg[s]t eller kunne hoste, saa vil jeg
dog alligevel veere trostig og glad. Om end min Meie mangen Gang synes
forgjeeves, saa vil jeg dog ikke forsage, men trolig arbeide den Stund det er
Dag i din Gjerning til dit udedelige Navns Are.
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De christelige Venner jeg blev bekjendt med i Flekkefjord vare:
Hattemager Knud Torkildsen, Farver Sacarias Torkildsen”” og Bogbinder
Ole Ege,””® hvilken sidste jeg laae hos om Natten.

[Kristiansand og veien til Arendal]

[Loverdagen den 9de October]

Nzste Morgen den 9de reiste jeg igjen med Dampskibet fra Flekkefjord til
Christiansand, hvor vi ankom om Eftermiddagen KI. 5. Vi anleb underveis
Farsund og Mandal.

Da jeg kom til Christiansand gik jeg strax til Hr. Kjobmand Ole Pedersen
Moe,*” hvor jeg blev modtaget meget kjeerligt af ham og hans hele Familie.
Allerede samme Aften havde jeg nogen Samtale med denne skarpsindige,
oplyste, erfarne Mand, hvis hele Veesen paa lige og samme Tid indgyder
baade Agtelse og Kjerlighed. Hans prevende Blik og Spergsmaale overbe-
viste mig strax om at jeg havde en Mand for mig hvis Tillid ikke vilde grunde
sig paa Rygter og Anbefalinger alene, men fornemmelig paa Erfaring.
Imidlertid holdt jeg mig ganske ugeneret, besvarede aabent og ligefrem
hans Spergsmaal, og snart fornam jeg da ogsaa nok at Preven var forbie.

[77] Neeste Dag, Sendagen den 10de, var jeg om Formiddagen i Kirke
og horte hans heierverdighed Biskop von der Lippe®® praedike. Det er
en Mand med sjeldne Talegaver, men der var kun liden Aand og Liv i
selve Foredraget. Om Eftermiddagen havde vi Forsamling paa Salen

hos Hattemager Norem.*"

Mandagen den 1lte besogte jeg adskjellige
Venner omkring i Byen og havde mange meget opbyggelige Samtaler med

adskjellige af dem.

[Tirsdagen den 12te October]

Tirsdagen den 12te reiste jeg fra Christiansand til Arendal. Det var over-
ordentlig skjont Veir om Morgenen. Og jeg havde ret mange herlige

677 Farver Sacarias Torkildsen: Zacharias Thorkildsen (1794-1859), leder for haugianerne i Flekkefjord, bror
til Knud (se ovenfor).

678 Bogbinder Ole Ege: Ole Christian Eege, medlem av Flekkefjord misjonsforening og mateholdsselskap,
handelsborger, Abrahamsen 1987: 83; Jakobsen 1990: 11-16.

679 O. P. Moe: 1783-1862, opprinnelig fra Roros, leder for haugianerne i Kristiansand, boktrykker, tobakk-
shandler og stortingsrepresentant, Heggtveit 1912-1920a: 129-133.

680 Biskop von der Lippe: Jacob von der Lippe (1797-1878), biskop i Kristiansand 18411875, stortingsrepre-
sentant 1830-1860, Jacob von der Lippe 2025.

681 Salen hos Hattemager Norem: Endre Norem (1783-1867), bygget et forsamlingslokale, «Noremsalen», pa
eiendommen sin for haugianerne i omréidet, Heggtveit 1912-1920a: 136-137.
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Betragtninger da jeg vandrede paa Veien mellem Christiansand og Lillesand
og var omgiven paa alle Sider [af] de yndige skovbevoxte Klipper, der
afgave et herligt Skuespil i den deilige Morgenrede, da de gule Birke og

682

gronne Fyr®® stode i bregede,® bolgende Masser omimellem hverandre.

En underlig Veemods-Folelse greb mit Hjerte ved Tanken om at jeg nu

snart var feerdig med min Reise®®*

og skulde snart atter forlade dette for
mig saa kjeere, skjonne Land. Inderligt bevaget betragtede jeg Naturen med
en Graadighed som om jeg vilde og kunde opsluge alting, eller dog i det
mindste indprente mig Billedet i hast, at det aldrig skulde tabes.

Da jeg naaede Lillesand begyndte der at traekke Regnskyer op fra
Horizonten, og jeg tog derfor Skyds fra Meglestue til Landvig. Det varede
noget seent inden Skydsen kom, og da vi omtrent vare kjorte ¥ Miil blev
det ganske morkt formedelst de tykke Regnskyer som bedakkede den
ganske Himmel. Regnen skyllede ned i svaere Stromme, og inden faae
Qieblikke vare vi begge, baade jeg og Skydsgutten, ganske gjennemvaade.

Imidlertid gik det enda temmelig godt an, indtil vi kom til et Stykke
Vei som [78] nylig var repareret og en mengde fedt Leer kjort paa. Her
kunde vi naesten ingensteder komme, frem eller tilbage. Thi Hesten sank
i til Bugen og Kariolen til Axelen. Og havde det ikke vaeret en ung, meget
steerk Hest, saa havde det neppe vaeret mueligt at parke® igjennem en heel
Fjerdingvei®® saaledes. Jeg og Skydsgutten gik begge to all denne Vei. Og
skjont vi gik ved siden af Veien, saa sank vi dog naesten i til Knaerne for
hver Gang vi traadte fremad.

Under al denne Besverlighed gik Skydsgutten (22 Aar gammel)
bestandig og bandede: snart Hesten fordi han ikke kunde komme frem,
og pidskede derhos dygtig paa ham; snart mig fordi jeg skulde have Skyds
i dette faele Veir; snart den daarlige Indretning at Man skulde kjore Skyds
i saadant Veir; snart vor Herre fordi han just nu gav saadant slemt Veir;
snart Vei-Inspecteurene fordi de havde beordret Leer paa Veien, etc. Ja,
undertiden naar baade han, Hest og Kariol sank fast i Leret og kunde ikke
komme frem, da gik hans Utaalmodighed saavidt at han skreg forbittret
og halv fortvivlet lige op i Veiret.

682 Birke og Fyr: bjork og furu.

683 bregede: tydelige, klare.

684 snart var feerdig med min Reise: Clausen reiste hjem til Danmark fra Arendal.
685 parke: broyte seg vei.

686 Fjerdingvei: ca. 2,8 km.
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Jeg gik taus ved Siden af ham, inderlig beklemt i mit Hjerte over at
here og see paa alt dette, og enskede inderligt at der snart maatte gives en
god Leilighed til at give ham nogle Paamindelser og kjeerlige Formaninger.
Mit @nske blev ikke leenge uopfyldt. Hesten, traet og udmattet, faldt og
breekkede det ene Skagletreee.®” Og nu bred Gutten ud i en forfeerdelig,
jamrende Hylen og enskede uophorlig i et Veek alle Forbandelser over
sig selv, mig, Hesten, Kariolen, sin Fader, Skyds-Skafferen, Veien og Vei-
Inspecteuren. Kort sagt: alt hvad der havde foranlediget og stod i nogen-
somhelst [79] Berorelse med denne Skjaeebnesvangre Reise.

Hidtil havde jeg i Grunden kun leet ad hans Klagen, ihvorvel jeg var
bedrevet og beklemt over hans ugudelige Forbandelser. Men nu blev rigtig-
nok ogsaa jeg temmelig forlegen og bekymret for hvad jeg nu skulde gjore.
Thi merkt var det, saaledes at Man neppe kunde see en Haand for sig, og
Regnen strommede uopherlig ned. Forlade ham i denne Stilling kunde jeg
ikke beqvemme mig til, og jeg saae ikke Udveie til at yde ham nogen Hjeelp.
Til Landvig havde vi endnu % Miil, og paa mine Spergsmaal om der ikke
boede nogle Folk i Naerheden svarede han Nei.

Hesten havde imidlertid igjen reist sig op og stod og krympede alle fire
Been sammen, den afbrudte Skagle laae ned ved Siden. Skydsgutten ho[l]
dt ogsaa op at larme og segte at oplese sin Smerte i en herlig stille Graad,
i det han naesten krympede begge Ender sammen. Jeg undersogte Skagle-
Skaden om den mulig paa en Maade kunde forbindes, men fandt den snart
ganske ulegelig, da den tillige var knaekket henne teet ved Kariolen.

Her var da ikke andet for end spande Hesten fra og see til at faae
Kariolen lidt tilside, og saa lede Hesten med os til Landvig. Jeg foreslog
dette for Skydsgutten som den eneste Udvei at slippe derfra. Og han, der
allerede havde opgivet alt Haab og maaskee allerede teenkte at hvile sine
Been i Dyndet®® hos Hesten og Kariolen, han blev ved dette mit simple
Raad som vaagnet op til et nyt Liv, og indgik strax paa dette Forslag.

Det varede nu ikke leenge for vi vare ude af Mo<d>radset,*”

og havde
siden nogenledes fast Vei for os til Landvig. Nu var den for saa forsagte Gut
saa glad og forngiet som om han [80] havde faaet en stor Foraering. Han
vidste nu ikke hvormeget han vilde takke og velsigne mig, som han nylig

forbandede. Han bad mig nu ret inderlig om Forladelse for sin Adferd

687 Skagletrae: Tverrstykket mellom to vognstenger. Her ser det ut til at Clausen sikter til selve vognstangen.
688 Dyndet: gjormen.
689 Moradset: gjormen, solen.
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imod mig, og han var i det hele taget bleven som et ganske nyt Menneske
der nu heller slet ikke var raadvild hvorledes han skulde faae Kariolen hjem.

Jeg begyndte nu at forestille ham hvem han havde meest forsyndet
sig imod, nemlig Gud; mindede ham om alle hans Forbandelser ogsaa
imod ham, og hvilken Ugudelighed og Guds-Forternelse han dermed
havde gjort sig skyldig i. Jeg forestillede ham hans Hjertes store Ureenhed,
Syndig- og Elendighed og hvor nedvendigt det var for ham at omvende
sig og tjeene Herren saafremt han vilde blive salig. Samt at ogsaa denne
Aftens Begivenheder kunde vaere en liden Tugtelse til ham fra Gud for hans
Ugudeligheds Skyld, og et Kald til ham at omvende sig.

Da jeg sagde dette, saae han paa mig og begyndte derpaa, med en af
Taarer neesten qvalt Stemme, omtrent saaledes: Jeg er et usselt, elendigt
Menneske, det aller veerste som gaaer paa Jorden. Det veed jeg nok og
har leenge vidst. Saavelsom ogsaa at der maatte foregaae en Omvendelse
med mig dersom jeg skulde blive salig. Men kjeere Mand, har De Lyst til
at vide det, saa vil jeg ogsaa sige Dem det: jeg kan hverken blive omvendt
eller salig!

Disse Ord, fremsagte under heftig Graad i en gjennemtraengende,
skjeerende Tone, lode for mig i den balgmerke Nat, tilligemed Echoet
omkring i Klipperne, som en Rost fra selve Helvede. Mit hele Legeme
skjeelvede uvilkaarlig, og jeg var ikke istand til at gaae et eneste Fjed*” frem,
eller sige et eneste Ord mere. Saaledes stode vi tause [81] nogle Dieblikke
og ingen Ting afbred det Deodstille der herskede omkring os, uden blot
hans Hulken og Regnens Pladsken.

Da udbred han med Eet, og sagde: Er De een af Laeserne? Jeg svarede, ja
Man kalder os spotviis saaledes her. Derpaa sagde han videre: De har veret
saa god imod mig hele Tiden. Og da jeg forst saae Deres Ansigt, syntes jeg
at jeg havde seet Dem for. Og jeg meente ogsaa da De talede at jeg havde
hort Deres Rost for. Men da De siden sagde at De var fra Danmark og aldrig
har veeret her for, saa teenkte jeg at jeg havde taget feil. Men nu nylig, da De
stod ved Hesten og talede til mig, da syntes jeg rigtig igjen at jeg havde seet
og hert Dem for, men kunde endnu ikke huske hvor det havde varet. Da
begyndte De at formane mig at jeg skulde omvende mig og tjene Herren,
og nu huskede jeg forst hvor det var jeg saae Dem.

Her standsede han. Thi hans heftige Graad standsede ganske hans
Stemme. Jeg stod imidlertid og grublede paa hvor han vel kunde have

690 Fjed: skritt, trinn.
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seet mig. Thi jeg kunde ikke erindre at have seet ham for. Jeg spurgte ham
derfor hvor det havde veret han havde seet mig. Neppe havde jeg spurgt
ham herom, for han greb min Haand og spurgte: Vil De svare mig oprigtig
hvad De mener naar jeg har svaret Dem paa Deres Sporgsmaal og sagt Dem
lidt som henhgrer dertil? Jeg tog ikke i Beteenktning at sige ja dertil, og nu
begyndte han saaledes, temmelig rolig og fattet:

Som sagt har jeg seet Dem for, [82] ikke legemlig, men aandelig. Men
dog ferend jeg fortaller noget mere herom, maae De tillade mig at forteelle
lidt af mit Levnets Lob. Min Fader har De vel hort tale om. Han var Preaest
i W. og hedte B.* Min Moder var en Datter af Sorenskriver H. i C., og jeg
og en Sester deres eneste Born. Min Moder dede da jeg var kuns 7 Aar, og
min Sester da jeg var 12 Aar, i hendes 17de Aar. Jeg sorgede meget iseer over
min Sester, der altid var saa kjeerlig imod mig og hvem jeg strax savnede,
og kom endnu mere til det i den folgende Tid.

Min Fader var den gang naesten den eneste som holdt nogen omgang
med Laserne, eller de Hellige, som de kaldes der. Og jeg troer ogsaa han
meente det erligt. Thi alt hans Liv var nzsten ikke andet end Beviser paa
den barnligste Oprigtighed og emmeste Menneskekjaerlighed. Men i mit
13 Aar tog det en sorgelig Forandring med ham. Han giftede sig paa nye
med en Datter af Praesten M. i R., der havde veret hos os et Aars Tid som
Huusholder.

Saa snart de vare blevne gifte, viste hun strax hvad hun var, nemlig ret en
Djeevel af Menneske. Mig kunde hun aldrig taale at see for sine @ine, men
slog mig bestandig saa min hele Krop var baade guul og gren af Slagene.
Dog havde jeg det nogenledes taaleligt det forste Aar jeg skulde kalde hende
Moder. Thi jeg kunde altid sege hen til min Fader og hos ham have en
tryg Tilflugt naar jeg blev forfulgt af min Moder. Men ak, da jeg var i mit
13 Aar, da naaede min Moder hvad hun allerede leenge havde sigtet efter,
nemlig hun fik min Fader bortvendt aldeles [83] fra al Omgang med Guds
Ord og med Guds Born, som jeg troer Laeserne var. Og han blev tilsidst en
Djevel lig som hun.

Imidlertid kunde ikke heller de forliges nu, men klamredes uopherlig.
Og jeg var bestandig som et Tvistens ZAble imellem dem. Blev jeg forfulgt
af den ene, saa blev jeg beskyttet af den anden, og dette varierede fra den
ene til den anden, vel 10 Gange paa en Dag. Da jeg var fyldt 15 Aar, kom jeg

691 Preest i W. og hedte B.: Det har ikke vert mulig 4 koble initialene i skyssguttens fortelling til historiske
personer.
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til Latinskolen i C., hvor jeg var 1 % Aar, indtil en smitsom Sygdom®” som
grasserede® her i Landet angreb mig. Og jeg kom atter hjem, neermere
Dgden end Livet.

Ak, havde jeg blot dget den Gang, da havde jeg veeret fjernet fra tusinde
Qvaler som jeg siden den Tid har maattet udstaae! Den Gang var jeg lykke-
lig, thi da kjendte jeg ikke Synden stort videre end af Navn. Og dog hadet
jeg den, fordi min Fader i lykkeligere Dage havde sagt at jeg skulde hade
den fordi den var mishagelig i Guds Sind. Og den Gang levede jeg i det
inderligste og saligste Samfund med min Frelser Jesus Christus, og laae
ofte som Johannes ved hans Bryst, som Maria ved hans Fedder (her qvalte
Graaden atter hans Stemme)!

Min Fader- vedblev han- stod bestandig ved mit Leie under min
hele Sygdom. Han saae al min Smerte, horte alle mine Benner, talte alle
mine Taarer, og hans Hjerte var faerdigt at briste af @mhed og Kjeerlighed
over mig hans eneste Barn, som han troede vilde snart blive ham bergvet.
Derimod min Moder saae jeg ikke uden en eneste Gang under [84] min
hele Sygdom.

En Morgen laae jeg alene i Kammeret og bad til Gud. Det var for mig
som om al Sygdom var bortvegen, og det evige Livs Gleeder gjennem-
strommede mig. Da horte jeg pludselig en Stei nede i Dagligstuen. Jeg
kunde heore min Faders Stemme. Og skjondt jeg ikke kunde here hvad
han sagde, saa kunde jeg dog here at han var vred. Stoien varede kuns et
Qieblik, saa var alt atter roligt. Jeg ventede forgjaeves den hele Formiddag
efter min Fader, men han kom ikke. Jeg spurgte Pigen efter ham. Hun sagde
at han maatte have Forretninger som hindrede ham, og trestede mig med
at han kom nok.

Naeste Morgen kom min Moder og Docteren op til mig. Min Moder
var sorgeklaedt, men i hendes Ansigt laae de mig saa afskylige, seedvan-
lige, haanlige Helvedtraek. Jeg gysede da jeg saae hende, men spurgte til-
lige strax om hvor min Fader var. Docteren begyndte med at lempe en
Indledning sammen, for maaskee paa en skaansom Maade at melde mig at
han var- ded. Men det dyriske Umenneske, min Stedmoder, hun sparede
ham Uleiligheden at sige det. Thi hun sagde strax uden videre Omsveb at
han dede just i Nat!

692 en smitsom Sygdom: Muligens kolerautbruddet som herjet i Norge i drene 1832-1834.
693 grasserede: bredte om seg.
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[Notater]
[85] Erindringer!

Forheres hos Docter Thomsen®* i Kjobenhavn om han har motdtaget hos
Ditlevsen et Brev fra Odland med 10 Specidaler.

Sendes Fogden Schjotz nogle Svanesange®” og Bogen med de mange
Levnetsbeskrivelser.”

Forhores om en Bagersvend til J. Bjerkrem.®” Helst en som kan bage
Conditoriestenger.

L[indberg]. Pengemangel,- Bibeloverseettelse.”

Torsdagen seilede ud til R[andeya?]; Fredag til Sees; Loverdag ind til
Rlandgya?]; Sendag til Byen; Onsdag ud til R[andeya?]; Torsdag
Morgen seilede til Sees; Fredag Aften Tykning under Jylland; Loverdag
Morgen Skagen. Storm og snefog. Sendag Morgen Frederikshavn;
Torsdag Aften seilede derfra; Fredag Morgen Aalborg Bugt, om Aftenen
til Havknuden; Loverdag Morgen Hjelmoen; om Aftenen Kyholm;
Sendag Morgen Romse; Aften Rudkebing.

[86] Adresser!

Andreas Hauge paa Bredtved- skrevet til fra Arendal.

Farver Nielsen®” i Frederichshald.

Ditto Serensen i Smallegangen i Christiania.

Pastor Wexels i Christiania.

Kjobmand Jensen Landfaldeen i Drammen.

Farver Mjelva Ditto Ditto

[Gjelder de tre sistnevnte oppferingene:] Skrevet til disse tre fra Stavanger.
Til Kongsberg- skrevet til fra Stavanger.

Kirkesanger Niels Hougen paa Gaarden Traae i Jondals Sogn, Strandebarm
Preestegjeld.

Svange- Odland- Sivert Gundersen i Stavanger.

694 Docter Thomsen i Kjobenhavn: Ukjent.

695 Svanesange: Salmebok med Hans Adolph Brorsons salmer, utgitt i 1765 etter hans ded.

696 Bogen med de mange Levnetsbeskrivelser: Sannsynligvis en herrnhutisk utgivelse. Levnetsbeskrivelser,
med vekt pa personlig trosutvikling, var en viktig del av herrnhutisk fromhet.

697 J. Bjerkrem: Jonas Birkrem (1782-1871), hattemaker, bondehandler og manufakter, lekpredikant, opprin-
nelig fra Bjerkreim, flyttet til Kristiansand, Heggtveit 1912-1920a: 135-136.

698 L. Pengemangel,- Bibeloverscettelse: En henvisning til Lindbergs pagédende bibeloversettelsesarbeid som
mange av de vakte i Danmark stottet okonomisk, Baage 1958: 286-291.

699 Farver Nielsen: Anders Nielsen (1817-1897), farver og medlem av bystyret i Fredrikshald, Opstad 1951:
166-167.
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Even G. Grude,”” afleegges hos Gundersen- Jomfru Pernille Seglem,”” hos
Bager Hermansen.

Bogbinder E. Aarreberg og Kone Anne””” samt Madame Kjeer.””

Ellen Rogh™* i Meling, adr: Iver Haave Garver.””

Pigen Gjertrud Osmundsdatter’* i Omli Sogn.

[87 Uleselig blyantskrift]

[88] Detsidste Cancellie-Circulaire om gudelige Forsamlinger i Danmark,””
tilsendes Hr. Ole Torjussen Svange’® naar jeg kommer hjem. Det

sendes til Hr. Hjulmager Andersen i Christiania.

Hatvig. Slettebakken. Solem. Bergen. Herlo I. P. Schjergehavn. Sougesund.
Norske Hest. Furresund. Svange. Flogenzes, Helge. Tingnaes, Erich
Olsen. Wefring. Hellefjeld. Ousen, Abraham. Steenhovden. Heivigen,
Jacob Hellevigen, Ludvig.

700 Even G. Grude: Even Grude (f. 1797) fra Klepp, utga en salmebok i 1836, meldte seg pa 1850-tallet ut av
statskirken, Heggtveit 1912-1920b: 795.

701 Jomfru Pernille Seglem: Pernille Seglem (1820-1853), giftet seg med Peder Ramsland, datter av haug-
ianerne Ole og Pernille Seglem. Peder og Pernille fikk datteren Beate Ramsland som giftet seg med
dikteren Alexander Kielland.

702 Kone Anne: Anne Johnsdatter (f. 1808), gift med E. Aarreberg, se note 647.

703 Mad. Kjcer: Muligens Karen Elisabeth Kjaer (1791-1855), Bergen.

704 Ellen Rogh i Meling: Ellen Rogh Meling, f. Schavland (1811-1870).

705 Iver Haave Garver: Iver Johansen Haave (f. 1799), garver og hotellvert i Stavanger.

706 Pigen Gjertrud Osmundsdatter: Gjertrud Osmundsdatter (f. 1802), giftet seg med Elling Amundsen Tvedt,
ogsd han fra Amli, i 1842.

707 Det sidste Cancellie-Circulaire om gudelige Forsamlinger i Danmark: Kong Christian 8. beordret 1. oktober
1840 kanselliet til & sende ut hans rundskriv av 7. september 1824 (fra hans tid som guverner pa Fyn),
som alminnelig sirkuleere til alle landets biskoper. Dette sirkuleeret legaliserte i praksis konventikler
(«gudelige forsamlinger») i Danmark, selv om konventikkelplakaten 13. januar 1741 formelt stod ved
lag, Baago 1958: 341. O. T. Svanoe skulle til stortingssesjonen i 1842 og stemme over opphevelsen av den
norske konventikkelplakaten, og var nok av den grunn interessert i situasjonen i Danmark.

708 O. T. Svanpe: Ole Torjussen Svange (1781-1859), eier av Svanoe gods, ledende haugianer pa Vestlandet,
stortingsrepresentant i flere perioder, Bratberg 2025; Heggtveit 1905-1911.
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